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PREMILRE PARTIE

LE RHIN ALLEMAND






CHAPITRE 1
SPIRE ET WEIDELBERG

Forbach et Saarbriick, France et Prusse. — Spire et le Dome.

— Le caveau impérial. — Heidelberg; son chileau, ses ruines.

— M. de Louvois et ses généraux, — Le confrére de Triboulet.
— Lluniversité,

— Madame, princesse palatine, duchesse
d’'Orléans,

Parti de Metz pour visiter les hords du Rhin,
Jai franchi la frontiere francaise i Forbach.
Quel voyageur a jamais décrit Forbach? Jau-
rai cette gloire. Par originalité? Non. Unique-
ment parce que 'heure du diner m'y a surpris.
De Metz, un chemin de fer y conduit, qui, je
pense, est unique en France pour la lenteur :
symptome infaillible du voisinage de T'Alle-
magne. II fraverse une contrée déserte; pas de

lieux habités; les villes, les bourgs fuient el se
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cachent. Une plaine nue, des croupes de mon-
tagnes pelées, de rares bouquets de bois, un
soleil dévorant en été, trois pieds de neige en
hiver, voila le paysage.

Forbach gagne & la comparaison. CCest une
pelite ville, située sans prétention, mais non
sans grace, au pied de riantes collines. Des cul-
fures couvrent les pentes, des foréts couvrent
les cimes, perspective pleine d’attrait, il était
permis de Patteindre. Mais des éeriteaux farou-
ches, en faction sur chaque sentier, menacent
de prison ou d’amende quiconque s’y hasarde.
Je le fis sans malice, et mis en rumeur toute la
contrée. De chaque buisson se dressa une téte
courroucée, qui m’edt, je pense, foudroyé. Le
garde champétre ne tarda pas a venir. 11 me
parut, & sa démarche, ou trés-ivre ou tros-
hoiteux. Un champ bordé d’orniéres m’edt fa-
cilement permis de m’évader; mais je n'en tirai
pas avanlage. list-ce respect de lautorité, ou
parce quil était escorté d’'un gros dogue qui
ne semblait pas goutteux? Mon privilége d’é-
tranger me protégea auprés de 'homme; je crus
que le chien serait moins accommodant. 1issue

frompait évidemment ses espérances.
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Forbach oceupe le centre d’'un bassin houil-
ler, dont il est Pentrepot. Le charbon de terre
y brile, y fume par toutes les cheminées de la
ville. Un voile épais s'en répand sur la contrée.
La nature en est flétrie. Mais le monstre indus-
trie s'inquite bien de nos idylles! Cest pour ses
cent gueules affamées (quon arrache des veines
de la terre cette matitre infecte et précieuse
dont la possession compte aujourd’hui pour
moitié dans la richesse des peuples. Autre
branche dindustrie, celle-ci toute rustique :
c’est I'éleve des cochons. Ces animaux se ren-
contrent par bandes dans la ville. On les méne
aux champs comme d’innocents moutons. Un
seul berger suffit a la besogne; tous les soirs,
Ihomérique troupeau, suivi de son gardien,
traverse la ville dans sa longueur, et soudain
les rues sont pleines d’animaux repus el gro-
enants, qui se détachent d’eux-mémes du
croupe fraternel et enfilent sans se tromper le
chemin de leur domicile. Le fouet & la main,
la pipe i Ia bouche, le moderne Eumée surveille
la manceuvre, ef chaque propriétaire, debout
sur sa porte, recoit avee satisfaction sa part
du troupeaun.
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La Prusse n’a aucun droit sur Forbach. Pour-
quoi cette nation conquérante sest-elle avancée
jusque dans la gare, dont une moitié lui appar-
tient? Une ligne tracée sur le sol marque les
limites des deux nations. France! dit un aigle
d'une fitre tournure. Prusse! répond loiseay 3
deux tétes des bords de la Sprée. On peut, sans
étre un colosse, metlre un pied sur Pune of
Fautre rive,

Une planche de sapin sépare les deuy gou-
vernements dans la personne de deux fonetion-
naires chargés de distribuer les billets. Jai
allaire au Prussien; mais ce brutal fait a lef-
figie du roi Louis XVIIIT, (quoique de l'or le plus
pur, Paffront de la refuser. Trois autres

mo-
narques du sang de France ont le méme sort.
[ faut & ce patriote un Frédéric ou un Guil-

lanme. Jiinvoque mon gouvernement. (qui fait
la sourde oreille, et je vais coucher a Forbach,
faute de monnaie étrangére, lorsqu’un digne

le
temps de lui rendre graces, mais une découverte

homme vient & mon secours. Je naj )as
pa

modere mes regrets : le chavitable inconnu

prélevé un droit d’escompte usuraire.
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Entre Forbach et Saarbriick régne une con-
trée fortement hoisée, et toute semée de forges
et d'usines en plein travail. A nuit close, toutes
les gueules des hauts fourneaux jetaient des
flammes. Par moments, une porte onverte lais-
sait voir des fournaises embrasées. Des cyclopes
nus et velus battaient leur enclume, ou tordaient
sous leurs tenailles le métal incandescent. Une
lumiere de feu, dardant a travers Pombre, éelai-
rait des tableaux plus fantastiques que les plus
audacieuses toiles de Rembrandt. Mais je ne
songeais pas & Rembrandt. Je pensais 4 ces for-
gerons, A leur vie de labenr, privée de sommeil
et de repos, et je me disais quen dépit des gros
salaires Jaimerais bien mieux étre le laboureur
qui s'en revient, la nuit tombée, dormir pres

de ses beeufs, A la tidde chaleur de I'étable.

De la prussienne Saarbriick que pourrais-je
dire? Si j’ai vu cetle ville, ce doit dtre en songe.
'y ayant rien fait qu’un grand somme. Réveillé,
je pus me croire en France; les murs de ma
chambre m’offraient une galerie de compa-
friotes, et non des moins illustres. Napoléon et

ses douze maréchaux, montés sur des chevaux
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fabuleux, des chevaux de ballade allemande.
efflanqués et frénétiques. Le vestibule, le salon,
Pescalier contenaient la suite de cette postérité
de braves. Jappelai mon hole, et le contemplai
de la facon qu'un chasseur doit regarder un
merle blanc : évidemment javais mis 1a main
sur ce phénoméne unique d’un Prussien gallo-
phile.

L'horloge d’'une vieille tour féodale sonnait
midi, lorsque jentrai dans Spire. T heure ache-
vée, je wentendis plus rien. Une vieille femme
A (qui je fis signe ne me répondit Pas; un mar-
mot que jappelai S'enfuit & toufes Jambes; un
chien dont jeffleurai 1a queue ne daigna pas
aboyer. Un mendiant couché au soleil fut le seul
étre vivant qui gapercat de ma présence : jl
entonna sa complainte, je le pris pour guide :
précaution superflue! On ne peut s’égarer dans
Spire. En trois pas javais parcouru la ville; ay
quatrieme, j'élais dehors.

Quest-ce donc qu'on y vient voir? La sépul-
ture des empereurs, le Saint-Denis de I'Alle-
magne: dix siecles réduits en poussiere dang des

tombeaux. Le Dome les renferme, mais non pas
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sans lacune: la guerre étrangére a cruellement
et indignement maltraité ces lieux. Les soldats
de Louis XIV ont infligé aux empereurs d’Alle-
magne fous les outrages que devait infliger aux
ancétres du grand roi la populace de 93. Le
canon, la mine et I'incendie n’ont pas méme
épargné V'édifice. Ce temple, fondé et embelli
par ftrois empereurs, au commencement du
siecle métait plus quune ruine. Clest le roi
Louis de Bavitre, qui, de concert avec les sou-
verains d’Autriche et de Nassan, enfreprit de le
réédifier. Leeuvre est aujourd’hui terminée. Elle
est belle, savante, bien conduite; mais ce n'est
plus le vieux Déme : nulle vénération ne sal-
tache & ces pierres si hien ciselées; aucune trace
des ancétres, point de passé, point dhistoire. Si
Jjétais Allemand, une chapelle délabrée, qu’on a
laissée subsister par piété on par oubli, me tou-
cherait bien autrement e ceeur. Devant la Curie
¢difiée sur un plan superbe par ses contempo-
rains, Cicéron regrettait la sombre masure du
temps d’Hostilius, celle qut avait vu les Caton,
les Scipion, les Paul Fmile. Pareil regret me
prend ici.

Le nouveau Dome est de style roman, comme
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son aieul, mais modifié par le gont moderne,
La facade est médiocrement helle. Elle mangque
d’élévation, de légéreté, d’ampleur. La surface,
bariolée de couleurs diverses, forme une mo-
saique dun effet détestable.

L’entrée principale est précédée d'un porche
appelé Kaisersaal, on chambre impériale, i canse
des huit statues d’empereurs qui la décorent,
Ces images représentent les huit princes autre-
fois ensevelis dans le Dome. Tls sont de marbre
blane, de grandeur naturelle, empreints d'une
dignité souveraine. C’est Conrad 11, Henri I,

Henri IV, Henri V, Philippe de Souabe, Adolphe

de Nassau, Albert @’A utriche, Rodolphe de
Hapsbourg. Ces huit monarques, debout ef re-
vétus des insignes de Empire, semblent dire
au visiteur, par la voix de histoire : « Souviens-
toi, et pense. » Un Christ couronné dépines lui

dit : « Agenouille-toi, et prie. » Plus loin, une

fresque présente aux yeux une fort helle ma-
done. Mais pourquoi le peintre, (qui est un Ba-
varois, s'est-il placé Ini-méme anx pieds de 1a
Vierge, en paletot noisette et en pantalon blane?
Quand les vieux maitres se placaient dang leurs

lableaux, ils portaient un costume qui les san-
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vait du ridicule. Leurs amples draperies, leurs
magnificques étoffes leur donnaient une autre
mine que nos vétements étriqués et notre cha-
peau cvlindrique.

Lintérienr est d’une architecture sérieuse,
(uoiq’un peu chargée d’ornements. Des pein-
tures d’un bean dessin, mais dune médiocre
couleur, Tencadrent dans de ravissantes ara-
besques. Quatre étoiles de marbre rouge, in-
crustées dans la dalle, marquent la place
ot se fit entendre saint Bernard, lorsqu’il
précha la croisade devant I'empereur Con-
rad et toute sa cour. Lautel s'éleve sous une
coupole revétue de peintures quinonde une
éblouissante lumiére. A Tentrée du cheeur,
quwexhausse un escalier de marbre, deux sta-
tues sont agenouillées sur des tombeaux. Cest
Adolphe de Nassau et Rodolphe de Hapshourg.
sculptés en marbre de Carare par Schwantha-
ler. Le caveau impérial, objet d'une restauration
pieuse, forme une immense crypte. On sy di-
rige & tAtons, une torche a la main; d’'innom-
brables piliers d'une structure rude et grossicre
soutiennent une voute surbaissée dont on heurte

du front les angles. Une longue suite d’arceanx
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s'entre-croisent dans l'ombre. Deg lampes de
terre cuite, de forme antique, pendent & des
crochets de fer. Des tables de pierre, servant
d’autels, sont posées sur deux colonnes brutes
a peine ébauchées. Lesprit se souvient invo-
lontairement de ces lienx qui virent pour la
premiére fois  saccomplir les mystéres  du
Christ. Chaque année, dans la nuit de Noél ,
la crypte sanime, les flambeany sallument,
et Tévéque de Spire vient avec tout son clergé
célébrer la naissance du divin Tn fant.

Dans T'angle le plus obscur de ces catacombes
repose le véritable tombeau de Rodolphe de
Hapsbourg. Couronne en tote, le sceptre d'une
main, le globe de Pautre, 'Empereur est cou-
ché sur sa pierre; le lion héraldique rugit a ses
pieds; sur sa poitrine se détachent en relief les
armes de la maison d’Autriche of de Empire.
Ses cheveux déroulés encadrent séverement sa
face amaigrie. Sur ses levres est resté, comme
le dernier pli de la vie, un sourire d'une tris-
tesse infinie. Si cette statue n’était un portrait,
on croirait voir I'image de la Mélancolie sous Ia
robe impériale. Si elle pouvait parler, ce serait

pour soupirer quelque lugubre ¢légie.
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Autour du Dome, sous les grands arbres qui
Pombragent, subsistent quelques anticquités : il
¥ aun caveau rempli de fragments romains dé-
couverts en creusant le sol; puis une chapelle
du moyen age qui rappelle un des traits les
plus touchants de Uhistoire de Spire. L'empe-
reur Henri IV étant mort dans une détresse
profonde et de plus excommunié, sa dépouille
gisait privée de sépulture. Les Spirois, comblés
de ses bienfaits, 1a recueillirent, la déposérent
dans ce lieu, et veillarent pieusement sur elle,
Jusquau jour on le rappel de Iexcommuni-

cation lui rouvrit leg portes dn caveau impé-
rial. Enfin Pon voit une coupe gigantesque, en
forme de bénitier, m

agnifique monolithe que
1

e temps a verdi sans Pébrécher. Lorsquun

nouvel évéque prenait, possession du diocese de

4 coupe, placée devant le Déme, était
remplie jusquaux hords de vig du Rhin. 1¢-
véque jurait observer les p

Spire, 1

riviléges de la cité,
puis il trempait ses levres dans le vin, et tont
le peuple criait : Vipat! en se précipitant vers
énorme gobelet de pierre.

Une tourelle en ruines eof quelques blocs

cyclopéens que 1a teadition attribue & Drusus



g
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marquent la place des fortifications féodales,
Une riviere coule dans un lit chétif 3 lenrs
pieds; c’esl la Speyer, qui a donné son nom 3
la ville. Elle ne coule guére au dela d’un ki-
lometre sans fomber dans le Rhin, qu'on voit
du haut de la tour de Drusus, cheminer presque
inapercu enfre deux rideaux de peupliers im-

mobiles.

Ce fleuve, a quelques lieues de Spire, est
franchi par un pont de bateaux; Ludwigshafen
el Manheim en oceupent les deux houts. Ce sont
de ces villes quil faut traverser vite : leurs rues
droites, leurs constructions neuves ., lours palais
rectilignes wonl rien & nous apprendre. Flles
sont riches, propres, symétriques: (quen dirais-
je de plas?

Sur la rive droite, & la hanteur de Manheim.
une riviere se jette dans le Rhin. aussi verte

que lui. Cest le riant Neckar. Remontons sa

rive gauche; elle nous conduira par des siles

charmants dans une gorge sauvage, entre trois

ou quatre mamelons de montagnes; des clo-

chers, des toils percent une ¢paisse verdure :

c’est Heidelberg, Comment une ville gest-clle
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CHAPITRE I 15

placée 1a, tout ensemble si prés et si loin de
la grande voie de communication tracée par
le Rhin? 11 est clair que le hasard en a dé-
cidé,

Les premiers qui habitérent ces montagnes
furent des bergers. Ils roulaient leurs cabanes
sur ces hauteurs, parmi les myrtilles qui cou-
vraient la contrée, et qui lui ont donné son
nom . Survinrent les Romains : possesseurs de
la vallée du Rhin, ils voulurent semparer des
vallées secondaires, chasstrent les bergers et
bitirent un fort en pleine montagne, & trois
cents pieds au-dessus du Neckar, Quand l'in-
vasion germanique eut halayé les garnisons
romaines, ces murailles servirent de refuge
aux barbares. Quelque chef fatigué de courir
le monde dut 'y établic avec les siens; on
se partagea les ferres voisines, maigres do-
maines o la hache fit de la place aux mois-
sons. La vallée étant paisible et mise par sa
pauvreté & I'abri des ambitions rivales, des ha-
bitations s'élevérent autour du chiateau fort. Le

besoin d’eau, le défant d’espace, les firent des-

1 Heidel, myrtille, Berg, montagne.
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cendre jusqu’au bord du Neckar : Heidelberg
fut fondé.

Un jour, c’éfait vers le milien du xire siscle,
Conrad, comte palatin, visitant ses domaines,
arriva dans ces lieux. Le sile lui plut, le gibier
y fourmillait, la position était facile 3 défendre;
il 'y fixa. Grace & lui, & ses hommes d’armes,
a ses frouveéres, A ses veneurs, & toule sa cour,
le hameau de Heidelberg devint un bourg, puis
une ville, puis la capitale du palatinat du Rhin,
habitée, embellie par I'un des sept électeurs et
grands dignitaires de 'Empire. Au xve siecle,
I'électeur Robert 111 commenca la construction
d'un chiteau féodal sur la place méme des
vieilles murailles romaines. Dés ce moment, le
gout des constructions royales se perpélua dans
la famille palatine. L’ambition de chaque élec-
teur fut de continuer, d’éclipser Peeuvre de ses
ancétres. Frédéric Ter, dit le Victorieux, Louis
le Pacifique, Othon-Henri, Frédéric V se si-
gnalérent par leur munificence, les deus der-
niers surtout. Venus en pleine Renaissance, ils
ont, grice au génie des plus habiles artistes.
décoré la montagne de Heidelberg dun mo-

nument incomparable, supérienr en cerfains
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points & ce que nous offrent de plus beau
Chambord et Chenonceaux. Survint la guerre
de Trente ans, si fatale & la maison palatine.
Ses vicissitudes alteignirent Heidelberg. Les
Bavarois, maitres de la ville, en pillerent les
richesses, et son palais faillit s'abimer dans les
flammes. Les traités de Westphalie furent si-
gnés, I'électeur mit & profit les loisirs de la
paix. L'année 1671 amena un événement consi-
déré par lui comme un bonheur et célébré avec
magnificence : le roi Louis XIV, au faite de sa
puissance, demanda pour son fréve Philippe
d’Orléans la main d’Elisabeth-Charlotte, prin-
cesse palatine et fille unique de I'électeur. Cette
union contenait en germe toutes les calamités
de l'avenir.

Quinze ans aprés (1685), Pélecteur expire
sans héritier male. Louis XIV fait immédiate-
ment valoir les droits de sa belle-sceur. Le nou-
veau palatin résiste, 'Allemagne le soutient. La
guerre, suspendue pendant trois ans, éclate
avee fureur. Les rives du Rhin, de Coblentz a
Manheim, sont inondées de soldats francais.
La terreur de nos armes nous livre le Palati-

nat tout entier, et de Heidelherg nos troupes se

Y
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répandent jusque dans le voisinage du Danube.
A ce moment, un événement plus désastreux
que la plus cruelle défaite change notre for-
tune. Guillaume d’Orange, stathouder de Tol-
lande, a franchi le détroit et chassé de Londres
le roi Jacques II, son beau-pére. A un allié
z816 succede sur le trone d’Angleterre notre
plus mortel ennemi. Ce nest plus la guerre
avec I'Allemagne, c’est la guerre avec toute
IEurope, réunie dans une ligue formidable. Ce
west plus sur le Rhin quil faut combatire ;
c’est en Hollande, c’est en Savoie, clest en
Iispagne, c’est partout o la coalition formée
a Augsbourg peut armer et susciter des soldats.

Devant tant d’ennemis, et dans le dépit de
se voir arracher de si belles conquétes, la cour

de France concut la plus effroyable résolution

que puisse dicter le génie de la guerre. Ce fut

de détruire toutes les villes quon évacuait

dans le Palatinat, et de frapper de mort la

contrée rendue & ses maitres. (o plan, ima-

giné, dit-on, par le maréchal de Duras, ap-
prouvé par Louis XIV aprés d’honorables hési-
tations, fut embrassé avec une fureur sauvage

par le ministre Louvois. Tes généraux fran-
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cais Mélac, Montclar, Tessé, Boufflers, vingt
autres, en furent les exécuteurs; mais Louvois
en fut I'dme. Ceux-ci se sentaient parfois trou-
blés de remords et de pitié; ils sarrétaient,
demandaient de nouveaux ordres. L’honnéte
Duras maudissait le conseil qu'il avait donné,
et suppliait le roi « au nom de sa gloire, »
pour ne pas inspirer & 'Europe entiére « une
aversion ferrible, » de révoquer la sentence.
Louvois ne le souffrit pas, Louvois n'eut pas
une minute de repentir. Il faut lire la corres-
pondance des généraux pour avoir lidée de
cette infernale énergie. Dans ces lettres expé-
diées chaque jour du théitre de la guerre,
on suit pas a pas les progrés de la dévasla-
tion. On voit nos armées promener I'incendie
comme on voit la flamme dévorer d’étage en
élage une maison quelle consume. En voicl
quelques fragments, sans autre commentaire

que les dates, qui ont lenr éloquence :

24 mai 1689.

Jai examiné ce que vous me mandez pour la destruction
des villes de Spire, de Worms, d’Oppenheim... Je n’estime
pas qu'on puisse songer a démolir les maisons, comme 4

Manheim, ofi 'on a employé nn temps infini. Je erois qu’il
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vaut mieux britler ces villes, et ensuite on jettera aisément
a bas les pignons et les murailles que le feu aura Gpargnés
et qui ne seront pas considérables, parce que la plupart des
maisons sont bities de hois.

(Lettre du duc de Duras ¢ M. de Louvois.)

26 mai.

Les habitants de Spire, de Worms et d’Oppenheim en
otent leurs effets, et je crois que dans trois on quatre jours
il 0’y aura plus rien dedans, et 'on sera en Otat d’exéeuter
les ordres du roi au retour du courrier.

( Lettre de M. de Chamlay ¢ M. de Lowvois. )

28 mai.

Pai mandé ce matin & MM. de Montelar, ete.. ., qui com-
mandent & Spire, & Worms, & Oppenheim, de presser au-
tant qu’ils pouvaient I'évacuation des meubles ef ellfets des
bourgeois, afin qu’on soit en état de mettre le fen mereredi
prochain. J'ai ordonné qu’avant de mettre le fou on rompil
toutes les eaux.

(Lettre du duc de Duras a M. de Louvois. )

2 jnin.
Oppenheim, Worms et Spire sont entiérement hrdlees.
Jai été aujourd’hui & Worms; il W'y veste pas une maison,
(Lettre dw duc de Duras & M. de Lowwois 1.)

t Recueil de lelfres, pour servir a Uhistoive mililaive du
régne de Lowis XTIV, tomes V. VI, VII et VITI,
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Quelle était, durant ces horreurs, la desti-
née de Heidelberg? Heidelberg avait subi des
premicres les conséquences de la retraite des
Francais. Au mois de mars de cette funeste
année, Montelar recut Uordre de briler la ville
et d’en expulser les habitants. Il désigna pour
cette mission le comte de Tessé, un des héros
des dragonnades. Mais ni les soldals, ni les
chefs n’étaient encore endurcis & ce métier de
Tartares. L’incendie fut mal allumé: on ne
put arracher les femmes aux débris de leurs
maisons ; Tessé se hiata de uitter la ville a
demi consumée. Aussitot ses habitants y ren-
trérent, éteignirent les flammes et réparérent
leurs demeures. On éleva des palissades au-
tour du chateau, il fut assez grand pour loger
mille soldats impériaux.

Ces détails, connus & Paris, exaspérérent
Louvois. Montclar apaisa le ministre dans une
lettre qui est curieuse par le soin qu'il prend

de se justifier contre le soupcon d’humanité.

MONSEIGNEUR,

Je vois avee un extréme déplaisiv que vous me chargez

de ce que Heidelberg n'est pas enticrement abimée et
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bridée. Souvenez-vous, s'il vous plait, que par vos ordres
Jen ai chargé M. le comte de Tessé, lui donnant une copie
de cenx de Sa Majesté sur ce sujet... Je ne lui ai pas limité
le temps, je me suis rendu aux portes de la ville avee les
troupes que vous m’aviez ordonné de prendre, et n’en ai
bougé quaprés avoir vu les chiteaux, ponts et mouling
entiérement abysiés et le few par toute la ville, ol je n’aj
pas cru devoir entrer, pour ne rien détourner, toutes choses
m'ayant parw en bon train. Je vous prie de trouver hon
que j'aie Phonneur de vous dire que M. le comte do Tessé
avait fait son devoir, ayant fait mettre le foy partout..., et
s'il y a ew de lu faute, c’est de w avoir pas chassé lout le
peuple avec violence hors de la ville. ..

(Lettre du 22 mars 1689, )

Quatre ans plus tard, dans le conrs de cette
longue guerre, le 22 mai 1693, Heidelberg,
fortifié & la hate, fut enlevé d’assaut par le
maréchal de Lorges, et cette fois détruit sans
pitié. L'habitant fut expulsé, sans vivres, sans
vétements, sans abri, sur Iautre rive du Nec-
kar. La soldatesque se rua dans le chiteau,
en pilla les richesses, viola les sépultures des
électeurs et dispersa leurs restes. Enfin plu-
sieurs milliers de poudre jetés dans les caves
firent sauter ce qui restait de Peuyre magni-
fique de quatre générations.
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Il se trouva un homme pour relever ces
ruines. Au xvie siécle, l'électeur Charles-
Théodore voulut rentrer dans la demeure de
ses ancétres; mais une fatalité poursuivait le
vieux chateau : le 23 juin 1764, les travaux
étant terminés, la veille du jour ou le maitre
devait prendre possession, le feu du ciel tomba
sur une tour, et consuma en peu d’heures les
trois quarts de Iédifice. Depuis lors la main
des hommes sen est détournée comme d’une
demeure maudite, et ces ruines, justement
surnommées I'Alhambra de I'Allemagne, de-
bout sur les pentes désertes de la montagne,
apparaissent au voyageur, semblables a ces
couronnes antiques qui se conservent dans
nos collections comme des reliques, non

comme des signes de royauté.

Comme ruines, on ne peut rien souhaiter
de plus beau. Aprés une rude escalade par le
sentier des chévres, le piéton parvient & une
poterne pratiquée dans une grosse tour car-
rée, en grés rouge, espéce de sentinelle fa-
rouche qui n'effraie plus personne. Aux flanes
de la tour saillissent, taillées dans la pierre
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en proportion gigantesque, les armoiries des
comtes palatins, accostées de deny hommes

d’armes dont le temps a fait deuy vénérables

invalides. Une horloge en bois caduc fait len-
tement virer ses aiguilles, tandis quun tim-

bre f&lé sonne mélancoliquement leg heures.

On entre de 13 dans Ia cour intérienre qui est

le sanctuaire. Rien de plus élrange . de plus
voir. (Pest un mélange inexpri-

mable de choses rares, de fragments

saisissant a

précieux,

de magnifiques débris. Si Vartiste ne peut gon-

ter le supréme plaisir que donne un hel en-

semble, il éprouve une jouissance infinie 3

recomposer le plan demi - détruit, 3 faire 1Ia

part de chaque dge, & rendre & chaque ruine
sa beauté propre. Tci trojs arceaux brisés sont

ce qui reste d’'un cloitre gothique; les colonnes

(qui les soutiennent sont un larcin fait au pa-

lais de Charlemagne. Rlles étaient venues de

Ravenne pour orner la résidence arlovin-

gienne d’Tngelheim. Ay xye sitcle un palatin

en décora sa demeure, En face,

de pierre tord inutilement s spirale brusgue-

un escalier

ment inferrompue : 1y tourelle qui Ienvelop-

pait a péri, et sur ses degrés & demi usés
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mille plantes parasites ont jeté leurs racines.
Plus loin, le regard se heurte contre une tour
féodale qui dresse & limproviste ses murs
troués par la mitraille. Sur le sol gisent pele-
méle des chapiteaux sculptés, une urne bap-
tismale ébréchée, une table de pierre faite
pour d’homériques feslins, des colonnes ren-
versées, mille débris qu'enlace une végétation
fouffue de lierres, de sureaux, dacacias aux
troncs tordus, au feuillage échevelé, a Tombre
desquels une vieille cigogne, habitante taci-
Lul.'ne des ruines, erre de pierre en pierre, ou
demeure pendant de longues heures en faction
sur une seule patte.

Mais dans ce péle-méle ressortent avec éclat
les deux facades rectangulaires du palais
d'Othon-Henri et de Frédéric V. Le premier et
le plus somptueux est aussi le plus outrageé.
Ses murs calcinds ne supportent plus de toit;
les baies de ses fendtres sont ouvertes a tous
les vents; des bréches interrompent violem-
ment les lignes; ses statues ont cruellement
souffert; mais ce qui reste est charmant, et le
dessin général se devine. L'eeil accompagne

avec amour ces colonnettes qui montent si
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légérement recevoir le balcon qu'elles soutien-
nent. Il suit avec délices ces arabesques sans
fin qui courent sous mille formes d'une cor-

niche & Tlautre, et réalisent dans [ pierre
tous les caprices dune vivanie végétation, 11
regarde, sans pouvoir se lasser, qualre élages
de statues, dont les contours ne sont pas
irréprochables, mais dont Pensemble est d’'une

richesse infinie,

Trois pensées différentes ont dirigé Tartiste
dans la décoration de la facade et Vinvention
des statues. Une pensée de plaisir et de ga-
lanterie : elle est rendue par une double ra.n—
gée de dieux et de déesses, de nymphes et de
bergers reconnaissables 3 leurs emblémes. Des

Amours portent de P'un 3 Pautre des devises

en guise de commentaires. I7un d’eux, le plus

charmant, a les hras rompus et les ailes bri-
sées : Lugete, Veneres Cupidinesque! Une pen-
sée de gloire est éveillée par

o
limage de plu-
sieurs empereurs romaing

» Ul peu roides dans
leurs armures, mais non sang dignité. Enfin,
au portique principal, i celyi ol le m
voulu qu'on gravat son nom :

aitre a
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OTTO - HEINRICH ,
PAR LA GRAGE DE DIEU, COMTE PALATIN,
ELECTEUR DU SAINT-EMPIRE ROMAIN,

ETC. ETC.

le sculpteur a exprimé une pensée religieuse :
il a placé 1a quatre prophétes de grandeur
naturelle, cariatides admirables dont les traits,
Pattitude, Texpression, traduisent avec élo-
quence la majesté biblique. Hormis un seul
qui a la face tranchée comme dun coup de
hache, ils sont miraculeusement conserves.
Enveloppés dans leurs draperies de marbre,
les bras croisés, la face haute et sercine,
vénérables par leurs grands cheveux et leur
grande barbe, ils semblent les témoins impas-
sibles de ce vaste écroulement. On dirait qu'ils
n'en sont pas atteints, et que Iesprit de Dieu,
aravé sur leur fronl, les défend contre la dé-

cadence universelle '.

1 Pindique aux curienx une statuette d’Otto-Heinrich. Elle est
au Louvre (collection Sauvageot); haute de quelques pouces, en
albitre. On Dattribue & Albert Durer. Le prince est assis dans
sa chaise électorale. Il est gros et laid. 11 s’en faut que sa figure
ni sa personne portent la distinction et la grice qui ornent son

palais,
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La facade du palais de Frédéric esl sy 1
plan plus uniforme et plus grave. Un demi-
siecle & peine sépare la conslruction des deux
édifices. Ce temps suffit pour faire sentir 1'in-
fluence de la réforme et son progres dans le
cest un fait
visible qui a pour lui d’irrécusable

domaine des arts. T.a réforme,

s témoi-

gnages, eut pour conséquences  d’assombrir

Fimagination des artistes, de leur offrir un

idéal plus terne et plus limite, Léclat, la

pompe, les grices riantes, bannis dy culte,
le furent peu & peu des wuvres d'imagina-

tion. L’art se retrancha dans une austérite

fortement empreinte de roideur.
Le palatin Frédéric a dédig 1a facade de

son palais aux ancétres, il en a fai une ga-

lerie d’aieux. Les comtes électeurs sont figurés

de grandeur naturelle, [e corps bardé de fer,
Pépée au poing, la droite chargée du globe

da monde quils portaient aux solennités im-

périales : belle pensée, et dignement rendue,
si Partiste et daigne tempérer de quelques
traits gracieux la rigidité de sop ciseau. Jai
compté vingt et un de ces ancétres augustes
A voir; mais la guerre leg a couverts de hles-
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sures. L'un n'offre plus quun tronc décapité; -
la téte a roulé plus loin. Un boulet a rompu
celui -ci par le milien du corps; sa statue
chancelante s'appuie au mur comme un blessé
qui va choir. Un troisitme a vu tomber une
a une les piéces de son armure.

Le bas de la muraille est percé d’'une porte,

avee ces mots éerits en latin et en hébreu :

HAEC EST PORTA
JEHOV.E,

JUSTI INTRABUNT PER EAM "

Tout cela, jai regret de le dire, est pour
donner entrée dans une chapelle odieusement
laide, fille 16gitime de ce genre nommé rococo,
dont les architectes du xvie sidcle ont infesté
les deux rives du Rhin.

L’autre face du palais de Frédéric est une
magnifique terrasse, soutenue sur un abime
de verdure par dénormes rochers taillés &
pic, d’oit la vue gétend sans limites sur Hei-

delberg, sur le pont du Neckar, sur le cours

1« Voici In porte de Jéhovah; les justes entreront par elle.»
1 J

Ps. exvil.
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sinueux du fleuve, sur les cimes boisées des
montagnes.

Lintérieur du chateau, si 'on peut appeler
de ce nom des salles écroulées, des murs en

bréches, des voutes effondrées, noffre pas

grand intérét. Les guides, dont co lieu foi-

sonne, sont d'un autre avis; mais ils ont leurs

raisons. Jexcepte les caves, qui demandent

une visite.
Celui qui les fit songeait a Gargantua, sil

wétait Gargantua lui-meme, Quelle hauteur

de vottes! quelle épaisseur de murs! quelle

amplear dans tous les sens! ef surtout quels

tonneaux! Les foudres de Heidulbcrg sont con-

nus dans le monde entier. s ne sont que

deux : mais ces robustes Jumeaux obstruent

Fimmense souterrain, Lo plus grand mesure

huit métres de diamatre sur onze métres
de long. 11 peut contenip deux ¢
vingt -trois  mille bouteilles

perdre la téte

ent quatre-
de quoi faire
A tout un royaume. Le second
est plus petit environ des denx tiers,
voit cote A cote, comme

On les
un navire 3 lancre

prés d'une goélette. Tls sont en hois, et fort
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remarquablement faconnés. Tous les ans, les
compagnons tonneliers achevant leur tour d’Al-
lemagne viennent religieusement en admirer
la structure. Un double escalier contourne les
flancs du plus gros, et conduit sur la plate-
forme qui le surmonte. Une trappe, quon sou-
léve, ne sert plus de passage quaux rats dont
ce gouffre pullule. Elle servait jadis & verser
le jus de la vendange. Il ne fallait guére moins
de tout le raisin du Neckar pour gonfler cette
oulre énorme; aussi ne vit-on pareille liesse
que trois fois, la derniére en 1769. Cette an-
née-1a, dit-on, l'électeur, couronné de pam-
pre, dansa avec toute sa cour sur la plate-
forme humide du vin nouveau : féte paienne
a laquelle rien ne manquail, si ce n'est le
bouc immolé & Bacchus et les chansons du
vieux Thespis. Qu'est devenue, hélas! la
joyeuse vendange de 1769! La terre ne pro-
duira-t-elle plus de quoi remplir ces foudres?
Ne sentiront-ils plus fermenter le mout écu-
mant? Vides, ces tonnes si bien ajustées m’in-
spirent une estime trop platonique. Corps sans
ame, vénérables machines, valent - elles le

moindre cep de vigne que le soleil daout
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gonfle el murit sur le coleau voisin ? Valent-
elles les trois doigts de vin clairet qui pétillent
en gouttes d’ambre dans mon verre ?

Les caves ont un conservateur, gardien vi-
gilant qui ne quitte jamais son poste, vu qu’il
est en bois et fixé par un clou a la muraille.
Cest la statuette d’'un singnlier personnage,
nommé Perkeo, de son vivant fou du comle
palatin, et le plus grand ivrogne de tout le
Palatinat. Quinze doubles bouteilles de vin du
Rhin faisaient sa ration quotidienne, ce qui
porte, si je calcule bien, & cing mille quatre
cent soixante-quinze litres le chiffre de sa con-

sommation annuelle, — pour les années non

bissextiles : d’on je conclus quen vingl-cing
ans ce gaillard convive eit trouvé le fond du
grand foudre de Heidelberg, Te fac

persounage s'accorde bien

-simile du

avee cette fabuleuse

réputation. Quon se figure un petit homme

haut d'un métre, large d’autant, habillé d’une

jaquette bleue & parements dor, d'une culotte
courte, de bas de soie, et d’un chapeau tri-
corne; son ventre, porté par deux jambes flas-
ques qui mollissent sous le poids, a pris I'en-

colure et la capacité dun muid: son visage
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enluminé fait songer au fruit de la treille,
el sa bouche est indescriptible. Toute Tdme
du personnage est passée dans cette bouche
¢paisse el sensuelle, dont les lévres charnues
font douter si les grandes coupes sont faites
pour elle, ou bien elle pour les grandes coupes.
Sa main droite est armée d'un verre, qu'achete
tous les mois un Anglais monomane, et quon
renouvelle tous les mois.

Cet ivrogne, comme Triboulet son confrere,
avait, dit-on, de Pesprit. I1 était adroit de ses
mains. A coté de sa statuette on montre une
petite horloge en bois, de son invention. Une
chainette terminée par un anneau pend hors
de la boite, et provoque le doigt & sy poser.
Tant pis pour qui s’y risque : la boite s'ouvre,
ef une queue de renard, mue par un ressort,
vous fouette le visage, en méme temps quun

carillon se moque de vous.

Jai peu de chose & dire de Heidelberg
comme ville, sinon qu'elle gest frompée de
place; pour espérer un avenir durable, elle
devait naitre aux lieux ou s'éleve aujourdhui

le florissant Manheim, au confluent du Nec-
3
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kar et du Rhin. Le commerce du premier est
insuffisant pour alimenter une cité de quelque
importance. (est ce que comprit parfaitement
Pélecteur Charles-Philippe, qui, en 1720, trans-
porta sur le Rhin le sidge de Idlectorat.
Réduit & lui-méme, Heidelberg ne serail
qu'un lieu de plaisance, une station Q'6té dans
la montagne, agréable aux VOoyageurs 4 cause
de ses sites et de ses admirables ruines, aban-
donnée Thiver a cause de ses frimas. Mais
son université Ini préte une vie artificielle.

Cette université est une des plus anciennes ol

des meilleures de I'Allemagne; elle remonte au
xive siecle : le nombre de ses éléves varie de
sept & nenf cents. Sa bibliothéque, pillée pen-

dant la guerre de Trente ans par les Bavarois,

transportée & Rome, puis rendue aun Palali-

nat, contient encore cent cingquante mille vo-

lumes, sans compter de précieux manuserits.

au nombre de deux mille. Lenseignement des

sciences naturelles of celui du droit v sont

particulierement estimés. Trojs de ses profes-

seurs jouissent d’une réputation eropéenne :

ce sont MM. Kirchhof et Buns

pour lenrs travaux sur |

:n, bien connus
analyse chimique dn
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soleil , — et lillustre Gervinus, le Villemain de
IAllemagne, qui lui doit son plus beau mo-
nument d’histoire littéraire.

Neuf cents étudiants sont assez a Iétroit
dans une ville emprisonnée entre le fleuve el
la montagne. Heidelberg n'a pu sétendre que
dans le sens de la longueur; mais il I'a fait
d'une facon démesurée. Aussi fait-il & celui
(qui parcourt sa grande rue quelques instants
d'illusion. Les maisons ressemblent aux figu-
rants de théatre. Une ligne de soldats re-
présente une armée. Une rangée de boutiques
a droite et & gauche, pendant deux kilometres,
ligure toute la ville : percez au travers, vous
tombez dans le Neckar ou vous buttez contre
le rocher.

Pas de vieux édifices : la guerre les a tous
détruits. Un seul logis du xvie siécle, mais il
est charmant. Cest, dans toute la facade, une
profusion de volutes et de bhalcons ciselés, de
vitraux encadrés darabesques, de cariatides
fantasques, de riches ferrures, de médaillons
et de bustes qui senvoient des sourires ou
des  baisers. Deux inscriptions sont gravées

sur cette belle facade : 'nne est un hommage
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A Vénus; lautre un souvenir de la Bible. Voici

la derniére :

SI JEHOVAH NON EDIFICAT DOMUM ,
FRUSTRA LABORADUNT AEDIFICANTES TAM.

« Si Jéhovah ne batit une demeure, on s'ef-
forcera vainement de la batir. »

Inscriptions et logis sont I'euvre d'un eal-
viniste et d'un Francais. Il sappelait Charles
Beslier, et se réfugia a Heidelberg I'annéde de
la Saint-Barthélemy. Sa pieuse épigramme a
protégé la maison contre la ruine, Pas assez
cependant, puisqu'elle sert maintenant d'au-
berge, & lenseigne de chevalier Greorges. Une
seule rue dans ce slyle ferait de Heidelberg
le joyau des bhords dn Rhin, la rivale de
Nuremberg,

Jai peine & quitter la capitale de l'ancien

Palatinat sans revenir briévement sur cette
le malheur
de son pays, duchesse d'Orléans, et par son

princesse palatine, devenue, pour

caractere un des plus curieux personnages de
la cour de France. Jaurais plaisir & présen-

ter au lecteur quelque jolie personne, comme
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imagination est tentée de se la figurer sous
le titre porté jadis par la gracieuse Henriette
d’Angleterre. C’est un attrait auquel il faut
absolument renoncer. Trois portraits nous res-
tent de la princesse palatine : 'un est au cha-
tean de Versailles, l'autre dans les Mémoires
de Saint-Simon, le troisitme dans les lettres
mémes de la princesse. Il est curienx et édi-
fiant que ce dernier soit le plus laid: jai
grand’peur qu’il ne soit aussi le plus ressem-

blant.

Ma taille est monstrueuse de grosseur; je suis aussi
carrée qu'un cube, ma pean est d'un rouge tacheté de
Jaune; mes cheveux deviemnment tout gris; mon nez a élé
tout bariolé par la petite vérole, ainsi que mes deux joues ;
j'ai la bouche grande, les dents gatées.— Et voila le portrait

de mon joli visage !.

t Yoici le portrait de Saint-Simon. « Madame tenait beaucoup
plus de Phomme que de la femme; elle était forte, courageuse,
Allemande au dernier point, franche, droite, bonne, bienfaisante,
noble et grande en toutes ses maniéres; petite au dernier point
sur tout ce qui regardait ce qui lui éfait di: elle était sauvage.
toujours enfermée & écrire, dure, rude, se prenant aisément
d’aversion ; nulle complaisance, nul tour dans Uesprit, quoi-
quelle ne manquat pas desprit; la figure et le rustre d'un

Suisse ; capable, avee cela, d’une amitié¢ tendre et inviolable. »
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Ses manitres élaient A lavenant, Nulle con-
trainte dans ses allures, ce qui fait dire a
Saint - Simon qu'elle avait « le rustre d’un
Suisse. » Aussi se plia-t-elle difficilement aux
exigences de I'étiquette qui gouvernait tyran-

niquement la cour. La table du roi, ses déli-

catesses répugnaient & son rohuste appétit.

Thé, chocolat, café, fi done! Une honne soupe

aux choux (c'est elle qui gen vante) la réga-
lait bien mieux que toutes ces fadeurs.

Sa manie était de sentourer danimaux do-

mestiques; ses appartements étajent infectés

de ce qu'elle appelait « ses petites hétes. » —

« Jai dans mon cabinet, écrit-elle, deux per-
roquels, un serin, huit petits

ailleurs :

chiens. » Ef

Aprés diner, mon petit-fils | 1e duc de Chartres, est venu

me voir, et je lui ai donné un spectacle approprié i son dge.,
(Pétait un char de triomphe que trainait un gros chat, el

ol étail placée une pelite chienne nommeée Andrienne. Un

pigeon sert de cocher; deux autres font les pages; un chien

sert de laquais, et est assis par derrigre. 11 sappelle Picard.

Quand la dame descend de voiture, Picard abaisse le

marchepied.

(Lettre du 3 mai 1715. )
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Elle était d’'une rigueur intraitable sur les
questions de rang et de préséance. Elle n'en-
tendait pas raillerie sur les mésalliances. Son
fils, alors duc de Chartres, plus tard due d'Or-
léans et régent du rovaume, recut de sa main
princitre un bon soufflet, appliqué devant
toute la cour, pour avoir consenti a épouser
une batarde de Louis XIV. Elle ne pardonna
jamais & Mme de Maintenon son origine. Il
faut voir comme elle traite dans sa corres-
pondance la « veuve Scarron. » Tout le voca-
bulaire d’injures, allemand et francais, est
épuisé contre elle, depuis le terme de « vieille
guenipe, » jusqu’a ceux quon ne peut repro-
duire. Le curieux, ¢est que Mme de Mainte-
non ne perdait pas une ligne de ces jolies
épitres composées pour daulres yeux que les
siens. L’intendant des postes, « ce crapaud de
Torcy (le mot est de la princesse), » les re-
mettait fidelement a la favorite, qui les faisait
copier et traduire. Un jour, dans une scéne
d’explications qui eut lieu entre les deux
femmes, Mme de Maintenon foudroya sa rivale
en lui montrant la collection compléte de ses

pamphlets épistolaires. L'orgueilleuse Alle -
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mande dut shumilier; car le due I'Orléans
venait de mourir, et la rancune du roi pou-
vait condamner sa veuve & une réclusion per-
pétuelle.

Elle aimait la lecture, fréquentait le théatre.
De tous les plaisirs de la cour ce dernier lui
était le plus cher; il la consolait de bien des
contraintes. Un gouit fin, délicat . salliait en
elle & bien des parties grossieéres: Molidre
faisait ses délices : son Misanthrope princi-
palement, quelle mettait au-dessus de tout.
Elle préférait Corneille & Racine, daccord,
sur ce point, aveec Mme de Sévigné, avec qui
elle partage la gloire d’avoir été peut - étre ,
parmi toutes les femmes, Pesprit le plus viril
de la cour,

La guerre d’Allemagne la mit au désespoir,
Allemande par ses affections, Francaise par
devoir, elle ne pouvait former un veeu qui ne
fat impie. L'incendie du Palatinat déchira son
ceeur. Trente ans plus tard, elle ne sen sou-
venait quiavec « frisson », ef croyait revoir
encore « Heidelberg tout en flammes, » — « J'é-
prouve une douleur amére en songeant & tout

ce que M. de Louvois a fait braler dans le
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Palatinat. Je crois quil brale terriblement
dans lautre monde. »

Elle ne trouvait pas dans ces souvenirs un
grand fonds d'indulgence pour juger la cour
et la nation francaise. (Cest un témoin sévere,
mais bon & consulter, malgré sa passion. On
a v quelle ne se flattait pas dans ses pein-
tures. Elle ne nous traite guére mieux, témoin

Ce passa ge :

Ilw'y a plus de vice ici dont on ait honte, et si le roi
voulait punir tous ceux qui se rendent coupables des plus
grands viees, il ne verrait plus autour de lui ni nobles, ni
princes, ni serviteurs: il n'y aurait méme aucune maison

de France qui ne fut en deuil !,

Le terrible hiver de 1709, leffroyable mi-
stre qui se fit sentir par tout le royaume et
jusque dans Versailles, lui dictent cette page

qui est un accablant témoignage :

Je n'ai vu de ma vie une époque si triste : les gens du
peuple meurent de froid comme des mouches. Les moulins
se trouvent arrétés, et cela a fait mourir de faim beaucoup
de gens, Hier on m’a conté une douloureuse histoire au

sujet d’'une femme qui a volé un pain dans Paris, dans la

! Lettre du 31 juillet 1699,
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boutique d’un boulanger. Le houlanger veut Parvéter; elle
dit en pleurant : « Si Pon connaissait ma misére, on ne

voudrail pas m’enlever ce pain. Jai trois petits enfants tout

nus, ils demandent du pain; je ne puis y tenir, et voild

pourquoi jai volé celui-li. » Le commissaire devant lequel

on avait conduit la femme lui dit de le mener chez elle, 11

y vint, et trouva trois pelits enfanls empaquetés dans des
haillons et assis dans un coin, tremblants de froid comme

slils avaient la fievre. Il demanda & Paine - « O est volre
pere? » L'enfant répondit: « 11 est derriere 1a porte. » Le
commissaire voulutl voir ce que faisail o pere derriére la
porte, et il recula saisi d’horrenr, Le malheureux s étaif
pendu dans un acces de désespoir. Pareilles choses arrivent
chaque jour,

( Lettre du 2 mars 1709.)

Liélévation de son tils, devenu régent apres
la mort du roi, 'honnenr (qui en rejaillit sur
elle, Porgueil satisfait, donnérent (quelque joie
a sa vieillesse; mais pour peu de temps. Sur-
vint la déroute financiere de Law of Feffrovable
bouleversement quelle entraina. Elisabeth -
Charlotte, princesse palatine, duchesse douai-
riere d’Orléans, fut le témoin attristé de tous
ces maux. Klle s'éteignit abreuvée damertume
par le spectacle des vices de son fils et de la
ruine de la France.
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Si nous ouvrons le journal de l'avocat Bar-
bier, & la date du mois de décembre 1722,
nous v lisons ces mols :

« Mardi matin, jour de la Vierge, 8 de ce
mois, a trois heures et demie, Madame est
morte & Saint-Cloud. Le deuil est de quatre
mois et demi... Le méme jour de la mort de
Madame, il v a eu une éclipse de soleil... Elle
i été conduite & Saint-Denis sans pompe, deux
jours aprés sa mort; on dit que cela était
ainsi ordonné par son testament 1. »

Le soir, une plaisanterie courut dans Paris.

« Savez-vous quelle épilaphe convient & la
mere de M. le régent?

— Non.

— Ci-git IOisiveté. Car Poisiveté est la mére

de tous les vices. »

! Journal de Barbier, t. I, p. 246.



CHAPITRE 11
FRANGFORT =SUR - LE - MEIN

Déception. — Le vieux et le nouveau Francfort, — La rue des
Juifs. — Maison Rothschild el Cie, — Le Dome, — Le Reemer.
— La Bulle d’or. — Tablean d’une éleetion 4 I'Empire et d’'un
couronnement. — Un toast impérial en 1863, — Gwethe enfant,

samaison et sa statue. — Promenade i Hombourg, — Le veau

d’or. — Un village francais.

Je laisse de coté plusieurs villes médiocre-
ment intéressantes, et jarrive d’'un bond A la
capitale politique de Pancien empire d’Alle-
magne, a Francfort.

Francfort! Quiconque a feuilleté les chro-
niques du moyen dge allemand, on simple-
ment les Mémoires de Geethe, se représente

ce nom quelque cité bien sombre, aieule véné-
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rable de toutes les « bonnes villes impériales, »
aux murs crénelés, aux rues fortueuses, aux
balcons ciselés, aux pignons aigus, aux mille
boiseries ouvragées et fouillées comme un jou-
jou de Nuremberg. Quittez cette illusion. Franc-
fort avait tout cela jadis, et bien d'autres ra-
retés; mais Francfort a, pen s'en faul, tout
abatfn, tout nivelé, tout reconstruit. Francfort
a eu honte de ses guenilles, et les a changées
conlre une robe neuve. Plus de vieux logis
fantasques, mais de riches hotels; plus de car-
refours enfumés, mais des boulevards el des
squares. A Theure quil est, la cité des anciens
Francs montre avec orgueil sa rue de Rivoli,
son grand hotel, sa Chaussée-d’Antin et méme
son pré Catelan. Mais adieu le cachet danti-
(quité, la physionomie, le caractere. Je voulais
une vieille piece de monnaie usée, flétrie, mais
curiense; vous me donnez un louis dor tout
neuf et semblable & ses milliers de fréres:
serviteur! En vain me dites-vous qu’il vaut
plus; je réponds que le titre et la matiére ne
sont rien en pareil cas, et que I'dge, la forme, la
rareté comptent pour le tout. Exigence absurde,

éuoisme de vovageur, je le confesse. Non, le
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monde n'est pas un théatre dont les villes sont
le décor; les sociétés humaines sont crédes
pour autre chose que pour orner d’un peu de
pilloresque la scéne de l'univers; ce moyen
dge lant pleuré étouffait sans pitié ses peuples
dans des ruches trop étroites: les vivants onl
besoin d’air, de soleil et de lumiere , comme

la plus humble fleur des champs; et, pour

loutes ces causes, le vieny monde, bati sur
b

un plan absurde, doit faire place au nouveau,

plus logique, plus salubre, plus humain. Cest

pourquoi le philosophe a raison de se réjouir:

mais le touriste, en se lamentant, s pas tort.

Car avant un demi-siécle, si cola dure, le Pa-

risien qui sera venu, en fumant son cigare,

du perron de Tortoni a Ia cascade du bois

de Boulogne aura du méme coup accompli

son tour d’Europe.

‘assons  done vite dang le Francfort mo-

derne. Quont-ils A nous dire ces palais somp-
lueux, ot les l):‘lnquiers et les marchands de

la ville logent leur opulence princitre? Je les

connais tous, et je serais fen(s de croire qu’ils

viennent tout faits de faris , comme les rubans
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et les étoffes dont se parent ici les élégantes.
Je cherche quelque chose de plus rare, et je
le trouve; je suis entré dans la rue des Juifs.
Entre cette rue el ses voisines, il y a cing
cents ans et cing cents lieues de distance. Je
crois réver, je crois étre encore dans les boues
du Ghetto de Prague. Je reconnais ces murs
noirs de fumée, comme si 'incendie les avail
calcinéds, ces chancelantes masures aux nom-
brenx étages, aux toits effilés et pointus comme
des pyramides: ces fenétres étroites, ces vitres
lernes, avares de lumiére; ces poutres en sail-
lie, ot les vers et les frimas ont fait office de
sculpteurs ; ces guenilles qui achévent de pour-
rir sur des cordes, et, dans des vases estro-
pids, ces pauvres fleurs qui ont peine a vivre
et souffrent en ces lieux des mémes maux
que 'homme. Je revois, au milieu de la roe.
ce ruisseau infect et fangeux pres duquel joue,
aceroupie, une population grouillante d’enfants
malsains et malpropres. Les boutiques, fermées
partout ailleurs (car cest dimanche), ici sont
ouvertes. J'y vois un entassement d'objets sans
nom, sans valeur et sans forme, desquels I'in-

dustrie des enfants de Jacob excelle a tirer de
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For. Tous les noms du calendrier Juil s’étalent
sur les murs. Autour de moi, jentends Abra-
ham saluer Aaron, et Sarah interpeller Ra-
chel, tandis que le petit David se prend aux
cheveux avec son cadet Samuel, Up gamin
qui depuis une heure marche dans mon ombre,
en quéte d’un pourboire, et dont le nez bus-
qué indique Porigine, me signale un logis plus
déerépit que nos plus viles chaumitres. (Yost
dans ce lien, moitié bouge et moitié caverne.
que sont nés les Rothschild, Ces monarques
de Ta finance ont eu peine, dit-on, a troquer

leur cloaque pour nne deg plus belles habi-
tations de Francfort, et leur mere a voulu vy
mourir,

La rue des Juifs est sans contredit e plus
curieux, le plus parlant débris de Tancien
Francfort; mais ce nest plus quun troncon du
Ghetto, de cette cité dolente ou, depuis le cou-
cher jusqu’an lever du soleil , une loi cruelle
tenait le Juif enfermé sous les verrous des chré-
tiens. Qu'on se hate de aller voir; car chaque
année le marteau des démolisseurs y fait de
nouvelles bréches, et de cely comme du reste

il 'y aura plus bientot (que le souvenir.
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Si Pon va de la rue des Juifs au quai du
Mein, on découvre un autre tableau du passé.
La sont encore debout de vieilles tours féo-
dales aux murs carrés percés de meurtricres,
aux fleches en faisceanx qui se découpent net-
tement sur le ciel. Un pont étroit et montueux
joint les deux rives. Ses pierres en diraient
long, si elles pouvaient parler; car elles datent
de loin, et leur dge se comple par générations,
Quelques clochers d'église se haussent par-
dessus les toits des maisons comme pour voir
ce qui se passe. Le Dome les domine du haut
de ses lourds piliers, qui supportent une voute
arrondie en forme de calotte, dont la struc-
ture est des plus mdédiocres. Des ruelles élroites
conduisent jusquan pied de I'édifice. TI faul
quelque temps pour trouver la porte parmi
les échoppes de revendeurs accroupis alen-
tour. Lintérieur présente de belles ogives, des
aufels sculptés avec art, des peinfures et des
tombes antiques, dont les vieux caractéres el
les mornes statues ont quelque chose d’étrange.
(Pest 12 que Geethe enfant aimait & réver, el
c’est en ces lieux que se forma dans son coeur
le sentiment poétique dn passé. Lui-méme i

4
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conté ses extases et ses frémissements dans le
caveau ou fut enseveli ce Gonthier de Schwarz-
bourg, de tragique mémoire, qui fut élu Em-
pereur par les bourgeois de Francfort contre
Charles IV, et périt d'une mort sinistre sans

avoir régné.

L’hotel de ville excite aussi lintéret : clest
un édifice gothique souvent remanié, restauré
et reconstruit. On dit qu'il servait primitive-
ment de bazar & des marchands lombards
venus d’'Italie pour les grandes foires de Franc-
fort. De 1 le nom de Reemer, quil porte en-
core. Sa facade a du caractére. Un vestibule
du xve siécle, puis un escalier avec une rampe
de fer du xvire, conduisent an Kaisersaal, ou
chambre impériale. (Cest ici (0tez votre cha-
peaw) quon proclamait les empereurs d’Alle-
magne. Il est bon détre prévenu; car cette
salle, plus banale et plus nulle que nimporte
quel salon municipal, porte le plus  piteuse-
ment du monde ses magnifiques souvenirs.
Les murs, fraichement et hmu‘gcnisenwnl. dé-
corés, présentent une galerie d’empereurs en-

luminés donl, quelques - uns seraient partout
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ailleurs  d’amusantes caricatures. En pareil
licu, cette peinture d'enseigne offense et dd-
concerte. Vous figurez-vous l'effet dun Charle-
magne qui louche et d'un Charles-Quint me-
nacé dapoplexie? La méme salle servit de lieu
de réunion aux magistrats rendant la justice.
Du temps de Geethe on y lisait cette maxime
pleine de sens : « Le dire de l'un n'est pas
celui de Tautre; il est juste d’entendre I'un et
Fautre. » Voila de bonne sagesse allemande,
que je recommande & plus d'un parmi nous;
pour un journal, par exemple, I'épigraphe ne

serait pas mauvaise.

Dans le voisinage du Kaisersaal se trouve la
Chambre d'Election (Wahlzimmer). Des siéges
rangés autour d’une table en maroquin jaune
semblent attendre les électeurs du saint-em-
pire; leurs armes sculptées au mur marquent
leur place. Mais une forte odeur de solitude et
de moisissure remplit ce lieu. Ma visite inat-
tendue a fait 'enfuir une légion de rats oc-
cupés sans vergogne a ronger les pieds de la
table impériale. Un sourd murmure occupa

mon oreille. (Vest le bruit des vers qui ripent
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silencieusement le hois vermoulu des lambris
et des meubles.

Une troisieme salle aux murs épais de deux
metres garde dans son réduit, non pas un
résor, mais une relique, une relique politi-
que, la fameuse Bulle d’Or, promulguée partie
A Francforl au mois de janvier 1356, partie
Metz le jour de Noél de la méme année, « par
Charles 1V, empereur des Romains, toujours
auguste, roi de Bohéme, assisté de tous les
princes électeurs du saint - empire, en pré-
sence du révérend pere en Diea Théodore,
éveque d’Albe, cardinal de la sainte Iglise
romaine, et de Charles, fils ainé dua roi de
France, illustre due de Normandie. et dau-
phin de Viennois. »

Cette piece, dont Tapparvition fut de son
temps un immense événement, n‘est apres toul
quun formulaire réglant, beaucoup moins au
point de vue politique quau point de vue de
étiquette et du cérémonial, les rapports réei-
proques des électeurs et du chef de I'Empire.
Elle a suffi pourtant, dans ce sidcle danarchie.
A las gloire de son auteur et aux besoins de

Fempire d’Allemagne. (Test en 1805 seulement
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quelle a été abrogée dans le naufrage de I'Au-
triche apres Austerlitz. Lioriginal se garde 4
Francfort avec un déploiement de précautions
larouches qui fait sourire : qui veut du mal.
hon Dien! & cet innocent parchemin?

La Bulle d’Or est derite en latin, sur vingl
fenillets environ, rattachés par des brins de
soie jaune et noire, a Uextrémité desquels pend
un sceau ou bulle d'or (de la son nom) un
pen plus grande qu'un louis de France. D'un
coté, l'empreinte représente 'Empereur sur

son frone et ces mots pour légende :

CAROLVS QVARTVS,
DIVINA FAVENTE CLEMENTIA,
ROMANORVM IMPERATOR, SEMPER AVGVSTVS,

BOHEMIE REX.

De Tautre c¢oté, on voil image assez confuse
d'une ville sur la porte de laquelle sont écrits

ces deux mots

AVREA ROMA.
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Pour légende, un vers dont lauteur ne se

piquait pas de poésie :

Roma, capul mundi, regit orbis frena rotundi.
ce quon peub traduire aussi platement :

Rome, téte du monde,

Dirige la machine ronde,

Le Dome et le Roemer contiennent toute la
vie passée, toute Thistoire de Francfort. De
cette histoire le plus brillant et le plus curieux
épisode est sans contredit celui des élections
et des couronnements d’empereurs. (Cest donc
avec beaucoup d’a - propos quon a suspendu
dans les salles du Reemer une série de vieilles
estampes représentant cette solennité. Ces jours-
la Francfort pouvait véritablement se croire la
capitale de PAllemagne. Jai fait connaitre au
lecteur le lieu de la scéne. Les chroniques et
la Bulle d'Or & la main, je vais sur ce théatre
faire paraitre des acteurs et présenter en rac-
courci ce drame imposant quon appelait une

élection & 'Empire et un couronnement.
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Dans le mois qui suivait la vacance du trone
impérial, Parchevéque de Mayence envovyaif
A ses codlecteurs, pour les appeler & Francfort.

une lettre patente ainsi concue :

A vous, illustre et magnifique prince, etc. ete... Notre
coélecteur et trés-cher ami,

Nous vous intimons par ces présentes Iélection du roi
des Romains qui pour cause raisonnable doit étre faite
incessamment, et vous appelons, selon le devoir de notre
charge el la coulume, 4 ladite élection, afin que dans trois
mois conséentifs i partic de tel jour, ete... vous ayez i
venir par vous-méme ou par vos ambassadeurs ou procu-
veurs, soit un ou plusieurs ayant charge on mandement
suffisant, au lieu di, selon la forme des lois sacrées sur ce
faites, pour délibérver, traiter, convenir, avec les autres
princes vos et nos coélecteurs, de Vélection d’un roi des
Romains, qui, par la grice de Dieu, sera aprés créé Em-
pereur; et pour y demeurer jusqu'a la consommation de
cette élection; et autrement faire et procéder comme il est
exprimé dans les lois sacrées sur ce établies. A fante de quoi
nous y procéderons finalement avec les autres princes vos
et nos coélecteurs , suivant que I'ordonne I'autorité desdites
lois, nonobstant votre absence ou celle des votres.

(Au chap. xviit de la Bulle d’0r.)

A défaut de lettre d’intimation, les électeurs

étaient tenus de se rendre d’eux-meémes &a
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Francfort dans les [rois mois qui suivaient la
vacance.

Leur entrée, leur habitation, lewr marche.,
élaient réglées par des lois précises, quoique
souvent violées. Chacun d’eux ne pouvait avoir
dans sa suite plus de deux cents chevaux el
seulement cingquante cavaliers armeés. La sii-
reté de lewr personne était commise aux bour-
geois de la ville, qu’un serment sur l'],*']\‘zitlg'ilv
engageail a ce devoir sous peine d’étre déchus
de loutes grices et priviléges. Les étrangers
étaient tenus de quitter la ville avant Pentrée
des électenrs: formalité tout a fait dérisoire.
car les ambassadeurs des princes intéressés a
Félection en étaient quittes pour se loger dans
la banlieue, et Francfort n’a jamais passé pour
une de ces places fortes ot ne pourrait entrer
ce petit ane chargé d'or dont parlait le Mace-
donien.

Le lendemain de leur arrivée, le cortége des
électeurs se transportait au Dome, ot se célé-
brait, au chant du Veni Creator, la messe du
Saint-Esprit. Puis ils prétaient serment sur un
exemplaire des Evangiles, ouverl i ces paroles

de saint Jean @ In principio erat Verbum. 1.ar-
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chevéque de Mayence, & qui revenait le pre-
mier role dans foute I'élection, prononcait a

haute voix cette formule de serment :

Moi, archevéque de Mayence, archichancelier du saint-
empire en Allemagune, et prince électeur, jure sur les
saints Evangiles ici mis devant moi, par la foi avec laquelle
Je suis obligé 4 Dieu et au saint empire romain, que, selon
tont mon discernement et jugement , avee I'aide de Dieu, je
veux élive un chefl temporel au peuple chrétien, ’est-a-dire
un roi des Romains futur Empereur, qui soit digne de I'étre
autant que par mon discernement el mon jugement je le
pourrai connaitre; et, sur la méme foi, je donnerai ma
voix et mon sullrage dans ladite élection sans ancun pacle
m espérance d’intérét, de récompense ou de promesse,
ou d’aucune chose semblable, de quelque maniére qu’elle

puisse 8tre appelée : aingi Dieu m’aide et tous les Saints 1.

Tous ensemble prononcaient le serment, et
un notaire impérial enregistrait.

Le travail de lélection commencait alors.
autour de la table de cuir, dans la salle du
Raemer. Aux termes des constitutions, elle

devait étre achevée dans les trois jours, sous

' Quand certains électeurs se furent séparés de Eglise catho-
lique powr embrasser la réforme, on substitua aux derniers mots

ceux-ci: Diew me soit en aide et ses suints Fvangiles.
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peine, pour les électeurs, d'étre mis au pain
et & leau. Mais ce dernier article ne fut guére
observé, et T'on vit une élection, celle de Léo-
pold, durer, & peu de jours prés, une année
enticre.

L'Empereur était nommé & la majorité abso-
lue de quatre voix, tant que le nombre des
électeurs fut de sept. L’archevéque de Mayence
y tenait la place de président avec voix pré-
pondérante. Témoin ces vers d’'une chronique

rimdée :

Ad proceres eleclio pertinet, in (uit
Praccipuam vocem preesul de more vetusto

Maguntinus habet !,

(est lui qui recueillait les votes dans l'ordre
suivant : 10 Tréves; 20 Cologne; 30 Bohéme: -
4o Saxe; 50 Brandebourg; 6o Palatinat du Rhin:
70 Mayence.

L’élection terminée, une des fenétres du
Reemer s'onvrait, et Parchevéque de Mayence

jetait a la foule le nom du nouvel Empereur.

t @ L’élection appartient aux princes. Un vieil usage donne le
principal suffrage & Pélecteur de Mayence, »

GUNTHER LIGUNINUS.
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Puis on se rendait au Dome, on faisait asseoir
I'éln sur Pautel, on lui donnait lecture de T'acte
électif, et, pour premier devoir, on lui faisait
confirmer par serment les priviléges des élec-
teurs. Pour ces derniers, cétait, sans aucun
doute, l'affaire importante de I'élection, et le
nouveau César répétait le méme serment a

chaque prince en particulier.

Bientot aprés avaient lien les fétes du cou-
ronnement. Dans le principe, et daprés les
textes de la Bulle d'Or, cest & Aix-la-Chapelle
el prés du tombeau de Charlemagne qu’on de-
vait couronner 'Emperear. Mais, & partir du
Xvie siécle, I'usage prévalut de le faire & Franc-
fort. Ces fetes étaient l'orgueil et le triomphe
de la cité. Toute la chrétienté s’y représentait
par des princes et des ambassadeurs, faisant
assaut de luxe et de magnificence. Ce jour-la,
toute la ville offrait un spectacle; mais I'inté-
rét était surtout appelé sur le Roemer et sur
la place qui I'entoure. La mille coutumes de
Iige féodal, scrupulensement observées, méme
quand le sens en eut péri, excitaient la curio-

sité des uns, la cupidité des autres.
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Dan coté s'élevait une fontaine jaillissante
surmontée d'un aigle dor & deux tétes versant
de ses deux becs du vin blane et du vin rouge
dans un double bassin doré. En face. la vue
d'un monceau davoine intrignait les ignorants.
D'un autre coté, une construction en planches
servait de cuisine. Un seul mets v rotissait,
mais gigantesque : c¢'était le trone fabuleux
'un beeaf tournant & une broche énorme de-
vanl un brasier homérique. Des gardes placés
lout autour avaient peine A contenir avec leurs
hallebardes Fimpatience et Fappétit de 1a foule.

Le cortége impérial sortait du Dome pour
rentrer au Remer. L'Empereur savancait a
cheval aw milien des princes de 'Empire.
[Farchevéque de Tréves marchail seul en
avant, comme le plus ancien électenr. Derriere
lui venaient sur une seule ligne électenr de
Brandebourg. portant le sceptre de Charle-
magne; le duc de Saxe, portant I'épée impé -
rialesle comte palating, avec le globe du monde.
nsuite venait FEmpereur avee la couronne de
Charlemagne , deux ou trois fois trop grande
pour son front, el rembourrée comme un

bourrelet d’enfant, burlesque coillure, qui it
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éclater de rire Marie -Thérése au couronne-
ment de son époux. A gauche de 'Empereur,
Farchevéque de Cologne; a droite, celui de
Mayence. Enfin le roi de Bohéme fermait le
cortége, tout aussi peu chargé que le page de
la complainte.

L'Empereur descendu de cheval, la porte du
palais se refermait sur lui. Il apparaissait au
balcon gothigue du Reemer, et saluait la foule.
Aussitot le due de Saxe, comme maréchal du
palais, s'élancait & cheval, tenant d’'une main
un vase dargent du poids de douze mares, de
Fautre une racloire. Tl courait au las d’avoine,
v poussait son cheval & plein ventre, remplis-
sait sa mesure, en faisait tomber le trop-plein
an moyen de sa racloive, et rentrait : cela vou-
lait dire que les écuries de 'Emperear étaien
pourvues,

Alors venait le tour du comte palatin, comme
écuyer tranchant. 1 arrivait 4 cheval, un plat
:I':n'gent A la main du poids de douze mares,
courait vers la cuisine, coupait une tranche
du beeuf, et revenait au palais : la fable de
FEmperear était pourvue.

Lo roi de Bohéme. archiéchanson hérédi-
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taire, paraissait avec une coupe dargent du
poids de douze marcs, quil remplissait a la
fontaine de la place : 'Empereuar pouvait boire
A volonté.

Le dernier personnage était (el pour cause)
le plus attendu et le mieux recu de la multi-
tude. Deux vastes poches gonflées Jusqu'au col
pendaient aux cotés de sa selle. « Vive mon-
seigneur le trésorier impérial!l » Sécriaient les
cent mille voix de la foule. Au méme instant les
sacs s'ouvraient, et une pluie dor ef d’argent
ruisselait sur la place, ot des milliers de mains
tendues essayaient de la recueillir. Plus d’un
pouvait montrer le soir sur son front I'em-
preinte de lx monnaie qu’il avait dans sa poche.

Le dernier écu distribus, IEmpereur dispa-
raissait du balcon. C’était comme un signal. Les
archers s'écartaient, le peuple se précipitait, le
pillage de la place commencait. Le vin, l'a-
voine, laigle et le bassin doré appartenaient

au public. Cétait une confusion immense, une

mélée inouie, un combat bouffon, quand il

ne devenait pas tragique. Au lieu d'un sac

d’avoine ou d’'une outre de vin, celui-ci nem-
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portait plus qu'une toile vide et criblée de
trous. Cet autre senfuyait avec une cruche
pleine, et ne tenait, au bout de trois pas, qu’une
anse brisde.

Mais le plus fort de la bataille était autour
du beeuf roti. (Fétait la piece d’honneur. Deux
corporations, en présence depuis la veille sur
le champ de bataille, se le disputaient & armes
peu courtoises. Les vainqueurs soupaient du
fruit de leur victoire, et la dépouille de T'a-
nimal ornait la maison du plus brave.

Pendant ces scénes, avait lieu, dans le
Roemer, le banquet impérial. Sur une table
plus élevée de deux métres que les autres étail
IEmpereur; autour de lui, & sept tables diffé-
rentes, les électeurs, « les sept étoiles de I'lXm-
pire, » comme dit Schiller, étaient groupés de

la maniére suivante :

EMPEREUR.
MAYENCE. COLOGNE.
TREVES.
BOHEME. SAXE.

PALATINAT. BRANDEBOURG.
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Les trois archevéques bénissaient la table :
le marquis de Brandebourg, archichambellan,
slapprochait avee une aiguiére et un bassin
drargent du poids de douze mares, de 'ean
et « une belle serviette; » un genou en terre,
il donnait & laver au roi des Romains.

Tous ces usages, prescrits et expliqués au
chapitre xxvit de la Bulle d’Or, s'observaienl
encore (uatre siecles plus tard, Geethe, qui as-
sista dans son enfance au sacre de Joseph II,
les raconfe dans ses Mémoives, el son récit
s'éloigne & peine du  cérémonial tracé par
Charles IV. Rien ne Uétonna plus, déclare-
t-il, que de voir des nobles et des princes.
(rés-fiers et trés-arrogants dans la vie com-
mune, remplir ce jour-1a Poffice de marmitons
et de porte-viandes dans les cuisines du Roe-
mer. Lui-méme ayant apercu un ami de son
pere, officier dans la maison palatine, pril
dans ses mains le plat davgent quil portait.
el se glissa, & la faveur de cet office. dans la
salle du banquel. Quatre ou cing électeurs,
brouillés avec 'mpereur, manquaient @ la
[éte. Leurs fables étaient néanmoins dressées.

el four a tour servies et desservies. comme
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pour des convives invisibles dans les festins

des conles de fées.

Il y a plus d’'un demi-sidcle que Francfort
wa vude pareilles fotes. Depuis Austerlitz, la
couronne de Charlemagne ne s'est posée sur
aucun front d’empereur. Les traités de 1815,
qui ont réparé tant de pertes quiavait subies
FAutriche, nont pas réparé celle-la. Cette an-
née-ci pourtant ', la vieille cité impériale sest
émue comme aux solennités du passé. Toutes
S€s portes se sont ouvertes pour livrer passage
Aux rois el aux princes accourus de toute 'Al-
lemagne. Le jeune empereur d'Autriche les
avait convoqués dans lantique capitale alle-
mande, aujourd’hui encore siége de la Diéte
germanique, pour conférer avec eux des inté-
réts de Ia patrie commune et des réformes a
faire dans sa constitution. L'opposition de la
Prusse et le refus obstiné de son roi ont fail
échouer cette hardie tentative. Mais un instant
Francfort a vu les veux de I'Europe fixés sur

elle, comme ils étaient au siécle de Charles-

" Au mois d’aont 1863,
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Quint. Certes elle a du tressaillir le jour ou,
devant les princes réunis dans un banquet, sous
les voutes impériales du Roemer, empereur
d’Autriche Ini a porté ce toast, dignement et

noblement exprimé :

« Au nom des souverains assemblés iei, je prends la parole
pour remercier PEfat et la bourgeoisie de Francfort de la
réception hospitaliére qu’ils nous ont faite.

« Je erols que nous ne pouvons micux exprimer nos
remerciments @& nos hotes patriotiques qu’en témoignant,
nous, les princes de 'Allemagne, ici, dans la ville libre,
quiun amonr cordial de la patrie commune nous unit tous.

« Mais nous nous unissons aussi dans les mémes senli-
ments de bienveillance pour cette ville, riche en honneurs
el en gouvenirs.

« Les nobles hotes videront done avee plaisir leur coupe
en méme temps que moi a la prospérité de Francforl, et &

son ll("\'vlnm:emulll‘ sans cesse croissant

« Vive la ville libre de Franefort! »

Politicque & part, ce congres de souverains
beaucoup fait parler de lui. Tl en est de méme
du festin qui Touvrit. Un cuisinier fut mandé
de Paris pour en diriger les appréts. Ainsi I'a-
vait voulu le sénat de Francfort, qui ne dé-

daigne pas, & ses heures, de délibérer sur
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Fassaisonnement d'un turbot. Ce fut, je pense,
Funique Francais invité & la féte. On soupconna
fort, dans ce temps-li, notre compatriote d'a-
voir égayé sa malice aux dépens de ses illustres
hotes. Les rois et les ministres. assis a la table
impériale, furent - ils satisfaits d’entendre an-
noncer des mets comme ceux-ci : Cascades di-
plomates, canons royaux, daubes de bécusses?
On assure que non.

On dit encore que dans le premier acces
d’orgueil germanique il fut décidé quon ne
boirait que des vins allemands; les vins de
France étaient proscrits comme conguérants e
révolutionnaires. Mais le parti des gourmels
Femporta sur celui des patriotes, et la Cham-
pagne, la Cote-d’Or, le Bordelais envoyvérent
4 cette fete des représentants qui furent ac-
cueillis et appréciés comme le valait lenr mé-
rite.

Franecfort vit renaitre laffluence des anciens
Jours. Cinguante mille étrangers vinrent saluer
Fempereur et le cortége de rois et de princes
qui Tentourait. Ce fut une renaissance de
splendeur et de lustre inouie. L'empereur

logeail au Reemer. comme autrefois ses an-
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cétres. Les rois avaient retenu pour eux et
leur suite les hotels du premier ordre. Ceux du
second ordre servirent aux princes. Les sei-
aneurs, nobles et millionnaires se contentérent
des derniéres auberges. Les hourgeois s'entas-
serent dans les greniers et galetas de la ville.
Nombre de gens couchérent sur la dure, et
s'endormirent a la belle étoile, comme les
gueux du moyen dge, aux cris réitérés de :
« Vive 'empereur! » Huit jours apreés, un étu-
diant de Leipzig me racontait ses tribulations
dans ces difficiles circonstances. 1l avait cou-
ché durant une nuit entre les jambes de la
statue de Geethe; encore avait-il payé trés-
cher ce gite au vagabond qui en éfait le pre-

mier possesseur.

Le nom de Goethe et sa statue se rencontrent
a propos sous ma plume. Oubli impardonnable!
jallais quitter Francfort sans en parler. 11 est
vrai que la statue est des plus médiocres, et
le berceau du poéte assez dépaysé au sein
d'une ville qui cultive Pescompte et Iagio plus
que les muses. (Vest dans cette ville pourtant,

parmi ces comploirs de banguiers et de mar-
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chands, que s'est éveillée, formée, développée
une des plus riches imaginations d’artiste qui
adent emprunté, pour sexprimer, le langage
des vers.

« Le 28 aott 1749, au coup de midi, je vins
au monde & Francfort-sur-le-Mein. La con-
stellation était heureuse : le soleil était dans le
signe de la Vierge, et & son point culminant
pour ce jour-la. Jupiter et Vénus le regardaient
amicalement, et Mercure sans hostilité; Saturne
et Mars demeuraient indifférents. »

Clest sur ce ton enjoué que Geethe annonce
lui-méme sa naissance dans ses Mémoires '
Il faut live dans les pages suivantes toute I'his-
toire de son enfance et de sa premitre jeu-
nesse jusqua ldge d’homme. Je ne connais
pas de récit plus intéressant, je n’en connais
pas qui fasse entrer plus profondément dans
le secret de son génie. Ce génie, on voit sous
quelles influences il sest formé, faconné,
nourri. Quel amour de sa ville natale, et quel
tableau animé du vieux Francfort! Quiconque
aura lu les pages que jindique peut se dis-

1 Publiés sous le titve de Poésie et Réalité. Voir la helle

traduction de M. I. Porchat. ( Hachette, éditeur. )
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penser daller & Francfort : quil reste au coin
de son feu, quiil hante en esprit les lieux dé-
crits avec verve el tendresse par le poéte : cette
ville détruite vaut mieux, elle est plus belle
que celle qui subsiste sous le méme nom.

La statue de Goethe s’éléve sur une prome-
nade o je voudrais moins de poussiére et plus
d'ombrage; elle fait pendant au monument mé-
diocre de Gutenberg, médiocre elle-méme. Le
poéte y est représenté drapé & Pantique et cou-
ronné de lauriers. Cest une wuvre lourde, dis-
aracieuse, sans dignité, sans éclat, quoicue
signée du nom illustre de Sehwanthaler. Ce
Geethe en bronze ne me rappelle guére celul
dont notre David a modelé le mascque puissant,
et de qui sa propre mére s'éeriait dans un élan
d'orgueil maternel : « Tl est beau comme un fils
des dieux. »

Sculpteur, jaurais concu autrement mon su-
jet. Au lieu de Tapothéose du poéte, mieux
placée & Weimar, jaurais représenté adoles-
cent réveur qui s'est peint lui- méme dans le
premier livre des Mémoires. Voila e Geethe
qui convient & Francfort, celui qui fit Geetz de.

Berlichingen, Werther, les premieres scenes de
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Faust ; le Goethe amant de Marguerite avan
d’en étre le poéte '. Otez-lui sa couronne, il
ne I'a pas encore gagnée; mais rendez-lui la
jeunesse, la beanté, et cet air daimer et d'étre
heureux qui est le don des natures richement
doudes comme la sienne. Rien de pareil dans
la statue. Par compensation, les bas - reliefs
sont charmants, mais ce n'est pas encore de
la maniére que je voudrais. J'y voudrais voir.
non pas un symbole des belles ceuvres éerites
pendant la maturité, mais plutot des traits ra-
contant Penfance et adolescence. Goethe, assis
sur la tombe de Gonthier de Schwarzbhourg el
évoquant ce sombre moyen dge dont il rem-
plira plus tard son plus beau drame; Goethe
lisant Klopstock et déclamant avee transporl,
en compagnie de sa sceur, les heaux vers de
la Messiade, ou bien encore feuilletant les helles
gravures rapportées d’ltalie par son pére, ou
captivant, enchantant par un récit quil invente

les enfants de son Age; je demande si ce ne

111 y a dans les Mémoires une idylle o une Marguerite de
seize ans joue un role plus pur et aussi tonchant que celle de

Faust. Nul doute que Geethe ne lui ait di une partie de sa

création.
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sont pas ld des sujels dignes de la statuaire.
et s’ils me conviennent pas particuliérement
aux lieux ot s’éléve le monument dy poéte.
La maison ot il est né a été conservée. Son
grand-pere, devancant la mode, Pavait, de son
vivant, reconstruite dans le gont moderne. Une

inscription la signale aux passants :

HIER WARD JOHANN WOLFGANG GUETHE

AM 28 AuGUsT 1749 GEBOREN )

II'y a dix ans, je visitais pour la premiére
fois PAllemagne et Francfort. Jétais dans toute
la ferveur de la vingtitme annde. Geethe, dont
Je bégayais & peine Ia langue, occupait dans
mon imagination le rang d'un diew. A peine
déposé sur le pavé de Francfort, malgré un
orage qui inondait les rues, Je courus & sa de-
meure. Je brilais de vénérer les traces mor-
telles de cet immortel. Incapable dy arriver
seul, je crois que embrassai honnéte homme
qui voulut bien me Tindiquer, Je me récitais ,

chemin faisant, des fragments de ses ballades

I« Ici est né Jean Wollgang Geethe, le 28 aont 1749, »
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quon apprend dans les colléges; je méditais
pour le lieu méme de bien autres hommages,
Jusqu'a des vers que je ne pouvais manquer
@y improviser, car je les polissais depuis trois
jours dans ma téte. Enthousiasme perdu! la
maison était habitée par de nouveaux maitres,
et le concierge qui la gardait me mit poliment
dehors. Un écu que je lui offrais (j'en aurais
donné dix, s'il et voulu) dilata les yeux, mais
non le ccenr de cet inflexible personnage. J'eus
la naiveté d’étre affligé de ce contre-temps
comme d'une calamité, 11 excita en moi une
des plus belles et des plus franches coléres
dont je me souvienne. Depuis, jai traversé
bien des fois Francfort, sans retourner & la
maison de Goethe. Non par rancune; mais
qu'y aurais-je vu? On dit qu'on y conserve sa
chambre, ses meubles, ses vétements d’autre-
fois. Je le veux croire; mais je ne m'en soucie
guére, Est-ce que ses Mémoires n'en disent pas
plus long? Et pour la maniére de dire, avouez
que je leur ferais tort en les comparant a un

fauteuil boiteux ou & quelque veste rapiécée.

Francfort a des environs qui sont char-
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mants. Les vallées du Taunus, les bords du
Mein et du Neckar offrent dagréables excur-
sions, fort vantées des habitants. Chaque di-
manche, trois ou quatre chemins de fer tracés
dans des directions différentes transportent a
la campagne tout ce qu’il y a de gens ingambes
et disponibles. Ce jour-1a, laspect de Francfort
est mortellement triste. Un tiers de la ville esl
aux offices, un tiers aux champs; le dernier
tiers, honteux de lui-méme, n'ose se montrer.

De ces lieux de promenade, Hombourg est
le plus fréquenté. Hombourg est le Baden de
Francforl. Cest 12 que les millionnaires de cette
ville viennent perdre a la roulette ce quils ont
gagné a la hourse. Clest le lieu d’Allemagne
ot Fon joue avec le plus de fureur. La ferme
des jeux est entre les mains dactionnaires
possesseurs de quarante mille actions. Celte
société, puissamment riche, a fait construire a
ses frais le chemin de fer qui conduit de Frane-
fort & Hombourg. « Mauvaise affaire, disait-on
dans le temps au directeur, tandis qu’il ordon-
nait les travaux. Vous y perdrez vos hénéfices. »
Mais il ne fit que sourire, et il avait raison.

Cel homme connaissait son siécle. La facilité
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des tl“dnspm‘tﬁ a décuplé le nombre des visi-
teurs, qui laissent 2 Hombourg une bonne partie
de Pargent quils y ont apporté, sans compter
CeuX qui s’en retournent les mains vides.

Le site est ravissant par sa verdure, ses
Vallées, ses collines. Il sen faut pourtant quon
Puisse le comparer i Baden, dont la beauté esl
Sans rivale. Des sources d’eau thermale jail-
lissent dans 1a campagne. Cette campagne a
€6 transformée en un parc magnifique entre-

tenu 4 grands frais pour les plaisirs du public.
L

d

e sort dune coupe de cristal, et se répand
4ns un bhassin de marbre. Cette eau invite: on
Puise, on hoit et Pon fait la arimace; car bon
hombre de ces sources ont le gott nauséabond
du soufre.

Le Kursaal est connu dans le monde entier
Pour la splendeur de ses salons. On y a jeté
duw marbre et de la dorure pour plusieurs mil-
lions; mais dart o de gout, pas une obole. A
Fintérieur éelate un luxe on peut dire insensé.
Lo, qui est lidole de ce temple, y triomphe
Sous toutes les formes. Un public cosmopolite,
W parle toutes les langues et porte tous les

COStumus, v cireule d’un air distrait ou blasé.
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[ en use comme s'il était chez lui. Lt de fait.
chacun est ici chez soi. « Car enfin, disait
aupres de moi quelqu'un, qui paie tout cela,
Je vous prie? Vous, moi, tout le monde. Cel
lispagnol (et il me désignait du doigt un cé-
[ebre étranger) a perdu hier cinquante mille
francs, et compléte en ce moment la centaine.
Cet Anglais chauve et rouge perd vingt-cing
mille franes; cette dame hollandaise, dix mille.
Jai perdu mille écus. Vous alles jouer cent
s0us, que vous perdrez. » Et comme je me
vécriais : « Prétendez-vous gagner? (est pour
le mieux; la roulette ne perd rien pour at-
tendre; au lieu de cent sous, ¢’est cent francs
que jinseris a votre compte. »

Les Tibraives de Hombourg étalent toute une
littérature & T'usage des joueurs : les Muystéres
de la roulette,— le Trente et quarante dévoilé,
— Moyen de fuire fortune, tels sont les titres
qui provoquent la curiosité du passant. On
chercherait vainement un seul livre contre le
jeuw; sans doute il y serait bralé comme un
pamphlet. Depuis Faubergiste opulent jusquau
dernier des balayeurs qui nettoient la chaussée,

est-ce que tout le monde ici ne subsiste pas
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Par le jeu? Au xve sidcle, on raconte qu'un
moine cordelier précha dans une paroisse de
Parig avee tant de force contre le jeu, que les
fideleg allumérent un arand feu sur la place
Voisine ef vy jeterent les dés, cornets, cartes
et autpey engins de hasard et de cupidité. Mal-
heur 4 Iimprudent qui viendrait fenter sem-
blable aventure & Hombourg! (lest lni qu'on
jetterait an feu.

De Hombourg on se rend a cheval, par de
Jolies routes, jusqu’a un village peuplé de Fran-
Cas, issus directement de ceux que la persé-
Cution chassa de France lors de la révocation
de Tédit de Nantes. Jallai voir ces compaltriotes
Pun autre siscle, Je fus surpris et charmé d'en-
tendre les sons de Ia langue maternelle si bien
“onservés dans leur bouche. Des bambins qui
Jouaient anx billes dans une rue nauraient pas
€6 déplaceés sur la place Maubert. Ils se cha-
Maillaient et se donnaient des gourmades en
t
tendy up mot trés-vif, presque un juron, quon
chercherait vainement dans le dictionnaire al-
l'*‘mnm]_

'es-bon francais; jai méme peur davoir en-
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Les filles de ce pays-ci ont une condition
fort enviée. Elles vont servir dans les familles
riches de PAllemagne, quelquefois fort loin de
Hombourg, et apprennent le francais aux petits
enfants. Ce francais trouverait aux veux des
puristes un charme tout particulier : il a gardé
les tours de phrase, les locutions familiéres aux
contemporains de Louis XIV et de Molidre.
« Failes étal, Monsieur, que nos ufs sont
frais, » me disait une fille "auberge en me
servant une omelette équivoque. EL un paysan,
envers qui je me montrai hon prince, lui avant
fait passer ma bouteille : « Un verre de vin.
dit-il, n'est pas pour étre refusé. »

Ces bonnes gens de 1864 parlent comme un
vieux livre imprimé chey Barbin, deux sigcles

auparavant.



CHAPITRE III

MAYENCE ET LE RHIN

Tub . X

leau nocturne, — a citadelle, et le tombean de Drusus. —
Mavene . - . .
layence un jour de foire. — Gutenberg. — Le Dome el les
1 e o -
ombeaux des Eleeteurs. — Le monument d’un poéte. — Le

Stege de Mayence en 1793,

Il était plus de minuit quand jentrai &
Mﬂ’s’ence, venant de Francfort. La ville étail
brofondément endormie; jerrai comme une
ombre sur Je quai désert. Le Rhin coulait a
rois pas de moi sur la droite. Mais sans le
Murmure qu'il fait entendre, je n'aurais pas
Méme soupeonné sa présence. Le quaie de

Mavence est coupé dans toute sa longueur par
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une muraille haute et noire qui sépare les mai-
sons du fleuve, et cela sous prétexte de fortifi-
cations. Notez quune batterie placée sur Pautre
rive aurait en un clin d’wil balayé ces murs
de carton. Mais une routine, vieille comme la
ville, les respecte : il en est de méme, ou peu
s'en faut, dans foutes les villes arrosdes par
le Rhin.

Je coupai court & ma promenade nocturne
en sonnant au premier hotel venn. La vale-
taille endormie se fit longtemps attendre. 1;Al-
lemand a le sommeil lourd; il le doit & son
repas du soir, trop copieusement arrosé de
biere. Enfin un grand drole parut sur le seuil,
une lanterne A la main, et me fit monter au
qualrieme étage, de quoi je murmurai; ja-
vais tort. Les fenétres de cet observatoire pla-
naient sur le Rhin; il n'y avait plus de murailles
pour moi. La nuit était splendide : le ciel avait
allumé toutes ses étoiles, et ces lampes mysté-
rieuses, suspendues par millions dans éther.
laissaient tomber sur eau de flottantes clartés.
Des fanaux allumés sur les rives ef sur les
ponts projetaient des traindes lumineuses, e

le flenve, éclairé sur toute sa surface. alissail
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Sllencieus(mqent entre ses bords novés dans

Pombype,

Mon sommei fut de courte durée; je m’é-
veill
pen;

C'ét

Al les yeux frappés d’une vive lueur qui
ait mes rideaux et embrasait mes vilres:
ait le soleil levant qui venait dans toute sa
gloire Visiter ma chambrette. Par deld le Rhin,
derrigre rideau de peupliers, son disque
Sélevait of 5o balancait lentement dans lair.
Peu 3 Peu sa clarté saccrut, ses feux s’aviveé-
rent, Jeg rayons de son foyer fondirent les
brumeeg amoncelées sur le fleuve : on ent dil
un vojle qui s’écartait. Le fleuve apparut, tout
isselant de Jq lumiére du jour, déployant aux
egards son immense cours et ses rives admi-
ablement dessinées. « O Rhin, notre pere! »
Séeriait Jadis Beethoven devant un semblable
Spectacle, 1) n'y a pas d’Allemand qui ne se
Yécrie de meme devant les orandes scénes éla-

lées Sur les bords du Rhin; et, sil faut I'a-

Youer, je ressentis ce jour-1a quelque chose de
I!ﬁllthousiasnm allemand.

CUPendant la ville ne tarda pas & s'éveiller,
lenter ey et & regret, comme toute cité popu-
leuse et affairée, pour qui la journée précé-

6
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dente a été rude et le sommeil trop court A
proportion des travaux. Deux pyroscaphes amar-
rés & la rive se mirent & chauffer leur chaudidre
avec un bruit infernal. Puis les portes souvri-
rent, et les campagnards arriverent poussant
leur ane ou leur bidet chargé de provisions.
Survint un groupe de musiciens ambulants.
lls étaient huit & dix robustes gaillards qui
soufflaient avec rage dans des tromhbones en-
roués. Jeus I'imprudence de leur jeter quel-
ques kreutzers, et je crus que leur reconnais-
sance me rendrait sourd.

Je m’habillai au son de cette sérénade. Je
descendais lescalier, qnand je heurtai un gar-
con : c’était un certain Fritz, plus éveillé (que
la plupart de ses confréres. M. Fritz entreprit
de me persuader que je ne pouvais sortir a
Mayence sinon muni d'un déjeuner. Peut- étre
ett-il perdu son temps, il ne se fat avisé,
en manieére de péroraison, d’aller querir dans
loffice une tranche de jambon, jambon de
Mayence, il en fut, et des plus fins. Je me
rendis a argument, et n’en eus pas regret.

Les villes allemandes ont cela de hon qu'en

fait de produits friands elles tiennent exacte-
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ment |eg pr
B

omesses de leur titre. La biére de
avidre pest pas un vain mot; le vin du Rhin
st un hectar; et le plus chétif cabaret de
Mayence gept a

ses hotes affamés et rapiéeés
deg tr

anches du mets indigéne qu’envierait la
table q'yy, roi.

Ces détails | et I'importance quils semblent
YCcuper dans mon estime, feront sourire plus
dun lecteur, Ces lecteurs auront tort. Cest le
charme Aol i voyage que lesprit et le
corps y trouvent, chacun de leur coté, pature.
Jamais ces deux [réres ennemis ne se montrent
si bong Camarades que dans cette existence er-
fante of décousue. Aprés que lesprit a joui d’un
hel édifice on d'un beau site, permis au corps
de jouip d’un bon repas. (est justice. Qui n’a pas
senti uy, secret plaisir de passer de Pun a Pautre,
West pas faif pour courir le monde. « O chair! »
disait Descartes. « O idée! » disail Gassendi .,
thacyy, en haussant les épaules de Prtae e
YOyageur véunit Jes deux termes, quoique op-
lj_osés, danis la méme formule. 11 prend volon-
tierg bour modele cet illustre président de
Iiro.sses, le prince des touristes, (ui passe sans

ver _ a1 ot
TRogne de g description d’une galerie de
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peinture au menu de son diner. Et de grace,
que faisait « le divin Ulysse, » notre patron &
tous? Homeére le montre-t-il moins sensible
aux mets de la table royale d’Alcinoiis qu'd

Iexcellente musique de ce prince ?

Retournons a Mayence.

Vue & vol d'oiseau, Mayence figure un are
de cercle parfaitement dessiné, dont la courbe
est formée par les fortifications et dont le fleuve
est la corde. Ces fortifications, d’un périmétre
infiniment moindre que celles de Paris, et d'une
défense plus facile, sont fondées sur le systéme
de Vauban, considérablement revu of compli-
qué. Jai entendu des connaisseurs en faire
grand cas, J'en ai entendu les dénigrer. Je répé-
terai ici ce que je disais en pareil cas 4 Linz :
« Une guerre peut seule décider la question:
sounhaitons done qu'elle reste longtemps sus-
pendue.» Chaque extrémité de la ligne fortifide
vient s'appuyer au fleuve, qui lui préte son for-
midable fossé. Un pont de bateaux et un pont
de fer lient les deux rives. Mais une redoutable
citadelle, fierement attachée en amont au flanc

de la ville, commande le passage et se tient
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Préte & foudroyer I'assaillant. Sa gigantesque
étoile fait front de (quatre cotés, et ses quatre
]mstions, hérissés d’artillerie, portent ces noms
hél'O'l'ques ou sinistres : Drusus, Germanicus,
Tacite et Alarme. Ce dernier, 4 demi engagé
dans e faubourg de la ville, a la mine qui
onvient & son nom. (est une farouche senti-

Nelle qui de loin ou de pres dit @ Qui vive! au
passant.

L

4 méme enceinte renferme un monceau de
Pierres éeroulées quiune tradition assez cons-
tante désigne sous le nom de Tombeaw de Dru-
sus. Clest 1a que le gendre d’Auguste, que le
fondatey de Mayence vint mourir de cette
ort mystériense et funeste qui semble ap-
Partenir 3 1 légende plus qu’a Thistoire. Vain-
queur, il avait chassé devant lui les hordes
gel'maines, et, du Rhin, pénétré avec ses aigles
Jusqura IElbe. Les foréts de ce fleuve tombaient
SOUs les haches romaines, et des chemins s'ou-
Vraient aux légions a travers les chénes sacrés
de Teutatds, Tout & coup une femme, une pré-
tresse sortie des profondeurs de ses bois, les
Cheveny épars, I'ceil ardent, amére et furieuse en

Son L”mf;fng'e, g’élance & la bride de son cheval,
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le détourne avec une sauvage violence, et pro-
nonce contre le général de longues impréca-
tions. Drusus revint & pas lents vers son camp,
esprit frappé et le coeur ému dun invincible
effroi. Peu de jours aprés, une chute de cheval
Fayanl gravement blessé, il fut rapporté mou-
rant & Mayence, on il expira dans les murs
du fort bati par lui.

Comme toules les villes populeuses que leur
situation érige en villes militaires, Mayence
étouffe dans ses murs. Ses rues étroites, tor-
tueuses, boueuses, ses maisons hautes de
quatre ou cing étages, sont sans grande beauté
et sans grand caractére. Une population nom-
breuse et affairée 'y coudoie. (est justement
Fépoque de la foire. Les boutiquiers ont net-
toyé leurs vitres, endossé leurs meilleurs ha-
bits, étalé leurs plus séduisantes marchandises.
Ou le luxe va-t-il se nicher? J'ai v se balancer
a un crochet des morues séches dont chaque
face était dorée! Jai vu, sur une place, un
palais du sigcle dernier, avec un blason, des
devises et une pompeuse facade, servir de ma-
gasin & un débitant d’épiceries! Avspick pro,

dit une devise encore lisible sur la muraille.
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Admiraple enseigne, sil n'en est du maitre
tomme de tant d’autres, chez qui l'acheteur

s€ fait dépouiller sous les auspices de la bonne

foi.

Un bruit de fanfares m'appelle sur une
Place. (est la place Gutenberg. J'y retrouve
Mes musiciens ambulants. qui trainent sur
lewrs talons tous les gamins de la ville. Un
Ar de valse quiils exéeutent met aux fenétres
Une moitié des servantes du voisinage. L'autre
moitié accourt, sans plus de facon, le balai a
la main, Les soins du ménage sont suspendus
pour fout le temps quil plaira i Forchestre. On
dit que le ranz des vaches entendu dans le
lointain fait déserter le drapeau au Suisse en-
olé comme soldat. Il n’y a pas de cuisiniére
allemande qui ne déserte deux ou trois fois le
Jour ses fourneaux pour courir aprés la ritour-
nelle d'une valse que jouent dans un arrefour
trois Orphées en guenilles.

Aux joueurs de trombone succede un bala-
din, homme important et populaire, si jen
juge A Paccueil quil recoit. Son théitre est
bientot dressé : une pancarte au bout d'une

Perche fichée en terre, voila tout Pappareil. La
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pancarte présente une série de scénes arossie-
rement enluminées, avec cetfe annonce en

lettres plus que majuscules -

Venez voir, petits et grands,

LA VIE ET LA MORT
DU CELEBRE CHEF DE BRIGANDS
CARLO

MEURTRIER DE CINQUANTE PERSONNES,

Les cinquante victimes sont 13, sans qu'il en
manque une seule, pourfendues ef sanglantes,
sous le couteau du féroce Carlo. Ce dernier
apparait a la fin, entre deux gendarmes, accom-
pagné d'un prétre qui le confesse et le conver-
tit. C'est le dernier tableau, (qui forme la mo-
ralité du drame. Pour prix de sa conversion,
Carlo se voit épargner l'ennui d’étre pendu...
en peinture.

Le baladin, homme flegmatique, sans méme
quitter le fragment de pipe qui pend & sa
bouche, proméne lentemenl sa baguette sur
chaque compartiment de la pancarte, et hre-

douille quelques mots d'explication. (Cest 1i
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foute Faction, tout le dialogue. Un acolyte,
déplorablement enroué, entonne et nasille une
“omplainte : ¢est le chaeur. Un gobelet d’étain
C,ll't-llle dans le public et recoit les gros sous :
“est la fin qu spectacle. On ne se figure pas
le succes de ces exhibitions ef I'importance de
€68 montreurs d'images. Il n'y a que des Alle-
mands pour gamuser de si peu. Et quelles re-
cettes! i 0’y a que des Allemands pour payer
de gj bon coeur lenr plaisir. A Paris, que de
-:snillies, de gaieté, d’invention, sont nécessaires
& Pimpresario populaire pour retenir devant
Son théatre en plein venl un public dédaigneux
et hlasé! I quéte en met les trois quarts en
déroute, et 1a sébile fait le tour d'une place
dégarnie, A Mayence, je vis chaque spectateur
Fm}-m- avec la régularité d’'un abonné. Il n'y eut,
] © crois bhien, quiun déserteur, et c'était moi;
& me punis sur-le-champ de cette évasion

ar ; 7 .
Par upe double contribution.

La place Gutenberg, transformée ce jour-1a
er Lty ; . s

I théatre et en marché, doit son nom a la
st : i

ttue que l1a ville de Mayence fit élever par

hOl\\-nIdsen a lillustre inventeur de l'impri-
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merie. Jai dit ailleurs ' ce que jen pensais,
et j'en pense encore ce que jen ai dit. Jamais
ce Gutenberg, content et hien portant, n'edt
inventé 'imprimerie. 11 me rappelle la statue
de Descartes qui est & Tours : jamais ce Tou-
rangeau de marbre n’a prononcé la fameuse
parole gravée sur son piédestal : Je pense, donc
Je suis! Les bas-reliefs ne valent guére mieux
que la statue. Thorwaldsen n’y envisage son
sujet que par le coté étroit, banal et matériel.
Une presse en mouvement, des compositeurs
au travail, des feuilles étendues sous le rouleau
générateur; il s'agit bien de cela, vraiment.
Allez & Strasbourg, gens de Mayence; vous y
verrez le vrai Gutenberg, ressuscité par le génie
de David, et les bas-reliefs de sa statue vous
raconteront ce que vous laissent ignorer ceux-
ci : Thistoire morale de limprimerie, sa mis-
sion eivilisatrice dans le monde.

A Mayence, une inscription en vers latins

prétend suppléer au silence de la statue :

Artem quae Graecos latuit latuitque Latinos,

Germani solers extudit ingenium.

! Voirle Danube allemand et UAllemagne du Sud, ch. 1, p. 19.
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Nunc quidquid veteres sapiunt sapiuntque recentes,

Non sihi, sed populis omnibus id sapiunt !,

« Vos mscriptions sont trop longues, disait
lord Byron, et elles sont inutiles : les noms
Suffisent. » 11 avait raison. Surtout craignons
les inscriptions en vers; elles sont toujours ou
Plates oy ampoulées. Jeffacerais sans pitié, si
Jétais édile, toutes celles qui font tenir a nos

”t“tUeS, d nos colonnes, & nos fontaines, le lan-

o o . 2
298¢ adulateur et fade des monuments tumu-
lair

es. 11 leur faudrait, pour trouver grice
aey S . .
levant mot, ou une pointe de malice, comme

ansg 3 i ’ n & 5
lans ceg mots gravés sur une fontaine publique
4 Franefort -

DIEU BENISSE NOTRE BOISSON!
LIE VIN POUR MOI,

L'EAU POUR VOUS °

Lo . ’ i .
“ Cetart inconnu des Grees et des Romains, le génie inventif

d'uy ) ; . .

l U Allemand 1a déeouvert. Aujourd’hui tout ce que savent
es ane: 5 .
neiens, tout ce que savent les modernes nest plus leur

TOPridts - o .
Propriété ; cest 1a propriété du monde entier. »

2 n m
Gesegnet soll der Trank

Uns sein.
Das Wasser Euch

Und mil'~ der Wein.
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Ou bien un air dantiquité et de naiveté, comme
dans ces vers inscrits sur la facade de quelques

vieux logis francais :

Saint Pierre, saint Simon,
Gardez notre maison ;

S'il y vient un pauvre,
Baillez-1i 'auméne ;

Sl y vient un pélerin,
Baillez-li de notre vin;
Mais §'il y vient un larron,

Baillez-1i du lourd baton.

Mayence a une cathédrale, qui est son plus
beau monument. Extérieurement, rien de plus
bizarre. Pas de facade; une porte basse, percée
dans le flanc de Pédifice, sert d’entrée prin-
cipale. Mais les battants de cette porte sont
vieux de huit siécles, el sur leurs panneaux
de bronze sont encore lisibles les caracteres de
la charte octroyée par évéque Adalbert [er aux
bourgeois de Mayence, et gravée par son ordre
i cette place.

Deux domes, de styles et de proportions dif-

férents, couronnent I'édifice. On dirait, pour la
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forme et Jog ornements, deux tiares papales :
Pune plus ancienne, par conséquent plus sé-
Vere ef plus nue dans sa structure, plus im-
Posante aussi; Tautre plus riche, plus pom-
Peuse, plaisant davantage au regard, parlant
Moins ay ceenr,

Lintérieyr présente trois nefs romanes, dont
la Principale est remarquable par la hardiesse

les arcs suspendus & une grande hauteur. Mais

log AL L. :
¢ fendtres sont rares, étroites, placées trop
h: :

laut. Le jour manque et tombe mal. Cest le
Vice

d

capital de larchitecture romane. L'abon-
ance et la diffusion de la lumiére est, au con-
traive, o triomphe du gothique. Partout ot il le
Peut, Tarchitecte gothique perce les murailles,
®tau lieu de moellons élale au soleil ses admi-
Tables vervieres. Enfin le dome de Mayence pré-
sente cette disposition qui n'esl pas trés-rare,
Tun double cheur se faisant face & chaque
extrémité dqy orand vaisseau, et d’une double
Abside ui semble soudée I'une & lautre.
(Pétait Péglise cathédrale et le lieu de sépul-
ture qes archevéques - électeurs de Mayence,
Princes saint - empire romain, ete. De Ia

i vient gq principale richesse, chaque élec-
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teur s’y étant fait ensevelir avec magnificence.
Les chanoines et les prétres ayant suivi leur
exemple, le temple est devenu un vaste cime-
litre, une néeropole auy rangs pressés. Un
peuple de statues, une collection d’urnes fu-
nébres, de colonnes de marbre, de monuments
fastueux, ont envahi les piliers des nefs, les
chapelles, les murs, les caveaux. Tls sont de
tous les temps et de tous les stvles. Un con-
naisseur ferait Ii tout un cours d’histoire des
arts a leurs différentes époques. Lart naif du
moyen age a modelé de maigres figures sur
des corps ascétiques enveloppés dans de roides
draperies. La Renaissance s'est donné carriere
en de fantasques imaginations, tordant, fouil-
lant, contournant sous mille formes les images
de la mythologie et celles du christianisme.
mariées ensemble par un gracieux mensonge.
Le xvie et le xvine siscle inaugurent le genre
théatral, et coiffent de 1a perruque de Louis XTIV
des guerriers vétus de la tunique, de la cui-
rasse et du glaive romains.

Un tombeau nous présente évéque-électeur
agenouillé, de grandeur naturelle, au pied dun

calvaire. L'archiprétre Bernard de Gablentz n
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Voulu qu'on le placat, en grand costume, au
milieu de toute sa famille: en tout douze per-
Sonnages, hommes et femmes, avec les fraises
Ipesées et le reste du costume du temps de
la Ligue. Un troisitme est censé voir, dans
e picuse extase, le ciel souvrir a lui; et le
Sculpteur, pour rendre ce réve sensible, a fi-
Buré Dien le Pere en costume de pape, qui lui
“Ivoie, du haut d’un nuage, une grande bhéné-
diction, T4 plupart des tombeaux sont chargés
de blasons, Un seul en supporte dix-sept, qui
attestent Tillustre origine et la brillante pa-
'enté du mort. Kt puis ce sont de longues,
fa»‘*tlleuscs, verbeuses et creuses inscriptions
:lttestunt, jusque dans le néant, cette incurable
Vanité de I'homme, et qui tournent toutes & la
“onfusion de cette vertu plus admirée que pra-
liquée quon nomme Ihumilité chrétienne. En

Veut-on un échantillon? Je copie et je tra-
duis -

et o Sl

‘Mb”"fi; par la miséricorde divine et Uauto
"UE de la sainte Eglise romaine, prétre de
S"’“”’-‘pit’-?"r(’-r"s—Lir*n..'%', cardinal légat, archi-

'""”“?(.'nlir’r du saint - empire romain dans la
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province de Germanie, prince électeur, due
d’Halberstadl, marquis de Brandebourg, duce
de Stettin, de Poméranie, de Slavie, burgrave
de Nurembery, ete. ele... Prince accompli et

doué de toutes les vertus, elc..,
Le reste est A 'avenant.

Une lame de marbre blanc, enchassée ‘dans
le mur, est tout ce qui reste dn tombean
élevé par Charlemagne 2 Fastrada, sa femme.
L'inseription, en caractéres byzantins, donne
aux tombes voisines une lecon de simplicité
el de modestie :

FASTRADANA PIA CAROLL
CCONJUX VOCITATA, CHRISTO DILECTA JACET
HOC SUB MARMORE

ANNO SEPTINGENTESIMO NONAGESIMO QUARTO.

Un cloitre attenant a 1a cathédrale est un
second cimetiere servant A vecueillir les morts
qui n'ont pas leur place dans le premier. lci
chaque dalle est une tombe; chaque tombe
porte, gravée en creux, Pimage d'un prétre 2

demi effacée par les pieds des passants, et c’esl
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srand’pitic, si Pop songe que heaucoup ont
e valeyy artisticue, presque toutes une va-
leuy histm*ir[uu. La cour du cloitre est jonchde
de marhyeg et de statues, couchées, penchdes,
1'”‘1-‘%6(.53, souillées par I'herbe et les ronces. Des
Ménagpreg !

|

amies du bedeau, y font sécher
Cr lessive, of suspendent leurs guenilles a
es reliques vénérables par plus de neuf cents
ans (l’untiquilé.

Un Poéte a son monument parmi ces an-
Cetres qy clergé de Mayence. Tl sappelle Henri
e Meissen, I était
et Minnes
C].iant'“*a consacreés aux femmes, et surtout a la
Vierge Marie
S0 sidcle

lob ;

en méme temps chanoine

anger, ou chantre d’amour. Mais ses

» étaient d'une pureté sans tache.
lui donna le beau surnom de Frauen-
Ce qui veut dire lowangeur des femines. Une
fll.ltu'{ue Miniature le représente chantant sur un
\'f(’l‘)“ les lonanges d'une dame en couronne
Cor, figurée dans ses armoiries. Un cheenr de

mugie: . -
Usicieng demeurent attentifs et muets autour
de luj,

: Deux pages étendent un tapis sous ses
Pleds

' Manyseyg

. dit de Munesse, no 4232, fonds allemand. ( Biblie-
”"‘l]un

Impéri:nl:-,)

~3
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Il servit d’arbitre dans un grand débat qui
passionna longtemps les poétes d’outre-Rhin.
Des deux mots allemands qui désignent la
femme, Weib et Frauw, il sagissait de savoir
lequel était le plus noble, le plus digne d’u-
sage. IFrauenloh prononca en faveur de Irau
pour denx raisons : 'ime, d’étvmologie : Frau.
dit-il, est tout prés de Ireude, qui veut dire
Joie; Tautre, d’archéologie et de sentiment. Le
premier homme qui parla allemand fut Men-
nor, fils d'Adam. S'étanl marié, il fit rougir de
plaisiv sa jeune fiancée en Vappelant Frow *
Comment résister & cet argument ?

IFrauenlob mourut en 1317, et sa mort ful
recue dans Mayence comme un deuil public.
Toutes les cloches de la ville sonnérent ses
funérailles. Les femmes de loute condition se¢
réunirent pour escorter son cercueil. uit des
plus belles et des plus nobles le soutinrent sur
leurs épaules. Des groupes de jeunes filles e
d’enfants le précédaient, semant sur sa route
des fleurs de lis et de roses. Le clergé tout

entier le recut sur le senil du Dome. honneur

2 Oct, d'Assailly, les Chevalicrs poites.
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quon rendait aux seuls princes. Larchevéque
bénit Juj - meme 1o sépulere, et quand la dé-
Pouille y fut déposée, les dames Pinondérent
de parfumg ef d’essences. Puis elles chantérent

U0 des hymnes du poéte 4 la Vierge Marie,
celnj -

objet

ci peut-dtre. qui esft suave comme son

« Mm‘ie, ]

bile, foy)e

a verdure de la plus fraiche prairie paraitrail
¢ par tes pieds ¢blouissants. Je m’incline devant
Loy omhre, jel
I

a suis el je l'adore. Tu es la fleur d’¢lection.
‘¢ Seigneur £'a honorée d’un regard, et soudain tn as tres-
Salli comme 1o Jig sous I rosée...

« Dame Marie, vous qui sauvez, daignez vous attendrir
I contemplant notre pauvre dme. Quand pourrons - nous
YOUS voir, tenant votre heau fils sur vos genoux, serrant

dang Vog bras le Soleil des soleils 19... »

Le monument de Frauenlob, brisé par des
Macons maladroits au sidcle dernier, a presque
eticrement disparu. Les débris qu'on a pu re-

“Ueilliv ont 6t encadrés dans une pierre du
Cloitre

un fp

ot on les peut voir. Le principal est

. Al A néi
agment de la face du poéte. En 1843, les
dameg (g Mayence se cotisérent pour élever un

' Oet, TAssailly, Ibidem.
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cénotaphe en son honneur. Il est dans le méme
cloitre.

M. Schwanthaler, choisi pour I'exécution, n'’a
rien sculpté de plus pur ni de plus parfait. 1l a
représenté une femme, en habits du xrve siccle,
venant déposer une couronne sur un tombeau.
(Vest simple et c’est charmant; la noblesse de
ensemble et la grace infinie des détails ren-
draient notre Pradier jaloux. Le marbre le plus
pur préte sa blancheur & cet admirable ou-
vrage. La dédicace porte ces mots :

AU PIEUX CHANTRE DE LA SAINTE VIERGE,
DE L'HONNEUR ET DE LA PIETE DES FEMMES,
MAITRE HENRI FRAUENLOB,

MAYENCE RECONNAISSANTE,

L’artiste a signé plus bas :

SCHWANTHALER FECIT

In honorvem templi antiqui.

Mayence étant tombé en 1793 au pouvoir

des armées francaises. les Autrichiens et les
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Prussiens sunirent pour le reprendre. De la
un sidge mémorable ui occupe une belle place
dans Jeg annales militaires de notre révolution.

Les Francais n’avaient que vingt mille
hommaeg contre les soixante mille de leurs en-
Nemis ;

mais c¢'étaient les plus intrépides sol-
dats

de la république, commandés par deux
braves, Dubayet et Kléber.

Le bombardement commenca le 27 juin, el
Continyg pendant les jours et les nuits suivants.
Cétait,

dit un témoin oculaire, un étrange spec-
t

le. Le ciel resplendissait d’étoiles; les hom-
.beS semblaient rivaliser avec elles '. Quelques
Jours aupara vant, les Francais avaient impi-
toyablement chassé de leurs murs les femmes,
lfbs enfants, Jes vieillards, les malades. Mais
l"ﬂlnemi, usant de la méme inhumanité, les
'epoussa vers la ville, et 'on vit pendant quel-
1Ues heures ces infortunés errer avec déses-
POr entre les canons des Prussiens et ceu des
Franeais.

Ces derniers avaient de tristes raisons d'en

Ay I A ’ L A . s AQ
®IIr & ces extrémités. Ltroitement bloqués

l .
Geethe, Siége de Mayence.
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depuis le commencement du siége, ils soul-
fraient de la plus cruelle famine. La ration du
soldat fut diminuée du quart, puis de moitié;
puis il dut pourvoir lni-méme A sa subsistance.
ls allaient, dans lintervalle des factions, pé-
cher sur les bords du Rhin les animaux morts
que le fleuve entrainait. La nuit, de grands fi-
lets tendus retenaient an passage ces ‘tristes
épaves. Le fourrage étant épuisé, on tua les
chevaux pour en manger la chair. 11 y en eul
un. marché dans la ville; elle se vendit jus-
qui quatre et cing francs la livre. Une chasse
assidue fut faite & tous les animaux domesti-
ques. Les caves, les greniers, les gouttieres
farent dépeuplés de leurs habitants. 11 faut
avoir connu un de ces vétérans et avoir en-
tendu ses récits pour se faire Iidée de ces
scenes terribles et burlesques. Un jour Kléber
invita son état major & venir en grande pompe
manger sa part d’'un chat, accosté de douze
souris, sur un fond d’avoine houillie.

Les tortures de la faim n’étaient pas les plus
rudes. Privés de toutes communications avec
la France, nos soldals ignoraient ce qui s’y

passail. Les Prussiens imaginérent d'imprimer
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de fauy Monitewrs, qils jeterent par - dessus
les murs (e la place : on y lisait la chute de
la le\'cntiun, Pabolition de la république, le
réfablissement de l1a royauté.

Cependant 1 carnison ne parlait pas de se
tendre. Ces fiers soldats s'étaient juré entre
Y de Sensevelir vivants sous les murs de
Mayence, Quand Kigher ot Dubayet, cédant a
la néeessits, eurent signé les honorables con-
ditions (e 14 retraite, ils eurent plus de peine
i les faire accepter de leurs troupes qu'ils n’en
Waient eu 3 les obtenir des Prussiens. Tl était
Stipulg pourtant que Parmée se refirerait avec
les honneurs de 1a auerre, mousquets sur I'é-
Paule, enseignes déployées. Geethe, qui assisla

“ ce défilé, en a laissé une narration animée :

Des cavaliers prussiens ouvreaient L marche, la garnison
I.!"'m!;i.lih.‘(,‘ suivait. Une colonne de Marseiliais, pelits, noirs,
hu"i“l"-'ss dégnenillés, Savancail a petits pas. Ensuite ve-
Naient Jog troupes régulicres, sérieuses el mécontentes,
Watis nullement abattues ni humilices. L’apparition la plus
rappante celle des chasseurs a cheval. Ils s'étaient
Vancés JUSQU'A nous dans un complet silence : tout & coup
leur Musique fit entendre la Marseillaise. Ce Te Dewm

"Volutionnaive o quelque chose de triste et de menacant,
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méme Jorsquiil est vivement exécuté, Leffol ful saisissant
et terrible, et le coup d’ejl imposant, quand les cavaliers,
qui élaient tous de grande faille, maigres et d'un certain
age, el dont I mine saccordait avee cos aceenls, p.'tssél“‘“'
devant nons, Une troupe partienlicre attira Uattention ; ¢¢-
fait celle des commissaires. Merlin de Thionville, en habil
de hussard, remarquable par sa longue barbe et son regard
sauvage, avait auprés de lui un antre personnage  habillé
comme lui. Le peuple voulait se jeter sur lui. Merlin s’ar-
réta, fit valoir sa dignité de représentant du penple francais,
la vengeance qui suivrait toute insulte. 11 conseilla la mo-
dération; « car ce nest pas la derniere fois, dit=il, que vous
me voyez ici. » La foule demeura interdite, pas un ne

hranla !,

t Gaethe, Siéye de Mayence.
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et de bonne apparence, appartenant a deux
compagnies opulentes, sillonnent le Rhin dans
tous les sens, et transportent chaque année
plus d’un million de voyageurs'. Si I'on songe
que presque tout ce mouvement sopére pen-
dant la durée du semestre dété, c’est un chiflre
de cent cinquante mille personnes au moins
quiil faut compter pour un mois. Cela fait, on
I'imagine sans peine, une énorme et oénante
cohue. Clest le ¢oté ficheux du voyage. Pour
jouir de la nature et des arts, pour se sou-
venir el pour réver, il faut un recueillement,
une possession de soi-méme quexclut inévi-
tablement la présence d'une trop grande mul-
titude. La vraie maniére de visiter le Rhin est
celle des étudiants allemands. 11s vont, le haton
A la main, le sac au dos, pratiquant & pelites
Journées les sentiers de la rive. Parait-il un
chariot chargé d’herbes pour le marché, ou
bien une barque que dirige au fil de Peau un
marinier complaisant, ils v montent, et de 14,
goutent en paix la douceur du ciel, la beauté

des rives, linfinie variété des couleurs et des

' Le chiffre officiel pour 1861 est de 1,195,236.
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formeg, Que de fois ai-je envié leur libre al-
lure, qf soupiré de ne pouvoir les suivre!

Les bateaux du Rhin me faisaient songer a
“UX du Danube: mais jassignais aux premiers
" rang bien inférieur. On ne sy trouve pas
556z dépaysé; la sociéts en est trop uniforme.
Le Parisien y retrouve tout Paris, I'’Anglais
tout Londres. Point de nouveauté piquante,
lien dimpréva, ni dans le costume, ni dans
les Meeurs, ni presque dans le langage.

Ajoutey, quon est pressé, poussé, nové dans
e foule envahissante. 11 faut y dispufer sa
bart d’espace, de lumitre et de vision. Clest
.une lutte & outrance contre les facheux, les
Mportung, Jeg badauds, les vantards, les ba-
vards, sans compter l'insupportable troupeau
des dévorants. Ces derniers transforment en
Pefeclojpre tout le pont du bateau; leur voyage
‘3-'% une longue ripaille. L'ancre & peine levée,
Vite une table, une nappe sale, des verres,
l.Jemlcoul‘ de verres, et, dans une vaisselle
4uivoque, un entassement d’objets sans nom,
Mais noy pas sans odeur. En vain change-t-on
ix fois g place : de la poupe & la proue, ce n'est

an’ . e ; 3 . y
["Tune vyste cuisine. Le chef des marmitons
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est visiblement le personnage important de
Péquipage. Il existe un pays dans les contes
de fées ot I'on navigue dans des nacelles de
biscuit sur des fleuves de sauce : qui croirait
que le vieux Rhin m’en a fait souvenir? J'étais
venu pour entendre la chanson de Lorely, la

fée des eaux, et jentends celle d’un tourne-
broche !

A peine Mayence a-t-il eaché dans le loin-
fain ses domes, d'un rose élincelant, comme
ceux d’une ville orientale, que le fleuve entre
dans la fertile contrée dn Rheingau. On appelle
ainsi une région, moitié plaines et moitié mon-
lagnes, abritée des vents du nord et de lest
derriére les masses épaisses du Taunus et du
Niederwald, tandis quelle présente au midi ses
coteaux que le Rhin contourne. (est le verger
de T'Allemagne. Nous verrons des lieux plus
poétiques ; nous n’en verrons pas de plus pros-
peres, de plus florissants. Les villages se suc-
cédent & de courts intervalles; leur site, leur
structure, I'éclat de leurs facades blanchies &
la chaux, tout en eux est réjouissant. La plu-

part savancent jusquau bhord de l'eau, dont
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! mince sentier les sépare. En hiver, I'inon-
dati ; — . .
‘atlon chasse Thabitant de sa demeure. Mais

1Ci. ¢ . ” :
» Comme sur notre Loire, I'inondation est un

mal nériaa: S
* Periodique qui n’étonne personne. On s'ar-

rano L i " ;
“7SE pour vivre en paix avee cet hole incom-

!nrJ , %] ' Y ar .
de; et, plutot que de s'éloigner du fleuve

Paternel, o go résigne a lui céder une fois
PAr'an sa chambre et son lit. Dans les soixante
Premireg annédes de ce siecle, on ne complte
PAS moins de frente-trois débordements, quel-
TI“Q‘S-llns terribles ', Des églises plus ou moins
“liques, de forme agréable, modestes comme

il siaq .
d & des clochers de village, se présentent

au capfy:
entre du hameau. Alentour se presse, sans

]JEaucou

t P d'ordre, un groupe de maisonnettes

d ')igk‘ R . 4
Pissées (1o vignes, couvertes en briques, avec

deg . :
cordons (e granit bleu aux portes et aux

arement yne auberge mancue a 'appel en
CB TG 3 ’
Pays sillonné de voyageurs, et rarement sur
S0N engg; ; ,
®hseigne manquent VAncre d'or ou le

LG} ; ,
st dang 1 chronique d’Eginhard, a la date de 815, que

)
Lo trouve

Rhin,
Ment ),

la premiére trace historique des débordements du
apoléon avait eres des Magistrats du Ithin, spéciale-

Argés de prévenir le retonr de ces fléaux.
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Cygne traditionnels. L’aubergiste, épanoui sur
le seuil, se montre, doucement ému, au signal
de la cloche qui annonce notre passage; il
suppute en espérance le gain de la journée.
Tout le village accourt an méme signal, ayan!
méme intérét. L'étranger qui met pied a terre
nest-il pas un oiseau de passage dont chacun
se¢ promel une plume? Enfin les marmots de
Pendroit se jettent dans les barques amarrées
sur le bord, afin de danser avec elles dans
le remous du bateau.

Ces barques forment une flottille respec-
table, qui est la marine des hords du Rhin.
De petits chantiers de construction en mon-
trent d’autres qui sont inachevées. De arands
filets séchent au soleil sur les pierres. La péche
nowrrit ici de nombreuses familles. (Yest une
tiche lucrative quand le pécheur prend dans
sit nasse quelqu’une de ces carpes si prisées
des gourmets, ou quelque saumon qui s'est
aventuré plus loin que ses confréres.

Un aufre genre de péche est celle de Ior.
Le Rhin en roule une trés-faible quantité,
que ramassent a grand’peine quelques mal-

heureux orpaillenrs. On les voit, aux eaux
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basses, fouiller les bancs de sable laissés A
Lcouvert par le fleuve : labeur ingrat et pi-
leuse ressource, §'il est vrai que pour réunir
e masse dor du poids d’un kilogramme
il ne fayy pas remuer moins de sept millions
de kilogrammes de sable. On a caleulé que
€€ fravail de pionnier, exercé par une per-
S0ne active pendant une année, rapportail
de cent 4 cent vingt - cing francs. L'or ainsi
ecueilli sert 3 frapper une monnaie, natu-

Pellement nggoy rare, et qu’on nomme ducals
du Rhip.

/| 1 . as . . 3 . -
Mais 14 vraie, 'immense richesse du Rhein
gau

de |

> Aprés Pexploitation du voyageur, est celle
4 vigne. Un vieux poéte raconte que, deux
Seigneurs se disputant un trésor, le roi, pour
les
l¢ Rhin, (est cet or (qui, filtrant dans les veines
de |

accorder, fit jeter toute la masse d’or dans

4 ferre, colore, dit-il, le jus des vignes
T bordent le fleuve. N'en déplaise au vieux
“ontenr, je croirais plutot que tout Por du pays
Vient de geg vendanges. 11 n'y a pas dans tout
® Pays rhénan de région plus propice au rai-

Stn, ‘“\”SSi cette culture a-t-elle tout envahi.
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Des pointes de rochers, des pentes et des pré-
cipices ot c’est un travail de se tenir debout.
ont été fouillés, bhéchés, fertilisés. A défaut de
sol végétal, on a émietté, pulvérisé la roche
friable. Les ceps élendent perte de vue leurs
lignes réguliéres, et tous les contours de la
montagne en sont hérissés. De cetle nappe
de verdure se détachent, par intervalles, de
arandes villas & Titalienne, aux toits plats, aux
murs carrés, ou bien des castels néo - gothi-
ques, avec des tourelles en créncaux. Ce sont
les maisons de plaisance des riches négociants
en vins de Mayence ou de I rancfort, cons-
truites en pleins vignobles, dans le propre élé-
ment de leur richesse. Des banderoles bariolées
aux couleurs nationales flottent au sommet, el
signalent, comme dans un palais princier, la
présence du maitre. Point ou presque pas de
jardins alentour. Le terrain est trop rare, le
produit trop précieux, pour laisser lagréable
usurper la place de Iutile. Un chéne, un mé-
leze, ne donnent que de Pombre : ici chaque
pied de vigne se couvre, 4 lautomne, de pieces
d’or. Au pied de la terrasse se balance une na-

celle élégamment pavoisée. Avoir pignon sur
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un dixieme de la récolte. Le reste est (lispn{é
a prix_dor par les gourmets couronnés ou
millionnaires. On parle encore dun tonneau
achelé au prix de dix-huit mille florins par les
souverains de Prusse, de Russie et d’Angle-
terre.

Les premiéres vignes plantées snr le Johan-
nisberg datent du xie siecle, et 'honneur en
revient & Parchevéque de Mavence, Ruthard.
Elles furent tout de suite en réputation. Un
monastére s'élevait alors 3 la place ou se voil
le lourd et déplaisant castel des Metternich.
Les moines commis & la garde de la récolte
passaient pour en apprécier suffisnmment le
mérite. Le moyen dge exerce sa malice a leur
endroit. Un fabliau les représente pendant une
visile de Pévéque. « Des houteilles et des verres.
dit Pévéque; gotitons le vin de cette annde. Mais
d’abord une pieuse oraison; vos bréviaires, mes
fréres. » Les moines fouillent vainement sous
leurs robes; pas un seul bréviaire. « Buvons,
néanmoins, reprend Iindulgent prélat; nous
prierons de mémoire. Un tire-houchon ! Qu'on
m’apporte un tire-honchon pour ouvrir cette

fiole! » Aussitot dix. vingt, cinquante tire-
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bouchons e présentent & Tappel. Ils étaient

Plus nombyreny que les bouteilles.

Sur tous Jeg bords du Rhin les vendanges
sont Je signal de fétes rustiques. On proméne
la Premitre grappe sur un char, escorté de
Vignerong en goguette. Au Johannisberg, la
Vendang

Partouy

¢ a lien quinze jours plus tard que
ailleurs. On attend que les grappes

“Ommencent 3 pourrir pour les porter au

Pressoir., Lusage élait jadis de ne vendanger
ue

SUr un ordre éerit et signé de la main
du majfpe, Une année, celui-ci perdit la mé-

1oIre, ef lajssa passer automne sans expédiel

ordre necessaire. Novembre venu, il visita ses

Vignes. Le rajsin y pendait encore intact. On
le Fecueille & 1a hate, on le jette dans la cuve.
Le vin g trouva surpasser celui des années
Précédentes, Oy, érigea en pratique celte dé-
0uverte du hasard.

L'Anglais Forster, qui me préte tous ces dé-
.tuilg, homme compétent dans la matiére, dont
il Parait posséder autre chose que la thdorie,
“Xige du viy du Rhin les quatre qualités sui-
Vanleg .
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1o Qu’il soit clair;
20 Quil ait un gout agréable;

30 Quil fasse entendre, en tombant dans le
verre, un petit murmure ;

A0 Qu'il forme une mousse légére.

Voila du raffinement. Pour mon compte, je
tiendrai quitte du « petit murmure » et de la
« mousse légere », si jai le « gotit agréable »
et la « couleur claire ». Ce dernier point n’est
pas indifférent. (Pest un  des attraits de ce
nectar, de resplendir en topazes on en rubis
limpides dans le verre. La vue en est réjouie.,
et cette allégresse prépare celle du ceeur.

(Test Topinion des Allemands, dont il est
la liquenr préférée, Ils ont pour le vin natio-
nal un amour ot il entre autant de podsie que
de sensualité. Tls le feétent par des chansons
d'un ton vraiment élevé, et bien au-dessus
de nos couplets bachiques. L’Allemand traite
volontiers toute chose avee gravité. Ses chan-
sons & boire sont sérieuses, autant que les
notres sont goguenardes, et pour peu de chose
on voit le verre trembler dans la main du

chanteur. Mais §%l g’agit dun fleuve national
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et du jus de ses vignes, tout buveur devient

Poéte, toute chanson se fait hymne.

Couronnez de flours le gobelet rempli jusqu’aux hords,
et qu'on le vide avec aaieté. Est-il, amis buveurs, est-il au
monde un pareil vin ?

Glect l’;\llvmngm‘. notre mére , ¢'est son sol fécond qui le
Produit; st pour cela qulil est si hon, si généreux, si
(.'ulmt,', st ardent et si fort.

Aux hords dy Rhin, aux bords du Rhin! Cest 1a que
Mirissent pos vignes ! Béni soit le Rhin! clest sur ses
Yives qu'elles se dorent et nous versent celle liqueur
Sacrée !

Je quitte 1e Rheingau. Jentre avec le Rhin
dans une contrée plus sévere.

De Bingen jusqu’a Coblentz, le lit du fleuve
et profondément encaissé dans les montagnes.

A

S¢

droite le Taunus, & gauche le Hundsriick
tapprochent et tendent & se rejoindre.
Q"le](ﬂl@ horrible déchirement a da se faire,
WX temps antédiluviens, dans les entrailles de

€8 énormes masses. Le Rhin occupe le fond

' Mathias Claudius, — Voir aussi Schenkendorf : Clanson des

Meuyes allemands.
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d’un précipice : des murailles de rocher se
dressent & pic sur chaque rive; une aride
végétation de sapins et de ronces couvre ses
bords, et leur sombre verdure communicue
a ses eaux la couleur du bronge, (et 1a
quelque avide et hardi vigneron a défriché le
sol ingrat, et des vignes y tordent leurs troncs
nerveux. La roche vive, hlessée par le pic du
mineur, rongée par P'eau, mordue par la bise
et les frimas, déchiquetée de mille manidres,
offre des veines sanglantes ou bleudtres. Le
jour et la nuit se rencontrent sans se méler
dans les cavités de lenrs flancs. Tei un goullre
d'ombre, 1d une surface imondée de lumicre.
La pointe d'un écueil & fleur dean arrache
au fleuve des murmures de colire ef des cas-
cades d’écume. Ailleurs il s'épand A flots calmes
el sendort dans un vaste bassin, clos et ar-
rondi comme un lac. Nulle issye apparente :
comment est-il entré? comment va -t - il
sortir? Les montagnes semblent souddes par
la base, et, pour le regard, la nature a rve-
fermé ses gigantesques écluses. Cette illusion
est d'un grand charme et d’une mélancolie

profonde. Mettez de la neige sur ces hauteurs.
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YOus croivez ctre retourné avec le fleuve vers
la Suisse, son berceau, et voguer sur les
stands lacs des régions alpestres.

Voild le Rhin dans sa sauvage et morne
beaute, Plus de villages, plus d’habitations
]l!.lmnim':s, plus de culture. Le silence et la
solitude prétent & ce tableau leur accablante
standeur, [effel gen fait sentir a la pensée.
Le Spectateur, remontant en arriere et sup-
Primant Jeg siveles, évoque facilement Iimage
Qu monge primitif, et devine a travers les
dges Jes destinées successives du fleuve.

Cest dabord Iépoque antéhumaine. L’in-
dustrie (o homme ou les convulsions de la
Nature 1ont pas encore hrisé les blocs qui
fermen 1 route des eaux, le fleuve s’y heurte
‘omme un forrent et s’y brise en cataractes
Mugissantes. Des foréts, vierges comme le sol
qui Jeg nourrit, projettent dans Peaun leurs
Puissantes racines. La terre vomit la lave par
tous les cratares du Taunus. Les sommels des
ontagnes flamboient comme des fournaises.
et le bitume et 1e soufre, roulant sur les pentes,
Viennent 6feindre en fumant dans le fleave.

Des animaux de forme étrange et de propor-
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tions démesurées se montrent par f{roupeaux
et s'abreuvent sur ses rives.

L’homme parait. Do vient-il? Quelle route
a-t-il suivie pour venip d’Orient aux rives
du Rhin? On lignore. Quoj quil en soit, sa
stature est haute, ses cheveux roux, son teint
coloré, ses yeux hleus. Celte nature qui I'en-
vironne le frappe de vénération, Il Tadore, il
la fait Dieu. 11 choisit un arbre pour  objet
de son culte; ¢est le plus robuste de la forét,
le chéne, élre sacré ot myslérieux, quadorenl
les peuples répandus des bhords du Rhin aux
bords de I'Océan armoricain. Le druide ras-
semble sous son ombre la triby dont il est
le chef. La protresse coupe le gui mystique.
Au tronc de Tarbre leg guerriers suspendent
leur armure, les jeunes filles leur collier. Le
chant des bardes remplif la profondeur des
bois; puis des rites barbares saccomplissent.
Sur des roes faconnés en coupes gigantesques,
sur des autels taillés ef dressés comme les
bornes d'un champ de géants, les victimes
humaines montent en chantant elles - mémes
leur trépas. Le sang coule ef rougit la face
de Teau.
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Mais voici que savance d'une aufre extré-
mité .
W du monde une armée de soldats. Sur
leurs : ! - :
Curs ehseignes une aigle étend ses ailes, et

dans leyy ¢, amp on voit, sur des autels, 'image

il
Une louve allaitant deux jumeaux. Leur chef

e .
st arand et chauy ¢; il se nomme César; leur

Patrie Sappelle Rome. Les Germains sont

ancus, et ]e Rhin avec eux; le pied des
16

¥ ey
®8lons lui éerase la téte; un pont enchaine
S0 . )
1 cours. Mais presque aussitot Rome lui

Or
Vre sop Panthéon, et I'image chevelue, bar-

Iy
'® du vieux Rhin est placée entre celles du

Tihpe et de I'Eridan.
CCPL'mhnL I'heure du Christ approche, le

r
tgne do l]f\.m”llv va venir. Des signes mys-
tulLu\ I

eb la +- - . .
la Nature en fait naitre le pressentiment.
On

annoncent & ces contrées barbares,

it qualors des voix coururent sur le

HG el . . )
ve ep Prononcant des mols inconnus; qu'un

‘—11'ui(_le |
{

e bras levé sur la victime, jeta le cou-

o
W en S'éeriant : ¢ Jésus! ayez pitié de moi! »

Gtait le jour o le sang d'un Dieu coulait

]. 1
; Palestine, 11 allait bientot sanctifier celtle
erp
' trempée dun sang moins pur. Rome,

al el A
eue pap Jeg barbares, mais devenue chré-
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tienne ; Rome, qui n'a plus de légions pour
conquérir, mais qui a des apotres pour con-
vertic; Rome envoie ses prétres aux quatre
coins du monde. Les dieux farouches de la
Germanie reculent dans les foréts des Saxons
et des Borusses. Deux grands hommes, Char-
lemagne el saint Boniface, y pénetrent pour s€
mesurer avec eux : lutte pénible et lentement
terminée. Il v a des régions ou la nature enra-
cine plus profondément la superstition dans le
coeur des peuples. Les bords du Rhin sont de
ce nombre, soit que la forme étrange des lieux
nourrisse ce penchant, soit que de longs siécles
dignorance rendent plus difficile et plus pré-
caire la conquéte de la vérité. Tout chrétien
quil est, et quoique cenl églises refletent leurs
clochers dans ses eaux, le Rhin engendre en-
core mille fables paiennes, mille fantomes dont
il est le rovaume et le herceau, Sylphes, follets,
elfes, gnomes, nixes, ondines naissent par
milliers sur ses bords, hantent ses rochers:
glissent sur ses eaux, habitent ses caverness
disputent Pempire au prétre qui les combat. 1e
diable se mel de la partie; le diable, qui assiég®

obslinémentl'imagination des peuples du moyen
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48e, défraje A lui seul une bonne moitié de

Phistoipe 1

¢gendaive du Rhin. lei, pas d’ermi-
t

“8¢ dont il ne vienne taquiner lermite, pas

de Monastere auquel il ne joue de méchants

tours, Pas de cathédrale quil ne condamne &

]Lmﬂulel' éternellement inachevée. Nous ver-

'ons en 1oy temps des traits de sa malice.

‘EH méme temps que la vie religiense, la
Ve féodale semparait de ces contrées el les
Marquajf a son empreinte. C'est pour obéir
WX mepypg
Vérent ceq
(qui

farouches de ce temps que s'éle-
imombrables burgs, ou forteresses.

» do Bingen 4 Cologne, forment sur le Rhin

une e , ) s
"¢ ceinture de tours et de eréneaux. Chacue

(.Ilne 3 Uh

aque rocher, chaque gorge de mon-
¥

o ] : - I
slle eut gy, maitre. Retranché derriére des

Mg - A .
S de siy pieds d’épaisseur, sépards du

“Ommepeq

des hommes par des herses, des
Ponts - 1y

is, des précipices, ces soudards ne

I s .
Milkaient 1oy, nid de faucon que pour fondre

SUr upe

: broie ou sattaquer les uns les autres.
Ce fut u

| e ere de violence inouie. Nulle part
€ T A . - s . -
~ Moyen age ne suscita plus de discordes,
([e ¢ ey

fMeurtres ef de rapines. Nulle part aussi

l‘il i 3 ‘
Mage de ceg temps ne sest conservée plus
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vivante et plus farouche. Ces donjons, ce€3
plates-formes, ces murs balalrés et mitraillés:
qui ont si vaillamment porté le poids du temps
sur le roc qui lenr sert d’assise, tout cela, cest
le passé, c'est la féodalité, cest Ihistoire. ON
dirait un théitre resté debout avec le décor
presque intact du drame qui 'y jouail naguere-
Mais ot sont les acteurs? on est le mouves
ment, le bruit, Faccent de la parole humaine?
Tout vit dans le passé, tout est mort dans 1€
présent. Chaque burg, demi-ruiné, demande

quon lui applique ce joli poéme de Goethe :

Li-haut sur cette montagne §'éléve un vieux chateau, 0%
derritre portes et poternes veillaient jadis chevaliers et
palelroi.

3

Poternes et portes sont hralées, el partont regne le
e i . o > . ¢
gilence ; anx vieilles murailles ruinées je grimpe comm
je veux.

La prés, était une cave pleine dexcellent vin; aujour”

Truaiin b o oond
d'hui 1a joyeuse sommelicre avee des cruches n'y descen
plus.

On ne la voit plus dans la salle distribuer aux convives

- . - i
les coupes a la ronde. On ne la voil plus remplir, pour I
céne, le flacon du capucin.

5 i : snd
Elle ne verse plus dans le corridor un coup de vin
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; P HESSH FX re ()i'l_
ch“ﬁ“' altére, of , pour la faveur de passage, ne re¢

plus ay Passage un ymerei.

Car toutes Jos poutres et les toitures sont dés longtemp

“ONsumees, Escaliers, corridors, chapelle, en décombres,

on [‘“il'll\_s sont “i“‘“{ﬂ"[\‘ 1,

Ty i ) i )
Nimporte ! un charme infini accompagn
le Voyageur

dans ces lieux. II n'est pas besoin
Qeétre

Allemand pour en sentir la tristesse,

la beauts, 1 mélancolique grandeur; mais on
“Oncoit facilement amour passionné que sus-
Citent qang i ceeur allemand ces rives du

Pays natal, On concoit qu'il sy attache avec

e é“m'gil{un fendresse, en les voyant si
S ar la pensée, des
belles ;o les peuplant, par la pensé

“Mmbres qq ses ajeux, des monuments de son

}lml'("]im; en y retrouvant tous les sites, tous
s SOuvenirs, tous les fantémes dont la poésie

lumetlﬂﬂt tontvnhuﬂ dans son berceau. Toule
I Allepy;

Sty

agne esl venue réver, chanter, pleurer
e bords. Tout ce quelle a enfanté de
Dodtes ef dartistes sont venus sabreuver & ces
e.‘ll_[,\;’ Source

. ." ']
profonde de orgueil et du genie
Nationg).

Gm“m: le Chateau sur la montagne.
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« O Rhin! disait un minnesaenger, tes mon-
tagnes élancent leurs cimes jusqulan ciel, de
concert avec les aspirations du cceur. »

« Oh! viens, disait & Geethe Bettina, son
amie, viens revoir une fois encore ce jardin
de ta palrie, ces lieux si beaux, quiils rem-
placent pour Pétranger son pays natal; cette
contrée ot la nature se montre si gracieuse
et si grande. Vois comme elle redonne la vie
aux ruines. comme elle revet le désert d'une
charmante végétation qui monte et redescend I
long des murs sombres! Comme elle y plante
bien I'églantier et le merisier sur les vieilles
tours on ils semblent sourire! »

it un troisieme @ « Salut & toi, large fleuves
vert el doré tour & tour; salut & vous, chi-
teaux et villages, villes et domes; salut a vous,
moissons vermeilles dans les vallées fécondes:
collines dont les pampres étincellent an soleil;
foréts, ravines, rochers revétus de mousse! Ol
que je sois, ot que jaille, mon ceeur est ad
Rhin *. »

It moi aussi je taime, quoique né loin de

1 Wolfeang Muller, Lied du Rhin.
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teg rives, ¢ vieux fleuve! je Uaime pour le

Mystére qui m’a tout jeune attiré vers loi; je
Faime pour le sang de nos péres tant de fois
MElE & tes equy: je taime pour avoir été fran-
Cais pendant quelques heures de ta longue
Cistence, pour l'espérance cachée dans mon

“RUr que tu le redeviendras un jour!

Tai taché de reproduire, dans ses ftrails
générany, Pimage du Rhin, tel que je I'ai vu
de Bingen a Cloblentz. Je vais, pour le lecteur
“Wrieux du qétail . signaler les lieux les plus

mt‘/‘"(‘sﬁfﬁln[s achelonnds sur la route.

Un pen au-dessous de Bingen, sur un rocher
& floyy d'eau, se dresse une tour encore fa-
fouche dans ses ruines : cest la Towr des Sou-
ris (Mam‘l.'s‘et]ml'n'l). Voici ce qu'en dit la chro-
Dique, L'évéque Hatto, maitre et seigneur de
M“}'Onco, était un homme aussi cupide quen-
durci, Possesseur de presque tout le blé de
fa tonfrée, il en abusa cruellement dans une
isete pour affamer le peuple et remplir ses
Coffreg,

Centg D

Ce bon peuple se lassa : trois a quatre

aysans armés de faux, réunis a ceux
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de la ville, cernérent le palais épiscopal. Halto
licha ses archers, qui dissiperent & coups de
pique cette canaille. Un bon nombre, serré
de prés, se réfugia dans une arange el sY
barricada. Les soldats firent le guet tout le
jour, et, la nuif étant venue, abrégerent leur
faction en mettant le feu au batiment. Ce fab
une horrible destruction : pas un seul n’'é-
chappa. L’évéque prit en riant la chose : « Ne
me doit-on pas des actions de ardces? g'éeria-
t-il: jai délivreé la contrée des souris qui dé-
voraient fout son blé. » Le dien bizarre quis
dans le monde des légendes, préside au bien
et au mal, fut plus irrité de cotle parole qué
de Tacte barbare quelle commentait. I frappa
Pévéque d'un fléau : une nude de souris, vraie
plaie ('l’lzl;;‘yptn, sabatlit sur son palais. Elles
sortaient du sol, des charpentes, des murailles.
Chaque trou, chaque fente, chaque jointure les
vomissaient par légions. Hatto s'enfuit et courut
senfermer dans cette four Latie a fleur ('eatl
sur le Rhin; mais le fléau vengeur I'y pour-
suivit, et, malgré les murailles, les portes de
fer et les grilles, on trouva son cadavre al-
freusement dévoré,



GHAPITRE IV. 129

En descendant le fleave jusqu’au village de

Lorch, on apercoit une roche escarpée qui

figure grossitrement les degrés d’une échelle.
Un chiteau écroulé couronne la cime. On
1omme co ligy Hehelle du Diable, & cause
Quane histoive on 1e diable est mélé.

Une nuit, comme il faisait un grand orage,
tont dormait dans le chateau du sire de Lorch,
Sl bien que le guetteur niché dans sa tourelle
fi “omme tout le monde, et s'endormit au bruit
du vent, I,

son du cor le réveilla; ¢’était celui
T Passant, arrété devant les fossés.

« Hola ! qui étes-vous ?

— Un pauvre nain bien fatigué.

— Dot venez-vous 2

— De Mayence.

— Que faites-vous ?
— Je sers Monseigneur I'Electeur.
— Que voulez-vous 2

— Un gite pour la nuit.

= est trop tard.
‘ —Comment gerait-il trop tard? le jour entre
& Peing dans sa deuxiéme heure. »

En effet, comme si elle et élé daccord
Avec Pétranger, Phorloge du chatean sonna
9
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dans le méme instant deux heures. Cette re-
partie légérement sophistique embarrassa 1€
guetteur : il réveilla son sergent, qui réveilla
son capitaine, qui réveilla son seigneur. Ce
dernier achevait de cuver le vin dont il avait
bu si largement la veille, quil était endormi
entre deux flambeaux a demi consumés; S
téte avait roulé sur son ventre, et son ventre
sous la table. « Qu'on le pende! » éeria-t-il
au premier mot des archers. Mieux informé,
il s'adoucit : « Au diable le mendiant! quon le
chasse & coups de pique.

— Grand merci! répondit une voix percante
a travers Ia muraille, Seigneur de Loreh, gmnll
merci! » Au méme instant, un bruit de vitres
brisées, un eri déchirant, rompirent le silence
de la nuit; une lueur passa. rapide comm®
Péelair, et ce fut tout.

Le lendemain, Tivrogne étant tout a fait
réveillé, un majordome lui vint dire en trem-
blant quun grand désordre régnait dans 1
chambre de sa fille. ot quon n'avait pu re-
trouver la jeune comtesse. Aussitot tout e
monde est en mouvement: mais le premie!

qui met le pied hors du chateau revient en
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Courant

Is
ufre cots qy Rhin, sur la pointe d’'un ro-
f}lm

annoncer que la jeune fille est de

et refenne par des chaines de fer. Le

I
ain, oy plutot le diable (car qui peut refuser

L‘h:’ltié ]
Le yoe her était a pic, et, de plus, enchanté.

Nul Moyen 'y
Comme

el e doigt du diable), avait ainsi

e mailre inhospitalier du chiteau.

erimper. Les cibles rompaient

du chaume. Les crampons retournaient
lt:l

' pointe de for. L'imprudent qui osait sai-
> Pour Saider, les fouffes de gendts plantées
Ll1“lllmn ,Te

tombait en hurlant de douleur : Iar-
}’llbt(,

Mmandit avait bralé la chair de ses doigts

0S¢ .
l SqUA Tos, Uy ermile, sétant avancé powm

(h(l NQ@p 1 o
I 15ser Jo démon, fut renversé la face contre
L£Ipe

© Par un vent violent. Bref, tout échoua.
La capti

‘\(1

st Pamour nlent veillé sur elle. Un page
de la Suite de
de g FOG

Ve serait morte de faim et de mi-

son pere ne quiltait pas le pied

he. De ses flaches, il percait les oi-

Seq . )
“UX carnassiers qui volaient autour d’elle,

[]{“1 Fimen

k- déja lenr proie. Les mémes fleches
Seryipe § Mg e 0 W T
I Virent A Jui faire passer quelques faibles
limepf i
Shents. e septieme jour, & genoux sur une
Plerre foug, |,

avée de ses larmes, il priait avec
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ferveur pour la délivrance de sa bien-aimée :
songeant & lorigine du mal, il venait de faire
serment dans son ceenr de ne jamais fermer
sa porle au suppliant. Au méme moment, il
enterid un léger bruit, léve la tote et voit, avec
(quelle surprise! la jeune fille descendre d’un
pas tranquille cent degrés de marbre creusés
par enchantement dans le rocher. Elle saute
a terre, et tous deux remercient dans la méme

priere le Dien qui prit en pifié lenr peine.

Baccharach, sur la rive gauche, est un nom
de joyeux augure; il place la ville qui le porte
sous les auspices du dien du vin. Autel de
Bacchus (Bacchi ara), dit Iétymologie; et celle-
ci est d’accord avec la nature, qui a doué Bac-
charach de vignes florissantes au vin renommé.
Un pape (c'était Sylvius Aneas, connu sous 1
nom de Pie IT) w'en voulait pas dautre, el
le sommelier du saint-pére encourut sa dis-
grice pour avoir omis de renouveler sa pro-
vision. Une ville impériale révoltée contre
'Empereur, puis reconquise, se racheta moyen-
nant une redevance annuelle de quatre ton-

neaux de vin de Baccharach, pris sur le meil-
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lewr g la récolte. La ville était Nuremberg

ol Fempereur, Wenceslas. Nest-ce pas celui i
L 9
T Phistoire g infligé le surnom d’Ivrogne? Je

le Voudrais pour la beauté du conte.

B A . L i 1
Cauby est up nom de sinistre mémoire. Cest

§F

WS ce lieu, le 1er janvier 1814, pendant la
fuit, que les Prussiens franchirent le Rhin et
COmmencpent Pinvasion de la France. Quel-

ues mois apres, leurs canons roulaient dans

les 1yeq de

1D

N face, sur un bane de rochers couverts
dtCllme le Pf

Paris.

alz éléve ses toits aigus grou-

Dés autour qup dome central ventru comme
M ojgngy,
Vents |

f:

(lest ici, au bruit de l'eau et des
) e 1 llL

que les princesses palatines venaie
l.—

five leurs couches, L'enfant et la mére fai

salent Joyy premiére promenade en bateau.

{ . . - . " ; ' d 'C
0])(31'\\’098] (l[li vient (‘Il‘ﬂllt[" soutient ave
ajests s déerépitude. Vous croiriez voir une

mll}l'lhu- tro

d

&s - effacée, mais encore agréable

sl \lll‘(‘mhe] g "Ses rues s'insurgent contre 1{1
lane droite, seg logis protestent contre les
Danyretaq de Tarchitectnre moderne. Drapée
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dans sa robe sombre el en lambeaux, ceinle
de murailles troudes, et coiffée de clochers
en ogive, elle semble un de ces vieux survi-
vants du passé qui assistent, sans v rien com-
prendre, sans y rien sacrifier, aux meeurs des
temps nouveaux.

Aupres d'Oberwesel est un écho, le plus
folitre et le plus goguenard des échos. De-
mandez-lui dans la langue indigéne : « Quel
est le bourgmestre d'Oherwesel : Wer ist Biir-
germeister im- Oberwesel? »

L’écho vépond : « Esel (un ane), » et les
rochers de la rive répétent sept fois de suile
la plaisanterie.

Nous voici dans la contrée la plus fabuleuse
des bords du Rhin. Limagination d'un peuaple
poélique s’est plu & proter une Ame, un lan-
gage a ces lieux. Chaque pierre sur la rives
chaque écueil dans le fleuve, portent un nom
el racontent une histoire. Si nous en croyons les
légendes, un étre vit, ef respire sous la forme
immobile du rocher. Je pe Jense pas que
depuis I'age d’or de la poésie grecque pareil
enfantement de fables et (e symboles se soil
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Produit, Beaucoup de ces fables sont dépourvues
(_le lagrace dont les Grees paraient leurs mythes.
Beﬂuﬁﬂllp sont des copies et des réminiscences.
Plus qype sont charmantes : celle de Lorvely,
par exemple,

Lorely est Ja fée des eaux, Famante du Rhin
Yert et profond. Un rocher porte son nom. Sa
“rete rugneuse surgit dans un site solitaire et
Sauvage,

(Yest dans ses flancs de marbre qu’ha-
hite |

a jeune déesse. Elle vient pendant les nuits
remper goq pieds dans le flot calme qui les
efleure, Le voyageur, & ce nom, se rappelle
%t murmure 12 hatlade d'Henri Heine, douce

¢ n h s
“Ime le chant de la siréne :

Je ne sais pas quelle tristesse
Me gagne aux approches du soir.
—D’un vieux conte de ma jeunesse

Je me souviens sans le vouloir.

La nuit '¢tend sur la campagne ,
Le Rhin g'endort, et sur les eaux
Le souffle frais de la montagne

Fait soupirer les verls roseaux.

A > ~ -
Cest heure o de sa arolle obscure

Lorely parait sur le hord,
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Belle, et tordant sa chevelure

Eblouissante comme lor.

Sa voix sur un rhythme magique

Module un chant plein de douceur :

Etrange et suave musique

Qui charme et déchire le coour

Le nautonier bereé par elle
Abandonne au {lot son esquil;
11 écoute, et la harque frole

Va se briser contre un récif,

Jai oui dire que nul au monde
N’a vu le nocher revenir.
Lorely, la siréne blonde,

A des chansons qui font mourir !

Du mariage de Lorely avec le

flenve na-

quirent ces milliers d'étres fantastiques dont

les plus célehres furent les nixes ef les on-

dines. Dangereuse et séduisante famille! Mal-

heur au mortel qui les aimait, sl n’aimail

sans retour. Aux veillées d’hiver, dans les ca-

banes des bords du Rhin, on raconte encore

! Imité d’Henri Heine.
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a ragique histoire de « POndine au pied
blanc ef la’ main blanche ».

Le comte Hermann de Filsen, possesseur du
chiteau e Braubach, voisin des lieux ou
lous Somimes, allait se marier avec la fille
du compe gq Rhense, sur lautre rive. Une
rque g transportait au chatean de sa fian-
€663 un violen( orage agitait le Rhin. Soudain
le comte pousse un eri : il a vu une forme
Pile mopey sur la proue et le menacer.
Cest upe ondine quil a abandonnée apres
Sen dfre f;

it aimer. La barque touche a terre,
et ]

gre fantome s'évanouit. Le mariage est cé-
llohl'és et de la chapelle du manoir les deux
*POuX passent 4 1a salle du banquet. Le comfe
"€ se souvenait plus de Vapparition du ma-

A g N
et se livrait 3 la joie la plus pure, lors-
3

QWon Jg v

I‘ anr - . u = . . P
“Bardez ! » s'écrie-t-il, et du doigt il désigne

oit se lever et palir. « Regardez!

les lamtye: o T .
S lambris splendidement éclairés. Un  pied

de T, L i
¢ femme, « Planc et menu, » visible pour lui
seq|

» 8¢ dessinait sur le plafond. Glacé d'ef-
froj

> 1l enfuit dans une autre salle suivi de
0 10 - o ~ -
"8 les convigs. Mais 13 une draperic se sou

ly : .
Ve, ef, toujours visible pour lui seul, une
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main de femme, « blanche et menue, » lul
apparait el lui fait signe, Il se souvient alors
davoir oui dire que ces apparitions précé-
daient de peu d’instants la mort. 11 appelle
Févéque qui a béni son union, il lui réveéle
tout, et tombant & genoux : « Absolvez-mols
mon Pére, car je vais bientot mourir.

—- Chimére et vision! » s'écrie 'évéque.

Mais, avant la fin du jour, le comle Hermann
tombait, anx yeux des siens, frappé par une

main invisible d’'une mystéricuse blessure '-

Saint - Goar, petite ville de deux mille ha-
bitants, compte, & heure qu'il est, douze siécles
révolus d’existence : age respectable et trés-
visiblement éerit sur ses maisons déerépites:
Elle a, de plus, le triste honneur d’avoir vu le
premier péage s'établir sur le Rhin. L’inventiol
en revient (Ihistoire a conservé le nom de cet
honnéte forban) au sire Dietrich de Katzen-
ellenbogen. Son idée eut des imitateurs, plus

quil neat fallu pour la prospérité du com-

* Busching , cité par X. Saintine, Mythologie du Rhin.— VoyY¢*
le méme récit sous d’autres noms dans K. Simroch.
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n.]?“-“ﬂ rhénan. Point de ville, point de burg,
Slege dune comlé ou d’une seigneurie, qui
He Sarrogedt le droit de barrer le fleuve et de
faconner sang pitié les barques marchandes.

A Rheinsein | il y avait un péage établi seu-

lem
ent sur les Juifs. De peur de fraude, des

chie
ehs élaient, dit-on, dressés i les découvrir

Prmi les passants, « Que ces Allemands sont
f_oli,S! » s'éeriait des lors un Anglais, partisan
Précoce du 1ipre échange. O miram Germano-
"Um insaniqm 1 Fous, en effet, de supporter de
Pareilles entrayes, Longtemps aprés I'ere féo-
dale, oy 1789, de Mayence a Andernach, sur
U espace e vingt lieues environ, les mar-
chaniseg avaient encore dix douanes & fran-

L]lu e A ! .
» dix visites a supporter. Le Zollverein a

demanaa g ; i ;
handé (g temps pour s'établir; si imparfail
Wil soif, |

Un idégy),

& comparaison avec le passé en fail

L ; : L s
: A forteresse du sire Dietrich de Katzen-
elle U . ) ] . -
it hbogen s'élevait en face de Saint-Goar. Elle
Clait foyrmie b . 5 -
formidanle. On Pappelait le Chat, mons

Par analac: :
analogie avee le nom du mailre ' cque

1
\itlze - Ve
¢ en allemand signific chat.
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parce quelle guettait les barques marchandes
comme le chat fait la souris. Les villes
confédérées du Rhin lassiégérent inutilement
pendant quatorze mois conséeulifs. En 1363
le comte Kuno de Falkenstein fut assez puis-
sant pour batir presque en face une forteresse
plus redoutable, et, par bravade, il l'apllﬂ]“
la Souris. « Cette fois, dit-il, cest la souris
qui fera peur au chat. » Les deux ruines, de-
bout sur les bords d’une étroite vallée, sem-

blent se quereller encore.

La ville de Rhense. distante de (uelques
lieues, conserve dans son voisinage le plus
auguste souvenir des temps féodaux : clest le
Koenigsstuhl (Siége royal). Bien avant le temps
oi l'usage transporta dans la salle du Roemer
a Irancfort, le siége de Pélection impériale.
elle se débatfait ici entre les sept électeurs.

Dans un verger ombragé de noyers sécu-
laires, au nombre de sept, s'élevail une plate-
forme de pierre, taillée 3 plans octogones:
Quatorze degrés, d’un pied de haut chacun,
conduisaient au sommet, Sept trones de mar-

bre, rangés en cercle, attendaient les sep
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Electeurs, dont le blason était sculpté sur le

dossier (y siége. Ils 8’y rendaient en habils
Magnifiques, Iarcheveque de Mayence disait
A haute voiy - « Le saint - empire romain est
Vacant! » 1’¢lection accomplie, le méme ar-
ChE\"une proclamait le nom de T'Empereur.
Aussitof quatre hérauts, tournds aux quatre

‘ents, le fransmettaient a la foule, et, sonnant

e 1q trompette, semblaient vouloir le trans-

Mettre au monde. Ta banniére impériale était
Plantée gy, le Kaenigsstuhl, et le peuple se

Seharait en criant : Vivat! anx princes, et Lar-

fJesse !

Le Koenigsstuhl primitif 1’existe plus. Celui
qui attip

Stinilp

aux trésoriers.

¢ aujourd’hui les curieux est un feue-

¢rigé en 1843 par le roi de Prusse. On

Yeut quil spit en partie formé des débris pieu-

SBment congerves de Tancien; mais je soup-
tonne |ag aubergistes de Rhense d’avoir ac-

el ung falle qui fait vivre leurs cuisines
d

Urant sept mois de Pannée.

Je rase, sans y faire long séjour, les som-

I P hite:
bres hases du Stolszenfels. Cest un chateau
%’Othiqlm’ magnifiquement situé sur une py-
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ramide de rochers, et réparé i grands frais
par le dernier roi de Prusse. Ses tours car-
rées penchent sur un abime, et 'ombre de
ses créneaux couvre le Rhin dans la moitié
de son lit. Une grande fresque appelle le re-
gard sur la facade extérienre. Misérable sort
de la peinture murale dans nos climats : celle-
ci est déja effacée. Lintérieur, richement dé-
coré, satisfait la curiosité plus que le gott. Une
Nalle des Chevaliers renferme une précieust
panoplie : les épées de Tilly, de Bliicher, de
Kosciusko, de Mural ef de Napoléon y sont
suspendues. Une série de peintures représente
les vertus de la chevalerie. Cie ne sont pas de
froides allégories : 'artiste les a fort heurei-
sement caractérisées au moven de quelques
traits tirés de I'histoire d’Allemagne. Le roi dé
Bohéme Jean IAveugle, tué a Crécy, sym-
holise la Bravoure; Rodolphe de Habshourg:
la Justice; Frédérvic 1T el sa fiancée Isabelle:
PAmour; Godefroi de Bouillon, la Piété; Phi-
lippe de Souabe, entouré de ses ménestrels;
sur une barque qui descend le Rhin, figur®
le gout des arts. Cette derniere image sap-

pliquerait facilement a IAllemagne entiére:
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Nest - ¢ o L. L
; St~ ce pas ainsi que ses poéliques genera-
10ng . L

U8 descendent ces rives sacrées et saluent

en chan(. e
chantant les traces de leurs aieux ?

SOUS voici devant le port de Coblentz.



CHAPITRE V

LE RUIN DE COBLENTZ A COLOGNE

ConLENTZ. — Rhin et Moselle. — Statistique eommerciale. —
Ehrenbreitstein, — Moralité tivée d’une fontaine, — Le tom-
beau de Marceau. — En bateau! — Le pont de César. —
Neuwied., — Rolandseck.— Drachenfels, — Le vienx musiciell:
— BonN. — Une féte nationale, — Beethoven, son histoire.—

Souvenirs du cardinal Mazarin i Bruhl.

A moins d'un mille du Stolzenfels, sur le
méme  coté, la Moselle, large et profonde
comme un grand fleuve, se jette 4 angle droit
dans le Rhin. Coblentz étale entre les deux
rives. Elle a son quai du Rhin et son qual
de la Moselle. Le premier est spacienx, entre-
tenu, splendide. Le second est étroit, malsain,

sordide : c’est le vienx quartier. Une popula‘
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tion Pauvre et laborieuse s’y entasse dans des
Fues tortueuses et sales. Un pont de pierre,
lres~lJen.L1 dans sa vieillesse, franchit la Mo-

Selle, et réunit 1a ville aux faubourgs. Pour le

mOU\'ement, pour Pactivité, on se croirait sur
le ])Ont—N(-)uf. (Vest la grande artére de Co-
}"lentz. Il e
leyf .

n est tout autrement du quartier

quiltez le quai du Rhin et ses magni-
liqueg hotels,

tude_ Deyix
Sourien ;

vous ne trouvez plus que soli-
inconnus qui se rencontrent se

t se saluent, heureux de voir un
Passant, Jo i exception pour les pelotons
d:inf"mtﬁl‘ie, (qui sy croisent A toute heure,
"W Cest le quartier militaire.

Coblent, remplit deux roles : assise sur deux

ﬂe“"es, anneau central de la vaste chaine dont

Cologne et Mayence tiennent les deux bouts, elle
S ; ( .
ert dentrepﬁt au commerce a plus de trente

lieyeg oL
‘Ues 3 1a ponde, Son pont de bateaux sur le

Rhiy e reste pas une demi-heure sans s'ouvrir
bour Jivye, passage aux remorqueurs, (rainant
HPrEs ey de longs convois de marchandises.
lls Sarrétent tous 4 Coblentz, et y laissent
LY prennent de leur cargaison. Les chiffres

Sy . . ok
11\:111[35 recueillis sur les documents officiels,

10
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donneront une idée de Fimportance de cett®
navigation.

Dans Tannée 1860, qui est la derniére dont
les résultats soient publiés, la marine mar~
chande a effectué quatre-vingt-onze mille cent
trente-cing voyages, et transporté un poids de
cent deux millions quatre - vingt - onze mille
quatre cent deux quintaux métriques, répartis

de la maniére suivante :

Pour la marine & vapenr, . . 52,002,337
Pour la marine a voile. . . . 49,999,065
Total général. . . . 102,091,402

La part de la Prusse dans ce chiffre esl de
cinquante millions cing cent soixante-un mille
six cent cinquante-sept mille quintaux, trans”
portés en quarante-quatre mille neuf cent ¢ind
voyages: c’est presque la moitié du mouve”
ment général. La part de la France est, 2"
contraire, des plus chétives : notre pavillo!
comple quarante - cing voyages, ayant tran®
porté cinquante-sept mille neuf cent rois

quintaux .

1 Annales du commerce extérieur,



GHAPITRE V. 147

R . . :
APpelons -nous que la méme année a vu
mlnSPOI‘tcp

un million cent qualre-vingt-quinze
mil]e

deux cent trente-six v ovageurs, dont I'im-
e ‘
8¢ majoritg fait séjour & Coblentz; ajoutons

i ¢
¢S chiffres des chiffres bien inféri ieurs, mais

‘-rl](_ A
l ¢ Yespectables, provenant du transil de

i _
: \TO%elh, et nous aurons facilement I'idée

de
lUlOllne dime que préleve, grace a son
A jp

IJ(
T méme  situation qui fait sa prospérité
01}][]1(_‘[(11 ale b

able sj tuation, la ville de Coblentz.

condamne au role de cité
Militaire DI .« ] . :
aire. Placée sur Ia rive du Rhin (qui con-

fine
= : o &8 ; .
4 la France, & I'embouchure d’une ri-

Vidpa qui

nous appartient dans une notable
Partja

de son cours, capitale d'une région que

Noug 5y ea;
S avons possédée, et que nous passons

Pou
I convoiter toujours, Coblenlz, pour toutes

l"('ﬁ\
131%0]]% %[‘St vu ("n‘l]‘ﬂ‘l‘;l)llnel Lt resser-

rer d’lll‘. une

triple ligne de forts et de bas-
topg, K

N e est flanquée de trois forteresses qui
Hlayenf
de

¢ Mayence et de Cologne. Son pont de la
\[05(,][9

Piquets
0mmg

de lewr artillerie les routes de Tréves,

est erénelé comme une baslille, et des
de troupes le gardent I'arme au bras,

dans une ville en état de siége. Linfin,
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immédiatement en face de la ville, au deld
du Rhin, une montagne de hasalte porte un®
citadelle élevée de qualre cents pieds au”
dessus de l'eau, et campée dans une qssielte
vraiment formidable. Elle sappelle [hrenbreil
stein, en francais, la large pievre de UhoN”
newr ', un bean nom pour une forteresse, ol
qui ordonne & ceux qui l'occupent de verser
tout leur sang. Les chemins qui y conduisent:
creusés comme une bréche dans le rocher i
pic, portent trace de la poudre qui fil gauter
leurs bloes. (Vest, sans rien exagérer, un {ra-
vail de géants. On n'ose calculer ce qua colt
de sueurs et d’argent cette construction hahylo-
nienne. Quon songe que depuis le Mérovin”

aien Dagobert jusqua Sa Majesté Prussienn®

aujourd’hui régnante, tons les possesseurs de
™ o i '1‘
Coblentz pendant quatorze siécles ont rivalis®

de zele pour augmenter la fortification, hé-
risser la montagne ef creuser plus pmi'mlfh;’
ment le précipice. La Prusse, maitresse A’k
renbreitstein depuis 1816, v a jeté pour sil

part cent millions de sa monnaie. qui ¢qU"”

Stein, pierve 3 bredt, lavge . Ehren, honnenr,



EE RN ALLEMAND BT L'ALLEEMAGNE DI NORID.

ARETEHE AN

ENRENBREITSTEIN.
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Yalent A frois cent soixante - quinze millions
Cargent (e France. CCest payer un peu cher
£ logement de ses canons. Quel magnifique
hopital o, batirait et on doterait avec le quart
de cette somme!

Ma visite 3 Ihrenbreitstein m’a fait assister
L une scéne de meeurs militaives ;@ il s'agit
de T distribution des lettres. L'officier com-
Mis & ce soin appelle chaque soldat par son
om, décachelle devant lui la lettre et en
Preng connaissance. Cette forme mitigée du
Cabinet nojp m'a scandalisé fort. Je m’étonne
MWon y soumette de braves et loyales troupes

Omme sont Jes troupes prussiennes. Je le

“Omprendrais tout au plus, sans Fapprouver.
Powr les régiments étrangers dans la soup-
“Nneuse Autriche.

Je me souviens aussi du ouide cui me con-
duisit g,
[U"US‘*@, car les visiteurs ne pénétrent pas plus
!l)in_

s les ouvrages extérieurs de la for-

Jétait un frés-jeune et trés-aimable of-

licier, fop coquet dans sa tenue militaire.
COnnajssant la France, qu'il paraissait aimer

®b dont i) parlait la langue assez purement,
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a quelques mots prés. Comme il 11‘1’uxpliquuit
le systeme de défense de la place, et que:
avec ou sans malice, le mot imprenable e
venait souvent dans sa bouche, je crus que
c'était le cas ou jamais de répondre, comime
Jje ne sais quel illustre capitaine du dernie?
siecle : « Tmprenable, Monsieur? ce mot-1a
n'est pas francais. » Mon homme devinl poul-
pre, et je crus quiil mallait battre. Pas du
tout, le moment daprés il éclata de rire. ebs
se frappant vigoureusement la cuisse : « [
prendable! mon cher monsieur: jai voulu dir®
tmprendable! » Tant ¢’est un jew mal sur de
plaisanter en francais devant des oreilles al
lemandes.

De la face méridionale d’Ehrenbreitstein
Peeil jouit d’un des plus beaux panoramas du
monde. La contrée que nous venons de par~
courir se dessine en relief dans un cadr®
magnifique. D'un coté, le cours sinueux dU
Rhin & travers les rocs, les foréts et les mon-
lagnes; de Pautre, la vue de la Moselle, qU!
ségare dans de vastes prairies auxquelles su¢”
cedent, & T'horizon, plusieurs étages de cotea®

hérissés de vignes. Ce tableau est d’'une gra’”
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l-leul-, d'un éelat et d’une variété inexprimables:
1€ 0e pouvais m'en lagser, jaurais pris racine
W ce bastion, si un coup de tambour et
Moneé Pheure de la retraite. Mon guide
Mavaj t

quitté. Un fantassin, qui me parut
fort

drole sous son casque A la romaine sur-
1 5 ) . z i 0
onté e pointe en cuivre doré, me mit

ol . .
Poliment dehors, et je redescendis vers la
ville,

. Quoiquu je Teusse déja bien parcourue, je
fus hiey aise d’y revoir un petit monument
QUi date de I'Empire francais, et dont javais
beuucoup oui parler. Clest une fontaine, de
Minee apparence, élevée sur une place, en
l}‘t‘e Cune église dédice, je ne sais pourquoi.
¢ Castor, Une colonne de pierre qui surmonte
la fontaine porte ces mots, éerits en [rancais

B v A .
Irés - im parfaitement gravés :

AN MDCCCXII
MEMORABLE PAR LA GAMPAGNE
CONTRE LES RUSSES,

S0US Lg PREFECTURA DE JULES DOAZAN.
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« Prefectura » est dans le texte; au-dessous

une aulre main a éerit

VU ET APPROUVE PAR NOUS,
COMMANDANT RUSSE DE LA VILLE
DE COBLENTZ,

LE 1er yanvier 1814,

L'épigramme est excellente et des mieus
appliquées. Tout le monde voudrait Pavoir
faite, excepté un Francais, Or, jai honte de
le dire, c’est un Francais qui en est lauteur
En écrivant cette phrase, le comte de Saint-
Priest n'a pas osé Ia signer de son nom. On
devrait, pour son éternel chatiment , réparer
cette lacune.

N'importe, Linscription est curieuse et d’une
moralité instructive. Si jamais la fortune re-
met Coblentz enfre nos mains, loin de ren-
verser celte fontaine, je voudrais la restaurer
el planter une belle arille alentour. Elle rap-
pellerait aux successeurs de Jules Doazans
tentés de limiter, cette maxime dun sage -

« Qu’il ne faut appeler heureux ni un homme
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v Ttk . .
Want sa mort, ni une entreprise avanl sa
fin. y

A qQuelques minutes de Coblentz, sur les

borqg ; :
rds de g Moselle, une pyramide en pierre

de {qi . e L
t‘““(% entourée de végétation, séléve a la

Mém i : i
fmoire (e Marceau, de Marceau blessé &

Mop S . !
1 It prés de ces lieux, et, comme autrefois
‘l]r, o . . 5
“lne, enseveli dans sa victoire. Les quatre

f{lc Wy
 du monument portent ces mots :

et repose Marceaw, né d Chartres, d'Eure-
et'LOi?‘, soldat d seize ans, général d vingt-
dewz, gy mourut en combattant pour sa palrie,
o dernjo, Jour de Uan IV de la république
f Tneaise,

Vui que -l sois, ami ow ennemd de ce jeune

hépoe
08, respecte s cendre.

0 T ok irloa, ¥
DLt sur Purne funéraire :

HIC GCINERES, UBIQUE NOMEN '

« Se -
eS8 cendres sont ici, son nom partout. »
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Lord Byron, qui a conduit son Childe Harold
sur ces rives, a fait du guerrier francais ull

bel el juste éloge :

Honneur & toi, Marceau! — ta jeunesse guerrigre
Fut trop vite arrétée en sa noble carrivre;;
Tu navais pas rempli ton destin tout entier

Quand le répas julonx tétoulla suns pitic.

Immortel combaltant 'une cause immortelle,

La Liberté Caimait, te sachant grand comme elle;
Car pour la soutenir et pour fonder ses droits,

Tu ne sorlis jamais de la borne des lois.

En des jours de colére et de haine farouche

Tu conservas sans tache ot ton cezur et ta houche;
Belle Ame immaculée, & soldal sans remord,

Ceux qui Pont survécu Cenvierent ta mort.

O deuil! 6 perte amére! o destin des batailles!
On dit que 'ennemi, le jour des funérailles,
Ne songeant qu'a sa gloire et non a son drapeau,

Vint, prés de nos soldats, pleurer sur son tombeau-

Al! que le voyageur, visitant ces contrées

Vienne s’asseoir un jour sur ses cendres sacrées;



o
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Pensif o recueilli, qu'il médite longlemps

I

«€s tragiques vertus des hommes de ce temps,
[ - . . .
Ll sente dans son cceur je ne sais quelle gloire

Qui gexhale toujours d'une grande mémoire 1.

Remontons en bateau, et continuons au gré
de Peau nofre voyage jusqua Cologne.

Les rives du Rhin au-dessous de Coblentz,
qoique for( agréables a voir, manquent d'un
Bland aftrait : la nouveauté. La nalure, ou se
tépete, ou amoindrit. Il 'y a pas un cres-
“ndo de bheauts, (Cest un malheur. La res-
*mblance des sites qui se succedent engendre
Necessairement 1a monotonie. La multitude des
flines gothiques, (rop prodiguées sur le bord,
achéve (q lasser le regard. Le Danube, qui a
Plus de grandeur, plus de solitude, une distri-
bution plus sobre et plus discréte de monu-
hents anciens, échappe davantage a ce défaut.
Poyp occuper dans lestime des Allemands le
g quils décernent au Rhin, il ne lui manque

( A s . r

e d'étre plus déerit el mieux chanté.
' o . - 3 ]
L“%-_%GI‘S, sur la rive droite, Weissenthurm,

"Imit¢ e 1opq yron. (Childe Harold , chant T, stance 56.)
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sur larive gauche. sonl deux villages rivaux,
presque ennemis, & cause d'an débat qui les
divise. Chacun revendique la possession du
fameux pont de César, si longuement déeril
dans les Gonunentaires, Engers fait valoir des
débris de fondations romaines dans le lit du
euve. Lautre invoque la tradition locale.
Aucun ne manque de ruses ingénieuses pour
accommoder & ses prétentions le texte de Cé-
sar. Qui videra ce grave proces? (Fest un de
ces mille problémes que TFantiquité nous #
légués, el qui attendent encore leur solution.

Pres de Weissenthurm s'éleve le monument
du général Hoche, érigé par son armée aprés
sa dernitre victoire sur les Autrichiens. 1/in-

scription est dune simplicité antique :

L'ARMEE DE SAMBRE - 12T = MEUSE
A SON GENERAL EN CHEF

HOCHE.

Le corps de Hoche repose a Coblentz, sous
une lame de marbre noir, dans le réduit d’'un
fort, non loin de la dépouille de Marceau. L

France a semé partout des débris de sa gloire:
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ot le Francais (ui voyage a le bonheur de les

YOIr respectés et honorés de I'étranger.

Neuwied est une jolie petite ville sur le hord du Rhin,

“ntre Bony et Mayence, sur la rive droite. La situation en -
est ]lElll‘i‘LlS“, Pair trés-sain, et la contrée fertile. Clest une
88ez grande plaine, ferminée par des collines en amphi-
Hhédire ot (qui présentent a Peeil une riante variété de champs,

e Prairies , de vignes, de vergers trés-hien cultivés,

Qui parle ainsi? Le Guide du voyageur en
Allemagne s Non, Un prospectus du siecle
dernier, signg q'une main presque royale.

y 1 \ e 2 T
Nem\vled appartenait alors & la principauté de

\\”lt"(_] y

“ette maison eut une heureuse idée; il voulut
faive

Au xvine siécele, le prince régnant de

sa capitale un lien de refuge pour
outes 1o victimes des dissensions civiles ou

oazettes

Peligicuses. Te 92 mars 1762, les g
tépandivent par toute I'Europe un manifeste
dont quelques points pourraient étre médités
Par Ia génération de 1863. Le prince y fait
PPel « aux veuves de qualité, anx familles
"0bles, auy étrangers de toul ordre, pourvu
que leyy réputation soit bonne et quils ne

SOlent pas d'un caractére & troubler la paix
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du liew. » Pour ce qui est de la liberté des
cultes, il déclare « que les trois religions au-
torisées en  Allemagne jouissent & Neuwied
de toute la protection des lois, qu'on v tolére
aussi les séparatistes, quels qu'ils soient, ot
que les Juifs y ont une synagogue. » Puis.
comme il faut bien vivre, il met en lumiére
dautres avantages, destinés principalement A
gagner les ménagdres el les épicuriens. « Les
eaux v sont honnes, le blé excellent, toutes
les viandes de bonne qualité, aussi bien queé
les légumes, les fruils, le poisson, la volaille
et toute sorte de gibier. » Voici pour les ivro-
gnes et les gourmands : « La biere de Neuwied:
aussi bien que le genitvre el toute sorte d'eaux-
de-vie, sonl en réputation dans les environs:
I’y a pas jusquan pain d'épice qui ny soit
estimé et recherché. »

Enfin foutes les félicités promises dans -
den des bords du Rhin étaient solennellement
placées « sous la garantie et protection de 12
maison régnante, qui se fait un plaisir et
une loi de les procurer et de les augmenter
autant que cela dépend delle ef que ceus (jui

les recherchent paraissent en ttre dignes. »
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Quel fut Je succes de cette tentative? Je
lignore, Mais un membre de la colonie, Fran-
Gis d'origine ef disciple de Rousseau, au moins
Par le style, g'éeriait, dans un transport d’en-
“lOuSiasme et de reconnaissance, en 1791 :

« Phil(mnphes de toutes les nations, hommes
e Tetfres,

amis de I'humanité, citoyens pai-
Sﬂ')les‘

commercants éclairés, artistes ingé-
Meux, ouvriers laborieus, vous qui fuyez éga-
lement le despotisme des rois, la cruauté des

lTlmistms‘ I'intolérance des hommes, les fu-

feurs qeg peuples, venez sur les rives tran-
Quilles de Neuwied. Son souverain est un
Ilhilﬂsophe aimable et sensible: son gouver-
1ement est juste; son peuple est doux : le
Yeformg, g luthérien, le catholique, le juif,
I

Mabaptiste, le morave v demeurent sous le

M€me toit, et ce toit est silencieux ' »

1 A : w 9 Netl-
Ce dernjer phénoméne existe encore a Neu
Wied. Toutes Jes religions de I'Europe (la

t

rque exceptée ) se sont donné rendez-vous
lang cette

petite ville de huit mille habitants.
D

ans gegq fa’nl).l'iqlms. (qualimente une aclive

Hiclation, (anonyme) d'un voyage swr le Rhin en 1791,
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industrie, le morave et le quaker fravaillent
cote & cole, reconnaissables seulement & 12

couleur différente de leurs vétements.

Je laisse s'enfuir derridre moi Andernach,
FAntonacum des Romaing, foute remplie de
ruines, de fombes et d’armes romaines ;s —
Rheineck, avee son magnifique chateau mo-
derne; — Lintz, bitie en pierres volcaniquess
— Remagen, Honnef, le Godesherg et 569
cimes sauvages aimées des palres et des ché-
vres. le groupe trop vanté des Sept - monla
anes, et je ne m’arréle qua Rolandseck, €V
mémoire du neveu de Charlemagne. Le rocher
dédié a Roland est une aiguille de hasalte:
haute , droite ef pointue comme un glaive
planté en ferre. Cela pyramide d’une facon
effrayante & plus de cent métres en Iair. D€
paisses foufles d’arbustes sauvages accrochés
aux  crevasses recelent des voldes (oiseau®
de proie et de hiboux. que les enfants, aveC
leur fronde, samusent & chasser de leur

refraite. Un millionnaire généreux a fait hab!

¥ 3 - R ; . al 93¢
" On ya découvert un cimetiere militaire. celui des 22¢ et 23

légions,
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Sup b, . g
I pointe une tour gothique qui ajoute

Eheopa

lug on g
Plus stand cercle d’horizon. (Cest un charme
qui

A 2 ey e .
4 Pélévation, et permet d’embrasser un

S¢ présente A chaque pas dans ce beau
Pays N . .
Y8, de planer sur I'immense vallée du Rhin,

]de Jouir dans un seul tableau de vingt ta-
?]e"“lx, montagnes, fordts, coleaux, villes, clo-
(’}'QT‘S, Manoirs; et, parmi ces objets, le plus
Wcien ef 1q plus nouveau, le plus semblable
% le plus divers, le fleuve, tantot sombre,

lantst
( ) » A .
ot Slincelant, fantot rougi par le couchant,

antey ; - =
£ blanchj par un rayon de lune, toujours

Aal'o, . o s . .
=% Tapide el cent fois replié sur lui-méme,

Comme . : ; .
e une ceinture détachée des flancs d’un

djen_

14 A r
U légende de Rolandseck présente un Ro-

lan
1 Sentimental ef mystique, tres - différent

e ;
ce g . :
elui que nos vieux poémes nous font con-

aitl‘ 3 ‘
e Ln prenant le personnage, 'Allemagne
4 ac -

“0mmodé & son humeur.

tant trouvé dans une bataille aux bords

ll|1 :
m““, Roland tomba ariévement blessé, el

¢ brp; S e .
Wt de sa mort se répandit. Sa fiancée,

Udegnn - i
®8onde (les preux de ce temps avaient

g ; : :
fiancée dans tous les pays), prit le voile
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= . ’ . e ) e
dans un monastére. Guéri de sa blessure; I

chevalier apprend cette nouvelle, et, par dow
; ; . % . e
leur ou par émulation, il se fait ermite. Un
e g . elnd
robe de bure jetée sur sa cuirasse, les reill

ceints d'une corde, il monte au I{nlmulseclu

Est-ce pour étre plus voisin du ciel ? Non
cest pour voir les murs du couvent qui T
ferme Hildegonde. Sa vie s'écoule dans la €0
templation et la priere. Un jour, les murailles
du couvent se tendent de noir, le glas pésonn®:
o une

Ja
Jol
1l

au bord d’'une fosse nouvellement creusé
troupe de femmes dépogent un cercueil:
morte y est couchée la face découverte, 56

Fusage. Roland reconnait sa bien - aimee:

3

tombe & genoux, il suit d'un ceil morn® la
Iriste cérémonie, voit le rameau verser Peat
sainte, entend les cordes crier sous le l")id's
de la bidre, la tombe gémir, chaque P("”ew?
de terre lentement et sourdement retentir *
la dernidre, Ini-méme tombait expirant st
le sol.

~ ) s . 3 "[‘
Ce fablian me suggere une ohservation q

vyt - S . i 1
Jjai plus d'une fois faite dans cette partie *

[ gl L | - e
voyage @ a mesure qu'on approche de Cologh®
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les ¢
5 légendog pr

t ennent une couleur religieuse
rég <

Marqugée ,
dy chl“istianisn'
doute il fant |

et les traditions miraculeuses
1e se multiplient. Sans aucun
‘attribuer au voisinage de Co-
"8ue, de ceffe grande

| capitale de I'Allemagne
1 Norq, foyer

t d’une vie religieuse si intense,
e .

W compigjf
3] Y a2y
b Téglises, Je
('e“ﬁs (ue i,ﬂi

Tue q

au moyen age tant de reliques
couvrirais plusieurs pages de
recueillies, tant sur la route
o S les livres, Ja compté assez de sor-
égag et

; de diableries pour ne pas craindre
en '

dOnner une

‘. : Je la choisis parmi les plus
Mm[’[eS e

t les plus touchantes.

LE VIEUX MUSIGIEN

Un v
N Vieyy musicj

en, pauvre et seul sur la lerre,
l":h[«‘!‘nin

Al & pas lents sur la rive du Rhin.

Ses gl

s habitg : i
; abits en Jamheauy annoncaient sa misére ;
“h ‘

aq i e sy
que pli de g face, hélas! eriait - Jai faim.

I mgpegso:

; -lli‘ll.‘t!l pres du hnlvd, I"onil h:liSSt", le corur triste,

~ON viglgy mue

Viei ;
el qy; de

Weq
> (.‘lli.p

t pendait dessous son hras,
trente ans que le fidele artiste

S voulu eéder contre mille ducats.
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N’avait-il pas cent fois sur ga corde sonore
Aimé, pleuré, chanté, raconlé tout son coeur?
Et de ses flancs poudreux tirait-il pas encore

Des chants d’une admirable et mortelle douleur?

A quoi bon? son air morne et sa voix chevrotante
Faisait fuir le pagsant an lieu de Parréter:
Nous sommes ainsi faits, le deuil nous épouvante;

11 nous faut des doulenurs sachant rvire et chanter.

« Bonhomme, une autre fois ' éeouterai ta plainte -
Ton air est lamentable, et ta voix chante faux. »
Et e pauvre vieillard abrégeant sa complainte,

Sans ¢touffer sa fuim, étouffait ses sanglots.

I suivait done un jour un chemin sur la rive,
Tournant un chapelet entre ses doigls calleus.
A Theure ot 'Angelus va tinter, il arrive

Dans un hameau haigné par le Rhin aux flots bleus:

Sur le bord s'élevait un antique ermitage,
Avec une Madone anx superhes habits :
L’argent, la pourpre et I'or paraient la sainte image:

Et des perles sans prix se meélaient aux rubis.

Le vieux musicien, & genoux sur la pierre,
Contre les pavés froids colle son front brilant,
Puis, i cetle Madone adressant sa priére ,

Avee son violon s'accompagne en tremblant.




CHAPITRE V. 165

Jamajs concert plus pur, plus touchante harmonie
N " r A . .
Ne firent résonner les voites du saint lieu;
Plus @ o i
lus 'y musicien, fameux par son génie,

3
Nest Pas monté si pris de Uoreille de Dieu.

Tout 3 : T
out & coup |a Madone, a la luenr des cierges,
Se baise b ;
€ baisse et devant lui jette son soulier d’or.
11 ram: ; ;
Tamasse le don de la Reine des vierges,

E : 1 .
teontre peu de pain va changer son trésor.

Maj . :
lais on 5 reconnu la pieuse religque.
1 jup : . ;
Jure, vain serment; il lutte, vain effort.
On la [jur. ; :
1 le livre quy archers, et la haine publique

Le suif ip1e : s
SWt jusqu’au gibet pour jouir de sa mort.

Le ; . e .
Cortége passait prés du vieil ermitage ;

Ay AT :

Yant que de mourir, il veut prier encor :

Onp o L
] ohscrvo, et voici que la divine image

U jelte en souriant son second soulier d’or.

Alors ¢, . 2
'S chacun s'empresse et veut briser sa chaine,
Ong . . . X
® embrasse en disant : Voila le doigt de Dieu.
Lt : : :
des chants d’allégresse , au lieu des cris de haine,

Retent; :
tentissen longtemps surle Rhin au flot bleu .

1 Kapy Simrock |

n
des l)]us i!'liél'

’ Bheinsagen. — Jindique ce livee comme
essants reeneils de légendes et de ballades
*Ur les hords du Rhin. Les noms de tous les poétes

¥ trouvent, depuis Geethe jusquwa Uhland. — 11
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. : . et
Le Drachenfels, 'une des roches qui forme

. s e
offre dans ™

le groupe des Sept-Montagnes t
y : Ny an
légende la fable et le christianisme luttd

?

ensemble. Mais sa principale célébrité lui vien!
des beaux vers dans lesquels 'a chanté 130
teur de Childe Harold. Le soir, comme lloufs
rasions sa base, une jeune Anglaise nous '

cita avec émotion et mélancolie ces strophe
. : : — . Ja
st harmonieuses dans loriginal, et dont |

il : . ¢ it ppel
traduction d’'un maitre a conservé lactce

intime el pénétrant :

: s stoau, S 6IEv®
Le roe de Drachenfels, surmonté d'un chateau,

anl
: . . wflen

sur le Rhin large et sinueux, dont les flots se 80!
< . oo paybtulé

enlre ses rives couvertes de vignes, les collines reve

. ; g, et 18
darbres en fleur, les champs ot 1'on récolte le blé, € .
: e o e 1o
villes disséminées de coté et d’autre et dont on voit d¢
: . . 1o col”
les blanches murailles. Kt ¢est 1d un fableau que Je

templerais avec une double joie, si tu étais avec mot

4 s fleur®
Les jeunes paysannes aux yeux bleus, portant des |

: : : -  SOW
cntre leurs mams, des fleurs printaniéres, errent e

: ; . 1 auil”
riant dans ce paradis. Au haut du vallon paré de 8 i
[

23

landes de pampre, sont les rocs & la pointe abruptes

, . . O I
nobles arceaux en ruine, les manoirs féodaux avee

. . ‘ 3 i .',-“idﬂ
meriterait d’étre traduit en frangais 5 ce serait le meilleurs

de voyage sur le Rhin.
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nurgifjoe .o _ .
illes grises parsemées de plantes verles. Mais ce qul

n]e l‘ . - .
que sur ces hords du Rhin, ¢est ta douce main i

SRiiehn A
Ter dang 1, mienne,

] Le fleyye écume et coule, et a toul ingtant, i ses nom-
X détours sur ce sol enchanté, on découvre quelque
Houvelle beauté, Lhomme le plus ambitieux pourrait borner
8 Ve Passer ici sa vie enliere, et pas un lieu sur la
lerre 10 me paraitrait si favorisé par la nature et ne me
Sl cher, si ton regard, en suivanl mon regard,

“handaiy son charme sur ces rives du Rhin '

"Ie Me souviens qua ces derniers mots la
VOIX (e Paimable enfant trembla sur ses lévres,
et que seg yeux se mouillerent de larmes. Et
cbendant elle pe portait aucun deuil. Mais
LS_ deuils les plus amers ne sont pas ceux
W se portent au dehors.

i !
0s vojej parvenus a Bonn.

La Situation de cette ville est des plus heu-
1‘EUSeg; l)

Colline . . ; . ) :
“lnL, ses derniéres maisons sont battues
bar P'eqy, :

dfies en étages sur les pentes d’'une
ses plus hautes dominent une ma=

1
Sh‘o]ﬂ]es traduites par M. Marmier.
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gnifique perspective. Mais, pour aller de la base
au faite, il faut gravir de pénibles échelles. Il
Y a des rues si escarpées, quau premier fat®
pas on doit rouler du haut en bas, sans espolf
de sarréter. Les voilures naccomplissent P4
reille escalade que par un miracle A équilibre:

Le jour de mon arrivée, Bonn était en féte:
portes, maisons, fenétres, tout y était pavoists
Jusquaux chapeanx des étudiants, qui {rainaient
aprés eux des cométes de ruban. Des mats vé-
nitiens coloriés en spirale comme des mirll-
tons, des ares de triomphe de verdure L]écO"
raient les places et les avenues. On N lisail

ces mots de bon augure :
SEYD WILLKOMMEN !

« Soyez les bienvenus! » Je m’appliqual le
sens de linscription, et jentrai résoliment dan®
un jardin ot se pressait la foule. Je n'y aval®
pas fait trois pas, quiune fusillade bien now”
vie me partit dans les oreilles et fit sauter
moi d'un ¢olé, mon chapeau de Iautre. J'étzlfs
tombé, sans le savoir, au beau milieu d'un tir

national, sur le terrain meéme des Upcmtloll
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La Premiére émotion passée, le coup d'eeil

fut asgey divertissant. Une trentaine de grands

gaillar(s, qui se disputaient toutes les nuances

u blond, se livraient avec entrain 4 la pour-
SWee des cihles, Leur chapeau de feutre vert
¢ la t)’l‘Oliemle, leur panache de plumes de

o, leyy veste de velours aux boutons cise-
L P ceinture en cuir de daim, dont la

Plug Modeste ne portait quun poignard et un
Pistolet, 1oy culotte fauve et leurs grandes
bot

tes éperonnées, remplissaient d'une satis-
action Visible les héros de la fote. Jaurais
P me croipg ep plein Tyrol, si deux ou trois
bouﬂﬁlues de fripiers établis dans un coin ne
Weuggen Oté toute illusion sur lorigine de
SEtte couleur locale, De bons bourgeois que
Y vis entrer en habit vert-pomme, reparurent
bouclés el sa
des bois,

Dang P

nglés dans le costume de Robin

i avillon construit pour cet usage
eFaiellt EXposés les prix destinés aux vainqueurs.

e fig l"iuspection, et je fus conduit a penser
0e Tinggrq

) n'entrait pour rien dans I'émula-
ton qeg

eurs. Tout le contenu du pavillon
e yal.: : . T
€ valajt Pas mille écus. Un panier de vin de
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Champagne était, je crois, le prix d’honneul:
L’accessit avait droit & un paquet de cigares
Heureux peuple allemand! je le dis sans déri-
sion : un costume romantique, une carabine

innocente, de la poudre & briler, cela suffit
le

il

a son plaisir. 11 n'est pas blasé comme
Parisien, ni extravagant comme I'Anglais;
wa pas besoin que des prix de cent mille
francs viennent stimuler sa curiosité qui 1ai”
guit. Les banquiers de Francfort ont fondé U
prix pour les courses de cette ville. 11 est d¢
cinquante florins, qui équivalent & cent sept
francs cinquante centimes de notre monnaié:
Un jockey s'est pendu pour Iavoir manqués
el je ne compte pas ceux qui se sont cassé
le cou.

La fusillade résonna toute la journée et un®
bonne partie de la nuit. T fallait bien célébre!
les vainqueurs. Les girouettes et les cheminée’
de la ville firent les frais de cette petite guer™
Dans cent ans, quand on montrera ces Ci¢l”
trices innocentes, noircies par le temps, quelqu®
bourgeois farouche dira en fordant sa mows”
tache : « Voyez-vous ces trous-la? Morblet”

c'est la mitraille des Francais! »
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En fete oy non, avec ou sans artillerie,
Bonn gt agréable séjour. Non pas que
Cette petite ville de vingt mille ames soit d'une
Baeté folle, ni quelle offre rien de bien cu-
Meux. Ses monuments sont médiocres. Mais
S€S Promenades sont ravissantes, ses environs
Nchanteurs, La vie v est facile, habitant de
bonne humeur et de bon accueil. Lesprit et
le corps 'y plaisent par je ne sais quoi d'en-

s4geant el dinexprimable, qui est dans Tair,

dang Paspect, dans les habitudes de la con-
tiée, Enfin son université, qui est la seconde
de I'Allem:_lgne, en fait une demeure attachante
¢ studieuse, Aussi les Anglais, qui s’y con-
Haissent, viennent-ils en grand nombre passer
la el saison & Bonn. Ils sy établissent en
fmille, Beaucoup de jeunes Anglais y séjour-
ent toute Pannée et suivent, comme étudiants.
les coupg de Puniversité. Ils apprennent sans
effort cette difficile langue allemande, qui paie
e tant
Coltépg,

joui ines qu'elle a
de jouissances les peines quelle a

it exe 9
Quang donc suivrons - nous cet exemple
\ d < . . .
Nous sommes, pour ce qui est des langues

“Vuntess déplorablement en arrviére sur tous
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les peuples de I'Europe. Nous nous croyons
encore au temps ot le francais était la langue
universelle des diplomates et des lettrés. Cest
une erreur qu'un voyage en Allemagne suffit
A corriger. Non, le francais ne suffit plas NI
pour le négoce, ni pour Iindustrie, ni pour
la_ pratique de la vie, ni pour le progres des
études libérales. Les calculs de fortune pas-
sent, & tort ou & raison, pour tenir quelqué
place dans les plans des péres de famille
Quand done comprendront -ils quel merveil-
leux instrument de richesse la possession des
langues vivantes met aux mains des enfants?
Nous avons une école francaise en Gréce W
a beaucoup fait pour le progrés de Iarchéo-
logie. Pourquoi n’aurions-nous pas des éeoles
en Angleterre et en Allemagne pour Pétude
approfondie de langlais et de l'allemand? A
ne considérer que ce dernier, Bonn serait pout
une felle école un lieu parfaitement choist
Son site, son université, sa proximité avec la
France, tout semble la destiner au role que
jindique,

il y a la plus

quun intérét de pédagogie ou d’influence D&

Ne Toublions pas dailleurs

3
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tio ; ; She=: T :
Nale; c'est le hien de la civilisation qui est

€0 jeu, Lorsque d’un bout de I'Europe & L'autre
%BS Peuples pourront se parler el sentendre,
11. leur gery plus difficile d’en venir aux luttes
Violentes, 1,4 communauté de langage est un
grand lien (e parenté, et cela seul donnera
aux Contestations armées 'odieuse couleur des
8uerreg civiles. Or, malgré le démenti que nous
onne ¢, ce moment le nouveau monde, la
sUerre civile ogt au nombre de ces fléaux dont

€3 . 3y
retours, de plus en plus rares, font espérer

lue S .
Ntigpe dlspm‘ition.

e chose m'a fait plaisiv & Bonn, c'est le
80] ! b =
0 des habitans pour honorer la mémoire

e hor i : T
hommeg célebres qui ont habité leurs
RS S ; i
5. Pai vy jej, plus quen nulle autre ville,

es : (o

) Plaques (e marbre ou des inscriptions

S] « » . p . 3

lalant 3 |, vénération publique les traces

€ Savs : 5 SR,
Savants et d’artistes, hotes ou enfants de

d Cita ) i i .
6. C'est avec une certaine émotion quun

fer
v . : it
nt amateur de musique lit ces mots sul

Ung Muraille :

Ici est né Beethoven.
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On a retrouvé et publié I'acte de naissance

du grand artiste, qui est ainsi concu :

Awnno  millesimo  septingentesimo  sepluage”
stino, die decima septima decembris, baptizatus

est Ludovieus, domini Johannis van Beetho-

ven et Helenewe Keverichs, conjugum, filits

legitimus ; patrini @ Dominus Ludovicus voi

Beethoven et Gertrudis Mullers dicta Bawns$-

Des fragments de correspondance, des no-
lices éerites par d'intimes amis de Beethoven:
permettent anjourdhui de connaitre lz.l.eiumnell‘f
le caractére de 'homme dont le génie s'est ré-
vélé avee tant d'éelat par ses cuvres '. Mais il

sen faub quon sente en les lisant le charme

et la sympathie qui se dégagent des lettres d¢

Mozart. Vous vous rappelez aimable simpli-
cité, la candeur infinie du jeune homme d¢
Salzbourg. Que Beethoven est différent! Nulle
douceur, nulle confiance, nul abandon, ul

caraclére farouche, inquiet, je n'ose dire alra-

! Notice biographique sur Beethoven , par le Dr Vegeler el

I. Ries ; traduite de Pallemand par Legentil.,




/ 175
CIAPITRE V.

])i]“il’e: il le fut pourtant. Tl y avait en lui,

quil ¢ i fonds de mi-
TUolqu'il gep défende, un bon fonds d

) ne
Santhmpie. Sa vie cependant fut de bon

: : guére
B8Ue au-dessus du besoin. Il ne connut

5 Mozart
Cette pauvrets qui perséeuta le pere de ‘

et ] \IO/mt lui-méme.

i ierivait-i i-meme,
« Mes compositions, écrivait-il Ini-m
e (ue
e Tappor{ent beaucoup, et je puis dire q

en
Jai hedncoup plus de commandes que je n
Dllls f&ll‘(‘_ "[

(‘-l.lne
Plug

- g a f S
15 si je le voulais : on ne marchande plu
Wee moj, »

M:{is

ai six ou sept éditeurs pour cha-

i ais bheaucoup
de mes ceuvres, e jen aurais beaucouj

5 les
aprés une enfance atfristée par

dhmdlp“’ de son pere, Beethoven fut tour-

o,
thentg Par une santé débile. Une surdité pr

CO(G 1-.1”1[()(\ 0
il iy lui - e
tence,

des lamentations de ce grand homme 1n-
ﬁl‘m&

«¢ mal fut le fléau, ou, comme
a ] '.H_
me, « le spectre » de son exi

1SS emplies
Voyez ses lettres : elles sont remj

i 5, a jeté une mé-
Un démon, envieux, ma mauvaise sanlé, a jeté u
]ldnt(\ l)l(—lle (]

i i : ire que je
e Moi ch“fllh’ jour depuis trois ans.... Iose dire que )

El - < nll]llll
jardin sens ouie salls
ans mon jardin: le sens de |

3 i ¢ ans ) évile
PAsse mg vie bien misérablement. Depuis denx ans j
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presque toutes les sociétés, parce qu'il est impossible de
dire aux gens: Je suis sourd. Si mon art n'était pas 13
musique, cela irait encore; mais dans mon art c’est U
supplice atroce... Pour te donner une idée de cette surdité
incroyable, je te dirai qu'au théitre je suis obligé de me
placer tout prés de orchestre pour entendre ce que dil le
chanteur.... Chose étrange! il y a des gens dans la conver=
sation qui ne s'apercoivent pas de mon infirmité ; comme
je suis distrait, on met tout sur le compte de la distrac”
tion.... J’ai déja souvent maudit mon existence, mais Plu-
tarque m’a conduit & la résignation : je veux, il est pos”
sible, braver mon sort.... Résignation ! quelle pif.oyﬂb]c

ressource! et cependant cest la seule !,

Ce mot de résignation étonne sur les levres
de Beethoven. Peu d’hommes ont moins pra-
liqué la chose. Violent, quinteux, irritable, il
allait sans cesse aux extrémités. Tl était la fer-
reur du théitre el des concerts. Les musiciens
subalternes le détestaient, et son génie ne 1°
protégeait pas toujours contre leur juste res
sentiment. Un jour, lorchestre de I'Opéra de
Vienne refusa d’exécuter sa musique, et il fal-
lut que le hautain compositeur shumiliat et
fit des excuses. Chez la comtesse de Browne

1 25 février 1800.
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llse leva un jour et dit tout haut : « Je ne joue

P3s pour de pareils pourceaux! » Quelques per-
“Olnes g'tajent permis de chuchoter pendant
Uil était au clavecin.

Que dire de Ia scéne bouffonne que raconte
Ries, son éleve ?

\ A =
Nous dinions un jour a Thotel du Cygne. Le garcon

llll - . .
! pporte un plat qui ne lui était pas destiné. Beethoven
se plai 3
Plaint, 1 gargon répond d’une maniére peu convenable.
Ussitdt Beethoven saisit un plat (¢’était un roti arrosé

d'y
e sauce abondante), et le lance a la téte du garcon. Le

Pﬂuwe diable avait sur les bras beaucoup d’auntres plals,
Lne Pouvait se défendre. La sauce lui coulait sur la figure.

“ethoven o lui criaient ef se répandaient en injures. Tout
e Monde riyjy
en ‘.OY

aux éclats. Enfin Beethoven éclata Iui-méme

ant la mine dy garcon.

Ses meilleurs amis, ses plus dévoudes créa-
by iz _ e .
Tes Wtajent pas & Pabri de ses explosions:

Moin Rieg ¢f Vegeler, qu’il blessa plus d’une

01s de Ses propos amers. Mais il revenait alors,
e 1 L. r . - . . S
bl SIncérité de son repentir faisait aimer et

har :
lﬂldonner ce malade et cet enfant.

Mon mi, éerivait-il aprés une de ces scénes, je ie re-
Conpgje T } :
N21s, je ne mérite pas fon amilié, . Restons-en 1a. Je
12

-
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viendrai moi- méme chez loi me jeler dans fles bras, te
redemander mon ami que j’ai perdu. Tu te rendras a M0
qui suis plein de repentir, qui taime, qui ne t'oublierd

jamais.

Le croirait-on? avec cela, il fut capable @
bonhomie. Tl est vrai que Pamour n’est pas
étranger & son cas. J'étonnerais fort le lecteul
en lui citant une lettre & une aimable demoi-
selle pour la remercier d'un « gilet en poil
de lapin » quelle avait faconné pour lui de
ses blanches mains. Jen connais qui souri-
raient de dédain; mais jen connais aussi qU!
se sentiraient quelque chose comme de l'at
tendrissement, et, jen ai peur, je serais de

ces derniers.

On a reproché & Beethoven d’avoir oubli
sa patrie. Il est vrai qu'il passa les trois qual'ts
de sa vie hors des murs de Bonn; mais les
trois lignes suivantes répondent au reproch®
d’indifférence.

Mon pays, labelle contrée dang laquelle je vis la lumie!
du jour, est toujours présenfe i mes yeux, aussi helle:

aussi vivante que quand je vous ai ¢uittés, L henrens M
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Meng e . ;
que celuj on Je pourrai vous voir, et saluer notre

Pere le Riyi 1

BOIm n

! a pas davantage oublié son plus
ll]ustr

€ enfant. Une statue de bronze séleve
SUr ype pl

ace de la ville, avec ces mots araves
Sur Je

socle :

LUDWIG
VAN
BEETHOVEN

GEB. ZU BONN MDCCLXX.

Lhabile apfiste qui modela cetle statue a

diy : . ;
t embellip considérablement son sujet. Une
(& a - .
dMpe qy temps fait de Beethoven un por-
rait .
peu flatteur. J’y reconnais cette gauche-

lig : :
dong Parle une de ses biographies.

Bee .
thoven élait, dans fout son extérieur, trés-gauche

i adroit : ses mouvements manquaient de grace.
Clait yoar ; ¢
: rare qulil prit quelque chose sans le briser. Aucun
T

Cuble Wétait en siye

1 té pres de lui. Tout élait renversé,
Salj

> brisa,

I :
€ Beethoven de bronze est noble, 1mpo-
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sant, majestuenx. Son regard a une profon-
deur, ses traits une ampleur, son geste une
beauté expressives. Clest justice. Les statues
des grands hommes ne doivent pas les repré-
senter en robe de chambre. Leur génie m’oc-
cupe plus que la forme de leur corps, et cest
leur dme que je veux voir paraitre sur leur
visage. Si vous voulez me faire une statu®
d'Esope, cachez-moi sa hosse, ou faites que j€
Poublie pour ne me souvenir que de l'ingé”
nieux conteur. (Vest donc & tort que jai €n”
tendu deux étrangers critiquer la ressemblance
de Beethoven.

« On ne voit pas quil est sourd, disait
an.

— Ni rageur, disait 'autre.

— Philistins! doubles philistins! » me coul?
dans Toreille un étudiant qui me faisait com”
pagnie. Or vous savez que ce mot « philistin ”
est, en Allemagne, le terme usité pour dési-

gner un imbécile appréciateur des arts.

A égale distance environ entre Bonn et GO°
I - . - e
logne, s'éléve la petite ville de Brahl, ancien?

résidence d’été des archevéques de Cologn®:
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0rnge par

conséquent d’un grand chateau, lequel
l]‘a l'l

5 usé de la permission qu'il avait d’étre
i chef- d'euyre, Ce chiteau, reconstruit au
Qernjey sitcle sur un plan assez médiocre, se
Yoit de la station du chemin de fer, et ne donne
gubre envyie de s’arréter. Le lieu réveille pour-
tan de curieux souvenirs, curieux surtout
Pour up f rancais avide de refrouver sur sa
“Oute les traces de notre histoire. Clest 1o que
Muza'l'i“ se retira lorsqu’il fut chassé de France
bar Jeg frondeurs, T y passa plusieurs mois de
50D exi] dang une retraite laborieuse et diver-
Seme occupée. La nature de ses occupations
5¢ devine

aisément; mais il y a sur ce point
dutre

chose que des conjectures. Toute la
GOlll‘espondunce du ministre datée de Bruhl a
6t l'etl‘ou\'éc, déchiffrée, publiée. Clest une
des Plus Piquantes révélations qu'ait vues nofre
Siécle, si friand de ce genre de surprises. On
St quelle comédie se jouait entre la régente.
Bere de Topis XIV, el le cardinal Mazarin.
“,él(’ighement du dernier n’était qu'une feinte,
Ung satisfaction apparente donnée aux partis,
un sacp

ifice passager auquel lintérét politique
forcajt

s = 2 N
de se plier. Le cour et Iesprit d’Anne
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d’Autriche avaient suivi Mazarin dans sa ¢~
traile, et Ton vit, spectacle peut-étre unique
dans I'histoire, un proserit, chassé de France
comme éfranger, ennemi du bien public et de
IEtat, diriger, du fond de sa retraite, la poli-
tique du royaume avec la méme autorité queé
sil habitait encore le Palais-Royal. Nuit et
jour des courriers se croisaient entre Bruhl
et Paris, chargés des messages du ministre:
de ses instructions, quelquefois de ses ordres:
Rien ne se décidait sans lni dans le conseil
du roi. Il était 'ame, ¢loignée, mais non ab-
sente, de la régente et de la cour. Exposé
voir ses courriers interceptés a chaque instant
par des parlis ennemis, Mazarin enveloppail
sa pensée d’obscurité. Des chiffres au Jieu d¢
noms propres, des signes bizarres, de grande?
lettres dénudes de sens, faisaient de ses billets
de véritables énigmes. L'érudition sagace d°
notre siecle a percé ces mystéres, et, a trd”
vers lous les déguisements de la forme, e
titué le fond. On lit maintenant cette corres”
pondance & livre ouvert. On sait par exempl®
que :
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21 signifie le roi.
2

= et son multiple 44, lu reine.

26 gt 48, Mazarin.

62 1¢ ministre Letellier.

= 23, 33 le prince de Condé. ) o
% (chiffre prédesting, a co quil semble
Parlemeny.

l

o

93, la Fronde.

2, I princesse palatine.

93, Papis, i
== o v Viole.
et & désigne le président de Vio
s Mercaour.

T, Mme e Longueville.
Bo0a reine.

P, Mazarin.

. oo signes, des
Souvent, au lieu de chiffres ou de sig m

Pl g e 05 ]Cl‘b -

6pithfes transparentes désignent les |

\ i1 £ econnaitre
ages par Jour caractére, et il faut 1

; aligne
. : a verve mallg
que dang 1o choix du mot la ~

; o aisamment
du Ministre  gest donné assez plaise

Carypj épe_

B - A4 tour le
Aingj o prince de Condé est tour

Vaillcmt, le Crédule, U'Incertain.

) USLOI.
Le Parlement, c'est la Confusio
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Le président Viole, ancien frondeur gagn®
au parti de la cour, sappelle le Converti.

Turenne, cest U'Amitié, ailleurs le Gibels
mot sinistre et peu justifié.

Servien est la Momie.

La princesse palatine, U'Ange, Gabriel.

Mme de Chevreuse, I'Esprit.

Sa fille, le Plaisir.

Le président Maiéons, le Postillon de Mons:

Gaston, frére du roi, la Foree.

La Rochefoucauld, le Rocher.

Chavigny, le Misérable.

Le roi sappelle le Confident, le Patron, la
Barque, les Galéres, les Vaisseau. ]

La veine, Séraphin, Sabaoth, Votre Emv
nence.

Mazarin, UAmi, le Ciel, la Mer, I'Homme
du bois.

Les citations suivantes donneront une ide
de cette espece d’algébre diplomatique :

« 22 (la reine) doit parler de P (Mﬂzm'i”‘)
comme est marqué, et prendre garde queé loa
méchants ne se servent du frere de 39 POur

gagner 21 (le roi) conlre Sabaoth (la reine): ”
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€20 (Mazarin) est persuadé que 68 (M. de
Younes) agif fort bien; mais on l'a assuré
quil ep doit lobligation & Sabaoth (la reine)
¢ 4 23 (Condé). »

« Faj tonjours cru que vous seriez satisfait
de Gabyiel (
qu'y] viendy
(Condg)
de e fair
l'@ine)
de Lj (

la princesse palatine). Jespeére
a & bout de son ouvrage, et si 13
Pempéche, je massure qu'il tichera
e par dautres n](')yens, et que 44 (la
s¢ tiendra pour dit que les intentions
C(mdé) ne valent rien pour 2! (le roi,
Pour 48 (Mazarin) et pour Séraphin (la reine).
S Gabyiey (la Palatine) vient a boul de son
Alfaire, vous tomberez d’accord que la joie de

P ; : Y
— (Mazarm) et de H (la reine) ne sera pas
Detite. »
Voici qui est plas clair et ne réclame
Presqug Pas de commentaires. La politique
d e . :
¢ Mazarip s’y montre a plein.

e vous prie, dit-il & la reine, de cares-

§ i _ ¢ qui
o tout 1o monde, et principalement ceux qul
§ L ir
©Sont tenus fermes dans leur devoir, et dire
a 1o
U Confident (M. de Lyonnes) de le faire

s Je vous prie, lorsque vous ecrirez
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a Gabriel (la Palatine), de le cajoler... — Vous
pourrez dire & Lyonnes, pour le faire reven
et Téchauffer & Pégard du cardinal, que le jour
quil reviendra & la cour vous le ferez secré
taire d’Ltat. »

Cette correspondance a son coté sentimen”
tal, qui west pas le moins piguant du recuell

a passion réciproque de Mazarin et de la rein®
west plus un mystére pour personne. Chacu!
sait qu'une intime amitié, et peut-étre un M
riage secret, les unissait I'un a Pautre. Dan®
les lettres écrites de Bruhl, des signes pal”
liculiers sont chargés d’exprimer des chose’
plus tendres que celles de la politique. La”
mant exilé invoque les hiéroglyphes pour fﬂ”":
parler sa passion. « Ah! %!y signifie : « Ab:
que Mazarin vous aime! » — « Soyez toujour”
=i=, car I'dmi sera jusqu’a la mort *! » veut
dire : « Soyez toujours mon amie tendre, ¢
Mazarin sera jusqu’a la mort votre tendre ami-”
— « ** beaucoup plus que == » éflumLllt
a : « Mazarin vous aime plus tendrement qu°
vous naimez Mazarin. »
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Pauyre cardinal! il eut un rude déboire dans
Cette refrgjte de Bruhl. Déja il se plaignait « d'y
Mowrir de gy, », et détre « & la veille de la
mendi(‘ité », Ce
bre 1651, 1
TAutriepe

n'était rien. Au mois de septem-
a faction triomphante obligea Anne
de signer I'édit de bannissement ct
8 Proseription de son ministre. Jusqu’alors
S0n exj] avait été volontaire; cet arrét le ren-
(ait on - seulement officiel, mais encore in-

fﬂmant. Sa doulenr s'épanche dans une letire

A 1y Teine, d'une ¢énergie et d'une habileté peu
ﬂmnmunes. Elle
e 165, Nolls: terminerons par elle cette
Courta

digression.

porte la date du 26 septem-

Vi pris qiy fois la plume pour vous éerire sans 'avoir
bu, et je suig g hors de moi, du coup mortel que je viens
e l‘(‘(l{}\'oil" que je ne sais pas si tout ce que je pourral
ire gy,

I

40 rime ni raison. ...
01 . L} “: ¢é

“Croi et ]y reine, par un acte authentique, m’ont déclar

lin tl‘uilm

i : ) i ONOS chré-
» U insuffisant, et 'ennemi du repos de la
tepta ) alite . sans
i, APrés les avoir servis avee tant de fidélité,
ey ; And
1ntLrLt, tant

I ll]E 8 8 G S 1 t (lf’
e D]'ln(l 3ULCé 3y Cl avon I]l- a1l
avol

r donné fant de marques de ma passion pour
];“'mlccmcnt de la paix. Cette déclaration court déja I'u-
Tpe, et le plus zélé des ministres qui ait jamais été
Passe Drésent pour un seélérat, pour un infime ! Lorsque
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ses plus fiers ennemis étaient venus i bout de leurs &0
fices et que les diligences qu’ils avaient faites pour le noi'”
cir de quelque crime n’avaient servi qu’a faire éclater son
innocence, le roi et la reine, de qui il a mérité 1a bien-

: . rvVICes
veillance et 'approbation par ses grands et fideles services:

; ; % L7 ; es
Pont déclaré le plus eriminel et abominable de tous 1
hommes....
. . : : i de
Il West plus question ni de bien, ni de repos, M

1
: 5 . ) a
quoi que ce puisse élre; je demande 'honneur quon ™

. ‘ . ha-hon
oté, et qu'on me laisse en chemise; renoncant de trés-h0

ila

ceeur au cardinalat et aux bénéfices, desquels jlenverrd

démission avec joie, consentant volontiers d’avoir donné
la France vingt-trois années du meilleur de ma vie, t0ul®®
mes peines et le peu de bien que javais, et me !'Cmmt
seulement avec Ihonneur que javais, quand je commen¢?!

ala servir 1, »

1 Correspondance de Mazarin.
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COLOGNE ET AIX-LA-CHAPELLE

CO"UG-\'E..._ Sa
tion gy Déome,
HAIK“L;\

naissance, ses destinées, sa chute. — Dcscn:m-
— Une vilaine race. — La dynastie des Farina.
~CnapELLE, — Une ville morte,.— L’anneau magique.
= Le Dome @Othon, — Le tombean et le tréne de Gharle-

Magne, — 1, trésor. —

De Bony a Cologne les rives du Rhin
S,aplatissent, le pittoresque gévanouit, le voi-
Sinage de Ta Hollande se fait déja sentir; le
n enpe dans une plaine qui s'étend jusqu'a
la ey, Lo impatients échappent par le che-
N de g aux longueurs d’une navigation
mﬂnotc,ne_ Les fervents poursuivent leur route

il ]3&tea11_ lls sont pavés de leur peine par
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larrivée dans le port de Cologne, dont Jaspect
est magnifique. La ville « & I'éternel Dome; ?
comme dit un poéte, se presse tout entiere
sur la rive, et se reflele dans les larges 10t
du Rhin, qui arrondit a ses pieds son im-

mense bassin sillonné de mats et de voiles:

La destinée des villes est singuliere. Une
colonie d'Ubiens, située sur la droite du RhiDs
soutenait mal les incursions de ses voisins:
Elle implore le secours de Rome. Marcus
Agrippa l'invite & passer le fleuve, et lui ouvre
I'asile fortifié de son camp. Ce chnngemcnt ful
décisif. La rive droite, en effet, plongée dan®
la barbarie, navait encore ni villes, ni com”
merce, ni sociétés établies: la cauche touchail
par fous ses points & Ia Gaule romaine, alor®
en plein travail de civilisation ; place excel”
lente et tout a fait propice aux relations, &
négoce, aux siretés de la vie. Ouvrez la carte:
aujourd’hui encore toutes les arandes villes des
bords du Rhin occupent la rive gauche.

Peu d’années apres, une fille de Germani’
cus, la trop fameuse Agrippine, nait, sous uné
tente de soldat, dans les murs des Ubiens:
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le nom
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Consepyeg dans le vocable francais G
L®
allemand Keln.

Cologne

dans ]1

e dlt] ns d(u
1Serva 10]]{:’;‘; ,mp. [(,., tl 1

onserva (S S 1eS 0115 '
3 hel‘ceﬂu i

Vasion 1,
dalitg
Si@ul\

ni d
1 e‘. 011 JIT(-‘CCI . 1 en 1( ) '
Ls l ] : I, ! atric D
3 ellb d )l S 19 ) cls

"amestres,
; bourgme
iE8 Magistrats sénateurs; ses
S Magistras,
Congy)

Gme
. 2 eut mé
huissiers, licteurs. Elle i bien
53 ses huissiers erent aussi
" SI'ent ¢
%00 capifole Les costumes restér unicipales,
=l L) L ‘ll "
nieres 1 :
. rles ban Sl
que Jpg Moeurs, et, su runtées at
initiales empi
; 08 1nitiales
on vig longtemps ces

0 E '“;Sq“ﬂ
i : ) OC g A (’P?a“(( I
g S T l'ﬂ'dll]h‘ . ;\\[ b S

COlonz’ensis.

3 2
Y o que les
1 " , 1‘01’1]&]11
Auj urd’hyj CO]OPDD n'a de o
.e €s ssins prussiens, ¢ se pro
"éllent d

080
air plus mor
rues avec un air p

ans ses rues a

que \r

ainqueny,

Sol't
Sangl
& o

Sriode
le la pério
naoce (10 |
2 s e domn 2 s
1e Sans LlO]} d i T
1mMue S10Nns

1S les invas

«'lDtD et confuse

c “ologne f |
S lutteg arlovingiennes, Colog



192 LE RHIN ALLEMAND.

cée par Othon le Grand sous I'administration
éclairée et somptueuse des archevéques-élec”
teurs.

Bruno, le frére méme de 'Empereat, fub
son premier prince. Deux siécles apres, échal”
pant au sceptre épiscopal, elle se fait déclarer
ville libre el impériale. Sous ce titre, elle 4
rache & la faiblesse ou & la cupidité de ¢
maitres d'incroyables priviléges. Au x11e giecles
elle jouissait du droit exorbitant de faire dé-
charger toutes les marchandises qui passniellt
par ses murs pour aller outre, et de les €0
duire & leur destination sur ses propres D@
teaux. Le Rhin étant presque Punique voie de
communication dans une contrée privée d[?
routes, on concoit facilement quelle qmmfite
Qor afflua dans les murs de Cologne. Lél”
tablissement de la Hanse allemande acorul
encore sa fortune, en protégeant, étendant et
renouvelant son commerce. La France, A%
gleterre, la Suéde, la Russie, Bréme, Ham~
bourg et Lubeck furent ses associés ou ¢
tribulaires. Elle joua sur le Rhin le méme role
que Ratisbonne sur le Danube, mais sur uneé

échelle encore plus grande. Elle servit den
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lrepg enlre

deux mondes, transmeltant au
Midi 1o matis

res brutes du Nord, et renvovant

| i . : . s
Nord Jeg denrées précieuses du Midi. IEs-

pugl]@, le P

l ortugal, I'ltalie surtout, y établirent
eg
“Omploirs. Les marchands italiens appor-

l(l]@
Bt avec eux les semences des arls qui

1(—}[ M Qe
issajen dans leur climat. Sous I'impulsion

de
Ses éy tques et grice & ces communications

loj
nt“”‘h (n]u'mu vit. se former dans son

Seiy
L une éeole de peinture, qui fut la pre-

Migrg dont g
et |
; Wchitecture n'étajent pas moins cultivées,
CL

habileg artistes commencerent & batir ces

i . . " -
mbraleg églises qui, au sieécle dernier,
Atteigy,,

Thonora I Allemagne. La statuaire

dient le chiffre de deux cents. La splen-

dey
' de s s fetes, la fortune et la gaieté de

1131:1(.111L~. ¢laient célebres dans le monde
Enfjep

]
! Yovageur, que sa qualité d’Italien ne
I)!L\‘enmL P

as en faveur des Allemands du
kfnﬂ Np

Lf“dl‘i[lu* vigitant Cologne en 1333, élait

!n
; rveilld (o beautés de celle ville. Quetl-
di l‘: il

eab assisté au carnaval romain (qui
Lh&que

dnée se céléhrait avee pompe sur les
13
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hords du Rhin: il etl entendu les marion

5 P . S -'|\_~'.
nettes italiennes lui rappeler les ])I;umntﬂil

- S i1 ok i il
populaires de son pays natal? Ce quil vit gufl

a lenchanter.

5 . . o . . . a0 All=
Favrivai justement, dit=il, la veille de la Saint-Jed

Baptiste, an coucher du soleil, et sur-le - champ, dapres
le conseil de mes amis, je me rendis au hord du IRhin, “fl
m’allendait un curieux spectacle. Une foule de dames était
rassemblée sur la rive. Bon Dien ! quelle rémmion (de heat”
lés ! Comment ne pas tomber amouvenx, si 'on Wavail 1e
caxur déja pris? Je m’élais placé snr une éminence pou!
mieux voir. Elles avaient la tele ceinte de hranches ado-
rantes, leurs manches étaient relevées jusquian coudes
elles venaient i tonr de role plonger leurs hras blanes dans
le flenve, en pronongant des paroles empreintes , dans Jeu!

» i e . . it
langue, d'un charme étrange. Je m’informai et je demi!

atl

ille

o : ,
comme dans Virgile : « Que veul ce concours de mond¢
bord du fleuve '? — (Vest, me répondit - on, une Vi€

,~;nlll

: , ; : ran s
persuadés quien se lavant ce jour-ci dans le fleuve,
I‘]""‘

coutume du pays; le peaple el surfont les femmes

détonrnent tous les malheurs qui les menacent, el se

! Pétraveue cite les propres termes de Virgile :

Quid vult coneursns ad amnem”
Quidve petunt anima: ?
( Alneid., lib. VI.)
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Parey :
Il une heurense année. » Cetle réponse me fil sourirve.

¢ Heurarie . s L
"eux peuples da Rhin! m’écriai - je; si le fleuve em-

or .
[ Orfp Vog n“.‘-.'-l‘,‘l'i)_‘-‘. .

que n’en font autant pour nous le Tibre
etle Py 1y

L( Bolal Lo ] ro- A
U Prospérité de Cologne périt par les mémes

Canspa A .
568 (ue celle de Ratishonne. Les décon-

Vertes deg p

Une

PBupar .
ope occidentale vers I'Orient un mouve-
Mep(

ortugais et des Espagnols fracérent

Nouvelle route an commerce; il y eut de

Texpansion funeste a la capitale rhé-

“{l]]) y o e
€. La Hollande, ayant fermé les bouches
QW Ry,

lui porta un coup non moins ferrible.

8BS discardac : ; . : :
discordes intestines et des fautes insensées
ACheyapan : e
tverent sa décadence. Les Juifs de Cologne
Cure Yt ;
Nt leny: Saint - Barthélemy, les prolestants

‘:” We) I3 Lo e . .
fureng expulsés ; une sédition avant éelaté

Parm; 2, 5 . .
s tisserands, on en (it pendre un bon

"omhye o

dix-sept cents métiers furent britlés
sur | . . . . .
I place publique. Les survivants allérent

Portep .- ] .
tey alleurs les secrets de leur industrie.

Co)
e LU T s = .
PRI it son port, ses ateliers, sa marine

toy
Mhep 4. e
ber dang 1q langueur. Les ouvriers, prives

'p :
elrare]; Epistolee familiares, lib, T, Epist. 4.
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d’ouvrage., se firent mendiants, et, comme le
métier était productif, ils 'y renoncérent plts:
Ce fut une plaie : la moitié de la ville endit
la main a Pauftre. Un contemporain montre
avee dégott ces dix mille mendiants, sortis
de leur bouge & 'heure des offices pour assié-
ger les degrés des dglises ef les portes des
monastéres. Ils formaient une véritable 017
poration, avant & leur téte un roi, des M
aistrats, des lois. Le titre était héréditaire, et
des places respectives assignées aux titulairé®
[ls dépecerent, ils épuistérent en peu de femps
cette admirable cité, dont le bel ordre réjouis”
sait Pétrarque.

De nos jours, sous le gouvernement répa

L 1 s 45 ) lh‘
vateur de la France, et, depuis 1815, SO0

L = ) SN C
celui de la Prusse, Cologne a vu souvril un
N & B . o dnip ¥
tre de rénovation. La vapeur et industrie
u tarl

d’'in-

raménent cette source d’or quelle avail v

au xvie siscle. Elle est devenue le point
, . _ C 2010+

fersection des voies ferrées qui, d’Allemagh

de Belgique et de Hollande. courent et se ¢

Tond.
sent dans lous les sens vers la mer dn NOX¢
: o ; al o

la Ballique, la Méditerranée. les Alpes.

: : pier
population, descendue vers la fin du de nie
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Secle au chifire de quarante mille ames, est

femontée 3 pres de cent mille.
L]
Dh“i'.i'-" que ¢’est une belle ville ? Non. Elle

Ehn moven dge tous les inconvénients, sans
I avoir |y pittoresque beauté. Elle est houeuse,
mégﬁlc, obscure, mal tracée, mal pavée. Celul
quj 80
e jdg
pé!lﬁlr

Mais elje sa cathédrale, joyau sans prix,
immt}l‘teﬂu
Ll’ég;

confente d’en raser la rive emporte
-  r 1 . LI L)
¢ avantageuse, qui s’évanouit dés qu'on

¢ dans Pintérieur.

relique de Part, qui naunrait pas
e, sielle wétait inachevée. Lédifice est
dljC‘O'”'Ollllé, ou plutot il n’a jamais eu de
Ouronne, pag de fleche ni de tours. Sur la

l'l“t":"rﬂl‘lrm abandonnée se dresse la silhouette

foire @iye grue qui, de temps immémorial,
tltend 4 cette place des matériaux qui ne vien-

11 1 A g 3 G »
b Pas. Il y a cinquante ans, le dome de

(”'0105%116 était en ruines. La révolution en avait
f"i- : . R LA a5

lin grenier & fourrages. L'empire ne s'en
SOueiyjt

guére. Le croira-t-on? on parlait de
I itlmttl.e

pour épargner les frais d'une restau-
tAtion, [7pe nuit, un coup de vent fit choir

€ Corps de 14 arue, toute pourrie par le lemps.
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Le lendemain, grande rumeur dans la ville-
Les bourgeois de Cologne étaient habitués a
voir cefte machine immobile barrer d’un tgait
noir leur horizon. Absente, elle leur nuuu[unil.
Le conseil se rassemble, et vote des fonds pour
Fachal d’'une grue neuve. Ce frivole accident
eut des conséquences imprévues : il réveilld
les espérances des admirateurs du dome. Une
société se fonda pour sa reconstruction; elle eul
des agents, une caisse, un journal. Les sous”
criptions affluérent; le roi de Prusse Sinscrivit
pour une somme annuelle de cinguante mille
thalers : Iédifice ful sauve. Le travail ne sest
pas ralenti depuis trente ans. L'extérieur, dont
le plan est gigantesque, a fait peu de progress
ce siécle m'en verra pas la fin. Mais & intéried!
les travaux touchent 4 leur terme, et peut-étre:
au moment ot paraitront ces pages, seront-ils
maugurés. Ce sera une belle féte pour les amis
de Tart religieux. Fribourg a sa fleche, Stas”
bourg sa facade, Reims et Amiens leurs sculp”
lures, Notre-Dame de Paris son bel ensemble:
je ne sais pas quelle basilique pourrait dispute
la palme & Cologne pour la beauté du vais”

seau intérieur, et surtout du cheeur. Ce der”
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Wer me parait idéal accompli du tabernacle

t'hlvgtit‘ll, Des colonnes, minces comme des

luse“'-'-‘, montent jusquaux voutes, on le cha-

biteay s'épanouit en fleurs. Tout le reste est
e splendide verriere, dont les lancettes
Sont teintes, sur toute leur face, d'un riche
Colorig

i g

dazur, de pourpre et dor. Liartiste
construit cette magique muraille sest

0Wveny de | parole du Psalmiste : « Mon

“1““3 vous dtes vetu de lumiere; » et il a fait

AW Saing des saints une demeure éclatante
“Omme |yj.

3 nefs lalérales renferment une abondante
“llection de tombeans d’archevéques. Gomme
eux (e Mavence, ils ont le tort davoir des
l?piml’l“’ﬁ beaucoup trop fastueuses. « Amas
‘[,épi“létes, mauvaises louanges, » disail La-
IH'I"Y‘@"G- Siosa maxime est vreaie, c’est surtoul
Qu style funéraire. La tombe de Conrad de
“”‘--‘llsluth}.n est Tobjet d'une véncération par-
liculipre, Il est le premier fondatewr du dome.
“Lan e Nofre-Seigneur 1248, 'évéque Conrind
" Wouvant, surabondamment riche en or, en
gent et o) pierres précieuses, et croyant son

t0ésop inépuisable, entreprit la construction du



200 LE ROIN ALLEMAND.

dome, de cet édifice immense et cotteux, au~
quel on ftravaille encore en ce moment. » G&3
lignes sont firées de la Chronique de Cologn®
pour I'année 1499 .

Un aubre évéque s'est fait sculpter un tom-
beau en forme de bastille, fortifice ct crénelée
aux quatre angles. 11 repose au pied de €€
tours en costume moitié auerrier, moilié reli=
gieux. Chaque archevéque régnant a son caveal
tout prét & le recevoir. Un usage bizarre veul
que chaque année de son pontificat soit mar~
quée au moyen d’'une baguette de bois blan¢
pendue & une lige de fer. Le nombre des
baguettes figure celui des anndes, comm®
lindiquent ces vers gravés sur une puraille

voisine de la sacristie :

1 . Jyeenls
1 La fondation du déme est de 1248 ; Pachévement du ch®
. t o 2t Pie ; Tonx dalts
de 1320, Un moine & velléités poétiques exprima ces deuX d |
i i v ' . 1 son
meémorables dans six vers latins aravés sur le portail , et qut

un véritable rébus.

ANNO MILLENO B1S C QUATER X DABIS 0GTO .

Owim colit agswmplam clerus populusque Mariain ,
Preesul Convadus ab IMochsteden generosus

Ampliat hoc templum , lapidem locat ipseque primuit:
ANNO MILLENO TER G VIGENAQOUE JUNGE,

Tune novus ille chorus cepit vesonare sonorus.
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) : . ]
Quot pendere vides haculos , tol epIscopus anios

Huic Agrippine priefuit Ecclesic.

La Cathédrale de Cologne posséde un riche

trésop . ) . )
SOE, qui aftire de nombrenx curieux; je

Pl" 1 < A 5 “ye s =
s mime que Pexposition de ses joyaux

He'lui dérobe une partie de I'admiration qu’elle
“:01‘|t0 elle - meme pour combien une picce
d Orfévrerie gel; pse-t-elle la beauté sévere d’'un
Marhpe g, d'un édifice! La plus riche picce
LI est la chisse des rois mages. Un
;nfm'“"neul, fort disgracieux la renferme. Il est
TISsE de barreaux, de grilles, de verrous et
de gq il 1

rO]_‘t ) ) .
- Cen eyt un, en effet, et plus dune fois

pillg; ) . . SN
1 €5 1l renferme pour huit & neuf millions
;

b
or et ge
t””.i Ollrg

ffures , ni plus ni moins quun coffre-

pierreries. Trois lampes de cuivre

allumées bralent en Fhonneur des

POIS yont J
S 10is, dont elles portent les noms :

GASPAR, MELCHIOR. BALTHASAR.

ST . e
Mémes noms, éerits en rubis, étincellent

T SN e
le reliquaire, TLa description, au point de

\'lle : . i
e Tart, ne remplit pas moins d’'un vo-
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lume ' Le détail en est bientot fastidieu®s

mais le coup d'wil d’ensemble est ablouissant

On imagine difficilement une pareille magnill
cence.,

3 AL E o [
Deux choses m’ont un peu gaté, je dois |

. " i . -7:,5['
dire, le déme de Cologne. La premiere, €©

la facon qu’on a d'v ranconner le !mlzli(:.],ul'

1 = . 3 13 . =
gent, il est vrai, profite & Pachévement des fre
T 7 o B S T
vaux. Mais on a été par frop ingénicux i mu
inh & Jhacue
liplier les dimes : chaque porte ouverte, chadt

’ = Ilr
tenture soulevée, chaque regard presque 56 li

.pv ; r . S5 I.‘
rifie et se paie; il faut marcher la hourse & =

main. Les gardiens du saint lieu ne sont Pl”

que des commis du fisc, et ils ont une M
niére de percevoir qui ne corrige pas €es -
pressions. Un hon prétre de Iéglise A t_[Ili i
m'en plaignais me sourit doucement e me
it

o . . o e
« Mon cher Monsieur, qui sont les trois Uit

Lt

des visiteurs? des Anglais el des Russes:

i 7813 i litrgs
Poublic en 1781, & Bonu, par ordre de Uéleetenr, sous ¢ fi 4
v 7 ; . - ogqint?
Collection des pierves antiques donl la chisse des (10t st

(}”‘J“l!

rots mages est envichie dans Ubglise métropolitaine de Col
l'qﬂ't"

gravéies d'apirés leurs empreinles, avec wn discours histo!
par I. P. N, M. N.
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Voug
& " . N A T N
: Oluprenez, c'est de largenl hérélique
e }
ous convertissons.

En pepges »

Oui, pour le bon Dicu. »

Moy,
Mon aufre O ) .
9 Lautre grief est contre les guides. Ces
SEHS -8 . . :

e feraient hair cette belle cathédrale:

U8 ane

S en - .

i font, par lewr commerce et leur indus-

©> une gopte . ; .
sorte de lieu public, sans vespecl,

villg
S INystor : , s S
ystere, J’ai vu des musées qu’on visitail

HYQC
g e : )
Plus de recueillement; jai vu des acadé-

ll’liea 3
S 5 . i i
: [ul se disputaient moins lu'uyeunmenl.

1 5
eslt};{tu;l:}?'iﬂ:l'e de leur présence. Toute la ville
‘““Uien t")f-t-‘fe- Ils ont hérité des mendiants de
Mais jjq ?llll‘-q- Je n,e sais §'ils sont dix mille:
Nitg, 1, ; i"lt assurément, en [ail dimportu-
Das o L"F"i:"lle de dix mille. Dés son premier
tn gy ilg'(:-l‘[ \.\':1;;'011 ou du bateau, le voyageur
St t'r;«lllh. Il en a pour un jour & trainer
e g, lt ons une légion de droles qui fondent
Quel, ourse le plus clair de leur revenu.
[ues

o -uns sont de vrais limiers, habiles a
a]l'el. '

le ai1: v 5o
¢ gibier; prompts, deés quils sont sur
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la piste, & donner de la voix. Ils ont un at
de vous mener, de vous lasser, de vous ré-
duire, qui fait qu'entre deux maux choisissant
le moindre, vous vous livrez a eux. Parvent
li, malheur A vous. Cet homme vous assié”
geail, vous vous étes rendu, done vous Jui
appartenez. Cette logique esl sans I*éplilluf’:
il vous méne ot il veut, comme il veul, fant
quil veut. Ne fournez pas la tété, ne hates
point le pas, n'affectez pas lair indifférent (1
pressé. Vous ne serez point reliché avant da-
voir appris combien il v a de marches dans
cel escalier, de pierres et de briques dans ces
murs, de cuivre, de plomb et de bois dal®
cette  charpente. Comptez, dailleurs, quat
moment de la délivrance, ¢’est-a-dire au M
ment de payer, vous deviendrez lobjet dur
mépris souverain et nullement déguisé, cal

vous donmerez deux fois moins que ce rich

Anglais, qui a payé d'un double deu la jore
de souir réciter, dans une langue qu'il et
tend pas, la liste des princes dlecteurs el i
leur chapitre.

Pour comprendre dans son entier Colog"®

religieuse, il faut entrer, apres la cathédrale:




LE

RHIN ALLEMAND ET IPALLEMAGNE DU NORD.

EGL[SE SAINT-MARTIN A COLOGNE.
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dang 1o <: - = - ol
1S la vieille éalise romane de Saint-Martin,

O o e , o -
¢ plein cintre Taisse pénélrer une lumicere

Moing poé
de |

ticque et moins mystérieuse que celle
2 .

O8Ive, mais {rés-grave déja, trés-favorable
W reeyai

ement. 11 faut y entrer un jour de
n]{lIu(,

hé, A Theure on Tes paysannes des envi-
Tong ; '

> Qittent leurs fruits et leurs légumes pour
”"tﬁn:lm

I une messe. Dans leur détachement
( es

i WMairves (7 -bas, ces figures rudes el an-
fi“l-l]@u:‘,e_\;’ avec un regard sérieux ef fixe, et un
"m‘ Solennel , roide, un peu gauche, répandu
" loute 1, personne, semblent dérobées

([nelf i) S - o e
Ue vieille hoiserie ou 2 quelque vieille

Savnpe . .
: ure allemande., a quelque vieux fablean
e \ i
2 l anmr 1 . . § .
1 Martiy, Scheen, (Yest bien 1d la métropole
des hopa.
bords qu Rhin, la cité des apotres et des

Dl'il] Yol "
€S de Tliglise, ef. dans mn temps plus

Modery,
Mayq

le bhoulevard du catholicisme alle-

Natte _
altend - on 4 ce que je quitte Cologne sans
Dm‘lﬁl‘ d 8 J & i 5]
\ ¢ la fameuse eou qui porte son nom:

ETOI]

U 5 .
des affiches qui annoncent. en letlres gi-
gant '
“Stues

Ssurément, Mes yeux sont encore rem-

, la vente de ce précienx parfum.
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Sa distillation est la plus importante industrie
de la ville. Elle occupe i elle seule vingls
quatre fabricques et plus de cent négoci:‘nltsl-
La production annuelle est évalude de Juil @

. s . 2 e
neuf millions de litres, rapportant une somy!

IS 7 . = . [iﬂ
peu dloignée de cent cinquante millions

francs. Mais que de charlatanisme, bon 1)1"31?!
pour une pareille somme! Lantique Colont
Agrippina wa plus ni consuls, ni patricie™
ni princes dlecteurs du saint-empire. Elle &

la dynastie des Jean - Marie Farina : ‘LY”HSIEP
envahissante, accrue d'usurpateurs et de pres
tendants, qui inondent les rues de leurs pro”
duits, de leurs enseignes, de leurs agent
Tous les murs sont chamarrés d’affiches prov?®”

: . A Cop o avtravis
cantes, qui seraient fort droles si les extra

- - .,'@I]f-
gances du commeree parisien ne nous avl
: . r p g e (L
blasés sur ce point. Tous les carrefours »
’ . 7 sl = . - ](3'.';
gardés par des distributeurs d’adresses, ¢

I iir . ol
recrutears d’étrangers, qui vous |)|'vmm11t. .

i
. - eaquel

recevoir, moyennant rancon, un flacon coqt

wllﬁ'

plll’:
f

peu sen faut, au collet pour vous force!

tement revétu d’'une chemise de paille hlar
lls sont plus de frente rivaux, héritiers

ou moins légitimes du méme nom, fils
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Petity

S-fils, neveux el arriére-neveux, disciples

et Suee esseurs dn n]‘u]d Jean - Marie Farina,

m\e“te“l' en 1670, de 'ean de Cologne, senls

pOSbeSh{‘,lll'H de son secret, seuls débitants de
S0 eqy

seuls héritiers de son génie. Leur
Vig

8¢ passe a4 se décrier les uns les autres,
Yerhalement of par éerit. La question de Teau
de (*‘Jlﬂ“nv a suscité toute une littérature, qui
ey Pouffer le lecteur si javais le loisiv de
l’émulyser.
Puig le

Il v trouverail tous les genres, de-
mémoire juridique jusqu’au pamphlet
dCerhe ef malin, Mais jai hate darriver & Aix-
hl‘(“‘l“‘l’e]-lt‘w el Ia race des Jean-Marie Farina

SOuffyipg que je la quitte pour Temperear
Clhyg

M'Imnn;:nv.

Quﬁi‘jim habitée par une grande ombre, il

W avoyep quAix-la - Chapelle est un triste

Sour, of
[l (‘,.t]‘(\

comme dit lautre : « Plutot que
enterps comme empereur dans ses murs,

] 3
Nieuy vaudrait vivre tout petit poste sur les
{nl.lb I

ants du Neckar. » De grandes ruoes

A cordean, avee des troftoirs déserts

(‘ A ‘r l. a
t“““ chaussée herbue: des hotels de fabriqu
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v : wpp Jedl
moderne, rangés sur deux lignes, aved le

s 5o amr Sy gy .alobs
facade insignifiante et lear personnel de val
officienx, a qui je n'ai jamais vu faire aul
At 5 e
chose que biiller et regarder 'heure; un (héat

. " Sl ; « 15370 865
qui se croit grec, Iinfortuné! et qui dédie 3

T ; : \ . 1
vandevilles et ses opéras-comiques a « Apollo

Musagete ef an chorur des Muses., »

MUSAGETA HELICONTADUMQUE CGHORO 5

: W ois 1@
une place carrée, ot viennent deux fols

jour les languissantes victimes du rhumd

! . s s it de
tisme, de la paralysie, de la sciatique el
S S e i
bien dautres pestes; une piscine d’eau the
o etide
male, qui dégage avec ses vapeurs la fiéti

’ . . sistesst
odeur des ufs pourris; un air de tristes

) 8 e NMa- je NE
et dennui répandu par toute la ville; je !

. ; - S 7 viile el
sals quoi dans Pair qui fail quon haille

s : = ke . a10ll”
(quon se sent dormir : voild, sans v rien aJo

ter, Fimage de I'impériale cité d'Aix. Pétrard"®

.

. , : of tres
(qui la fraversa pour aller a Cologne, est b
laconique & son endroit. « Jai vu, dit-il, A%

i 5 , CC
sejour de Charlemagne, et le tombeau de

3 e R 1L
prince, vénérable aux barbares: » pulss

2 A L = 3 "‘ttu
voyageur qui connait son métier, il se J°
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£ . o . . Y dAvio T
dans 1o récil d'une légende. Frédérie le Grand

‘“[’plﬂuit « la capitale de tous les hypocondres,
OU Ton hoit Jeg eaux du Styx; enfin le plus
Sot Pays du monde. »

% A, Aix-la- Chapelle, dit un autre, les
“hiens regardent P'étranger dun air piteux
BSsemble . die : Donne-nous un coup de
Pied, cela nous désennuiera peut - étre un
Peu !, 5

La ville

a pourtant d’agréables environs, de
bellos. ¢y

ines et de riches ombrages; mais

* leur bied sétendent des marais qui font de
Celte contrée un séjour peu salubre.

On agt surpris de voir Charlemagne en faire
i Séjour (e prédilection, quand les rives
“ Rhip offtaient de si belles résidences. In-
terroge, le moyen age, il vous répond par
e l6gende,

I Y avait dans ce femps - [d un anneau
1%ique qont la propriété était datlirer sur

cc B X i . p Toaee
lui q le portait Pamour le plus vif. Fras
tray, lay

el— - ) 3 i . Ly g
Hagne qui Paima plus que toutes ses autres

ant acquis, s'empara du cceur de Ghar-

1
1. Heine | Redsebilder.
14
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femmes. Sa mort rendit Pempereur inconso-
lable; on ne put le détacher de son cadavi®:
et pendant trois jours, enfermé avec elles il
ne put souffrir quon lensevelit. Les affair®
languissaient, le soin de son royaume élail
abandonné: chacun gémissail sur cette Strangt
folie. Un saint homme, nommé Antistes, el
un songe qui lni en révéla la cause. 1 <intro”
duit dans le palais, pénetre dans la chambre
de la morte, ouvre ses ldvres contractées par
la mort, et trouve sous sa langue le ma%’iq”p
et fatal anneau. Charlemagne venait de S
comber A la fatigue, et goatait pour la Pr¢
micére fois le sommeil. A son réveil, il étail
désenchanté. Ses yeux ne purent voir gans
dégout le corps livide de sa chere Frastradd:
il fit presser les funérailles. Puis ftoute e
[aveur se porta sur le nouveau I)()Ssl}Sfm“r
de la bague. Antistés fut comblé de richess®
et d’honneurs, admis aux secrets du princé:
investi des plus grandes charges. Cel honnelt
homme en fut effrayé. Embarrassé du falismal!
qui lui valait une pareille fortune, (-1-;1igll””i"
sl le donnait, de le voir passer entre des

mains indignes, il le jeta dans le marais A
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la- ) St
Chapelle. Et voila comment ce lieu inspira

tant g,
Camour 3 Charlemagne .

I revegiy la ville d'un titre officiel, y batit
une 1,

asilique, un palais, et sur la porte priu-
Clpal

e fit graver celle inscription :

HIC SEDES REGNI
TRANS ALPES HABEATUR, CAPUT OMNIUM
PROVINCIARUM ET CIVITATUM

GALLLE.

Que cette ville
S0it regardée comme le sidge de U'Empire
aw dela des Alpes,
“ comme 1q capitale de toules les provinces

et cités de la Gaule,

(Ve : ; .
&t dans ce palais que toutes les légendes
€ reprde - -
®Présentent entouré de sa cour, au milieu
s 5 : s . . 1
Splendeurs impériales, Clest la, dit 'une

" Petrapeh; episloler familiares, lib. T, ep. 3.
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1 q 4 lul
d’elles, que son neveu Roland se montra @

pour la premiere fois.

v 0 ! K - Lh .c”]‘_

L'enfant avait sept ans, Sa meére, sceur de Pemperet

: . - oircy) P (}I'[
s'étail marice sans Paven de son illustre frere, La M

. P 2 { gon
de gon époux, tné dans un combal, la plongea, elle €

. A . = arte (I(.‘
lils, dans une détresge profonde. Affamdée, converte

haillons, elle vint comme une mendiante roder avec Ro-
land dans la cour du palais, ot Charlemagne, assis & une
table somptueuse, félait dans un bangquel une glorieus
o
victoire. Tout & coup Roland lui échappe et fend la press®
des courlisans.

: .  ma1son.
Il entre dans la salle comme si ¢’était sa propre mal

Il enléve un plat, et Memporte sans rien dire.

3 - o uliere
Qu'est-ce que cela? pense le roi. Voila une singu!

. u N e fo]][-
facon. Cependant il laisse aller Penfant, et les autres
comme lui,

. . qrehe
Au bout de quelques minutes, Roland revient, ma

droit au roi et prend sa coupe d’or.

« Ol 1t oh 14! petit drole, » s'¢erie Charlemagne- MR
Roland, loin de licher la coupe, regarde le voi dans I8
yeux.

s s . v an ll
Le roi commence & froncer le sourcil; mais soudalt

> . o) Si
se met & rire: « Tu cours dans ma salle d’or comme
G Srd =t . {able
cetal une forét verte. Tu prends les plats sur ma la
royale comme on cueille les fruits d'un pommier.

~— Cest pour ma mére, répond 'enfant,
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¢ i amie? Elle a done
— Ta maye est done une hien noble dame? Elle

g ¢ 1 2| est
" beau chitean ot une cour brillante? Dis-moi quel

e ; 1 9
00 éeuyer tranchant 2 Quel est, dis~-moi, son ¢chanson

=~ Ma main droite est son éeuyer tranchant; ma main
stche, gqy, éehanson.
= Dis-moj quels sonl ses gardes lideles?
~ A toute heure ce sont mes yenx bleus.
= Dis-moj (uel est son gai ménesirel?
= Clest ma houche vermeille.
~ Par my foi, dit Charlemagne, la dame a de vaillants

R i i : formé de
“iteurs, Puis, recardant habit de Roland forn

Pidces de (quatre couleurs: « Mais elle aime les livrées

bizarres o les coulenrs mélangées comme un arc-en-ciel.
: : v N
1€ 51 noble dame ne peut rester loin de ma cour. Allons,

tro; sl o -
I'oig damc‘S, trois seignenrs, amenez-la pres de mo

i s : X por-
Ro]und’ la coupe & la main, traverse les pompeux |

: i 018 selgneurs
hqum Sur up signe du roi, frois dames el trois seigne

)
le Siven.

1 it revenir uile
Quol']“‘l-‘a‘ minules apres, e roi voil revenir en |

ames o seigneurs.

“ Diew du ciely s'éerie-1-il, vois-je clair ? ceux que jai
taille dans my cour, ¢’est mon propre sang! .Dit:n du ciel!
" soouy Bertha en habit de pelerin, et dans mon riche
bilids, hiton de mendiante a la main! »

Bf-‘i‘lh

i ile statue de
4 tombe & ses pieds, comme une pile sta

A y T
Matbre, Le vieux courroux du roi se réveille; il la regar

3
Tuy 4r sombpe.
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Bertha baisse soudain les yeux : elle n’ose proférer une
parole. Roland léve vivement les siens, el adresse & SO
oncle un joveux honjour,
Alors le roi, d'un ton plus doux : « Léve-toi, ma seeurs
a cause de cet enfant chéri, il faut e pardonner. »
i
Bertha se reléve pleine dallégresse : « Cher fréve, meret”
Roland te paiera tout le bien que tu me fais. 11 deviendrd
comrme son roi, il porfera sur sa hanniére el sur son ]’L’Tl-
clier les conleurs de plusieurs royaumes. Sa main dépoLlll'
lera la table de plusieurs rois. 11 donnera gloire el bor

heur @ sa ville natale 1. »

Charlemagne résidait a Aix lorsquil fut al-
teint de la maladie qui le mit au tombeat:
La crédulité des contemporains releva mille
prodiges annoncant sa mort. « Les trois dé’”
nitres années de sa vie, dit Fginhard , furen!
signalées par des éclipses fréquentes. Un 11(?1‘-
tique qu’il avait élevé entre la basilique d’A1x-
la-Chapelle et le palais s'écroula le jour de
IAscension. On vit pendant sept jours uné
tache noire couvrir la face du soleil. Le PmlL

. . . F T‘li[r
du Rhin & Mayence, dont la construction avi

! Pelit Roland, ballade d’Uhland.
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voré en trois heures

deman g dix années, fut dm‘.J.l\;:;xpétlitimn de
PAr Pincendie, Dans sa dm-l”t]:;n]m i sagauche.,
Saxu, n météoye enﬂ:l“”ac :lv terreur, 1Tmlwl-
¢t s0n chey, al s'étant abattu thédrale d’Aix fu
luu tomby par terre. La ca s dorée qui en
'lPI‘e&, de la foudre. La ROTAHGES
rnait e

) ) e 1O erre
dl’ lL L 1nie
lrt Illll ]‘()]]‘111[1 I dl
"0““1 (A I
.‘\I'llis .

i e ful
: esprits, ce
i frs appa le plll% les esm
€ oqur fry
le [

alf ces
o conten

fans 1 térieur de la basilique,

ans Pipgari

Moty -

np
Ll:l\t
,ﬂlll(}

it uiy ant. Une lll"bll}_"LlU“

c S

s avanl
ours
iNcEps. Peu de
* KAROLUS pRINGE

mots
s deux

Y (("\

Sa mort, oy remarqua que

] ‘|u('
rut a
11 mon )
11011’[ complétement effacés. ier 814. Son
: 98 janvi
. 2 l‘." 3‘\ ']‘ T []1
Cans, 5 sulIva
e h()l\a]]lt‘,-lll\ i haumdé s
Z Nbha
L(HD% dit ]u-mh.ud lave et U; 15 Péglise, au
2 bodans i
l(. e {
s inhun I'abore
lls*lrre fut porté « hésita d:
1
mhpu dllll deuil universel. O e de son
-me i
S Jg iy de sa sépulture, lui ce point. Il
. sur
Vivang ayant rien prescrit
3 «

ue
5 l-\l\'(_a]i {[
X ens

Parat qupjy 6 pouvait étre mic

dans 1q 1,

15,
a Ses htl
Sy ct d S

4 Hal lui

i mdée 1

(l'ﬂhqlll} f¢

iy

fre-Seigneur Jésus-
Notre- o Non
et No Iiaroe. Mere
our pour Dieu et Visge,
Chrig en Thonneur de la sa i le jour méme
: 7 terré d
i , donc ente
¢ Diey, 1 y fut d

evia
m éle
] heau ¢
L . ¥
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TAELY N : in-
une voute dorde avec son image et cette !

scriplion :

DANS CE CAVEAU
REPOSE LE CORPS DE CHARLES LE GRAND,
EMPEREUR ORTHODOXE,

QUI OCCUPA AVEC GLOIRE, AGRANDIT ET (OUVERNA
HEUREUSEMENT
PENDANT QUARANTE - SEPT ANS
L'EMPIRE DES FRANGS.
IL MOURUT A L’AGE DE SOIXANTE-DIX ANS:

IJAN DU SEIGNEUR 814.

. 2 0l “aroli
Sub - hoe conditorio situm est corpus Karo

Magni atque orthodoxi imperatoris, qui 1‘0"
g Francorum nobiliter ampliavit, el el
annos XLVIT feliciter rexil. Decessit sept®”
genarius, anno Domini DCCCXILLIT .
Il ne reste rien de la basilique fondee P
Charlemagne. i
Au xe siecle, par la piété de Pempere!

ao . : Pl
! Eginhardi Ghronica, 31, 32, Ap. Perlz, Monumenta §°! "

nicee historie.
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Othop 1

. une église byzanline s'éleva sur la
Dlace

de lancienne. Elle était en forme de
(ome, suspendu comme un dais impérissable
W-dessus Iy sépulere de Charlemagne. Des
Clonnes porphyre, naguére rapportées de

P‘u"'em'le par Pempereur carlovingien, en sou-
enaient 1, votte. Il n'en reste plus que deux
OU trois, Les trois sidcles suivants ajouterent,
QE‘l:lc.nlll dans leur style, a la construction
TOthon LI Logive gothique s'allia, avec plus

Ou : . : o
\' Moins de honheur, au plein cintre hyzantin.
Ma)

8¢ plusieurs incendies, la chapelle d’Aix
DAy 2 ) . 5 A ol
Paryipg 4 peu pres intacte jusqu’en 1600. Clest
QU xvire o .
L XVIE ef du xvure sidcle que dalent tous

% Malheurs, Liveés 4 des archilectes sans

gong, ; S T
» & des décoratenrs imbéciles, ces vieux

11117 ; o
"I Souffiirent tous les outrages imaginables,

Dok e
® portiques arecs, des ornements du style

¢ Plus Vulgaire, vinrent masquer les pures
“8lves (| xie sidele, La sévere coupole d'O-
thon, iy devint une espéce de rotonde blanche
g Tose, tout, empanachée, tout enguirlandée,

vee ; .
®C des nuages de marbre ot dansent des

e8Saime Dy . - o
WS P Amours joufflus, qui se prennent

IJUU L S m . Lo o N a1 -
U deg anges. Toute la sainteté du lieu nem
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péche quon ne pense involontairement au pla-
fond d’une salle d'Opéra : méme style, meme>

agréments mondains, mémes graces impor

lunes et fardées. On ne peut concevoir une
pareille déception. Les lois de lart, de la
dition, du gout, ainsi violées, la pensée d’un
auvre ainsi détruite, font souffrir comme un®
mauvaise action a laquelle on assiste san
pouvoir empécher.

Le plafond séleve droit au-dessus du €47
veau de Charlemagne. Une pierre noire, el
cadrée de cuivre, ferme Pentrée. Des lettre?
d’or dessinent pour toute inseription ce :_j.'l'“”d

ot

KAROLO MAGNO.

. . ouillée
Au-dessus, une chaine de fer toute rouill

et longue de quatre-vingt-dix pieds coutient
une lampe en forme de couronne, \'éllélﬂ]’le
relique des temps carlovingiens, dont les (-'1.”‘
quante fleurons, jadis dorés, maintenant no"”

) = i 5 sAS
cis, séparent autant de becs, qui, toujo!

’ . . . ¥ }lic‘
allumés, devaient honorer jour et nuit la 1
sence de cetle grande mémoire.

; : 5 . e s qone
Pendant pres de deux sieécles, Charlemas
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IlchSiI P

18] N OGT
Wsiblement dans son caveau. En 997,
le fonq

ateur du nouwveau dome en souleva pour
! Premigy fois la pierre, et lempereur saxon
¥ lrouyy face & face avec le carlovingien. Le
OIS de Ghul'lcmngne. admirablement con-
o, semblail vivre encore. 11 était assis dans
e chyige de marbre revétue de lames d'or.
. Portait e manteau impérial par-dessus la
robhg Fl.‘:lll"lll(,'. semée  d’éloiles. A sa ceinture
Pendajg la panetiere du pelerin, qu'il avait cou-
e de Porter en Italie, comme il ne visitait
Cette topp

€ qu'en pelerinage. 1l avait la couronne
Suy i . ok aqile : . .
" e, une croix d'or sur sa poilrine. Ses
Daing Davaient pu retenir le globe du monde

n. N r r r o \ ~ \
b “teptre ; mais son épée étail le long de

S Clisse,

un exemplaire des Evangiles était
0‘1'\"61\

bosur ses genoux. Ses pieds chaussés
YEp o
“Posaient gy

‘\‘Uguste,
: Séllulc

un bouclier ',
étanl a4 Alexandrie, se fit ouvril

e d’Alexandre. 11 porta la main sur
it : e N
face du mort, et le nez du héros ma

tdoniey, tomba en poussiére *. Othon, plus

} Dithy,

i tyil l(‘! 1
] ardi Chronica, Ap. Pertz, Monumenta germanica
ustoi‘i'm

Dioy, Cnssius, L1, 16,
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ST S -ant
respectueux, s'inclina avee vénération deva

a0
le mort, et contempla longuement sa fac

Mais, avant de faire de nouveau sceller ki
fombeau, il enleva la croix dor, le sceplt®
la couronne, I'épée et le trone de marbre. CL?’
objets, confiés & la garde du chapitre, servl”
rent au sacre des empereurs, qui eut Lied

- : s : apelle:
pendant plusieurs siecles a Aix-la - Chapel

. : olle
La cathédrale d’Aix renferme, comme ¢

4 Bl . . rerrc P eﬂ
de Cologne, un riche trésor. Il se divisé
g md . . . fe g0Ud
grandes et pelites reliques, enfermées 5

triples clefs dans la sacristie. Les n’l‘"mdcb ;

194
liques ne sont exposées que tous les sept &

walle:
et nulle exception n'est faite dans ]:nl(,l\“‘

si ce n'est en faveur des létes mumnneb

Cette exposition attirait jadis de toute 12 chr

L
tienté des milliers de pélerins. En 149%

) eIt
seul jour vit se succéder dans le dome c

' En voici la liste copiée dans Joanme (p. 7)
; s s : aissd!
L. La robe que la sainte Vierge portait lovs de la nd!
de J.-C.
2. Les langes de I.-C, dans la eriche.

3. Le drap sur lequel saint Jean-Baptiste a été décapit®

4. La toile qui ceignil les reins dn Christ sur la ero!
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Quargy;{e

; mille personnes. Toule année 1839
ey

b envoyé que cingquante-quatre mille.

: Les Pelites reliques sont montrées tous les
']-('U[‘S Moyennant une rétribution ; car, ici
c.?mme 4 Cologne, il faut paver beaucoup et
I.}}(bier Souvent, Elles sont enfermées dans une
56 du e sidcle, présent de lempereur
Barberougge of

( merveille d’orféyvrerie. Les bat-
dhtg pr

esentent sur leur pannean intériear
i, : 5 pant .
Pembures d'une exquise délicatesse, quon

T - _
» Malgré Tabsence de signature, attribuer

6‘1_ Alh. " B ‘ ) '
ert Dupey, Chaque relique est enfermee

dans
iang un ]‘Gli[‘[u
Vail inoms
: 3 f 11 - 1 .
Nouis. Loy est ici ce quil y a la de moins

Wi
| LLleux, et Clest Io
Slll‘p

aire d’une richesse et d'un tra-

cas de dire que le travail
) 3¢ la matidre. Les topazes, les rubis,
pes. m-nétllystes, les émeraudes, le cristal, les
‘-Uzzes ¢blouissent ef fatiguent le regard. On

» 0chissés dans des émaux merveilleuse-
Tflent (_-,jSe]és1
liy g qui
\‘u: ('_1

des camées el des pierres an-
font pamer les connaisseurs. Jai

Vigi WS le nombre de mes compagnons de
Site 7. o
Plej e veux sallumer d'une admiration
eule o v e .

i convoilise, el qui me [aisaient trem-

JeI, X )
Pour Phonnete gardien du trésor. « Mon
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Dieu! quil v a des occasions ou il est B

cheux détre honnéte homme! » confessuli Je

T P 2 o . ) .‘e
président de Brosses, a propos d'une pelt
toile qui élait juste de la dimension dé *

poche.

Quelques souvenirs de Charlemagne ont €€
mis & parl : ¢’est son criane énorme, un f"‘w
stmile de sa couronne qui coiffe jllsqu?"mx
¢paules les hommes d'd présent, son co e
chasse, superbe dent d’éléphant n,'.urieusement
sculptée, avee ces mots en langue l.msque:
A loi! enfin son sceptre (ou du moins Jeis
déle), surmonté d'une colombe d’or, S’)’lnbolc

de la paix.
) - - A ";5
Son sarcophage et son trone sont dépos®

dans une ftribune haute. Le sarcophage e

'- VY & 1y l]
vient, dit-on, du tombean d’Auguste. Il est ¢

marbre de Paros d'une éhlouissante blanche!”
et porte sur sa face IEnlévement de Pros®”
pine, sculpté avec grice. Les restes de Gh”
lemagne y furent recueillis, quand F"‘édérl(t
Barbe-Rousse eul pour la seconde fois viol
son tombeau.

“4 _A . [ li..
Son trome est une chaise de marbre po

. " : N o 1l
sans ornement, sans sculpture, dun gral
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C'll'[ A A e 3 . 5
acteére, Telle ¢tail, jumagine, la forme de
I i . )
chaises curules sur lesquelles les Gaulois,
nog 1y, A i . .
Peres, egorgerent les vieux Romains. Les

LMads 2
1S dor qui Penrichissaient ont été rem-

)lrl ’ 4 i ] ,
Places Par des lames de fer. Quatre degrés
( .

conduisent. (Pest 14 que I'Km-
Perey.

> & peine sacrd, venait sasseoir, la cou-
‘o o g

Napolgo, : : T
“Poléon accompagné de Joséphine, visitait le

A6y ! ) )
€. 11 se fit conduire vers le trone de Char-

te ef 1e globe & la main. Vers 1806,

ey . - "
8he, et, fandis quil le contemplait en

Slence iy o | |
| Ice, Pimpératrice sy placa. Les pafriotes
i lemands sen ¢

murent plus tard comme d'une
Profay

lion, et le poéte Riickert s'indigna confre
((,l{l femme dy Corse of sa témdrité ' ». Aujour-
:1_““’ pour quelque monnaie donnée an gar-

I, ] gt si petite bourgeoise qui ne se

l}l‘é][ S8p A 3 » .
15se dang Pauguste fauteuil.

L’extérieul'
Inisér:lhlo. On
ldeg Par |
el ag

du dome est dans un état assez
voit les pierres de I'édilice mi-
e temps, Alentour, un réseau de
infectes of de chéfives masures com=

" Riickey

Aa Chaise de Charlemagiie.
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. otg du
posent un tableau peu digne de la majesté dr

lieu; pourtant les portes de bronze de I'enti®

. . S i
principale sont fieres et solennelles. Un lou}

en bronze est figuré d’un coté; une pomn®
de pin de méme métal lui sert de pemlunt-
I v a la-dessus toute une histoire.

Les magistrats d’Aix-la-Chapelle gémissaie”t

- . z . . , dlale
de voir leur cathédrale inachevée, faule da

Franl s el
gent. 1l délibéraient sur les moyens de 3
procurer : 'un proposait un impot, Pautre un

A LAY . J I
quéte, un troisidme une loterie. Un inconht:

entré dans la salle du conseil on ne sait cOM”
ment (on sut plus lard que ¢était par 12 che-
minée), se mit 3 rive et offrit de batir l'église
d ses frais, & condition qu’on lai livrat Ja pres
miere ame qui v enlrerait. Les m:_igisll'ﬂt“ !
consentirent. 1'église sacheva, mais nul T %
sait y entrer, On ne se livre pas de celte 2160
la au diable. Comme on délibérait de nouvedt
sur le parti a prendre, un garde des portes de
la ville amena un loup qu’il venait de 171'9“[11‘8
au piége. Ce ful comme une ingpiration a8
Ciel : le loup fut lancé dans Péglise. Satan at-

SOy S L cefle
tendait mieux, mais il dul se contenter de ¢©

. : ; red 1
maigre proie. De colére, il frappa du ]”t'Ll

IS NI,

AL M ANEIE KT LN A AC NGNS

L1 RPN
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Porte Qairain qui se fendit dans sa hauleur,

ef p ) i 7 i
Ton beut voir encore celte fente. La pomme

: i A -
i P veprésente, dit-on, Iame du loup.

A'x*]-"l—C}mpelle compte encore un monu-
ent jpig,

lhg i 7
Otel de ville, caldbre par deux grands con-
Rres qui $y

?_ 4 < ]
L“S[Nscf, en est assez amusanf. Ses deux

essant par son architecture : cest
sont réunis.

» de date et de forme différentes, sem-

blant - )
M deux frares ennemis, jaloux de la facon

i“' dle L 3 T >
Eoale dont les a traités Ia nature. L un, svelle,
Elég

Ant, l6ger @élance comme un peuplier, fier

€ Ses Proportions délicates; l'autre, bouffi,
Ventry chargé de pesanteur et d’embonpoint,
fegarde a
fl

ir grognon son rival, et se plaint
€ ne 1o pouvoir suivre. Le premier est du
“ps e Charles-Quint; il y a dans le second
S Dierreg de la tour de Granus, général ro-
Main g
Pelle,

La tour de Granus a passé quelque temps
P“ur
Vert

en

L ‘ . . . S PO ) e
précéda Charlemagne & Aix-la-Cha

le bercean de Charlemagne. Nos décou-

S modernes Pont dépossédée de cetle gloire
Weur d'un chateau de Baviere, Cest dom-

15
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10°

mage : la tombe et le berceau du gl.mtl 1
- . = . - . A1l

narque réunis au méme liea faisaient un bed
' i : . comple
contraste! Les podtes y trouvaient leur comp™
me

les

ainsi que les cicérones. « Hélas! Monsieur
disait Tun de ces derniers en m’ouvrant
portes rouillées du Rathaus, nous 1‘110ul’1'01?
de faim, si cela dure. Il n’y a plus de visl®
teurs; pourquoi savise-t-on de nous retire!
Charlemagne? Ne faut-il pas que tout 1@
monde vive! Le dernier gardien du (ombeat
a fait sa fortune en dix ans. Lt moil..”
Un geste désolé acheva sa phrase et L
montra sa tunique en lambeaux, victime tod”

chante des découvertes de la science.
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CHAPITRE 1

EISENAGH ET LA WARTBOURG

Ei .
Wagon 1|

m — Giessen, Marburg et Cassel. — Kisenach. —
hst{)ile

mengi, une petite ville et d’'un grand chiteau. — Le petit

Ot — La w artbourg. — Les maitres chanteurs. —

d:}]:ll: Elisabe(l, de Hongrie. — Le cavalier Georges.— Le
S0Us une tache d’encre.

: (}u'ttons la- Prusse rhénane, disons adieu
! Rhiy; | laissons-le inonder les hasses terres
el“ Hollange et s’aller perdre dans les sables,
OUs leg murs de Rotterdam, la vendeuse de
dlenns Soyons oisean pour regagner en [rois
“oups Qailes 1 ville libre de Francfort. Clest
“Doint, g départ de notre marche sur Berlin.

ous . .
3 Tesretterons le bheau fleuve (ui servait
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de fil conducteur & notre voyage. Nous VoIt
de nouveau livré aux locomotives, Nous -
vons plus, pour nous diriger, que I'aride sillon
quelles tracent & travers monts et vallées. Le?
ceuvres du génie humain, les monuments de
histoire et des arts seront a peu pres nos
seuls spectacles. La nature, qui occupait, ou
peu s'en faut, toute la scéne, ne va plus s€
montrer qu'a la dérobée. Nos étapes ne seron!
plus des rochers légendaires, mais de grunde”
et de petites villes : leurs noms sont Eisen‘dCh’
Erfarth, Weimar, Leipziz, Dresde, Berlin
re-

de

pl " !

Hambourg, Lubeck. En route, voyageur
prends fon baton, noue fa ceinture, et

A ) . ' .lls
grice, noublie pas ton passe-port, ou cral

les rigueurs des gendarmes prussiens.

Entre Francfort et Biserartis dond s UOI.]'
trée agréable, pas assez cependant pour meért-
ler une longue mention. Si je consulte M
tablettes pour la parlie correspondante du
voyage, J'y vois beaucoup de petits pons”
hommes entremélés dadditions et de chi[l’rc%‘.
Les premiers veulent dire que jai eu Pesprt

’ . oistes
fort désceuvré; les seconds, que les aubergts
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ont donyg heaucoup de mal. Les aubergisles

de cq Pays-ci onl une facon d’exercer I'hos-
Pitalitg qui se rapproche extrémement de la
Nfre, Seraient - ils Francais d'origine? Leur
fagon, d’éerire notre langue minterdit cetle
Uypothese, Voici un exemple & lappui. Cest
M avig affiché sur les murs de ma chambre
A Giessen :

AVI3 POUR LE VOYAGEUR.

i}
Ceua lesquels ne seront pas conlenls avee

log . il
Jens dhitel sont prics pour se plaindre.

.QUi Croirait, sur cela, que Giessen est une
Ville Savante, qu'elle a une bibliothéque, et
flue le bibliothécaire (excellent homme, si jen
ge sup 1, mine) n'a pas moins de cent mille
Yoltimeg A gouverner ? Cent mille volumes!
Pis U de moing. 11 y a telle de nos provinces
O ey bil.)liothéques publiques et privées ne
Oergion pas, en se cotisant, la moitié de

Contingent, (g petites villes allemandes
Sont admirahles pour leurs richesses intellec-

tlle f et
lles. poing d’industrie, pas de commerce,
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pas de manufactures, de vie polilique encor®
moins; mais des montagnes de livres.

Jai lu, je ne sais on, le conle que voicl:
Un

T qutdss £ ORI
Un monastére fut décimé par la pesle.
55é

moine survécut seul & la communanté. Pou
par ennui, il entra pour la premidre fois @
vie dans la bibliothéque du couvent, feuillet
(quelques livres, bailla, puis s’endormit. SOL“]““]
les lourds rayons sagitérent, les livres sani-
merent, les poudreux in-folio se Changiu‘ellt el
personnages vivants et agissants, la commt”
naulé fut repeuplée aux dépens de la piblio-
théque, et Ton ne vit jamais de moines P
savanls, plus laborieux, plus assidus.
Renouvelez pareil prodige aujourd’hui : iy
a telle bicoque allemande que suffisent @ gar

der quatre hommes et leur caporal, laquell

deviendra soudain une grande capitale.

Marburg est une ville de potiers et de @

neurs. Je n'ai rien a dire des premiers, hon=

néles (abricants de porcelaine el de fale"™

. g = . I3 . i b‘
domestiques, qui n’éclipsent pas les lelml
de la manufacture de Sévres. Mais fi des "

. _ . o
conds! leur industric empeste la ville et .
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hﬂ"“e“U- Jusque dans sa chambre, le voyageur
€n agf infecte.

Les habitants de Marburg ont 'avantage de

fumgy. dans Jes pipes quils fabriquent le tabac

5 : : an-
QWils cultjyep. Des jardins entiers sont plan

s qe celle précieuse solande. Il ne faub pas

deﬂlandur si-elle trouve dans la ville de nom-

breuy Appréciateurs. Le premier jouet qu'on
Gonng g,y enfants, c’est une pipe, une vraie
Pipe de terre, hourrée de tabac brun qui donne

e ¢pajsse fumée et une médiocre odeur. Jai

v : : wdre 4 16-
W un Pensionnat fout entier se rendre a I'é

“le I Pipe A la houche, Le plus petit, haut

@y (lerni-l'nétre, disparaissait dans son nuage.
« Dy fen, mon petit ami, » lui dis-je en me
?MSS"UU vers lui. Mais, pour toute réponse,
Jobting une grimace, 1l y a dautres gamins
e ceyy de Paris.

M

Whurg fut sanctifié jadis par les pas bénis

( e G i .
© Sainte Elisabeth de Hongrie, dont nous
ropg p
ql[,eue Y

lus loin 1a touchante histoire. Léglise
fit construire subsiste encore. Elle est
fhompga pour la pureté de son style. Clest

4 Dl‘emiére, dit-on, on T'ogive triompha défi-
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nitivement du plein cintre ', en Allemagh®:
piICE
fail

pl’O'

bien entendu; car en France la mém
volution était déja accomplie. (Fest un
anjourd’hui démontré, que le style, si im
prement appelé gothique, est une inventio!

. . : onb
francaise. Plus tard, les Allemands s’en sl
16 style

f;'f_h‘l'

emparés, y ont excellé, et 'ont appe
germain, germanicwin genus, au lieu de
. o i Jro-
cigenuwm genus, comme le nommait un chr

[‘11.18 1a
de

angers

niqueur. Ce n’est pas la premiére fois
France sest vue dépouillée de ses droits
premier inventeur : que de fabliaux 6t
nos peres ont lus, traduits ou imités., sans s6

douter que les originaux étaient francais:

, . . (vest
Marburg est dominé par une hauteur- G
) ’ . Al T “l!
ld que, dans la pensée de sainte Elisabe

: ar I BT 3 Crel'
devait s'lever Pédifice. Elle y fit commer
. : . i, des
les travaux, mais en vain. Chaque nuit,
Gy g TNy ey ! jout
mains invisibles détruisaient ouvrage du ]

Elle ¢
piel're

Ilisabeth reconnut la volonté du Ciel.
rendit sur la colline, et, prenant une

: . o o arrl
quelle fit rouler sous ses pieds : « O s

t M. de Montalembert.
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terg ¢ '

ra cett plerre, dit-clle, 14 s'élévera église. »
Na

4 volontg fyf accomplie.

Son botihea repose sous les murs qu olle
d l)ll[]\ J

adis enrichi d’or et de pierreries, il
fut q¢

Pouillé pour la premicre fois par un
r

Prince ]JLbUI"l]LU\ tros =bon réformé et habile
 conyey tir

les reliques en monnaie; pour la
Secon e

fois, par nos soldats, durant les
g.“el'l.es d’Allemagne. Ce quon na pu lui re-
rer, Cest cefte odeur de sainteté, ce parfum
® Miséricorde qui aujourd’hui encore atlire
s Milliers qe pélerins, dont les genoux onl

Y
les dalles du tombeau.

.

A :
I‘”hlllg, posséde un ohjet dont le plus ge-
Neroyy des m

leryjf pas |
leng un |

archands de ferrailles ne don-
rois écus, et quun Francais (jen-
rancais millionnaire) couvrirait d’or

Po
U le foipg entrer dans les collections de son
!a‘vh (“(“5[: |

| a premiére marmite a vapeur de
Jenig P

apin, Comment est-elle venue 1a? Avec
l-ll\ )
enteur 1ui- meme. Chassé de France par la

by
OCation de I'édit de Nantes, Papin fut bien
Ceugiy;

b ]

& Marburg, s’y fixa, professa dans
ll'll\'Q

USiIté, et &'y livra avec ardeur a ses tra-
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vaux, Nl en faut croirve les récentes PUI)UGH‘
tions d'un Allemand*, Papin naurait pas seu”
lement découvert le grand principe de la 0
molrice de la vapeur, il aurait poursuivi dzu?S
ses applications, Ce west ni Londres, ni Pa%
(qui auraient vu le premier bateau a vapedh
mais I pelite rviviere de Fulde, qui baigh’
Cassel.

Je remonte en wagon, bénissant Papin o
ceux qui ont tiré son invention du tombed!

pour renouveler la face du monde.

Cassel est la grosse ville de ces contrées
ci. Napoléon, vers 1806, I'érigea en capitale du
royaume de Westphalie. (élait la 1'651([611‘%
du roi Jérome, lequel, comme on saib, 51
ennuyait forl. Ses Westphaliens Iui :w'ulllhlnie"%
lourds el peu récréatifs. Aurait-il préfére, Pu;
hasard, les Ispagnols de son frére -lUSGl)h"
Au reste, il se trouva bien vite soulagé &
son ennui. En 1813, lors de nos désﬂstrﬂsl
Fempereur apprit avec stupeur Pécrouleme?

W : ; Laprice:
de cette fragile royauté, fruit de son cap!

I M. Kuhlman.
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Wi - j falla pour cela? Lapparition de
! 1 Dextré-
[Uelqueg Cosaques venant montrer, i Textré

fitg d'un faubourg, le bout de leurs grandes

Piues o

de leurs longues barbes. Jérome.
n’léfli()l:l‘e

monarque, se montra & Waterloo
bon Ciloyen f vaillant soldat. Qui lui ent dit,
¢ Jour g cette défaite, qu'il reverrait la
Tance g Tuileries, les Invalides, et qu'il
don-nirzait sous leur dome, dans un pli de la

Bourppe Impérinle 9

O détestable Westphalie! . . .
Qllimnqnc veub vivre sans boire
Et sans dormir et sans manger,

Fer,

b

A trés-hien de voyager

ans votre chien de territoire!

S Voltajye eil visité Cassel, capitale du
”’Yﬂume W

Vope " 3 .
'S0y et trouvé hon souper, hon gite, grasse

estphalien, il neiit pas éerit ces

g e
'Sing | bon accueil, enfin de quoi se récon-

Ciliay. ! 3

. T avec le pays entier. Pour mon compte,

Jaj D'rlSSé Q
tang les |,
pagne Yo

& isine, qui est charmante. Cest un plai-
Siy

agréables moments dans le musée,

romenades, surtout dans la cam-

el Mune excursion matinale aux hords
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de la Fulde, au lever du soleil, IUI“*‘I‘“3 le

paysage se déroule dans toute sa paix el #

[raicheuwr. Je fus moins satisfait d'une “q'l

que je fis au parc de Wilhemshahe, gLt

mille environ de Cassel. On me Pavait vante

comme une heureuse et splendide imitation

de Versailles. Il est vrai que la rec mmmnt1

tion venait d'un Allemand, et qu’il faut se dé-

fier des illusions de Tenthousiasme ,-.]lemfl"d'
Ces gens-la font, de Ia meillenre foi du monde:

une montagne d’une taupinde. X\’_iﬂlcmsllﬂ‘h"
renferme des cascades, des temples, des por
tiques, des ponts suspendus sur des abime?
pture el
Iaffec”

artificiels, toute la mythologie en scul
en peinture. Mais fout cela peche par
fation, In maniére, le fanx gout, le clingua™
¢ Her

cule, et que le peuple, dans son gros ho
o c;ﬂilli

Iy a un colosse de hronze rnpréselﬂml

sens, sobstine & baptiser du nom d
Christophe. Des fidéles vont lui baiser les pied®

croyant avoir affaire 4 un grand saint, el dan®
leur foi naive, lui adressent des voeux '1"\‘]"C

I'Hercule ne doit rien comprendre. Un escali®!
e ol

dit-

en spirale est pratiqué dans sa cuisse. Un

verture, ménagée je ne sais on, découvre:
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o0, une fort helle vue. Dien me garde d'y re-
girdey, Je hais ces inventions et ces machines.
b 133 . ’

Tai Powr ennemis tous les cicérones qui en

Vivent, of Je suis un objet de scandale pour le

tourisg intrépide et convaineu, sorti d’Albion
Pour fajpe le siége de tous les clochers inscrits
dang Son Murray.

Les jots @eau sont plus élevés, dit-on, que
Ceux e Versailles : comme ils étaient captifs
ce jourél;‘l,
tage W demeure sans contestation au parc
de Louig XIV, cest la grandeur, la dignité,
Peffat.
550

Je Wai pu en juger. Mais un avan-

ASSBYOZ—\'OUS un soir d’été sur la ter-
du palais de Versailles; ayez derriere

\.‘ . raval =)
Hsile Chitean, reflétant sur les glaces de sa

Hade toutes Jeg flammes du couchant: a droite
ef » S
4 guche, les sombres massifs des foréts
(: i . 0 -
Om()“'“ﬂlt les coteaux; devant vous, dans
m]mil‘zlble

cadre des futaies dn tapis vert, la
Dléce

Teay étincelant, comme une pierrerie,
8016 3 ‘
P8 les flots g et de pourpre dont I'inonde

e . i A 4 = . 2} K s ~
Soleil son déclin: et dites si ce spectacle

1)’ o iy . T
A Magie, il ne fait pas plier le cceul
Sous | poids

[Q”[‘ ”{ '.:Iﬂ

d'un immense sentiment de gran-

magnificence. Les jardins de I'élec-
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teur Guillaume ne m’ont offert rien de pmbl

Le lendemain, je visitais le musée de Cassel
Trois vaches de Paul Potter ruminant au 8
me rendil'eﬂl'
cles

leil, une cascade de Ruysdadél

3
encore plus sévére pour les prétendus mird

- - B il
de la veille. « Paul Potter et Ruysdaél, voild;
. . 3 . AL aaplIlS

me disais-je, les vrais enchanteurs. Batisse!
de palais, inventeurs de machines, de 1acs %

: . \ : ; .9 Tous
de rocailles, & quoi bon vous évertuer? Tot

vos millions ne feront jamais ce que fail, ave
: . Alent
sa palette et son pinceau, un petit bharbouille

9 . . . - . s¢
de génie assis devant une toile. L;mlllf"lﬁ.

28 = . : ap183!
nature sanime, revit sous ses doigts, au»

. . . dans
belle, plus belle méme dans Pimage que da

foYrie T 5 Jhose
la réalité. Vos pares onl toujours quelque cho

qui fait bailler. |

Lhistorien connait, a un sou pros, ce (qua cotl’
Versailles. Interrogez un infatigable et savan!
cerivain, M. L(;\,]v(,}.: il vous dira * fant 1‘0‘“' Ja
pierre,tant pour le plomb, tant pour la charpent®
Celte consolation mangue aux Hessois, Jont 163
peres furent ruinés par les profusions de leu!
dlecteur. La dépense fut telle, que le princ® el

. X . 8
cut honte, et fit broler les registres de uoull]“‘

5 \ a cou”
La statue de ce personnage n'orne, i ma co
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Najgg: : :
ance, aucune des places publiques de

("N
Al gc
L Pen suis étonné. La postérité esl in-

‘:”l"@“t(‘ pour ces fastueux; elle jouit du fruit
¢ leur lihgpalita sans soulfrir de I'exces.

]L“ 'evanche, les honneurs du piédestal ef
e]l Carrare ont été déeernés au comte Fré-
Bric |, Prince économe et prudent. D'un seul
U de filof o habile homme fit entrer quatre-

ll]nt\‘
Willions de franes dans son trésor. Par

(uel|
ll“o

¢ Spéeulation? Son armée comptait douze
lo soldats, le meilleur sang de la Hesse.
® vendit, avec armes et bagages, aux An-
Bl ]llu)lv le roi d’Angleterre cria-t-il au

Vole
A, :
I se disait trompé sur I'habillement.

Ei‘i(\

SCNa e s A ; : .
1ach nest (quune petite ville. Berlin
v " ; To:
. oudrait pas pour son faubourg. Mais
l -
1€ pelite ville charmante. Je me sou-

]Pn
8
le man entrée dans ses murs, un di-

nlﬂ(]

1e i

e du mois de septembre, par un des
us g

b Bais Soleils qqui aient relui dans le ciel
ILl| P

en-g
ul-dtre doig-j je rapporter & son influence

€ honme
e parl des heureuses impressions que

sy
Moi ce lieu, Nous sommes ainsi faits, un
16
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. ) visge o el

peu plus, un pea moins d’humidité dans I
. IS

change élrangement le cours de nos humett

de

Admirez done la nature avee un rhume
‘ . P i)

cerveau ou une migraine! Que de voYds
, . ) er-
commences avee enthousiasme  se sont t

vy 3 . o "ngf‘
minés dans Fennui eb le l|tﬂll;{|‘(‘l]l£ﬂlt! Ju

1l survenu ? une averse.

\ =0 LI, 5 = ‘ i Hi
« O conduirai-je Son Excellence? (to

es mel”

-~ o i
t . A e '.t1it
diants) me demanda un petit dréle qul BIES

voyageur est une Excellence pour |

désigné d'office pour porter ma valise.

— O tu voudras, mon garcon, 1141011:113 It
en  homme plein dinsouciance et de helle
humeur, et déecidé & se tronver heureuX pal”
tout.

— A la Dewmi-Lune, done.

— A la Demi-Lune. »

. oy . , otel
Cing minutes aprés, jentrais dans un h

(Oll
de honne apparence, orné d'une enseigne

; . y 1(’1]t
forme & son fitre. Les cheminées fumad®

; o hals : ctﬂ
d’une maniére tout A fait honorable poul 1a

fol
sine. Excellent augure! Aprés la fumée du

riet
natal, tant regrettée par Ulysse, jen ‘estime '
jes
tant, quand je suis affamé, que la fume

Pauberge ot cuit mon diner.
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r i1 a 7 S”['
Up homme en veste blanche, deboul
le seuil,

S 1 5 0 ql Iil(‘ll £}
I.l””ui[\ Sd IH e b {_)I{.l]. il l

un enf: aisail plai-
comme celle d'un enfant, faisail |

i i Iéparé le tableau
A voir, Tlle waurait pas déparé le table
nj i ' setle fleur
Mdicatey, (qui surmontait la porte. Cette fl

d

* santé ‘6lai ; ie bien loin des
B santé 10 S ¢lail pas épanouie bien |

. qil la coulear
IU“P“"“'JN allumés dont elle avait la cou

et l‘ét_:]ut,

€ Salul & Phole de la Demi-Lune, qui tient
lo douhle
I

de ce que promet son enseigne : sa
ace offte cof nstre dans son plein!

= Monsiour et Francais, Monsieur veut
Vire 9 Yépondit I'homme.

Tonsieur veut
— Non Pas, compére la Lune, Monsieul
Tiorg diner, »

: o {able dres-
et ordre ne fut pas vain. Une lable ¢

e Woffrit hientot un succulent repas, me-
g Pour une senle houche, et dont quatre
lmm“ms de France et de bon appétit t‘su
SCraien tenus pour satisfaits. A ce jel,l--l?l-:
Nous Ne sommes pas de taille avec I'Alle-

vl ain, sans
Mg, Mon hote, le bonnet &4 la main,

Quittey st
i ; 3 weon des

rn'“h'e= me servit lui-méme, & la facon

‘Ll“['iens

. ot ventrue comme son
L pipe, large et ventrue ¢

. s sroiste (raite
anbergistes. Un vieil atiberg
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fout voyageur en prince (ui vovage incﬂ*:l‘l”[”'

et, en retour, il attend au dénouement W

pluie de picces d'or. Tant pis pour mon hote

$'il nourrit cette chimére. 11 en sera pour sil
orimace,

Vi travers les vapears d'un  petil vill
blanc que la Moselle fit croitre expres pou!
la satisfaction des hotes de la Dei - Lane:
Fisenach me plut trés-fort. Je cheminais drup
pas lent dans ses rues propres el gaies. Ma

mine ébahie el contente faisait rire les O

! ~ . N - Ll
meéres et leurs filles. Je passal pres d'unt
fontaine, el je fis une vraie sensation _p:lI‘“”

Un

les servanles occupées a4 puiser de I'eatl.
visage, un costume, des maniéres trangere®

cela ne se voit pas tous les jours a Llsbllqd
auy

dont
et de

rel,’lnca

sien certainement il sera parlé de moi
veillées cet hiver, et de mon feulre gris,
une averse avail endommagé les bords,
ma canne en  houx, dont la pomme
sente un diable tirant la langue. lentmld‘““
chuchoter derridre moi ces mots : Ein frem™ r
un étranger ! Les fillettes se retournaients ©

. |es

je me refournais aussi vite quielles, pou!l




=
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CHAPITRE L

Drendre o, lagrant délit de curiosité ou de
Médisance.

Hisenach de jolies maisons aux facades
Peintes, aux haleons découpés et garnis de
fleurs, 1,04 liserons et le jasmin grimpent par-
1”‘“1-, comme dans un jardin, et Uon se croirait
hien moins dans Iapre voisinage de la mer
M Norg que sous les cieux cléments de Nice
6 d'Ta)ie,

|‘:u‘lc‘zr:|i—ju d'une belle enfant, toute blonde.
e vrajq fille de Céres portant sa moisson
U sa e, qui wapparut & sa fenétre, dans
W cadpg e vigne vierge et de clématile?
F,‘lle rrosait ses plantes, et soignait un peuple
'_I“ISenux nichés alentour. Une porte ne se
fermg pas assez tot, un de ses prisonniers
i

gy

a clef des champs. 11 v a des oiseaux
foug que des hommes. Ce furent des
LPIs gt
4t

des larmes dont il eat été difficile de

'e pas fouché, venant d’un si heau visage.

Loy
 le quartier fut bien vite en rumeur. Le

Cheoyyy i . 215 S
I U des voisines répondit aux lamentations
(e I : A i

la lillette, Tes carcons alertes étaient déja

tn . : 2 i :
Campngno_ L'oiseau (je voudrais vainement
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cacher quil venait en droite ligne des iles
Canaries) fut en un clin d'wil poursuiVls

T ’ il i 2 - : 1118
cerné, capturé. Un jeune gars, pieds nus

manches  refroussées, culotte dgratignée el
plus d'un lieu, le rapporta en triomphe. Il fut

bravement embrassé par la fillette, aux yeus
ests

de tout le canton. 1 parail quun  baiser

en pareil cas, la récompense promise.
Al que de biens perdus! ah! trop heureux enfant!

o : ¢
disait de son temps un camarade appelé And

Chénier,
T, o ul He de
Notre jeune gars se trouvait étre le fils d
pauvres musiciens ambulants, musicien 1417

meéme, el dont le métier était de gagner des

I LESr SLE I, . . ans
kreutzers en faisant danser, le dimanche, dar

les  brasseries. Il ramassa son violon, fl“.i]
avait laissé sur une borne, el profita de 1067
casion pour montrer son talent. Ses gr;nlds
veux bleus, ses cheveux blonds et houclés
1

son air décidé et réfléchi, intéressaient @ H;.
personne. Il me rappelait avec une vivacile
singulicre une des plus vieilles scenes de
Ihistoire d’Eisenach.

g e : ant
Un jour de l'année 1498, un jeune enfdl
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“itrait dans cotte ville par la porte qui re-
eltde Weimar, 11 était pauvrement vétu, sap-
PUYait sur uy haton, et portait sur son dos
W légey: bagage, Parvenu devant la plus belle
Maison de Ja rye Saint - Georges (¢’était celle
Tune yie)e veuve nommée Ursule Cotta),
-w":u'n‘sl'd posa son sac A terre et se mit, d'une
VOIX doyee et juste, & chanter un cantique.

e fengtre souvrit, une femme parut et lui

Jeta quelques picces de monnaie. Comme il
allaj

AUt partiy apres un grand merci el un « Dieu

YOUS hénigge | » la bonne dame le rappela el

1 ) d [
Ui it signe de monter. Le petit mendian

tronyy bien vite le chemin de escalier, qui le
nduisit dans une salle A manger ot éfail
lresse une table chargée de fruits et de pain.
by et mangea sous les yeux de la bonne
lame, embrassa le petit enfant qu'elle tenail
ans gog bras, Iinterrogea, avec lautorité dun
octeyy, > sur la religion, et puis se dirigea vers
Vese dlier, Mais 1a veuve le retint de nouveau.
“UDIGtE, Ta maturité de cet enfant, lavaient
“Mmue, Restez, Ini dit-elle, vous serez mon
“econq Quels sont vos parents, et com-

Il = <
055018 nommez-vous?
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— Mon pére, reprit lenfant, est minet
dans lu montagne, il se nomme Jean Luthel
et moi je suis Martin Luther, d’Isleben, €M
Saxe, »

Luther vécul done a Eisenach, dans Ja
maison de la veuve. Tl suivait les écoles, avid®
quil éfait de s'instruive. 11 eut pour maitre
de grammaire le docteur Jean Tréhonius, B
gloive d’Bisenach, celui qui ne parlait & 5¢
disciples que la téte découverte, « pour ho”

norer, disait-il, les futurs chanceliers, constl®

el doctenrs qui sortiraient de ses mains. »
Quand lui-méme fut devenu un doctenr, W
il

savant, un homme puissant et redoutable: !
se souvenait encore avec attendrissement de
celte scene de son enfance. Un jour que 56>
compagnons repoussaient duremenl un I""til“
mendiant qui demandait Paumone : « Ne mal-
« traitez pas, dit-il, ces petits chanteurs qui
« vont de porte en porte demandant un morced
« de pain au nom du hon Dieu (panen jJ'J’OPM
« Dewan). Car moi aussi jai chanlé aux portes
« pour avoir le pain du bon Dieu, et sU”
« tout & Eisenach, ma chére Eisenach! »

Méme dans sa vieillesse, et le schisme 2¢
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Comp)j
ML, il aimai & répéter les vers d'un noél

I
quj] chantait dans ce temps :

Bénissons 1o pelit enfant qui nous est né'!

o .
T ce Cantique :

Bonne Vierge, étoile du pélerin 1.

D'

lisenacl, A la War “”“u1 il ]l‘_\- il lrllelb
t T ‘
1S loin que de la Bastille & Vincennes. C

no i . oS
m de Wartln.u‘u; appartient au vieux manoi
s |

sty

pl

andgraves de Thuringe. Il est & cheval
e Mmontagne d'ott il commande brave-
Ney

ta toute 1a contrée.

I Vent "Hirle aved fursir ol numt avee

e )\
Melancig dans les branches des pins el de

Che J
88 qui croissent alentour. Un rude sen-
ey | i

Mene supr o hauteur. 11 est planté de

e - L S T L1
hle dont Tas Tris rouges, muris pat

I’ Aifoyy, ne,

Coraj), On
Ty halte
Sentjq).

étincellent comme des grappes de
chemine lentement et on fait plus
sous ces beaux ombrages; car le

st roide ef mérite terriblement le

1 T s
h, ]'Assnr-r. — Audin, — Michelet.



250 ALLEMAGNE DU NORD.

¥ - . 42 =
nom de Casse-Genou (WNniebrechen) quiil PO
tait déja du temps de sainte Elisabeth.

s : « Jes=
Une société de touristes le monte pluhl

A Uiy | .t iolies
fement que moi. Ce sont de jeunes et jol

. . o ; Anes
ladies, parties de la Demi-Lune sur des ‘t”.
i 2 Jais @
rélifs, que pousse par derriére un Anglat®

('"Uﬁt [nlllc

la cavalerie d’Eisenach. Défiez-vous des i

califourchon sur un cheval borgne.

e . 5 : . al
de Thuringe. Sur frois, deux |'cpl‘110“t‘

: : Jfu de
arand trot le chemin de la ville, en vertd

B ,, LR P

ce raisonnement, qu'il est plus :l;_;‘l'UUN“
. anles

descendre que de monter. Le dernier; @
far-

réflexion, se débarrassa mollement de sol
i L L vl EroTes:
deau, et, d'un pas allégre, rejoignil ses frer
e PR . 3 : - sy S 'litf
Milady demeurait an fond de Uorniére. Crét

. . : : , s
pour un Francais, une belle occasion de

e 7 : . Al Ul'd
tifier notre réputation de galanterie. Mil .
i - : , 1l
cavalier ne m’en laigssa pas le temps. 16
i1

pied A terre, releva la jeune femme, a4 j
TS d it (l?
riait pas duo tout, lui donna le bras, l’”t |
. - . i H l‘
Pautre main la bride de son cheval, tow™?

n'[‘i]]]
o

dos & la Warthurg, et se mit a détaler

train dans la direction d’Eisenach. Jappr™® —

by ML arli®
soir, des gens de Uhotel, quiils dtaient pd

L2
. A 5 i 'ﬂll
le jour méme pour Francfort, en maugr®
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ot oy mésaventure. n feuilletant le re-
Olcfn ' . - o
Qe des voyageurs, je vis leurs noms ave
P 8 3 . -

B mols geyigg en anglais :

CJohy, Parker, esquire, eb sa famille. Ascen-

Sion Brocken, le 30 aunguste. Couché a la
Je

“Mi-Lune, 1o 3 septembre. »

J

ajoutai ey francais :

“ Tompeg de leurs anes, le 4 du méme,
dang . . et
s e chemin d’Kisenach a la Wartburg,

E n oA
fre 1y, sorbier el un gros fréne. »

Le Voyageur qui laisse son imagination
‘[\le“dm les devants éprouvera, en face de lu
Va Lh”l“‘, une grande déception. Tl révait un
Vi QI]\

3 : 3
Manoir en ruines, quelque chose de

bo[hi"l“b, de ruinenx et de branlant : il trouve

ne Maisop,

liny ; Wty =
ey, duc de Weimar , qui a trop bien res
g .

Il

neuve et bien portante. Clest la

4 demeure des landgraves de Thuringe.
& - = e
i chassé les hiboux et les corbeaux:

i Peut-¢fre g-f-il chassé du méme coup
; ® quj faisait son plus grand charme, I'an-
Iy

hitg, 1, prestige.

© site et admirable de tristesse, de soli-
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; o Ouel
tude, de grandeur imposante et sauvage Q1

e . 1 -qit
murmaure fait le vent dans ces foréts! on dure

. X “ IR T [
celui de la mer qui se brise contre le Ve
" . . ) O]‘
Quels cercles déerivent dans le ciel ce€s
la

seaux  de proie qui ont leur aire dans
les

montagne! Quel chant des oiseaux dans

Lol . otae gOUS
feuilles! quel hourdonnement des insectes ®

vOIX de I

les herbes! n'est-ce pas la grande h
fent:

nature en contemplation devant son Al
o iy s . o all
Jamais lien solitaire ne fut plus propice

. - : de-
sentiment poétique des harmonies du molt

l}l 18

Jamais ce sentiment ne me toucha avee

: . " ; : et
de puissance. La réverie vient dlelle -1

. ot de
converser avec le vovageur qui, avant |
. i . ..Sjl).[
heurter & la porte, se recueille et 54
au pied de ces grandes murailles.
. q@l]t

Alors, transportant ses souvenirs #

‘s ; - . ands

siecles en arriére, on sonce a ce bon fa
e oniue

arave Hermann, eélébré par les chrond

; SOl
comme P'Auguste de ces temps barbares:
P

" . : 08 l]t-
songe i la belle princesse assise aul!

- A . L &l . ﬂi
lui sur le trone de Thuringe. Tous deu®

. . te o tOUS
maient les vers, la musique, les arls: b

r—_ ¢ es 118
deux protégeaient les poétes et les autres

g e TO]
des muses. Leur cour en était penplée-
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e s . _— .
& quil vy eut en ce siecle de nobles nuni

Mgers (¢est le nom des troubadours alle-
mﬂ]lds) v

Thand 1, neige couvrait d'une couche épaisse
oute 1

fut recu, chovyé, comblé. L’hiver,

montagne, on entendait d’Eisenach,

01k P
bortg bar le vent du nord, le chant des harpes

l} i 3 - . - F 3
t des Voix. « Ah! disait-on, cest le bon

l: _ i ..
Ndgraye of ses ménestrels! » Kt alors le page

0l
l]eu‘\“l attardé parmi eux confait aux gens
de

| la ville les splendenrs des fetes . I'éclal de
Hvie la Wartburg. Tl Teur chantait quelque

roy .
fance restée dans sa mémoire, el le pauvr

Peple Eisenach levait les yeux vers la de-
I]]:g 3 ;
e de ses matres

bép;
1 A S
1 da délices et de félicités.

, comme vers un séjour

L'illlnél-' 1207 fut brillante, entre toules, & la
our (g Thuringe. Six des plus illustres min-
Dosmwuﬂ, v étaient rénnis. (Vétait Reinmar

/*“'Utel‘, Henri Schreiber, Jean Bitterolf,
Wulther a6t

lFlch R

Vogelweide, Wolframb d'Eschen-
b Henri d’Ofterdingen. Les trois der-
lip

S sont célebres dans Thistoire du moyen

O

Wlemand. Nobles de naissance, aussi



[ L]
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: R . LR - B "e‘
bons & manier la lance qu'a toucher la Iyt
on les eut fort étonnds et encore plus irrilt

. T Lreietst
en lewr disant que la postérité, pen souciet

. - . .IL\’
de leurs exploits, ne se souviendrait e

qua cause de leurs chansons.

A" y . el
« Mes chansons! disait 'un, si 'I"‘-]([Il

la
Ma

« noble dame maime & cause delles, J¢
« liens pour folle et de pen de sens
« dague ef mon écu, voila par ou je méril’
« Pamour des bhelles. » :

(est Wolframb d’Eschenbach qui parle ﬂi"SI;
Aussi la miniature dn manuserit de Maness®
na-t-elle pas tort de le représenter, non =5
poéte, mais en guerrier, visiére au front, lance
au poing, prét & monter le cheval fougue®
que son page tient en laisse. (fest le mém
qui, pauvre et dénué, disail zil'rlél'mll‘:‘“t:
' S01C:
e

« Jhabille les héros de mes chants de
de brocart et d’or, et mon pourpoint est pe!
. ) o applic
Jusquan coude. » A tous on pourrait apy
quer ce vers d'un de leurs poémes :

. : . sicp cel O
S grande dme héberge Phonneur, et loge i I'aise celh

magnifique,

v Déjd eitd, Voir le chapitre sur Mayence.
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Done, jour de celte année 1207, Henri

doftp“hnﬂt‘n défia tous ses rivaux. Il était né
loin des montagnes de Thuringe, sur les bords
Qu Danube autrichien. 1 choisit pour sujet

e S0n chant I'éloge de Léopold d’Autriche,

Cle Plus magnifique prince de la chrétienté. »

S autres minnesingers accepterent la lutte,

Is

eax du landgrave, et, en raison de

dlldm |]|1 défi, il fut convenu que le vaineu
dlrgjf la téte tr
T

anchée de la main du bour-

On avait construit, dans la cour inlérieure

fn Chtltﬁdn un amphithéitre comme pour un

lu 5 . 1 s SR ;
rnoj, Au milieu de Tenceinte s'élevaient

(1611\ g“'”l_“-. t“

ndus de noir pour les chan-
t“ll\

» b derriere était I'échafaud. Pour les
J“ges et pour le landgrave, on avait construit.
e face des siéges des combattants, une fri-
M1 Tichement drapée, a laquelle se joignaient
* grading oceupés par les dames et les anfres
SPectatoyps.

Une foule immense remplissait la cour, s¢
Dntlalf

s toits,

A toutes les fenétres, et meéme s
Au son des trompettes et des cym-

> le landerave savanca avec les deux
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juges et monta dans sa tribune. Les Jﬂﬂm.em.
marchant d'un pas majestueux, ayant i ]“m‘
tete Walther Vogelweide, allerent occuper lemr.
siéges. Sur l'échafaud se tenait, avec det?
gi{:;]ll‘

d'un

valets, le bourreau Stempelle, homme
lesque, au visage effrayant, enveloppé
large manteau rouge sous les plis (lnqunl 0;1
voyait briller Ta poignée d'un alaive colossil
Le pére Léonard, confesseur du I:nld?ﬂ"ﬂ\.ﬂf
se placa prés de échafaud pour assister {1“-\.
derniers moments celui qui succomberail Lt
maréchal du landgrave, Francois de Waldstr®
mer, s‘avanca au milieu de Penceinte, ]]r‘]:
clama & haute voix les motifs de la lutte; ‘l
Fordre du landgrave Hermann (qui livrait @
bourrean le chanteur vaineu . 1

Pour abréger, Henri d’Ofterdingen eut peat
mén®
d’Es

comparer son mailre aux éloiles, et
aw soleil, il fut vaineu par Wolframb

. ] . jere:
chenbach, qui compara le sien a la lum
l[(l'_'al‘t]

Ja

. % g M
ct prouva, la Bible en main, que la un
& I et % spr ,."e
¢lait supérieure au soleil, ayant été crec

premiére.

! Hoffmann , les Maitres chanteurs.




CHAPITRE 1. 257
™\ £y . . . S o
hejil le hourrean sapprochait pour exécuter
2 Sentence lorsque Henri savise de révoques
A0S -E“QBS, et den appeler au maitre de tous

® Ménegfrelg présents et & venir, au Hongrois

R N auyf AverAnE BE 1N
&Imgbm'h, poéte, magicien, nécromant ¢ ’
P dighle o son métier. « A mort le vaincu! »

SEerient Jog

autres minnesingers; mais la com-
lesse Hery

ann intervient, et, touchée de pitié,
ella Accorde
Cupe

o}

a Henri d'Ofterdingen un sursis
dmée pour aller querir Klingsorh.
CU ]\‘ S
dernjep
l‘ﬂ\'un[;‘_\'n
4'11‘]-'[\.

habitait en Hongrie. Il partit

ille du jour on expirait le sursis, el
de grang matin, disent les chroniques,
Maifre Helgraf, devant la porte Saint-
(;ﬂﬂl'ges: A Kisenach. TI avait fait la route sur
ln Nuage,

K“Ugsorh se présente a la Wartburg, au
B of Place d'Ienri d’Ofterdingen, son dis-
ei[ll(’f’ ot v

oici énigme qu'il propose 4 Wo
fray, R

schenbach :

Uy PEre voyant son fils endormi prés d'un lac qui est
gl point (a délmr(lt‘fl', veul lavertir du danger qui le
"'f‘nacp‘ URTH Parle d’abord, mais enfant ne 'entend pas.
S;(lluw

I, 7

.0 roveille pas.
de 1q frompette, le dormeur ne se réveille |

: : avec une baguette,
Appe alors ) mais doncement, avec une bag
17
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. . v . \ “ﬂi."

ensuile avee la main, plus forl enfin avee un haton, !
. . ye Al < : sodans

toujours en vain : Uinfortuné finit par étee engloult d

les Nols.

« Le pére, répondit Wolframb, est Dieu, et le fils &
I'homme plongé dans le sommeil du péché, Le lac aux t-_'.‘tllf
menacantes, ¢’est Penfer. Le premier avertissement donn®

et P . 5 o {rom”
a Lenfant, cest avis de la conscience; le son de 12 1re

5 . A N [e

|10H‘e, cest Pexhortation du P"'l"il‘l‘; le coup de 1,,_[3’111-[ J
: A a de

Cest le remords; le soufflet, la maladie; et le couP

baton, la mort ', »

RNT : ! ol
Klingsorh, vaincu, grince des dents:

o . . 16
évoque un démon de sa connaissance, nomu

. AT
Nasian, pour combattre Wolframb; mais cell

. . . 5 3 e r1ino-
ci, d'un signe de croix, le met en fuite. KIne

M

- ’ . G
sorh g'élance dans les airs sur une flamm

: : S a all
el le malheureux Henri d’Ofterdingen .

moment d’dtre liveé au hourreau. est m]g]ml“
dans un tourbillon de soufre et de feu.
Telle est, Qapros divers podmes of chro”
niques, la lutte fabuleuse des maitres tr_.],anl—
teurs & la Warthurg. L’aimable conteur Hofl-

. . T : qls
mann en a tiré le sujet d'un de ses plus beat

. _‘ . . . el
contes. Pour animer toul ce fantastiqne

' AL Pey, Biographie générale, art. KLINGSORIL
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Méler 4, intérét humain & ces sorcelleries,
il g Imaging un épisode  d’amour. L'amour
sap

! PR
 toujours e orand enchanteur. Nous Y
Croirong
Plug

longtemps , nous qui ne croyons

aUxX sorciers.

LH \’t)'

ille du jour oit les poétes luttérent a
la \Villﬂnnn
@’

Klingsorh, dans la chambre
dUberge quil occupait & Eisenach, fut saisi
¢ Fesprit prophétique. Il regarda longtemps
les ““tlw puis, comme sl lisait dans les
Signes gy livre étoilé :
e Vois, dit -il, une belle étoile qui se
leve en Hongrie, et qui rayonne de la sur
¢ \I'uhu]‘w et de Marburg jusque dans le
Monde entjep, Sachez que cette nuit méme
il egt né & monseigneur le roi de Hongrie
“une g, qui sera nommée Llisabeth, qui
€ Sera donnée en m: wiage au fils du prince
ey | qui sera sainte, et dont la sainteté
© onsolery of réjouira toute la chrétienté. »
CE" baroles, rapportées au landgrave, firent
1 uj une vive impression. Des courriers
]‘03% en Hongrie affirmérent la naissance

¢l Jeane Elisabeth. Le landgrave la de-
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e als
[~

manda, Lobtint pour son lils, et, qu

plus lard, une magnifique ambassade reme

Tk ) bre
fait lenfant aux mains de son nouveau P
et de son jeune fiancé.

; Vart-
(Cest donc dans ces vieux murs de la W

. T fance
burg que la sainte a va couler son enfan

. A . - 16
et sa jeunesse. Elle vy grandit comme ul

Sp—-

it AL 158
colombe dans un nid d’aigles, ou plutot,

lon la parole d'un chroniqueur, « comme ”11
lis entre les épines. » Velut liliwmn inler sph
nas innocens Elisabeth, florens el g;r’)'ﬂi‘f“‘”w’
suavilatis diffundebat odorem.

- 3 . . a 7o & 30
D’enfant elle devint reine, de fiancee épous

¢ ’ oF. 1 8["'
et, dans ces deux détats, elle déploya I

e Il'!’

t

fable beauté de son ame. Clest une bell
gende que celle de celte sainte : un seul 111‘?
la résume, moft divin, quun apotre \-'nu]i“t
graver dans son coeur avec des cl‘nll‘hol?s
ardents, cuaritag. Tous les miracles de la V1€
de sainte Elisabeth sont des miracles de cha

rité.

. . ; -
Un jour elle descendait vers la ville, po

: : ‘uile
tant dans sa robe du pain, du vin, de Ihut™
mal!

Ml Jui

pour les pauvres. Elle rencontra son

dans Tétroit sentier de la montagne.
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deman gy, ce quelle portait. Elisabeth, toule
fougissante (car le duc lui reprochait parfois

Pexceg de son zdle), secoua sa robe, et il ne

Sy tronyy plus que des roses; en méme temps
e glpipe illuminait son front.
Une autre fois, dinant seule dans sa cham-

.l
bre, elje trempait par pénitence du pain sec

s de peqy pure. Le duc entre, et, par

Mt porte 3 ses levres le verre d'Elisabeth,
qui gp trouva rempli d'une liquenr délicieuse.

Des seigneurs hongrois, venus de la cour
de SO0 pere, furent invités par le landgrave

! un Splendide festin. Elisabeth vecut Pordre
Ly Paraitre dans ses plus beaux habits. Or,

€ matip méme, elle les avait vendus pour

>eeourip |og pauvres, ef navait plus que des

Vetemen(g flétris. Dieu prit soin de la parer

- mime, A son entrée dans la salle, les

COnviyeg furent éblouis de son « manteau de

v .
Elﬂuw (1'1/”1 I]ﬂl‘SLlnL tll‘ PLI]C\ rares, » 5]

lien que « la reyne de Irance, dit un Hon-
Blojg

Ld. lﬂLIL [1” ,Pllhb I(]Il‘]“llt\tl "\lll‘!‘Ol [ﬂ!f avec
Peing

Vept

s Wétait pas mieux ornée. »

Fardenr de sa bru, et portait envie a sa

U 1n jour, la maigon des pauvres étant
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’ i g ; it
pleine, Elisabeth recueillit an chiatean an pelt

lépreux si dégontant, que nul n'en youlait
prendre soin. Elle le baigna, pansa ses plnif‘-f'
el le coucha dans son propre lit. Aussitot 57
helle-meére fait venir le duc, et, le condul~
sant vers le lit conjugal : « Voyez, dit - elle;
qui votre femme vous préfere. » Le duc, dun®
main irritée, souléve les rideaux; mais 800
dain il tombe & genoux, la face contre terre:
Il avait va sur son lit le propre corps de

Jésus crucifié .

Le souvenir de sainte Elisabeth vit encor®
autour d’Eisenach, dans les traditions de la
contrée. Interrogez ces paysans sur l'ange it
la Thuringe, ils vous conduiront aux Jiet
qui ont gardé sa frace. Clesl un pélel‘i"“ge
doux et facile & faive. Une source dean VI
est la Fontaine d’Elisabeth; un pli de terral

;L =y e . ail-
ombragé d’arbres, la Valléde d'Elisabeth; &

ool
lears, on nomme le Repos des pauvress
Champ des lis.

' A . a0l
Les murs du chatean offrent aussi 5°

- : 5 prl-
! Vie de sainle Elisabeth de Hongrie, par M. de Montalemb®!
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Mage. Le pincean d'un maitre 'y a dessing
dles fresques dont quelques-unes ont une pu-

rete ;- . i P e s 5 Ersia
eté digne sujet. On y voit, sous une forme
“Nuise | (quelques - unes  des scénes miract-

touses que je viens de rapporter. Hélas! apres
ves jours de goloire, on y voil la sainte, de-
Vehue veuve, quitter en fugitive le toit ot elle
b régné. Elle descend lentement et triste-
Nent e sepfiop escarpé de la montagne. Un de
368 enfantg |y précéde, appuyé sur un biaton el
*¢ Soutenanf aux parois du rocher. Deux aufres

Qormey dans sa robe. Les tourelles de la Warl-
burg apparaissent encore a travers le feuil-
lage, Elle wose retowrner la téte pour les voir
Ung dernidre fois, Blle cide, vésignée, aux
(écpetg de Dieu. On va-t-elle? A Marburg.

Per et mourir dans un cloitre, mais, en

I b ’ 3 0l W& '
lll)l.lldllt, lug‘tlcr au monde une immortelle

l'euon'nnéu.

Rariiic
Les tourelles de la Warthurg ont abrite
tr : Rk

i Personnage bien différent du précédent.

) A v s 10te
Peyy de tumps apres la cloture de la diéte

Jighy Schiwing,
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tenue & Worms par Charles - Quint pour la

condamnation des doctrines de Luther, 40
Jour de Pannée 1521, le chemin creux qut
conduit d'Fisenach au chaleau, refentit inoP”

nément du bruit des chevaux; une troupe de

cavaliers parul, le pont-levis s'abaissa comime

de Tui-méme, la poterne tourna en criant SU*
ses gonds, livra passage aux nouveaux yenus
et refomba pesamment sur eux. A dater de
ce jour, le chafeau compta un hote de pluss
hote mystérieux, que chacun environnait de
respect, dont nul ne savait le vrai nom el
Forigine, Il était arrivé couvert d’'une armurt
sous le nom de cavalier Georges. Deux jeune®
gens nobles le servaient la (ote découvert®:
et chaque soir sa porte était fermée avec des
chaines de fer. Cependant d’aufres serviteu’
ayant pénétré jusqua lui, rapporterent (l”.ll
avait le front fonsuré d’un moine, quil P&
sait de longues heures en méditation sur s
aros livre, couvert, aux marges, de sa 1)11)1”"1
écriture, et que, $il laissait se rouiller 50
épée de chevalier, il ne laissait guére chome?
sa plume.

Dans le méme lemps une sourde pumett
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Parcoy g PAllemagrie. Luther, c_ondunTne‘ }";{‘:;
les évaques of les docteurs, aprés S 1t PII-,I}
e Monde , venait de disparaitre. A\'zll!}-{ f_
hors g limites de I'Empire pour ) bo}l::
tl'ilire S sentence, ou plutot, arreté et jeté
dang le ¢
lésepyg
biie)

o atait =11 pas
achot de Jean Huss, n'élait 11

. - reurs du
» Comme ce dernier, aux horre

_ iole terminde, ve-
1er? Nop. Luther, la diele termi s

N eaacnait la Saxe,
Nait quitter Worms, et regagnil

s Patrie.  Commie il traversait une solitude,
Ung tl'nupe d’hommes armés se jetle sm .anlli
“Ortége, sempare de lui, le met & chey d'][‘,hul;
dirjge, Par des chemins déserts, sur la sl
l'i“geJ et clest luj qui, sous le llol-nnde Lil l']q
iep (ieorges, était entré, le 4 mai 1521, dans

le Llonjon de la Wartburg.
Ce ey

. o duc de
ateaun appartenait alors au
Saxe

ans une
' e her dans w

» et le projet de garder Luth
Solity e pr
Vi

Ce fyg

it de lui. Luther v

olectrice venait de lui. L £

: ecrel abso 9

dix mois entiers dans un secret o

! e si troublée,

> 4 milien d'une existence s oe

5. La sauvag

i temps de halte et de repos. La foréts

Thers. ces forets,

Hatupe QUi Pentourait, ces rochers, ce lan-
“oa oA eur un o le

€8 Vallons, oyt parlait & son can

. il ces apres
09 e pe 1 o : “]:II[. ces © 1
slge quj) savait entendre. I ai
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: : . ettées
hauteurs ébranlées par les vents, fouette

A l)tll'
dit-
des

par les neiges, suspendues dans un an
entre le ciel et la terre. « J'y respirals

il, comme un jeune aigle! » Le chant
1 B“'

' ; jlied
fant. Une de ses lettres est datée « du mil

oiseaux amusait, Penchantait comme W

Je
des oiseaux qui chantent doucement sUF

de
branchage, et louent Dieu jour et nuit

5 : . 3 Jhngses
foutes leurs forces. » Il allait méme a la chas

. ) . o qmeran
mais en philosophe, ou plutot en théologl®™

et pour censurer plus que pour jouir.

(Wliersy (12
connait®

5 hé\l

Je suis allé denx jours a la chasse, pour

25
plaisic amer et donx des héros. Nous primes deu
el quelques misérables perdrix, digne occupation (Loisif

S
Je théologisais pourtant au milieu des filets et des chie? !
Autant ce spectacle m'a causé de plaisir, autant il & té ot

, que el
moi un mystere de piti¢ et de doulenr. Qulest-ce g1
N |
nous représente, sinon le diable avec ses docteurs imp
pour chiens?

enye”
Nous avons sauve un pelit ligvre vivant. Je Pavais

gt
loppé dans la manche de ma robe; pendant l]“"-'

L‘
cloigné un instant, les chiens (rouverent le pauvre I
o It
el, & lravers ma robe, lui casserent la jambe droite
Iranglérent.

; . . L
Malgré cette paix profonde, Luther ) ail
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“nemj, ennemi subtil, qui se riait des grilles,

des Verrous ef des chaines de fer : cétait le

diﬂble, T

anlol il se glissait par le trou de la

€, ef, tandis que le moine était en orai-
"on, ] e tir
ch

i < tantof 11 se pen-
ail par sa robe; tantol il se |
At derritre lui tandis quiil écrivait, égarait

... . . . e . n ‘l
i Plume,, broullait ses papiers. Ou bien 1
y % 4 O
*35%eVait devant lui, et Penlacait dans ses

TRumen g captieux. CVest dans une de ces

YenCoN g que Luther, irrité, saisit son écri-
tOlI'e el 1a jela & la face du diable. Celui-ci

S'éy

¥ laiggy une large tache dencre. La fache
CNiste encore; leg gardiens Ientretiennent et

ot ef I'éeritoire, se brisant sur le mur,

i eNouyel|ep au besoin avec une vigilance

lntépeSSé& I wy a pas de toile de Raphaél
* biey conservée,

Ureste, ce nest pas le seul lieu ot Luther
= S pris aycollet, ave le diable. 11 en fut
%48 foute sa vie, 11 ne fallait [ide RLRCEES
Ay légtre devant lui le nom de son en-
*Ii, encore moins se donner a lui en paroles.
Savait, une

histoire qu’il racontait alors aux
011]1({uﬂnth :
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. . ; 5 table
Deux bons el joyeux Allemands faisaient liesse 4 table:

: : . adoles”
humant foree verres de vin @ arrive un voyagew ado

i
on se meltd

cenl, malingre, bien lag, bien fatigné , et qui, :
me !

dtable, s’éerie d'nun ton piteux : « Je donnerais mon i

] ! b I."éc
Salan, pour faire bombance comme vous, une jou

entiere, »

5 : o 11[(."'
Un moment apres survient un autre voyageur (W R

s A ] . ace ¢
d table & coté du jeune homme, ef le regardant et f

)
- i o ami’
« Que disiez-vous donc tout a I'heure, mon petit %

« T 5 ; ‘. ame
— Ce que je disais? ma foi, que je donnerais mon

au diable pour quelques bons flacons de vin du Rhin-

0 bl ? . Gargohs
— Ah! ah! dit en riant anx éclats Pineonnu s G&T¢

du vin. » J
it

. . » 4 papoer A
On hoit, on boit, les heures se passent. L’él angt ‘

. ’ . ool

disparu. Il revint le soir, el s'adressanl aux compis

il

meore U

1

de débauche de 'adolescent qui navaient pas ¢
al, B

lafable : « Mes hons amis , quand on achéte un chev
chéte-t-on pas la bride et la selle? B
— Certainement, la bride et la selle, » dirent e i
les buveurs.

Kt aussitot le diable, car ¢’était Ini, emporta mol I

homme par les toits !,

5 X L {C-
Luther quitta la Warthurg aussi sect®
ment qu'il v était entré.

. 20z ! qp TN
Le 6 mars 1522, deux jeunes gens 5¢ l

! Michelel, Mémoires de Liuther.
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CHAPITRE T. _G
dant 3 \\,-'ith_un]}m‘g pour v étudier la théolo-
gle,entrét'cnt dans une hotellerie & Iéna. Ils y
Virent un ¢

avalier absorbé par la lecture d'un
Detit livre qui ne court pas d'ordinaire dans

I Mains des goudards : ¢était un Psautier
0 hehpey,. enailb R bl e
dis table. Denx marchands survinrent, il les
vig de méme. La conversation sengagea
S0 o Bires 4 temps, principalement sur
Llllher, dont le schisme était la grosse affaire
y Moment,

« Moj

‘ . + Lu-
» dit un marchand, je suis pour L
they

> eb il tira de sa poche un livre nouvel-
BIneny impl‘im"‘: ¢était le dernier ouvrage
dy 1'éf01'n'mte|u'. |

3 S“\m_\.mls’ dit autre, mon opinion?
Cegt que je wentends rien a ces choses - L.
Majg Votre Luther est un ange ou un démon. »

@ Souper fut servi. On larrosa copieuse-
ey et ce fut le cavalier qui paya la dé-
Pengq.

. ¢ de lui, il les

" Studiants prenant congé de lui,

& A [ - | it

rgeq de ges compliments pour le docleu
¢ Sehur. 4 Wittemberg.

€ De

']él‘ﬁm

quelle part? demandérent-ils.
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) | . 0 venil
— De la part de celui qui doit vel

Jérome vous comprendra. »

I1s wen purent rien tirer de plus clai
& Thote:
le

Les deux marchands, ayanl interrog
apprivent que Pinconnu nw'était autre qu° ,
docternt Martin Luther. Tls se rendirent e
grand matin dans sa chambre, s’exc.usél'ent
de leurs paroles indiscrétes de la yeille. 11
ot le bruit de

ther les congédia avec honté,
ute

son refour se répandit bien vite dans lo

[ Saxe.




CHAPITRE II

WEIMAR

Gogy
Ll T ; : o St
®tses almanachs diplomatiques. — Frfurth. — La pr
m-. ' . > N A 3
re meggp d’uin moine augustin, — Weimar, — L’Athénes

i Norg, __ Geethe of Sehiller. — Lhabit de cour. — Lettre

| Cerita i Brocken,

est une ville sérieuse, froide. je
raing s i
“0S Méme un peu pédante, pour qui vient
el g _ _ "
la Simple ot honne Risenach; ville de li

véographes, sur-
g

» Qacadémiciens, de gé

Ule d'almanachs.

Almez-vﬂus PAlmanach de Gotha ? Mot je
éfa S —
Préfp notre naif et double Lidgeois. Vous

©
Cf)n q . ) ; Sl
Mlisses o dernier, imprimd¢ sur papiel
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. . : - qqui e
gris, en gros caractéres, pour des yeux !

- 5 y . -h po-
lisent pas sans lunettes. (Cest Palmanach 1

: e S _omards
pulaire, Fami des enfants, des campagnd!

: it les
et des bonnes femmes, qui le consultent

et dit

jours d'église; car il prédit le temps,
{ le tablie!

sl faut mettre la coiffe blanche e y
pepult®

neul. (Fest le conseiller ordinaire et

A For % Oiﬁ‘
infaillible des semeurs, des faneurs, des

A ; 5 & 1a ligne
sonneurs, el méme des pécheurs a la g

5 T . . . arm!
Il régne a latelier, dans la fabrigque, P4
. - . i . Aomes
les ménages douvriers. 11 se glisse m '
9 sip , —‘Mt]‘l-‘"
Fambitieux! jusque chez le bourgeois Jel

E 3 . M " 1i::'
quiil divertit de ses prédictions et de 8€8 I
euls:

loires de voleurs. 11 n'y aura plus de vol :
des

que le double Liégeois en dira encor¢
histoires. Y

Lalmanach né & Gotha a d’antres Visc.ﬂb'
Ce petit volume, bien gravé, bien relié, ie?
doré, sadresse aux potentats, aux diplomﬂw:’:
aux courtisans, aux ambitieux. 11 ne S’OCC‘IP:
pas du temps qu'il fait au ciel, mais l_)enucﬂ”ll
de celui quil fait dans les cours. (Vest le hré

S . sa ol
viaire de la noblesse. Les douairieres

tits-€1"

L.

mandes le donnent & méditer a leurs pe

fants; c'est leur premier livre, leur alphab
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tes-vous d'an nom qui remonte aux croi-

Sadn. B
&2 portez - vous sur votre deusson de

glien] e : :
steules, de sable ou dazur? prétendez-vous

]("'nﬂ llustre alliance 2 achetez I'Almanach de
]mth“' Vous y verrez le rang de votre maison,
[)‘H,lmms des principicules traités d'Altesses
"t‘t'f‘nz\'w'*mr*s par la Confédération, l'arbre gé-
dlm"({”i‘ épanoui devant vous depuis sa ra-
HLJ”“IH aux dernieres fruclifications. Quelle

JUI(‘ -l Al
de dlslmtluo les Salm - Salm avee les
grlhn-K
\llmmﬂ el les Salm - Horstmar; les
Saly
1- ]{Llﬂt‘ls( heidt-Krautheim avee les Salin-

El .
Werschejq - Dye! Vous doutiez-vous quiil v
H|[

1Voe

( i o
les Linange - Hardenbourg conjointement
les Linange - Heidesheim - Falkenbourg ?

D

i, sup e chapitre mariage, I'Annuaire
(lotha v
Ulltc s

aul un bureau de renseignements.

a liste des filles nobles sy déroule.
h[)l\qu(‘

d\e(. _
o > les noms ef les prénoms des personnes.
%

(5 .
beti livie est indiscret comme un acte de

N
ilh&.‘[n(.'__\. ” “.

Page et la parenté sont inscrits

S oublie rien, si ce n'est la dol.

Ces un

perfectionnement & faire. Pourquol
Nop 9

d il donne bien les portraits des per-
hnl]neS

18
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h.ou\'l&
o ) : -_':',lils

dans cel almanach centenaire des [3“1[-'

Ix Yo

16]]t

Joubliais de dire, en effet, qu'on

en taille - douce qui ont les plus beat

du monde. Jai sur ma table en ce mon

as 3 = 2 Oln
I'image d’une princesse de Prusse, du D

de Louise, laquelle me regarde avec des yeus
si doux, que je suis prés de braler 4 B®
pieds ces pages irrévérencieuses.

Tajoute, pour étre juste, dque 1“A1manﬂfll.
de Gotha contient une partie veaiment utile
ce sont des documents statistiques sd¥ 1
commerce, les armées, la marine, les {inance
des Etals européens. Je les ai plus Jdune fois

consultés avee fruit.

e hel"'e‘“

e M)

Je wai pas séjourné plus de quab

A Erfurth : comment ai-je eu le lemps d
O i ‘\1
ennuyer? N'est-ce pas que Thistoire me ra

ALr 1 5 pes \ll
oaté davance? 11 me semble avoir déjd

) . L. me
cette ville, el Tavoir vue toul autre Je
pOl‘te‘

lle

euy

souviens, c’est en 1808, au congres (qul

(l
son nom. Quel éelat! quel mouveme snt! qu
splendenr! Deux empereurs, maitres, ©

e . e -
deux, de la moitié du monde, cing ro1s, ne

. . s 1023
bre de princes sonverains, de ;l'l':]]'l{lb"dl
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de Maréchaux empire. (Cétait, comme disait
-‘ldlb Mme de Hml;,"nc, toute Ia France, mieux
e cela | foute I'Europe , « en habits rebattus

et 1(,]110Lhu: Q’or. » Talma et la tragédie fran-

“se taient venus de Paris, en poste, pour
h‘”‘tll' ¢e public, dont le moindre spectateur
Portaif (eg plaques de diamant sur la poitrine,
“sur goq ¢paulettes des étoiles d’or. Un vers de

' “dipe de Voltaire fit tressaillir 'assemblée :

L.lnntu-. dun grand homme est un bienfait des dieux.

A ces mots, la main d'Alexandre pressa,
it "1, celle de Napoléon, et le théatre éclata

@) , e
! applandissements. Supposez un sorcier,

1 n ikl e .
10fre gyp; Klingsorh, par exemple, caché dans
¢ Salle > et découvrant aux spectateurs enivrés
e

1808 1 8 tragiques horreurs de 1812, la tue-

tie Borodine, Moscou incendié, nos aigles

"Ngour g par le froid, pressdes par la faim,

lre T
Wreelges par des hordes barbares, ensevelies

Vee gy e fortune dans les glaces de la Bé-
l » e
Zing qui dentre eux n'éclatera de rire?

R S o flatieurs ne ond pendre le
) A - n 3
Prophyge, Quatre ans plus lard, le pendu

deye
Chait grand homme.
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De tous les illustres personnages (ue Jeur
intérét ou leurs foncetions appelérent au con=
ares, celui qui recut de 'empereur Nupnléﬂﬂ
les marques les plus flattenses d’estime ob de
distinetion, ce fut assurément « M. de Goethes
ministre et conseiller intime » du prince de
Saxe-Weimar. Jaloux de sattacher les Alle-
ant den

mands, que sa polifique blessait par t2
gr;‘lnl

droits, Napoléon déploya envers leur

1
poite toutes les séductions dont la nature It
avail donné Tusage. 1l ne se contenta pas de

= 11t-

Pinviter a toutes les fétes, il voulut le voU

1 = . . ~ . 3 '4%
lentretenir lui - méme. Le 2 octobre, @ onzt
heures du matin, Geethe fut mandé prés d

lui. Voici, a Pétal de note et sans thst‘br
- 4 < avll1e:
les impressions que lui causa cette entrevit
oy 19 . £ I
[l weut pas le temps den faire un récit pot

. . ‘ - Liien
mettre dans ses Mémoires. Tant mieud (e

souvenirs rapides, éerits & heure mémes ¢
sont plus véridiques.

o ) i il
Je suis mand¢ pour onze heures du matin chez et

re-
renr; — un gros chambellan, M. Pole, me dit d' llll“‘l
a Tak

— La foule g’¢loigne. — On me présente Savary et

e
leyrand. — Je suis appelé dans le cabinet de Pemper®

— Dang co moment Darn e [ait annoncer, il est “'“ml”
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Hhssilar, — Cela me fait hésiter. — Je suis appele une se-
; : [0i 1 i ¥ 4 i}
ode fois. — Pentre. — L’empereur est assis & une grande
fa) B . o _ i .
Ble onde, i déjenne; a sa droite, & quelque distance de la
tal i AR
e, es Talleyrand ; a sa gauche, Daru, avee qui il parle
tle ¢op .

= a

1 1 ‘. I e .
ihutions, — L’empereur me fait signe d’approcher.
reste debout devant lui & une distance convenable.
= ( . : . =

Aprés mlayoir considére quelques moments, il me dit :

« } 3 ' . - -
Voug &les un homme. » Je m'incline. — I me dit : « Quel

dora o ) S, i
=€ AvVezevous9 Soixante ans. — Vous éles hien con
Seryg

*— Vous avez écrit des tragédies? » Je réponds le plus
"cessaire, Daru prend la parole. Pour flatter un peu les
A”em‘mdﬁ, auxquels il était obligé de faire tant de mal, il
Yt pris quelques connaissances de notre littérature. 1l
4 Cailleyrg versé dans la littérature latine, et avail
“me traduit Horace. — 1) parla de moi & peu pres comine

Meg oo - ) ) . N
* tmis g Berlin en auraient parlé. Je reconnus leur ma

Nidye 5 . i

fre de vojy et leurs senfiments. — 11 ajouta que javiis
fraqy; .

it deg pitces francaises, et, par exemple, le Mahomet

e o

dire, — L’empereur dit : « Ce w'est pas un bon
MTage, Et il développa avee détail combien il élait peu
""Il\wnumle que le vainqueur du monde fit de lui-méme une
Mitture défavorable. — 11 porta ensuite la conversation
i Wu”he?"! quil avait étudié & fond. Apres plusieurs
Ohsmlmti[’“s tout & fait jusles, il me signala un certain
Qndmit: et me dit : « Pourquoi avez-vous fait cela? Ce n'est
i Naturel, 5 gt i développa sa thise longuement, avec
LT p

Whaite justesse.

Jal P . . i X 0 ‘e avee UL
Pécouta le visage serein, et je répondis, ave
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. . : . . - .y - . . & 'S ¢
sourire de satisfaction , que Jignorais si jamais persont’

m’avait fait le méme reproche, mais que je le {ronvais par

. . . . . H e |

faitement fondé, et je convins qu'on pouvait ohjecter & ce
. . Py 5 ¥ a1e o 'SL

endroit un défaut de vérité. « Maig, ajoutai-je, le potl®®

peut-étre excusable de recourir & un artifice qui west P°
facile & découvrir, pour produire certains effels U’
il ne serait pas arrivé par une voie simple et naturelle 8

I’empereur parut étre de mon avis. 11 revint au dra?®
el fit des réflexions d’un grand sens, en homme qui awl

: ' éh 5 1 juge a
observé avec beaucoup d’attention, comme un Juge ¢

dement

criminel, la scéne tragique, et qui avait profol i
u

senti que le thédtre francais §'étail éloigné de la nature
de la vérite.

Il en vint aux picces fatalistes, et il les desapprov™
Elles avaient appartenu a un temps de ténébres. ¢ Qus
nous veut-on aujourd’hui avec le destin? disait-il. Le e
lin, c’est la politique. »

Il se tourna de nouvean vers Daru, et lui parla de co”
tributions. Je reculai de quelques pas, el je me frouvai P
de la tourelle on javais passé, plus de trente ans aupard®
vant, bien des heures de plaisir, et aussi de tristesse; ¢

s _ _ ; g rie
jeus le temps de remavquer qua ma droite, vers JaP?

1 it nap . . 3 ] est O
On sait par les Souvenirs d’un autre Allemand quel
ol
d'ave

a1t 5y (e . - 1 il |I.U
mélé des regrets d’ambitienx déeu aux raisons [m.‘iﬁmnllb'“b l

0 . 0 "P
portent Werther i se donner la wort. La evitique est (rés fond<®”

point critiqué par Napoléon. Napoléon blamait Geethe

el Pexcuse de Geethe pen aceeptahle.
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Tengpg T )
Wrée, se trouvaient Berthier, Savary, el guelquiun en-

Core, T
On

a“C\Iatld Sotail ¢loignd.

dmmonee le maréehal Soult,

E s
titre yp personnage de haute taille, & I'abondante che-

vely .
¢ Fempereur e questionne, d'un ton badin, sur quel-

ques pye . e . :
“Venements désagréables de Pologne, el jai le temps

de 1
eler log v . . = 2 Aner
Jeler les yeux autour de o1, dans la salle 4 manger,

et dp
RRONGEr an paBss. . . w0 s - e whoa 68 0

L""“PCI‘NI:‘ se leva: il vint droit & moi, et, par une sorfe
Emallmmm il me sépara des aulres personnes qui for-
idient. 1y file ot je me trouvais. Il tournait le dos a ces
pmulme“ et me parla en modérant sa voix. 1l me demanda

! etais marié, si javais des enfants, et d’autres choses

lefat
I \f
Y8 & ma personne.

0l ;
ne ([u“‘i!llulllld tlll‘*bl SUr INCeS ld[}[jull\ avec ld llldl&l)ll

e , o ei®
Princes , sup 1a duchesse Amélie, sur le prince, sur la

]"'illl's . q '
tsse L. Je répondis d’'une maniére naturelle. Il parut

S:[[isiz- s
U, et traduisit ces réponses en sa langue, mais €

frm \
88 up peu plll"‘ décides (ne ]L navais pu le faive.
‘](’15 remarquer anssi que dans toute notre conversi=

ion §
Tavais admive chez Tui la variété des formes approba-

liveg
» Car il deoutait rarement en restant immobile. Qu hien

1
L » e -
mj Hait cette intrépide princesse Louise gui inspira de Iad
ratj =
(LY P N & Napoléon lui-méme. Recu pav elle, au lendemain
En‘l i & . r r S B . . A
» dans Weimar canonné el incendié : « Voild, dit-il a

] n
PP, une femme que nos denx cents bouches a feu nont

l'ag fait '”‘mb'lm'

»n
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il faisait un signe de tete meditatif, et disait : « Ouil» olig
« (Pest bien! » ou quelque chose de pareil. Ou, sl avill
énomeé quelque idée, il ajoutait le plus souvent: ¢ Quet
dit monsieur (foét? »

Je saisis une occasion de demander par geste au char®
bellan si je pouvais me retirer, et, sur sa réponse alfirmi”
tive, je pris congé aussilol .

Le 14, je recois la croix de la Légion d’honneur '

Aujourd’hui le palais du congres est g
préfecture prussienne. Ses chambres et 569
couloirs sont occupés par la bureaucratie I
digéne. Le colporteur et le montreur de hotes
y font viser leur passe-port, et trainent 1eW”
pieds boueux dans les salles on les 5;1’0{.!‘“”'({5
de Napoléon firent sonner leurs éperons. Une
vieille femme étend du linge, dans une coufs
sur des cordes altachées a des anneaux roui”
lés. Qui sait? cest peul - étre 13 ue Neys
Davout et Murat aftachaient leurs cheval™
Je me glisse par une porte entrrouverte:

Je lis ces mots, A demi effacés :
JEAN MICHAUD, grenadier, 1308,

: , . wqdue”
! Guethe, Annales, année 1808, tome X, p. 306 de 1 tradt

tion de M. Jacques Porchal.
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B plus bas -
VIVE...
Le regte est détruit. Vive 'empereur! ou vive

Map

Wgot! tont dépend de I'humeur du grena-
tipr .

liey Michaud.

ILJ'flll't h a
Ceany raj

un dome de pieces el de mor-
portés. On dirail un meuble doc-
Csion, S tours romanes coiffent une nef du
e siécle, (que termine un cheeur dans le
Plus 1gqy, style du xive. 11 y en a pour tous
® golls. Lintérieur contient des sculptures
de pjg

e Vischer, le Michel-Ange allemand.
6t

des peintures de Lucas Cranach, le Ra-
l.)h”él ou le Pérngin de lart protestant. Une
[.”fs‘i”ﬁ anonyme représente un géant; cest
Hing Chl‘iﬁtnphc, qui porte sur son épaule un
P ey couronné d'une gloire. D’ott vient
e 1o géant plie sous le poids eb fait la gri-
miiCG? CHL?‘.

st que lenfant sappelle Christ, et
Que,

Pour humilier orgueil du colosse, il
- :
PEse gy

1 son épaule plus lourd quune mon-

dgne,

® e suis fait un ami dans le dome, c'est
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le sonneur. Jai gravi les cenl quinze marches

d'un escalier en colimacon; jai caressé S

cloches, qui m'ont rompu les oreilles. 1Y "
a dix, de toute taille et de toute volée. Lial=
de

née, Marie la Glorieuse (cest son nom
J'ai pet

baptéme), est un énorme  bourdon.
de

de gout, je Tavoue, pour ces colosses

bronze. Quelle différence en failes -vous avev
un canon? Nil vous faut du bruit, [H”'le”’
moi d’un mortier bien chargé, ou d'un pétard-
Voulez-vous dans les airs une voix (ui prie:

2

. : e gon
et, de loin, rappelle a I'homme, dans 0!
s : enll
champ ou dans sa demeure, le moment vent
de louer Dieu? faites tinter la cloche du vil-

. r ¢ .‘3
lage. Son chant, balancé par le vent, par!

a Toreille comme une voix connue. Cest la
voix des jeunes années et des naives C].‘D}'?l”"es'
Heureux qui I'écoute longtemps dans son caeul
Paime encore les carillons flamands et 1615
Jolies romances. Glest un aimable pays: que
celui ot heure sonne en gais refrains, ou I
temps s'évanouit en chansons. Ce n'est pas lias
vis du carillonneur d’Erfurth. Ce brave pomue
oches

ne concoit rien de plus beau que ses cl
all.

Il les couve comme un pasteur son troupe
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e "““‘.if‘? Gest un roi entourd de ses filles.

“ Mes Princesses, » dit-il en parlant des neuf
BB B Morie la Glorieuse, cest « la reine
Mere 5

Je qQuitte le dome, et voici quau hout de
\'j“gt Pas Luther se trouve sur mon chemin.
@ West pas un homme & laisser de coté : je
ME lajsse guider par une petite fille qui fait
Métier (e cicerone. Elle me conduit & Pancien
“lottre o moines augustins. Cest 14 que Lu-
ira, le 27 juillet 1505. Le matin de ce

» t0mme il se promenait aux portes de la

f}lel- el
.10111‘
\Pme= la foudye frappa presque dans ses bras
o “oMmpagnon de promenade et d’études. Son
ffteul\, trouhlé depuis longtemps, céde a ce coup
lmpré"ll. Il attend la nuit, rentre & Erfurth,

4t un Paquet de ses vétements, ne prend de

IS ses livpes quun Plaute et un Térence.
re v , X . ) s Je8
Va fl‘ﬂpper résoliiment a la porte de
Ugustipg,

(8 .
: Uu"l'GZ, au nom de Dieu!

= Que voulez-vous ?
= LT — a Dieu.
~ Amen, » répond le portier, et la porte

S Ouypip. Il wy eut pas d’autre introduction.
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y ].é_

Luther prononca ses vaux et reut la P
; i ) N anee
trise en 1507. Le 2 mai de la méme anne

il célébra sa premiere messe.

X A 7 el
On raconte que, prés de monter a Iautels
- . . 7.nther:
el déja revétu des habits sacerdotaux, Luth

S ; N 1t ogi 18
pris d'une terreur secréte, se fut enful !
prieur ne Peat retenu. _
suivit

Le

Dans le banquet qui, selon l'usage,
le sacrifice, il se passa une scéne pénible:
\ . : . o SellX
pere du moine y assistait. CPétait un L

. : . apae
mineur, fort rude dans son langage, et
p{iS la

plus, entété ef colere. II napprouvait \
festin

résolution de son fils, et la joie du
navait pu le dérider. .

« Mon pére, lui dit Luther, pourquol d”"t
éles -vous triste 2 Dot vienl que vous :

: o i abit d¢
m’avez laissé prendre qud regret I'habit

: 5 b . ]l“l
moine ? Clest cependant un hel habits T

pére. »

Le vieux mineur se leva, el, regardant Iaze
sistance de prétres et de docteurs qui Pentot”
raient : _

« Navez-vous pas lu dans I'Eeriture an
doil respecter son peére et sa mére?

— Oui, cela est éerit, »
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Alors 1 regard de Jean Luther se fixa sur

Mani: ‘
Imt'”: qui demeura muet.

«Fasse e Ciel, ajouta-t-il, que ceci ne soit
Bas un leurre du démon '! »

Luther quitta Erfurth en 1512, pour aller
Professey la théologie dans l'université de Wil-
tembe]'g- On dit qu’il salua de ses larmes les

urs e gq cellule, la chapelle et la cour du

toltre, o juillissait, sur le gazon, une fon-
taine = TN o
e dont ) aimait le murmure et la frai

: : i A 1 nQ ¢ - i "
,huul. Aujourd’hui le couvent des augustins

it transformé en maison d’éducation. Mais
la Cllule du moine a été conservée. On Y
Mop g (quelques ohjets qui lui appartinrent,
sa Bihle, son pupifre, son encrier de voyage
&l sq Plume, TUne plume et de Tencre, o
es Cmblémes de Luther, et, si Ton peut dire,
Ses AMoiries. erire et combattre, voild toute
g, Ne le confesse-t-il pas lui-méme?
Voily dix ans, dit-il, Dien me donna une
f.‘r)nso]aliml par ses chers anges, cest de coni-
batgp, et d’éerire. »
«'\i‘l.ist{“, je voudrais peindre Luther comme

! .
.\lulm, Histoive de Luther.
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; . . . 5 : 3 | efl
Holbein peignit vingt fois Erasme, la plam

: : S BeS

la main et couvrant le papier de ses penst
- . : <o qatl
Mais je lui donnerais un autre visage (qW¢

paisible cicéronien de Rotterdam.

Fentre & Weimar au douzitme coup l?e
midi. Cest la bonne heure, Iheure hosP”
taliere  par excellence. La- nappe est 1111.4;3-
le” couvert osl I”.C:[." lag Foitrneaiis “““mgn.
['hote empressé, la servielte sous le l’l‘[[D:
souhaite bon appétit & ses convives: il Jet!

« Buver:
yinl

sourit, et son sourire veut dire

buvez, mes bons amis, chaque verre de .
qui sort de ma ecave fait entrer un éecu dan>
mon escarcelle. » y

Je voudrais faire d’abord le tour de la ville
Mais trois étudiants, connaissances de voyag®

. s c . q| lﬂnt
qui m'ont pris sous leur protection, deéclt

A - e Lande
que jai faim. Ddjeunons done, Je dem?

it e
pardon tout bas & Geethe et a4 Schiller, et ]

. e 1;1]11J
me rends dans la salle & manger. Celte

At Je

est un grand cabinet décoré avec goiit t
" w  Jaus

regarde avee plaisir, sur les murs, I '
QAT

el Marguerite, ef les deux Mignon,
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Schef

fer, le peintre des dmes. comme on l'a
tomme, 7y, piano soffre & mes compagnons.
Le Plus jeune s'assied devant; nous nous grou-

bong autour, et voici les valses, les ballades,
les airs dopéra et de symphonie qui se
S“(-'('-fitlent sous ses doigls comme un feu d’ar-

lifice, Le potage, annoncé d'une voix reten-

hssnnlt%, met fin au concert. (Cest dommage.

‘intique of noble Allemagne allait se vévéler
Mol dang e qulelle a de plus original el

e plug cher, la musique. Mais ventre affumé...
¢ dictoy est de tous les pays. Seuls peul-
Ure, Jog Grecs ne Tauraient pas compris.
IJQ“I’]L‘ henreux, chez qui les beaux-arts firent

alli. . .
”l‘m“e meéme avee la bonne cheére!

Notre repas est franc et jovial, plus copieux
e fin, 1y, flacon de vin du Rhin [Farrose
“ mon honnenr, Cela m’oblige , pour I'hon-
Heur qog vins de France, & faire parailre une
hOuteille d'un  compatriote chaperonné dar-
sent. L bouchon saute, In mousse pétille, et le
M de ¢ Vive Ia France! » frappe agréablement
‘lTles Oreilles, On ne larrache pas sans peine
" ces bouches germaniques. Mais le nectar de

hmn]mgz'ﬂl! lenr fait une douce violence, el
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ils onl la reconnaissance expansive. Les hustes

de quatre grands hommes, pendus aux M
railles el couronnés de fleurs fandes, 111'“-"“516'”

) . ) ) P
avec bienveillance notre innocente orgie - :
. . s

sont Geethe, Herder, Wieland et Schiller: I
dans

fant s'attendre & les vencontrer partout
- e _ oupe:

Weimar. Je porle un foast au noble groul

018+

; ; ; qur ¢
et 'on entonne un lied quaccompagne S
{llv]'i\'(]!

Nos verres se choquent pour la dixi¢me

cristal Pacier de nos couteaux. L’hole
. D]
courrouceé ? Nullement. Pour nous faire faire:
0 . - 1 it
Encore moins. Ce brave homme se dit Ia

T . . . . «othe
riere-cousin d'un ancien servitear de [lll”

Sitot quion pense a Geethe, quon boit
5
(xeethe, quion parle de Geethe, il accourts :
crovant nécessaire. On lui donne un verre
(c’est Tusage ici de trinquer avec ses hﬁi.eg.]’
et notre chour, aceru d'une voix, se (1:5[J1‘”c
en accords fantasques, en trilles i|1'||n'm’iset"

T ¥ s ("e
Une course & fravers la ville trouble
| o o la
bel accord, et jette un peu de froid entre
mes
. . (o de
amis me frouvent tiede pour les heantes

Ty . 1 . . r & [)“
Weimar. L'un me conduit & la Résidences

France et I'Allemagne. Premier grief :

R o WECHEN

(g i e b
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Palaig ducal, et veut que je Fadmire & I'égal
de S R -
Samt-CIOud; A quoi je réponds que jaime

“t-Cloud, en temps de foire, pour son pain

Qén: o it ]
*Pice et ses mirlitons. D'on ce compliment,

que o : e s o
\l‘“- les Fr:m(;ms dénigrent tout. Second griel :
Meg : <10 . .

S compagnons sont ainsi faits, quiils ne
Peuven

passer devant une brasserie sans y

un verre de bidre. On ne vit jamais
Parej)g

|

gosiers. Tous les quarls d’heure, voici
1 Sedng (fui se passe :

< Faj soif, dit le premier.
= Entrons, » dit le second.

| TR, .
¢ troisisme : « Garcon! des verres! »

N
L v .
\Ullb nous cuittons, sans rancune pourtant,

ef
1 nous donnant rendez-vous pour le sou-

ber, J ) . .

~Je profite du répit pour visiter Weimar a
L5 ) .
" BUise, et sans plus d’enthousiasme quiil

l!
N mpite.

bl
Qu est-ce, en effet, que Weimar? Une sous-
Préfac .
i _fe(‘tm‘(" de province comme nous en con-
gy . 5 e ;
SS0ns tous; on tout est rangé, étiquelé,

ffl‘l.q . i
m“se; ot un soleil tranguille chauffe des

fisong . )
s A double éage, ornées de jalousies

Ver :
tes ot bourgeois coiffés de velours noir:

19
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§ v T . ol
ajoutez un musée, une bibliotheque, une

. . a \Wel al,
serne, un jardin des plantes : voila Welm®
et du méme coup Pontoise, Landerneat,

thiviers.

Mais si la bheauté extérieure, si 1a pomP"
et Tattrait lui font défaut, Weimar, plus 9%
heauté mo-

nul autre lien d’Allemagne, a la i
{ L[uchﬂ'

rale. Pefite ville, capitale d'un peti
gardée par

gouvernée par un petit prince, g i
])ud(ﬂ_

une petite armée, et dotée d'un pelit
50!

Weimar a de grands fitres, de tJl‘llld“
deli

venirs. Gaethe, Schiller, Wieland, Her

? A . ’ AT il]-
d’autres encore de la méme lignée, 'ont h

; nee
tée, adoptée, chantée, et, par leur prése

rta
comme par leurs chants, ils P'ont immo

e PO R
lisée. La réunion de ces rares génies &
n
d’une bicoque la capitale littéraire du mo
germanique, disons le mof cher au¥

mands, elle en a fait PAthénes du Nord. Que
Athenes

fre
pour conserver plus longlemps son scep
le d[‘ﬂlt ¢

lui a-t-il manqué & cette nouvelle

La vie politique, lindépendance, -
la puissance de gouverner soi-meme ses .
tindes. Weimar a tout, excepté cela. Mais Ce't
irréparable lacune a condamné sa vie pril
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Wie 3 e dépasser pas la durée d’une géné-

flion 'hommes. 11 faut au génie des arts,
Pour brifler qun gelat durable, Taliment des
Passions sociales, le sentiment de la foree
nittiom]e, Pélan du patriotisme str et content

e lul-méme. D’ott Weimar aurait-il tiré tout
Celg 9

\1"“1)01 te! pendant un quart de sidcle, cetle

Ville 5 rempli un beau role. Quand IAlle-

Mgne g ygig plus de capitale politique, quand

e et Berlin, tombées aux mains dun
l

”"llh,m' perdaient tout prestige, 'Allemand,
Privg de

b

patrie ou ne jouissant plus que d’une
e humilige ef abaissée , regardait, pour se
0””0161 la chétive capitale d’'un duché saxon.
} Letroyyait I'dme et le génie de son peuple

0 T
U leur forme 1a plus parfaite, et il pouvait

diy
"¢, comme Giethe, dans un élan d’enthou-

Slag
e presoue religieux :
“0 Weimar! un sort étr: ange fut ton par-
e, Comme Bethléhem dans Juda, petit et
!ll}{]‘

La voix de Europe te céléhre au
loiyy |

»

On ne peut visiter Weimar sans une mé-
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lancolie profonde. Comme toute chose Sr“nde
cette

dans le passé, déchue dans le plv%nt

ville n’est plus que Pombre d’elle- maeme. Qu'y

voit-on, en effet? Des demeures ot de grands

hommes ont souffert et rendu le dernier sov”

pir, des tombes ot reposent leurs restes: Alle?

de la maison de Geoethe a celle de gchiller:
ez tout®

la gloire de Weimar. Triste objet de médi™”

et de 14 au cimetitre, vous connaitr

tion! les grands génies passent et ne sol!
pas remplacés. Tls nous leguent leurs euviey
mais non la force eréatrice qui accroib

nombre des belles choses. Rassemble? dav®
le méme licu les tombes de Corneille of d°
Racine, qui pourra se défendre d'une émeo”
tion sincére? N'est-ce pas le génie dmmﬂtiqm
de la France qui paraitra dormir avec ¢

bien! tout étranger que jétais, jai sulLl je

X3 1 Oll
sais quoi de pareil dans le caveau funérair®

la pﬂe'ﬂ

pans

1 O 1 1 1 O
le méme lieu repose lewr prince et Jeur P

Geethe et Schiller, ces deux aigles de

allemande, dorment 'un pres de Pautre.

. ")S.
tecteur, le grand-duc Charles -Au“llbtb ¥
4 1'n :{.
par sa volonté qu’il a été enseveli pres det
[]Ohlc

et que leurs tombes pressent la siennt:
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hammﬂgu d’'un noble coeur! Que Louis XIV
L . . . . r Lo “,Tlf;".
Yeut-il de ces inspirations généreuses ! Mais
Yorgueil royal, Popinion, Pétiquette, Sy oppo-
SUent, Boileau mourat loin de ses yeux; Ra-
Cine languit dans sa disgrace, elle lui donna
la

¢ coup de mort,

Wielang a sa tombe a quelques licues de
\Veimm';

Herder, dans une église de la ville.
Celte oy

niére porte gravés les trois mots que
(i : ST TPIEN
® Poéte ayait pris pour devise : LIGHT, LEBEN,

‘”"3L bumicre, vie, amour, mystérieuses pa-

toles, dont le sens se découvre toul entier

Qg g cieux.

L

4 Maison de Schiller est un modeste logis,
Qz‘%’l‘énhlemm‘]L placé sur I'Esplanade. L'ameu-
lemeng g des plus simples : ceux qui ont
Visitg Jadis la maison de Jean-Jacques dans

¢ bois e Montmorency auront lidée de cette
Piluvregg ¢ déecente. Un lit de bois blanc, quel-
ey Siéges, une table de travail, celle ot il
Seriyit Guillawme Tell, un encrier qui lui ve-
it e Geethe, voila la chambre & coucher

() 5
est 13 quil mourut, le 9 mai 1805, agé de
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quarante-cing ans. Ses derniéres paroles me-
ritent  d’étre  rapportées. On lui dcm:mdmt
comment il se trouvait : « Toujours mieuX
répondit - il, toujours plus serein. » paroles
ap:

(e

symboliques, & ce quil semble, et qui 3
pliquent merveilleusement a4 son géniﬂ-

génie troublé, confus, malsain et malfaisd!

a son origine, quand il derivait les |ralante

%

i = . ) SO ap 96T

déclamations du drame des Brigands, 1€ °
an

fait - il pas acheminé araduellement vers

v 2 . . L - 9
idéal toujours meilleur, toujours plus sel L

_—
Schiller, cette palm'e ombre souffrante, !

3 e '::ll
fail que passer & Weimar. Goethe y @ e
: : . o g |
cinquante anndes de sa glorieuse existenct:
y

Y a régné, si on peuat dire; son souvenir
est resté dominant. A chaque pas on le ren”
contre. Allez-vous au parc? on vous mmltf'.u
les allées dessinées par Geethe, les arbres fi” .
v oplantés, les ruisseaux quiil a fait courir’

au théitre ? la tradition vous .||1prc|1f1 l“

AY com”
! Wieland éerivait & ce sujet : « Les podésies que Geethe 2

osées sur | le - , her au grésors
posées sur les deux rives de I'[lm codtent assez cher

mais elles ont fait de Pendroit un Tempé, un clysée. »
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1 fut pendant vingt ans directear. 1l sy
ndait tous les soirs. Un grand fauteuil lui
it réserye dans le parterre; il dominait de la
toute Fassemblée. Les jours de fete, quand les
ludiants venus d'Erfurth et d'Téna rendaient la
.Pepi'ésentutiun orageuse, sifflaient les acteurs,
Jelaient qeg pommes ou des marrons aux « gre-
Houilles 5 (on donnait ce sobriquet aux soldats

Welma.: ) . . e
me‘“'leﬂﬂ, 4 cause de leur uniforme vert et

liune), Goethe wavait qu'a paraitre, tout ren-

it dans le silence. Son front olympien, son
®gud, sa haute taille, portaient partout le
feSpect,

S direction théatrale finit pourtant par un
éhoipe, En 1817, un histrion ambulant vint
* Weimar, suivi d'un acteur d’un nouveau
S€hre, (’6tait un chien dressé pour la scéne,
e que tout paris avait applaudi dans le mé-
lOdl'ﬂlne du Chien de Montargis. Le grand-

UC eut envie de le voir, et adressa 'homme
¢ e chien & M. Geethe, « conseiller privé
de Son Altesse el directeur du théatre de la
Cour, ,

litethe portait trés-haut la dignité de Fart

(ll“ 1 . & eroeLt -
anlathue; il refusa net I'exhibition du ca
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% . I
niche. Le duc sobstina, commanda, et pou
. v I o 4s

réponse, recut la démission de son pnutb )
a8

eut le tort de I'accepter. Ce fut leur plus
nuage.

La maison de Gaethe est plus grande, 1‘llls
somptueuse que celle de Schiller. Rien qui
la voir, on sent la destinée différente de ces
deux hommes : 'un, harcelé jusqua sa mor
par la pauvreté, disputant aux libraires
subsistance, et gagnant mal, avec tout SO"
génie, de quoi se nourrir, lui et les siens:
Paulre, riche, considéré, puissant, ninist®

P - . x 10117
et favori d’un prince qui le combla de b1

JIST - . o '*)!C

faits, pouvant jouer & son tour le beau IS

de bienfaiteur, et g'en acquittant, non sal
con-

bonté, mais non pas sans hauteur. Quel

traste!
i e . e jeus
Dans le principe, Geethe habitait un V¢
ul
logis, peu digne de sa fortune. Pendant

e sler
vovage du poéte en Ifalie, le duc | e fit JO

bas, et construisit & sa place le bel édifice

e e : ille
quon voit maintenant. Geethe Porna de milt

U ). Porchat, Introduction aux wuvres de Geethe-
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tichesses rapportées d’Ttalie. Bustes anliques,
Peintures of aravures s’y rangérent dans le bel
fdre qwil donnait & toute chose. Il en fit
I mysée composé avec choix. L'art grec y
Qomin ;. On sait sa prédilection pour les
Giregs, Nest - ce pas lui qui a dit excellem-
Ment : « Entre tous les peuples, les Grees ont
6 g plus beau réve de la vie»? Et en-
Gore ; ¢ Partout on boit de hon vin, et tout
Yase suffit qu buveur. Mais, pour boire avec
volupté, je me souhaite une belle coupe
8reCque, 5

Un et de bon augure, le saLVE des Latins

*¢ lisait dans 1o vestibule. On pénétrait de 1a

g divers salons bien meublés. Le cabinet
1 travail gtaif 1 pitce la plus simple. Buffon
he tl‘a\’aillait, dit-on, qu'en poudre et en jabot
® dentelles, dans un somptueux salon. Geethe,
envelol-"l]é dans sa robe de chambre, travail-
.Elit dehout, sur un pupitre qui vaut bien dix
*icus. Deux tables communes, I'une en chéne,
utre o poirier, un casier chargé de livres,
We chajse mangée des vers, une horloge,
e petige corbeille & mettre des papiers, et

Ui 1... e
M li servait & mettre son crayon, son canif
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et son mouchoir, voild, & peu de chose prés;
I'inventaire du mobilier.

Sa chambre & coucher n’était gueére plus
belle. Une seule fenétre Iéclairait. 11 12 fit
ouvrir & son lit de mort, et les derniéres
paroles de cet artiste amoureux de la form¢
furent pour demander « de la lumiére, plus
de lumiere! »

Ces mots pourraient lui servir dépitaph
Voici denx vers de lui qui rempliraient & Sof'_
hait le méme usage. Ils sappliquent merveil

leusement a sa personne.

. . 29
A qui le bonheur offre-t-il sa palme la plus belle
- s e i joull €
A Thomme qui fait son ceuvre avec joie, et qui JO!

ce qu’il a fail.

- . - : ’ T Ty (1 1S
! On lit dans les Entretiens de Goethe el d’Eckermait!
o vente P!
m’ussi"ds
fail

« Geethe ayant fait acheter un fauteuil vert i un
blique : « 'en userai peu, ou pas du tout, dit-il; je

[

9, 2

. i : b e ial

toujours sur ma vicille chaise de bois, & lagquelle o
0

. ‘ . 1er
ajouter, depuis quelques semaines seulement, un doss! !

o

5 des
appuyer ma téte. Un entourage de meubles comm? R
]‘)lﬂni:'

« artistement travaillés arréte court ma pensée, et me B o2
o oo o 8 ekt dosiEadl
« dans un bien-étre passif. Si Pon n'y a été habitué des

de
enls
« nesse, les appartements somptueux et les ameublen

ol
. 1 ! ;ouclt
« luxe ne conviennent qu’aux gens qui n'ont et ne S¢°

« d’avoir aucune idée, »
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STATUES DE G(ETHE ET DE SCHILLER A WEIMAR.
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l Geethe connut pendant soixante ans ce bon-
lenr,

lieethe of Schiller ont une statue commune
M face du théatre qui vit tant de fois repré-
e leurs ceuvres. Un groupe de hronze les
"Présente sous les traits de deux amis sap-
Pyan of sapplaudissant 'un Tautre. C’est une
helll'euSe pensée, qui fait vivement souvenir
E leur courte el féconde amitié. Geethe tient
2 couronne, sur laquelle Schiller pose aussi
“Main, (egt 1a couronne de poésie, a laquelle
i deux ont des droits éoaux. Schiller, plus
lu-[_lenh plus passionné, léve son regard in-
“Pirg vers le ciel, Celui de Geethe semble pla-
1T enfre le ciel et la terre; lattitude de son
L, pleine de calme et de force, rend en
11;3(5;0”1::1(;011 l’ut.[;itudc de‘son g‘él-li.c.l L’au—

groupe a bien compris les deux poéles;

50N - > i )
! Ceuvre aide 4 son tour a les mieux com-
brenq,

€. Geethe se montra plus maifre de son
Ut g

\ de sa pensée. Sa forme est achevee.
I\ ili~ . " . Ty Tl , s bl
- SS0n Ame gest trop désintéressce des pas
8101 31k 3 o 2z
3 hlumunes; il frappe, il étonne plus qu il

') o >
eut. Je sens dans Schiller une ardew
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. ‘1 . : L ais
moins réglée, une force moins contenue,
R i X e oesour
une sensibilité plus vive. Dans sa V0IX, 5
ne

e A : S T'n
vent forcée, jenlends toujours accent d
A ) B} a1y les
ame d’homme. 11 a de Phomme toutes
f1es

i 4 ]e
soulfrances. N'est-ce pas a cela qu'il doit
-mémes

N . 1 )1'-“."
de Penthousiasme aux Allemands? Geethe P

Les

Spn

orandeurs, toutes les faiblesses, et surtod
privilége d'inspirer, plus que Goethe lul

davantage au gotit pur et fin des Francais.
Allemands se passionnent pour Schiller
génie, son caractére, sont plus prés du 1eur
est par excellence le poite national. ]
Dans un petit village d’outre - Rhin I‘BPC"Sb
une tombe : cest celle de la mére du Pﬂetc.-
Pour épitaphe, elle ne voulut que ces det®

mots, quelle dicta elle-méme :
SCHILLER'S MUTTER.

. L 4 one
La mére de Schiller. Demandez & PAllemds

) N i 165
ce que pésent son génie, son rang parm!
: : taip, B
nations qui ont un art et une poesie
ar
a P

titres & la gloire littéraire, elle répondr
deux mots, comme cette tombe :

SCHILLER'S MUTTER.
Je suis la mére de Schiller!
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. Je pas quitté Weimar sans dire adieu
“Mes amis qu matin. Je les trouvai & table;
Cest g bon endroit pour les voir. Ils étaient
0 grande liesse, & cause, me dirent - ils,
“®une honne farce » quils venaient de jouer,
® dont j1g fotaient la réussite. Or voici la
bonpg farce :

i feuilletant 1e registre de I'hotel, ils avaient

|
! ]L nom d’un étudiant de leur connaissance,

) i s e b
P3s doyfep, Projet formé de rire & ses dé-

A ce quil disait, et fort vain, & n'en

Pens, 17y domestique, mis dans le complot
bar P‘dpp'&t d’un demi-thaler, demanda & M. le
Aron ¢ ¢y ne ferait pas visite au grand-duc,
“Wloul au moins sl nenverrait pas sa carte
i Chiteau, comme le faisaient tous les étran-
S¥rs de distinction. »

« Pallais 1e faire, » répondit le baron, s¢
l‘engm‘geant; et il tira de son portefeuille une
e armorige que le rusé Scapin feignit de
Portep 5 son adresse, mais qui nalla pas
Plug loin que sa poche. Deux heures apres,
e et habilement minutée dans toutes
S rigleg de la chancellerie allemande est

I'ems . i
Nise gy vovageur. Elle le mandait au cha-
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teau pour huif heures. Il rougit de plaisi’
puis, jelant les yeux sur son costume et
diant en voyage : « Comment, dit-il, me mo™
trer devant Son Altesse en pantalon vert ¢
en jaquette grise?

— Nest-ce que cela? dit le garcon, qu

tte
attendait 1. L'hote vous fournira la to{le[
nécessaire. Pour trois florins, vous aurez

chapeau, T'habit, Ia culotte et 'épée. »

n o M. A , 3 A ‘.0!1’

In effet, 'hote, mandé sur I'heure, ©
5 . L el

duisit notre homme dans un cabinet ot ©

ou six habillements de tailles différentes s6

fenaient mélancoliquement suspendus a des
chevilles de bois. Le baron fit son choi%, eh
revétu de cette friperie, rasé de frais, C“"ﬂf‘"
poudré, sanglé dans un ceinturon trop étrmt’

g5t
noyé dans une culotte trop large, embartd

nin
dans une épée trop longue, prit le chel

de la Résidence. '

On devine le dénotament. Il trouve ait seul!
du chifeau un Suisse qui lui rit au ne% ‘
lui apprend que le duc boit, depuis quine’

jours, les eaux de Carlsbad, en Boheme
* A M. A 4 . . ~ T ‘llcs
revint & T'hotel, & nuit noire, par les i
. - 1re;
les plus sombres, se coucha sans mot d
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Plia gy une chaise son costume inutile, et
Partit le Jendemain de orand matin, sans

Eveillep personne.

Nous partimes aussi, mais dans des direc-
tions différentes. Jallais & Berlin, mes amis
Gans 1o Hary, Nos adieux furent touchants;
e Pemcu‘qmu quil n’y fut bu quun verre e de
bitre, Nous nous embrassimes tendrement.
Nul Peuple wa Pamitié facile et prompte
Mme Jos Allemands, nul ne Pa plus dé-
Monstrative, Tei Taccolade mest quune mi-
Nigre plus affectueunse d’oter son chapeau.
Laing des {rois compagnons fit serment de
T“’écm,e du sommet du Brocken. Et comme
1 Souriaig : ¢ Nen doutez pas, s'écria-1-il,
My lettre sera devant vous a Berlin. »

Arrivg 3 Berlin, je me rendis a la poste
estante . point de nouvelles. Je criai au par-
Ju e; je me trompais, la poste seule était en
fiute, La lettre me parvint & Francfort, un
Moig aprés, chamarrée de timbres attestant
*%S stations dans tous les lieux ot javais passé.

“Mme riep ne se presse en Allemagne, elle

ar
Vivait chaque fois une heure ou deux apreés
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. - . apde al
mon départ. Elle portait ces mols, traces

crayon, et que jeus grand’peine déchiffrer -

TRrES-HONORE COMPAGNON DI TABLE ET DE VOYAGE;

ol - : anlées
Nous voici sur les cimes maudites du Brocken, hit
is qut

Pas

des mauvais esprits, Le temps est noir, et je cro
orage chauffe pour nous dans la chaudiere infernale.
Pombre d’une sorciére, & moins que ces roches noirs
(ui nous environnent n’en cachent quelqu’une s0US Jeut®
formes bizarres. Charles Samuse & leur réciter des scbes
de Faust et de Macbeth, avec des gestes et des intonation®
Jaré le venl

s £ . -Ol_l:""
(ui siffle dans mes oreilles et secoue men manteau, J& ¥

diaboliques ; Frédérie fume sa pipe; et moi, ma

Lo : . % i o 1o plu#
ceris, comme je vous I'ai promis, & ealifourchon sut lep

Tk : g amis:
haut rocher. Un franc Allemand n’oublie pas ses &

: = - anté ¢
Adieu, cher Francais, & votre honne santé, a la gante

celle qui vous aime, »

N . . g
Un post-seriptum, plus vieux de trois Jou™”
” . 5
et daté d’une auberge des environs de GlaU

¥ . 4 0eS )
thal, dans le Harz, contenait, en quatre page

la deseription de ce phénomene curieux et @
1
sez rare, (qu’on appelle le Spectre du Brocken -

Jen extrais ce passage :

. ! of de
' On sait que ce spectre est tout simplement un ffe l
sacea @
. ; ; S e
mirage produit par de cerlaines combinaisons de la Tumi®

des nuages.
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LE SPECTRE DU BROCK EN,
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.

© + . Gomme jen élais 1a de mes réflexions, le ?'%C

Ie cher, "chais querelle & Geethe et & Shakespeare, T:mlc: ic
ndppf]-i sur le haut du rocher. « Le spectre! le spectre ! »
Hl‘ut-.l]

[¢] <3 o 1G] { lﬂ ace ‘Iu
, ‘ dccours 5 ]l 11 tOllI‘nC ]Jl.' s q'l cmen f'
6‘—{.

ps poiles
de Pouest : ot que vois-je ?... Dieu vivant ! les }(r |
’ . un fon
avaieny pourtant préparé a cette surprise. Sur ]
sa courbe
% Vapaypg blanchatres , un arc-en-ciel dessinait

2 I i-cercle cha-
mm@ﬂ‘ic dux sept couleurs, et, dans ce demi-ce

e, (Vetail
lm-;mt deux géanls dressaient leur haute stature. Cél:

{ous tendimes les
ity et moj > grandis de vingt condées. Nous tendir

ait grande;
TS pouy Hous embrasser, tant notre émotion était ;
® soudajy,

lit:re eil’v

Noor L ma-

» dang I'image, nos brag s’allongérent d'une m:
ofl¢lait

dyante. Le rocher q¢ui nous portait se r

L, et semblait un immense piédestal. Je croyais voir
“0 st
Per dapg les flancs de I'Athos. Ou bien quelque diable,
PEI‘(‘;}lé sur

acienx voulait décou-
tue ’homme qu'un Grec audacieux voula

] s personnes
un nuage, ne se sert-il pas de nos pe ’

oup de
("lnm" hm't”eq pour sa lanterne magique? Un couy

ntome,
Yent dgite my chevelure, et soudain, dans mon fa

nareilles
ult’“Ult deux cornes , deux antennes fabuleuses, p:

W douple |,

’ [ lp
ayon de lumitre qui jaillissait du front «
«Hth.e

s'agiter
U Moiso, Jo voyais comme un grand roseau ¢ i
vlus haute
Mts de Moi; Célait ma canne devenue soudain pl :
i 1 s ; nous Lap-
Wy Palmier, A nguste étail assez loin de nous ; . L
]'EiLl L peurs , cliassées «
M, mais il yvint trop tard. Les vaj |
br »s trails con-
““““‘ par le vent, w’offraient plus que des

ilit, la
- s -en-ciel pd
* (ui graduellement §effacorent. Liare

2, r qs:(_l
H } 1 a l‘.ll-,-
\iSlml "“'\'annnil La 1](,[.!', de mon fantome m

¢ . A .

20
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_ . . anal GVAT
friste ; il me semble que quelque chose de moi 5¢ 1
e

; : a1, o o 2 1. pecherche’
poré. Je suis comme le pale Schlemil, i la rechel

son ombre 1...

N
- . ) o romnd!
1 Peler Schlemil, ow I'Homaine qui a perdu son ombres

fantastigue , par CHAMISSO.




CHAPITRE III

LEIPZIG
'll:::'”ﬂs du matin. — Un philosophe en sabots, — L’Augus-
eUa Sorbonne, — Le Rosenthal, — La eave d’Auerbach.
Htiﬁdmbk.ut(ﬂnum — La foire de Leipzig. — La librai-
'LmMML-_Unm“hdpm“yh._5mwumammMHu
GUSPuu~AchdphL el Napolson. — La bataille des nalions.

= Le
lmmumdunPMmmw

Je
: € souhaite & personne d'arriver, passé
11111

Uit, dang upe ville allemande, encore moins
LIV

Poing qy jour. A Paris, pour un petit écu,

Vo
Oug
faites sortir de terre, a toute heure de
j ur af

quj

de nuit, une légion de serviteurs pour
e sommei) est une fiction, ou qui lont
A lwel que le son d’une piece de monnaie

Met en dgroute, T y a tant de bouches

WMy g
*eS dans cetfe grande capitale !
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~ " ) N 5 “© Sﬂ’
En Allemagne, nattentez pas @ Pheurt

, . . ; o frains
erée du repos. Il faut voir le service des tra '
. X N 2 4 {ll]l‘
de nuit, dans ce pays! Employés, mec 1
¢

, S
ciens, chauffeurs, tout dort, comme dans
ainé.
camp d’Agamemnon. On se croirait fral
ors”
conduit, servi par des fantomes. Certes, | !

. : . i “op e o
que Denis Papin vivail retiré a Marburg:

? A ’ . < - ;llﬂ‘lt
on etit prévu combien son invention &
ol

faire violence aux maurs de la contreés =
3 ’ - 5 1@111!
Petit expulsé comme perturbateur et el

public.
du

s A
> Dol e J
malin, par un train venant de Bavier®:

I tI'{lillcl

’ r . - "H
Déposé a Leipzig, vers quatre heur®

cherchai vainement une voiture pott |
— 3 -“i(lcl‘
ma personne, un mendiant pour me 8

].l 11'01 ‘wl”

Je dus, comme le sage antique, ch

L=

moi toute ma fortune. i

Les rues désertes dlaient éclaivées de ‘“jet :
lueur blafarde du gaz en lutle contre le jo
naissant. Le seul bruit qui frappat oreille:
élait le cri enroué des cogqs commene ant 164

dialogue matinal avee 'aurore. .
. . cotte 7
On pensera u'un vovageur dans cel -
oul
tuation est médiocrement disposé pour Jf

. : ]f:‘““‘
On se trompe. Un rien suffit a cetle I
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melﬂl'lcoliqlw pour distraire celui qui a fait

Yesoltment 1o sacrifice de son oreiller.

Un passereau éfait perché sur une girouette,
la gy
Cela Mamusa bien un bon quart d’heure. Le
Sﬂlit&il'e
Pour 14

ouette tournait, le passereau caquetail.

quifta son poste, quand jémiettai
quelques bribes de pain demeurées
ang ma,

poche. Cela sert & quelque chose
Totpe

Malinal : on joue le role de providence.
ol épuisé, le nom des rues, les nu-
610 o maisons, les enseignes des mar-
Changg me ¢
Venjp

auserent de vives délices. Je devais
A Leipzig pour connaitre tout ce quil y
U de Philosophie dans une enseigne. Jarrivai
“vang porte d’une école. Un cadran solaire
*Y des*“illail!. La verve des écoliers s'était exer-
6 sur son sujet. Plus de vingt inscriptions
N vers latins ou allemands se lisaient alen-

e ; R
MU Jai recueilli dans le nombre un distique

M . . e T
L adresse qu soleil un reproche assez ral
Sonnﬂhie :

Soleil » peux-tu marquer de la méme fagon

"ai . - . S
Vaimapie lemps des jenx et celui des legons®

Une

statue sur une place fut la premicre
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: . ; . (vest 18
figure humaine que je rencontrai. (Vest

statue d’'un médecin. Un théatre Iui fait 12
Naurait-on pu trouver un voisinage plus het-
reux? Exposer un médecin quion honore 2%
quolibets de la comédie, nous ne ferions P“I”
cela en France. Les Allemands, il est Vi
nont pas éerit le Malade imaginaire. Le G2
le ]"(m-

e. ]]bt
en

enfant de Leipzig? ou compte-t-il seule™

ptes ? N1

i . om ne
porte, jen sais assez pour souhaiter de

sonnage de la statue est Hahnemann,

dateur de la médecine homaopathiqu
dans cette ville de nombreux ade

pas tomber malade a Leipzig.

: . o waveiller

Cependant la ville commencait a s¢ve! t
: ; - s miers ©

Les magasins s'ouvraient; les houtiqui®

. i anil d€®
les commeéres se saluaient sur le seuil

) eiret”
I lell}l

)

portes: les premiers propos du malil
laient; les fenétres se garnissaient de ct
aux ftraits bouffis, aux crins clJouIlﬂbb" :
toutes parts débouchaient les voitures des 193
diniers, les dnes des laitieres, les bidets 4
fermiers.

: : LAt i se PIE
Fappelai le premier stiefelfichs qui 3¢ }

.
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Senta, Oy nomme ainsi une variété de merce-

ires qui ne croit que dans les villes d'uni-
MRISHEL Ce sont de pauvres diables dont le
Melier est de faire le ménage des étudiants,
de civey leurs bottes, de porter leurs mes-
%ges, de les éveiller chaque matin pour heure
du coypg, Ils forment une petite corporation,
M se partagent entre eux toute la clientdle
WMiversityipe, Leur hesogne est bientot faite,
o le méme individu peut servir deux mailres.
¢ salaire est en proportion de la peine, et
Qonng 5 peine de quoi vivre. Mais quoil le
Siefelfiichg est philosophe; il vit de fromage
# de Pain dans l'intervalle des bons morceaux
il atfrape aux galas des étudiants, alimente
Dipe des reliefs de celles de ses mailres,
rite ge 1oy défroque, et procure aux habits
Dideds, qux bottes éculées, aux casquettes
Slabrées, yye longévité inespérée; enfin, quoi-
e capable de fout pour un verre de vin du
thin, ) soutienl héroiquement, contre I'évi-
lence et Pinclination, la supériorité hygiénique
e Poay sur la bitre, et de la biere sur tous
S ¥ins qu mongde,

Quelques - uns nourrissent une ambition :
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5 dont

. ade
ils gardent la porte, et de monter au g
57 iei e . i o ux
d’huissiers et dappariteurs. On en voil de

nts 4 leur

3 . 2. o (]F‘
tour, puis docteurs, a force de veilles. Ma

: ofne
le plus grand nombre, une fois sa besos

c’est de pénélrer dans la salle des cowl

ou trois par siecle devenir étudia

. - 3 . " a
du malin achevée, haille au soleil, 1e long

: - .« yniver”
des murs, sur les degrés du palais unive
1(’0“‘11

sitaire ou de la bibliotheque, anprés di
@ leur

de bhois blanc qui renferme les outils d

industrie.

LR ; 5 --"t?t'
Mon stiefelfiichs, mis en (lmpm‘nhlllte,
. . y S . lpg V@&°
je le crains aussi, mis & la dicte par 1es
lat pal
.Igﬂg(,‘.

Saxe

cances, élail un jeune garcon qui me p
son air doux, sa mine ouverte, son hon lal
Cette derniére distinction est générale en ‘
La Saxe est le lieu d’Allemagne ot 'on p:,u‘J‘
doit ¢

avec le plus d’élégance et de puretd:
f_).m)('

proverbe : Parler allemand comme un :
Saxon. Ces peuples ont dans laccent jeiks
sais quoi d’harmonieux et dadouci qui tl'ﬂ‘.ls—
forme leur rude idiome. La méme ])Oésw’
récitée a Vienne ou bien a Dresde, chang®

- ; L vest 1
complétement de caractere, La-bas, cest
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henp; , :
fnissement confus, « un hurler de chien, »
Ime disait un Provencal; ici cest un idiome

fe -
e, viril ef cadencé, mais d’une autre ma-

a
liére que Pitalien. Quiconque n'a pas séjourné
“Il Saxe, et ne connait que lallemand des
bords g, Rhin, d’Autriche et de Baviére,
nore la
Sembell,

B

o
Mprendre 4 moi sans effort. Jy tronvai tant

douceur dont celte langue peut
onversation de mon guide se faisait

e
Plaisir et de commodits, que je lattachai

for .
tte 1 journée & ma personne. (Pest un luxe

i . : :
Mme conty un demi - thaler, plus une dou-
Zaine

de cigares;

; moyennant quoi, mon con-

Huctoyyy. aurait fraversé le feu pour moi.
Tappris de 1ui que le bénéfice de ses jour-
Nées Sélevait 4 un franc environ. Plus d’un
Pami Jos gtudiants (Wil sert sont aussi pauvres
e Ini. La moitis de ses bénéfices servait a sa
llﬂlll‘ritum; le reste, A son habillement, @ son
Oﬂ'emem, A son tabac. Son logement était une
“Oupente, quiil partageait avec frois auftres de
e Confréves, Son habillement se composait
® Dices hetéroclites et de morceaux que rien

1] ln
vai préparés a se trouver d’accord. Son
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b 3 o . 1apioine
tabac..., jaime mienx n'en révéler ni lorig

ni l'usage.

Eh bien, ce garcon sans feu ni liew, san
sou ni maille, se croyait riche et était heuret*
Son pére, me dit-il, un bon paysan des e
otit bied
ll]ia

: % tl-c

du nom de Grelehen, qu'il croyait reconid!

virons de Meissen, lui laisserait un p

avec lequel il épouserait une cousine #
dans ce vers d’une romance :

TR ol

Blonde avee des yeux bleus, et la main si pelite -

; : G szl AL as
« Mais pourquoi, lui dis-je, n'étes-vous P
, . . ver \’O'q
resté aupres de votre pére, pour cultive!

champs et vivre de leur rapport ?

. v . 1 1[111
— Je ne me sentais, répondil - il, auc
gout pour l'agriculture. :
! . eul™
— Bah! je croyais les Allemands labow!
isent-

et bergers dés le herceau. Vos poétes le d

S 4 e e ‘ol
A moi, linstinet et Tinclination m

: h dix
dit le contraire. Je navais gueére plus de

T hes

ans, jétais las de voir la queue des V&
mak

et d’étre battu parce que je les gardais

elle e

Mon pére s'élait remarié, et sa nouv 1
de *

ne me rendait pas agréable le séjour

Jants
maison. Une troupe de comédiens ambt
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Passa par notre village. Je me glissai, je ne
Sais trop comment, a lear spectacle. Ce fut
Pour 14 une trop grande tentation. Je savais
live ot 4 éerire, tout le monde sait live et éerire
Chey lous. Je me crus fait pour débiter des
Vers, chanter des couplets, jouer la comédie.
IIO‘l'lﬁl mes vilains habits contre un manteau
e Velours of des paillettes dor, quel réve!
e beau reve me fit faive une trés - vilaine
“hose, Un soir, jembrassai mon pére sans
tien dire; le ceeur me battait bien fort, et je
lmblﬂls quil ne lut mon projet dans mes
.' W5l wen fut rien. Jallai me coucher, mais
I ng dormis guere. Ma chambre était dans
U coin g Iétable, séparé des vaches par un
et mur de paille. Je n'avais qu'une porte
A PWVHr pour ¢tre dehors. Le lendemain, au
Petit Jour, je Pouvris et me mis & courir de
Outes mes forces vers la gmnd"rmee.
~ Quoi! sans regret ? sans hésitation s

— Oh si javais assez froidement jusqu “a-
% emlﬁﬂge ma résolution. Mais, au moment
¢ ]’exécutel' le cceur me gonfla, et je fondis
% l‘“ml'\ Je partis pourtant, parce que ¢ é-
" comme plus fort que moi. Je marchai
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)
pendant deux bonnes lieues dans la directic

. : : ant
que devaient suivre les comédiens. Me croya!

. . . el o . |es
assez loin, je massis dans un fossé pow I

5 1ar)-
sveil-

attendre. Le sommeil me gagna,
dormis. Maudit sommeil! quand je me 1¢
avail il
qll-
fit
le

lai, il était plus de midi, la tronpe
passer; je mourais de faim; je ne savais
faire. Un bruit de chariots et de voix S°
entendre. Je me cachai, tant javais honte =
moi. Les chariots sapprochérent. O H“lp”be
c’étaient mes comédiens. Je ne sais qllﬂ] acc

- , i . yenil
dent avait retardé leur départ. Me lever, b2

) ) . ite
a eux, demander le chef, lui faire ma pel

. - ; ; s
harangue, cela fut fait en moins de tem}

= ) o 0t 08
quil n’en faut pour avaler une houffee: L

voals o TAST
piétons s’étaient arrétés, les comédiennes I

saient la féte hors du (lnnmt je devais d““
une mine singuliere, car tout le monde rial )
On me fit répéter mon discours, auquul le
chef de la bande ne répondit que €5 trol
petits mots :

« — Et monsieur volre papa? »
of final®”

. s imbé-
ment je me mis & pleurer comme ull i

« Je rougis, je palis, je balbutiai,

cile.
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«Un co olporteur passait, sa balle sur le dos.
Te le Connaissais, parce quil avait plus d’une
0is s¢journs dans notre village, les jours de
fOil‘e
Cela qgcigq les comédiens; ils lui contérent
tuut’ et ]
Miepg. N

-Je courus 4 lui comme & un libérateur.

¢ chargérent de me remetlre aux
ous narrivimes que le soir, parce
e le colportenr fit, chemin faisant, quelques
POinteg vers les villages voisins. Je trouvai
fon Pére trés - inquiet, mais aussi fort en
(Dluo Javais laissé la porte de T'étable ou-
Verte, ype des vaches sétail égarde, el Taulre
Vait fajg ravage dans le champ du voisin.
Son mquidtude calmée laissa toute la place
A sa colere, et je passai an fort méchant
Mt Cheure, Ma helle-mere wavait pour moi
Wung affection modérée. Elle déeida quion
n’éloi‘o"uer:l.it du toit domestique. Javais un
Unclg Marchand & Meissen.

= Le pere de Gretchen ?

~ Justement, Qui vous I'a fait deviner?
Votre ton,

—_

—

{ o L T3 T
. Extraordinaire! On m’y placa; J'y servis
Cing

ans, et j'y devins...

Amoureux de Gretehen, ajoutai-je, pour

ey
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; v et Ry, !
laider & finir une phrase qui lui restait

gosier. Mais vos idées de théatre ? \

; : . s (ipetehen, W

— J'y renoncai pour plaire & Gretchen. l{

] . L) B e ﬁ 3
naurait pas voulu d’un acteur. Cela me €0

_ : .
beaucoup. Le pére de Gretechen mourut:
- . " ipons
fille se retira avec une tante dans les envi

S =g o : e —_ e poul
de Leipzig; je les suivis, el jai pris, 1L i
. . - plall
vivre, le métier que vous voyez. Il me P¥

e . i seﬂt
Les étudiants me connaissent et ne me 1a13

dans leu™

T \ : + chanter
festing, et & les entendre déclamer et cha .
g i
en prenant du  punch. Quelquefois J@
y noUus:

pas chomer. Jaime a2 les servir

chorus avee eux. On n'est pas fier che
) . ; = g "épOu'

Quand jaurai cent thalers d’économie; )

. biel

serai  Gretchen., Mais cela  demandel
encore huit & dix ans.

— Et vous n’avez pas peur?

— De quoi?

— Que Gretehen...

~— Eh bien!...

— Ne trouve le temps un peu loNg

n'en épouse un autre. » s
, le grand®
Mon homme me regarda avec de g

veux étonnés.
-' - R , -‘t .I j'[l] Sll
« Nous sommes fiancés, me dit-1l;
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J
barole, elle 4 1a mienne : que”voulez-vous que
Je Craigne 9
1\ Pour le coup, me dis-je, voila le pays
(e

Pige dor; il ne tient qua moi de me

Crojpn » . i ]
'e & dix mille lieues de France! »

Revenons 3 Leipzig.

L‘“Piﬂig, au point de vue de Ihabitation,
E.\; . A A T
tune belle ville, mais ce n'est pas une ville

Ciy
euse, Une vieille forteresse, ot de grandes

lung
lettes son braquées vers le ciel en guise

de
tnons (elle sert d’observatoire), quelques

@ li )
BUses d'un médioere intérét, si jexcepte le

.| olj
€difice dédié a saint Nicolas, une ou deux

Oy
'S plus ou moins antiques, voila ce quelle

Wf[e

de plus rare. Une seule place, celle du

May,

Aap g ] . y &

{ che, garde quelques vestiges de T'ancien
61 5 : . - e |
ps, et rappelle le Leipzig du xvie sieele.

S Dlus vieilles maisons de la ville sy sont
Olng rendez-vous. I’hotel de ville, avec son
lltoj sculpté, en oceupe une face; des logis
nal“‘m% des tourelles, des pignons poin-
15, des toits en escalier forment le veste du

"'ll“- oy
e, Deg revendenses de légumes et de fruits
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ef leurs

ont leurs échoppes dans le milieu,
ellent

denrées amoncelées en pyramides éfhine

au soleil duo matin.

. . o i
L’université oceupe un palais baptisé du not

d’Augusteun, en mémoire d'un roi de saxe. |

loge huit cents étudiants,cent vingt 111‘0&'550””'
d"admirables collections, un musée de pcmtule'

)
et une bibliothéque de cent cinquante mill

. le
volumes. En parcourant, sous la protec tion A
mon guide, ces helles salles et cette sﬂmptnelib

o N . anir de
demeure, je rougissais de dépit au gouvenir ¢
PR ‘ o8
notre vieille Sorbonne. Que pensent de nous !
Allemands qui viennent suivre nos cours ? Que

St {
disent-ils de ces lieux. moitié caves et 1”0'“

s acles
areniers, on g'étoullent depuis deux siecl

9
tant de générations de maitres el de disc iples:

Qoutre”

: : . . onds
Rhin voit avee surprise et mépris ces plafont

Létndiant de la plus mince université

o : )
enfumés, ces recoins obscurs, ces murs 5

i . . e de
dides qui ne dépareraient pas un corp>

g : . e U
garde. Nous donnons vingl-deux millions po

- o I
batir une salle d’Opéra; cest a merveille:

ne
faub de la musique et de la danse dans "

ville comme Paris. Mais qui se p'l{umhalt que
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Paris o une Sorbonne digne d'un peuple
ong Fambition est de marcher a la téte des
Mlions savantes ef cultivées?

La heauts de Leipzig lui vient surtout de

e Promenades. Peu de villes sont mieux par-
ta

8¢es sous ce rapport. Des jardins publics,
I

JO‘-lle\’al‘ds;,m*enucs, esplanades, la sillonnent
Tans 4o, les sens. Le tilleul y domine. Cet
arhpa hy

giénique formait jadis une forét, el
t
Cest

de 13 que vient, selon quelques savants,
® om slaye (e Leipzig'. Ta plus belle pro-
fenage est le Rosenthal, en francais le Val-
?Rm"nOScs, nom perfide, quaucun rosier ne
Justifie, 1, foule élégante le fréquente pendant
1 Semaipe, (Pest le dimanche qu’il y faut aller
l.‘Our aoir un tableau de la vie allemande.
Buinguettes s'établissent dans tous les
“Olns, des tables et des verres sous chaque
al‘bre; de partout éleve un bruait confus de
e en révolte et de marmites en danger.
S’agit’ pour trois ou quatre douzaines de
m&rmitolls, de rassasier et de désaltérer plu-

Uy,
Llpz""a en langue slave, filleul.
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) _— ’ i st
sieurs milliers de bouches affamées, qU

5 ; . Tour-
succédent jusquau coucher du soleil. Ce ]

arbres:

I, on met la nappe jusque dans les
dan3

Jai v une famille établie fort a4 son a1se

AVgi5e . R P

les branches d'un chitaignier séeulaire, i

. ul
lui servait de salle & manger. Les Vi jandes

 de ficelle®

parvenaient au moyen de perches e
alblﬁ'-

Mais il ne faisait pas bon au pied de I

ag0
Un autre portait un pavillon & deux étag
1 1()1)

. i [
blanches penchaient leurs tétes & traver

tout un pensionnat de petites filles el

oty . . o . H01~
feuilles. On ettt dit un cerisier magiqueé: ! !

. : : ey (ol
tant & la fois fleurs el fruits. « En Saxe

- aont @
un proverbe, les belles filles croissent

: T ']”l”
arbres. » In Sachsen, die schaene Maedc

auf die Bacwme wachsen.

g om”
On dit que Leibniz fréquentait €€ 3

ses immo”

brages, et qu’ils furent témoins de 4
Iftlb

telles méditations. Jaime & croire quils €%

it de
alors plus silencieux. J'ai vu le por trait d
s mu?

philosophe charbonné avec verve sur 163 :
p

1
d’'une guinguette. A ¢oté, un hymne at vi
Ja philos”

Rhin. Voild comment se pratique
s ,mt

phie au Rosenthal. On ne lentend P

ment dans tout Leipzig.
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H
Cest une ville sensuelle, onctueuse et gour-
Mande ;

Ion y aime la vie grasse, la bonne
Uhél‘e’

le régal. Je fus étomné, en lisant ses
l"fm«s Journaux, d’y voir tant de place accor-
ée aux traiteurs et aux maitres d’hotel. Voici
1S nouvelleg qui les remplissent :

“Bonnes saucisses au Cheval - Blane.

© Lard frajs & I’.Iﬂ'péc—dc—Boi:;.

“ Admirahle venaison au Lion-d’Or.

« Ce soir, au Chapeau - Rouge, saumon frais
i “rpe du Rhin. »

On qit que Schiller composa & Leipzig son

od s TRy oaiep sl .
© 4 lu Joie. Le lien était bien choisi. N'y
Voit- o)

3

pas une liesse éternelle?
.Nullg part aussi I'on ne voit tant de ces
l:t“bhfﬁ‘Smnentsa, chers aux ivrognes, quon ap-
Pelle
d

: Caves. Tes caves, saul exception, sont
Affreuy bouges, justifiant trop bien leur nom.
I" escalier tortuenx, glissant, usé par des
Pleds hoyenx ot avinés, conduit sous une
Yoite basse,, que Talcool et le tabac remplis-

Sen : , -
b de leurs acres vapeurs. Clest T que le

buveyy g
ef te

absinthe va cuver sa lourde ivresse
dmer son imbécillité prématurée. Les bras-

S€rieg o ) .. o
188 sont un lieu de pénitence a cotdé.
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T . tianament
Il y a & Leipzig une cave particuliere™

Y ven{},it
emps

- : )
que tous deux fréquentaient Puniversité. Il
drameé

fameuse, celle d’Auerbach. Faust
hoire, dit-on, avec Méphistophéles, du !

firent des tours de sorcellerie que le

~ Sy : or
de Geoethe a rendus célehres. Ils sont enc
; . . minceau®
représentés sur les murs par des pince .
. ) . Tes d
anonymes. Je recommande ces peinture

Fuusl. I8

(Giustave Doré pour une illustration de

transcrirai pour le lecteur les vers de G

MEPHISTOPHELES. .
. . . H O | \'l'J-—
Je boirais hien un coup en 'honneur de la liberte,
. ’ 0 :‘L‘.l‘
ignais d offen

ving élaient un peu meilleurs... Si je ne era ]
lque chos

anbergiste, j oflvirais & nos dignes convives (u¢
de micux, tiré de nolre cave.
SIEBEL.
Faites toujours, je prends fout sur moi.

FROSCH. -
nterons ¥

Versez - nous un bon verre, et mous cha
q1onss
antillon”

louanges... Mais ne donnez pas de trop petits éch o
car s'il faut que je déguste, j'en demande & plein gosier:
MEPHISTOPHELES.

Procurez-moi un foref.
BRANDER. o
Qu'en ferez-vous? vous n'avez pas vos tonneau¥ dev

la porte.
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ALTVMAYER,
L

%> derrigre, Paubergiste a laissé un panier d’oulils.

MEPHISTOPIELES ¢ Frosch, ef prenant le foret.

P' - 1 i P Y
arlez, Maintenant. Que désirez-vous gotter?

FROSCH.
G .
1 Oliment Pentendez -vous? En avez-vous de lant d’es-
lluﬁes'_)
MEPHISTOPHELES.

Chae .
fAeun est Iihre de choisir.

\ ALTMAYER ¢ I'rosch.
ARl

tah! 4y commences a te lécher les levres !

FROSCH.
Bon Sl me fayy choisir, je veux du vin du Rhin. Clest
P Palrie que nous viennent les meilleurs dons.
MEPIHSTOPHI-':LES, percant un trou aw bord de la table.
pl‘()cumz_.l

10us un peu de cire, pour en faire des bou-
l:lmns

ALTMAYER.
ah! ¢a o
¢ sont des tours d’cscamoteurs!

; MEPHISTOPHELES ¢ Brander.

kt Voug 9

J BRANDER.

€ veyy ! L .
Sey UX du vin de Champagne, et qu'il soit bien mous-
X, A ’

(Meiﬂhzstophélés perce. Dans Uintervalle, un autre
i
lip e bouchons de cire et il bouche les trous.) On

Peut ¢,: o
Soy foujours éviter I'élranger @ les bonnes choses sont
Yent s loin |

o Un véritable Allemand ne peut souflrir les
an?ﬂig

» Mais il hoit volontiers leurs vins.
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sEnEL 4 Méphistophélss qui s'approche de it

Can
i e e 2t ena - donnez-mo! 4
Je dois avouer que je n’aime pas aigre : d¢

verre de vin doux.
MEPHISTOPHELES , percant un (rou-
Le tockay va couler pour vous.

ALTMAYER.

; : ; ‘o le vois biefs
Voyons, Monsieur, regardez-moi en face @ Je 1¢

vous vous moquez de nous.
MEPHISTOPHELES. .

- ; - . l'IS(l“L

Oh! avee de si nobles hotes, ce serait un pea 0op

5 apl”
2 5 - . . . yotre =
Vite! parlez sang facon. Quel vin y a-t-il pour "

¢

vice ?

ALTMAYER.

N’importe lequel ! Mais pas tant de questions.
; s « hizaires:
MEPHISTOPHELES chante avee des gestes hizal

La vigne porte des raisins
Le houe porte des cornes.
Le vin est liquide, le sarment es! hois.

La table de hois pent donner du vin.

; =
Un regard profond dans la nature...-

& e : il
Voici un prodige, croyez seulement:

L maintenant débouchez el jouisses. ’
"
. S0 A Tans A6 ct
TOUS, au moment ow ils tirent les bouchons dé
4 - manat
voient couler dans lewrs verres le vin der

Oh! la belle fontaine qui coule pour nous !
MEPHISTOPHELES.

ol

) 1

: : ; boive!
Muais gavdez-vous d’en laisser perdre ! (s
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Chun .
tuu) Nos gens sont partis! voyez comme ils s'en
d”“llunt
SiE : ] ] 5 >, b Y s,
BEL. (11 boit sans précaution, le vin coule a levie
et se change en flamme.)

:\l Son A
U secours ! au feu! au secours! Penfer me brile!

MEPHISTOPHELES , parlant ¢ la flamme.

alme - toi, mon élément ehéri! (A Siebel.) Pour cette

Ci

Ol cp
n'était quune goutte du purgatoire.

SIEBEL.

¥
Qu est cela? attendez! vous le paierez cher P parail

que Yo
S ne nous connaissez pas.

v FROSCH.

Neg v o

€2~y une seconde fois.
ALTMAYLER.

Ie gt
LSS (Pt % : )
s d'avig quon I'éeonduise doucement,

C SIEREL.
OMmans AF.. L T
ment, Monsicur? vous auriez 'audace de faive ici

Vog 3 .
.]Ong]m.] es?

S MEPHISTOPIELES.
. ll('" A
€6, vieux sae A vin !

M SIEBEL,
Manehe . s )
ehe & halai |ty (e permets encore des grossicretes:

" BRANDER.

Al
eNnday = .
d‘-"': les coups vont pleuvoir.

YIMAYER tire wun bouchon de cire. Le feu jaillit
sur lud.

Jo |
il
e ! je Lo
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SIEBEL, !
) ) . role:
Au sorcier ! au sorcier! sus! sus! hors la loi 1€ d
: . Mephisto”
(s tivent leurs couleaux, el courent sui Meéj

phéles.)

MEPHISTOPHELES, faisant une invocalion:

Image et parole lrompeuse
Change les sens et les lieux ;

Soyez ici et li-bas.

A ; ; quires:)
(Ils Sarrétent surpris et se regardent les uns les @

ALTMAYER.

01 suis-je? Quel heau pays!

FROSGH.
Des coteaux et des vignes ! y vois-je clair?
SIEBEL,
Et des grappes plein la main.
BRANDER. o
lei, sous ce vert feuillage, voyez quels cup-‘=5 voy:
. Les comp®”

quelle grappe ! (1L prend Siebel par le nez ;
ot Tovent

gnons se prennent de méme les uns les aulres,

lewrs couteau. )

MEPHISTOPHELRS , comme plus haut.
| vous; af

Erreur, détache le bandeau de leurs yeux ! I 4
¢ e

prenez comme le diable se joue ! (1L disparail avt
Les compagnons lachent prise. )
SIEBEL.
Qu'y a-t-il?
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ALTMAYER.
Quoi 9
FROSCII.
O
Cétait ton nez.
BRANDER.

Bt 20.: : 5
tjai le tlen dans la main.

ALTMAYER.
Tai .
! regu un coup ui m’a courn par tous les membres.

vilc 1 . :
> une chaise, Je tombe en faiblesse.

SIEBEL.
O est I drole? Si je le trouve, il ne sortira pas vivant
e meg mains.
ALTMAYER.
3 Te Pai vy sortir par la porte de la cave. Je P’ai vu eourir
4 theval sur un tonneau... Fai les pieds lourds comme du
Plom, (Se tournant vers la table.) Tonnerre! le vin cou-
lﬂmit‘il encore
: SIEBEL.
Tout 0’ élait (que lromperie, mensonge, apparence.
FROSCH.
Il e semblait cependant que je buvais du vin.
BRANDER.
Mais qWétait-ce que ces grappes de raisin?
| ALTMAYER.
Qon e dise, a présent, qu'il ne faul pas croire aux

miril(ﬁlcs 4

'
Paust, qre partie.
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. | <
Leipzig compte au rang des huit ou di
grandes cités commercantes de I'Allemagh®
Ses foires, dantique origine (leur fondation
remonte aux empereurs saxons), aftirent 8%
y fait
id ) o o 1y A2 ..1“"‘51
pour deux & trois cents millions daffaires. G©

nuellement vingt mille étrangers, et l'on

alors qu'il faut voir Leipzig : c¢est, en minia-
ture, Iagilation de Londres et de Paris. La
ville, trop petife pour ses hotes, ressemble
a une ruche frop pleine. Une 511éclllﬂt10"
petitﬁ
el

effirénée s’engage sur les logements. les
]‘lﬁpll(’f{llﬂ‘\n montent dans leurs ;11011101"’9

nl
cedent leurs maisons & ceux que les hotels 1 0

* te
pu conlenir. Toutes les fenstres portent cetlt

pancarte, tracée en grosses lettres : Zimmer
zu vermiethen, chambre & louer. On dresst des
lits dans les couloirs, sur les escaliers; l”“f
cave n'est pas un gite & dédaigner. N'a pas qu
veut une armoire pour chambre a coucher-

Au mois daott 1863, un congres d'an®
nouvelle espéce avait attié a Leipzig unt al
fluence aussi considérable que les p]us-nl,md
foires. Il sagissait d’'un congrés de g3mnﬂS
tique. Les Allemands veulent remettre en "

- 1 T . va1c0lIls
neur les exercices d’agilité, et ils ont raiso




CHAPITRE I11. 33

MWique nj leur nature ni leur régime ne
les y disposent.

Les gymnastes présents s'étaient divisés par
Stetions, selon Iaptitude. 1y avait les sau-
leurs, Jog grimpeurs, les lutteurs, les porteurs.
Vais les honneurs de la féte furent pour le
tgimeyt, des « gros ventres ». On surnom-
Mait aingi une section composée des plus
“Orpulents qu congres. 11 fallait peser quatre-
Vingt - dix kilogrammes au moins pour Y
“Oiver. Le chef de la bande fut nommé au
“Oncours, est - - dire au poids, et le titre
fehut 3wy pailli nommé Schmidt, du poids
e cent trente - deux kilogrammes. Pendant
loute la durée des fotes, les gros ventres mar-
thivent ensemble, dans les rues trop étroites.
"0US une hannitre rouge, noir et or, autour
e Ty chef, plus fier que le beeaf gras.

L’&xercicu le plus fabuleux était réserve
Pour 1y fiy, Quarante gymnastes, renfermés
Uans un patiment de bois auquel le feu serait
"is, devaient se sauver des flammes au moyen
de 1 corde lisse et de la corde & nceuds. La
ule ecourgt 4 un spectacle qui promettait
%€ tourney e tragédie. Son aftente fut trom-



332 ALLEMAGNE DU NORD.

pée; lincendie était un feu de Bengale. Tout
sé passa comme & I'Opéra. On murmura, puis
on applaudit : PAllemand est une si bonn®
pite, et il lui en coute tant de se mettre €0

colére !

La plus forte branche du commerce de
Leipzig est la librairie. L’Allemagne est le PMZS
du monde ot I'on imprime le plus de livies
Leipzig est le quartier général des librait®®
et des imprimeurs. 1l gexpédie de cetle ville
dans tous les pays du monde cent vingt mill
(quintaux de papier imprimé, pour uné valeu!
de vingt-deux millions de franes. Un voyagew
il 'y a cent ans, évaluait ce meéme commerc
seulement & un million sept cent cinquant¢”
un mille franes. 11 a donc plus que dét‘*“l’lc',

Jemprunte & M. Marmier d’intéressants 4¢
tails sur la facon d’opérer des libraires alle-

mands :

ST ’ o e A58
Pour faciliter la vente ot la propagation des livres 4

' Année 1861. — Allemagne, 14,000 volumes imprimés-
France, 141,000 id.
Angleterre, 4,000 id.
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Pub; . .
lient chaque année en tant de lieux différents, il a

faly
U Néeecan: s
neeesﬁﬂll‘ement en venir 4 les rassembler dans un

e entrepot,

ong . L.
gtemps Francfort-sur-le-Mein eut le privilége de cet

entpa s .
POL. Les rigueurs de la censure en entravérent le libre

iy
eloppe Tt . E
PPement. Leipzig le lui a enlevé.

L . b _
Pag est 4 présent le grand réservoir on s'épanche le

ell\,‘e . < . 1 ’
b des publications allemandes, pour se répandre de i,
ar ot
i Petits filets, de cotés el d’autres. Ce procédé de trans-
188} 5 .
101 est hian simple.

] exi " : :
Niste en Allemagne environ deux mille éditenrs, qui

Sont
Présentés, a Leipzig, par quatre-vingts maisons de

Cum *
Inlsgj . Fati i AL sk
S8lon 1, Chacun d’eux expédie i son commissionnaire

certay s - ) IR
i Main nomhre dexemplaives de Pouvrage qu'il vient
@ %
i i or je suppose qu'un libraire du Rhin veuille
VO‘]I- R,
W livee édie a Greisfwald ; il ne le demandera pas

Gang . ! )
il ¢elle ville lointaine, il s'adressera & son commission=
dlra ol -

de Leipzig, qui, ¢'il n'est lui-méme le dépositaire de

Co|
et {)uwage

Tojg 5
Wald, et Tenverra a peu de frais & son mandataire
ing 1(! h

» le fera prendre chez le commissionnaire de

D allot quil Tui expédie & des époques réguliéres.
[ o
Lelp"'lg; tous les ouvrages nouveaux sont, par le
Me nraes s

Procéde, envoyés en dépot dans toute I'Allemagne.

2 Mamn R .
Meme ville, qui a fait tous ces envois, est encore celle

1

Le iype &
cf'mp[e
“ent iy,

adresses de la librairie allemande, pour 1862,
deux milje huit cenls maisons de librairie, dont mille sept
Uante-six gnt 3 Leipzig des agents ou commissionnaires.

{auy j
* M moyen de ces chiffres, rectifier ceux de M. Marmier.
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. 2 g ; une
ol I'on en régle les résultats. Les comples se soldent
Gaions de
dent &

s, I3

fois par an, a la foire de Piques : de loutes lesT

PAllemagne, un grand nombre de libraires se rep

Leipzig pour cette époque solennelle. Souvent, alors

s de
n’onl encore que de vagues indications sur le sucee

o . ! alllll
leurs opérations. Ils savent seulement qu'ils ont rép

A .. . e pham L]
de coté el d'anfre, comme une semence a lravers cham}

= . eelle
tant de milliers de volumes. Mais cette semence a-t

soulo ot . ien-
fructifié ? Voila Ia question. Les caleuls pourtant sont

) o . f]\f':l
fot faits. Les exemplaires vendus sont soldés i prix

P ; 2 : ; uléss
les autres , pourvu qu'ils ne soient ni coupés, ni mac

CI L\ jsses

sont rendus a Péditeur. On les appelle des E

) grent
(Krebse), parce que, semblables aux écrevisses, ils ret!

a reculons dans leur premier gite !.

uett@ villﬂ

A . 4 : Jujour®
tantot asservie, tantot ranconnée, el tou)©

ATTAT . S o enne”
servant de proie et d’enjen aux armées €0

de PAlle
(e ans:

a tou!

L’histoire de Leipzig nous monlre

mies, durant les longues guerres
magne. Pendant la seule guerre de Trel

Impériaux et Suédois I'assiégerent tour
jquewt

mu-

six fois, el quatre fois la main du vail

forca ses coffres en méme temps que 56
e

railles. En 1631, une sorte de miracle 13 I

al
serva d’'une compléte destruction. Elle av

b Marmier, Voyege en Allemagne , tome 1.
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lermg ses portes a Tilly, et, comme Magde-
boupg’ pris parti pour les Suédois. On sait
Auel sort ¢prouva Magdebourg : Tilly noya cette
Ville dang 1 sang de ses habitants. Hommes
e\t femmeg y furent impitoyablement dgorgés.
Pareille fortune menacait Leipzig. Forcée de
%€ Tendre aprés une courte résistance, elle
Vit en fremblant ses murs. Tilly enfra par
le fﬂllhoul‘g de Halle. Une seule maison élait
festée dehout de ce colé, cétait celle d’un fos-
O¥eur, 11 en fait sa demeure. A la vue des
“Semen(s ef des crdnes qui tapissaient les
s, ) change de couleur, il croit voir toutes
s Victimes qu’il a faites & Magdebourg, il
tur demande ardce, sa main laisse échapper
Ofdre de destruction. Leipzig, contre toute
i‘ttt(ﬂlte; éprouve un sort favorable '. Peu de
J.Um's aprés, sous les murs mémes de la ville,
Uustm'e—f\dolphe et ses intrépides Suédols
lais‘dient payer a Tilly toutes les barbaries

COmm:
Mmises Jans cetle guerre.
Les Jipuy qui virent triompher Gustave-

! .
S"'I"“l‘l'. Guerie de Trenle ans.
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Adolphe assistérent au désastre de noS al

mées en 1313.
Jamais capitaine ne fut réduit a de pl
us
dures extrémités que Napoléon en 1813, 5
e]‘ﬂlﬂ»:

5 i - Py, 'e}‘
dont le nombre seul était capable de I'écras=”

cle infra?”

les murs de Leipzig. Trois armdées enn

tendaient & 'enfermer dans un cer
. v . v Pt MBI

chissable. Cétait, au nord, I'impétueux B

que 565

cher, si furieux dans la poursuite,
por-

soldals Tavaient surnommé le 1'11&1‘1501131

2 rg
waerts (en avant!); au sud, Schwe arzenbel's’
s et Aulri-

16mes
ant

avec cent soixante mille Russe
chiens; Bernadotte, a Test. A louest 1

16
seul point qui nous fut ouvert, un Jieuten:

e5:
de Bliicher, avec vingt-quatre mille hom™

. on
tentait de nous couper nos connnunmttl

pﬂf un

sur Mayence, et de tendre la main,
détour, a Schwarzenberg.

Napoléon, il est vrai, occupait une forte
position. Maitre de Leipzig, il pouvait, de ¢
liew pris comme centre, fondre a son
sur chaque point de la circonférence,
un de ses ennemis, se refourner contre I
et, en répétant trois fois cette mmnmwlc:

)Oll
layer les armées de la coalition. Mais,
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fuire réussir un tel plan, il fallait une vigueur
 une précision quie rien ne déconcertat, un
]I l r A o it 5 5
Oiheuy qui ne se démentit pas. Tl fallait sur-

ut aypip devant soi des ennemis moins eni-
\']'és
|

de patriotisme et de liberté. Armé de son
MSsant génie, habitué & ne compter pour rien
e ’ r 1 A ere a

Hombre, Napoléon méconnut et méprisa la

foy 3 . Vs T
Tee deg passions nationales. Tl vit des soldats

! Vainere, cétait le génie méme dun peuple
Ui se soulevait contre lui. Que ne lui fut-il
lonng de pénétrer, invisible, dans les bivouacs
“Iemis! 1 qurait entendu ces chants de guerre,

Vi il
Erital)eg peeans modernes, que répétait en
('llll}]“-

.

nne jeunesse décidée A vainere ou i
I'I'l()u;-i‘. 2

By

avant! toujours en avant! Le Russe a prononce ce
ll.
stndp, . ]

freux mot : En avant.

L

\ Prussu entend avec ivresse, el répete d’une voix so-
" o .
B2 B avant

De : X g = Enavait]
L}""”-: Autriche, fais comme les autres : En ay ant!

D . : ang 1 e, el
G]mu{, antique Saxe, mels ta main dans la nélre, e
e a\:unl I
Biwin . N mmaaniane  debout
Widpe, Hesse, deboul! Sonabes, Francontens, I
Sup :
le Ry | en avant !

22
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oG
=2 ) yv0s
En avant! Espagne, Angleterre, tendez la mail

freres, en avant !!

: : ] ille.
Le 16 octobre se livra une triple hatail

De trois points & la fois, une effroyable C43
nonnade retentil; les maisons de Leipzig fren-
blaient sur leurs hases. et les habitants, con-
sternés, s'enfermérent dans les entrailles de
enne”

! ! I ! x iille
mis, mais nous perdimes vingt-sept !
gel]l
Mals
cent

la terre. Nous tuames quarante mille

hommes. Nous restimes, hormis sur ull
point, maitres du champ de bataille.
Fennemi ne fut nulle part éerasé, et ‘
mille Autrichiens ou Suédois s'avancaient pott

réparer ses pertes.

; : : ;e
Le 17 fuf un jour triste et pluvieux. 0

v : i g uné
passa i s'observer. Napoléon visita, sou e
1 i e 15 e
pluie fine, le plus grand des trois chami i
. n : . } el
bataille. Cet homme, qui avait vu sans |
: T o t
les effroyables carnages de Wagram ©
f L ] 2] l]:‘
~ . " - a1 Sﬂ :
Borodino, ne put, dit-on, contemplel i
a plain®

: 2 . spibles
de Leipzig. Une chose le frappa de pe!

horreur Pentagssement des morts dans |

! Uhland , 1813.
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Pressentiments : les ennemis étaient tous tom-
bés leur poste, leurs cadavres pressaient les
notl‘es_

La refraite fut alors résolue; mais il la
Voulajt héml’r[ue, telle quelle faf menacante

Pour Fennemi, glorieuse pour I'empereur et

SU'] al‘nlée.

Le 18, le canon retentit de nouveau dans
loufeg les directions; deux mille bouches
ey branlaient les airs. Nos soldats se replie-
fent concentriquement sur Leipzig, faisant face
 lroig colonnes d’assaillants. Mais le soir du
T}‘*“le Jjour, malgré des prodiges de valeur,
Nipoléon, reconnut 'impossibilité de continuer
Cette marche 4 découvert. Il fallait se retirer
U toute hate, dans la nuit, et, tout vain-
{teuy (Won était, se soumettre au triste sort
 armges vaincues. Le 18 au soir, les ordres
fireng donnés.

Alorg commenca dans Leipzig un défilé dont
*elte ville e perdra jamais la mémoire. Rues,
m'le\"ll‘d%, avenues, jardins, se remplirent en
n Ingf
fantg

ant de fantassins, de cavaliers, de mou-

s de Dlessés, de fourgons, de chevaux,
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se hatant, se heurtant, s'égarant. On revit
une partie des miséres qui avaient signale b

relraite de Russie.

Deux rivieres, la Pleiss et I'Elster, S€ ¢

pandent, a Pouest de Leipzig, en une mulfl-
fravers

tude de canaux. Un pont les franchit a
r]10ut9

des plaines d’une demi-liene de long.
Farmde devait passer par 1a, pour gagnet o

denau et se replier sur la Saal. Un effroyabl®

' v ? Jar-
encombrement d’hommes. de chevaux, dal
: v i b - - 1 ))
mes et de caissons obstrua bientot cel pnigut

Les

passage, et ce fut une longue confusion:
Bty oyide
rangs s'ouvraient pourtant sur le passage £

Napoléon; mais sa garde, qui I'escortaits dut
se frayer un passage a coups de ll;ll'mmctle-
Lav refraile, quoique avec lenteur, SIOPémlt
sans désastre, et il ne fallait plus (ue q"ﬂ]'

* a 2 { 5 l
(ues heures ponr que larmée achevat s
défilé, lorsquiun coup imprévu vint nous e
cabler.

La premitre arche du pont de IElster 9

été minée. Un sapeur, la méche a 1a AL

A srva b AL . X ] ‘ell”
se tenait prét & y mettre le feu des que ek
nemi paraitrait. Lauriston, Reynier, Macdo”
. L - q . i '\
nald, Poniatowski se défendaient en friet
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PONT SUR L’ELSTER A LEIPZIG (LPISODE DE 1813).
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X portes de la ville, et contenaient I'ennemi
Pour laisser aux notres le temps de s'échap-
Per. Une méprise fatale amena une terreur
Palique : on crut voir arriver les Prussiens.
“ Le feu! mettez le feu! » cridrent au sapeur
Mille voix épouvantées. Celui-ci obéit. Le pont
sauta ; vingt mille des notres se trouverent
Prisonniers dqans Leipzig, el rendirent leurs
e o)) présence, pour ainsi dire, de nos
'h‘apeuux, (qui navaient pas disparu de Tautre
live, Reynier et Lauriston tentérent vainement
fe Séchapper. Macdonald se jeta dans IElster
el alteignit I'autre bord. Poniatowski, moins
‘ureuy, ge noya misérablement sous les veux
e seq soldats, qui ne purent lui fendre la
MaAin, 1) gt e seul de tant de victimes A
1 Tennemi ait décerné les honneurs dun
Onument funshre. Son tombeau séléve, non
Uin deg lieux qui I'ont vu périr, dans un des
L\(‘"'\ jarding de TLeipzig. Est-il hesoin d’a-
Joute que cest un liew de pélerinage et de
Pleuy souvenir pour les Francais et pour les
Olﬂn‘llb‘"f' Pauvres Polonais! « Jamais, me di-
Sty habitant, on n'en vit & Leipzig sl peu

r - . r ~ 5
e cefte année. » Je le crois aisément. Tls ont



342 ALLEMAGNE DU NORD.

o o s s g sur

autre chose a faire qu’a jeter des fleurs [
» la

une tombe. Nonf-ils pas & mourir SW

tombe méme de leur patrie ?
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DRESDE

L ville of Jog 1abi o e de Briihl. —
| es habitants, — 17EIbe, — La ferrasse de brodd.
b ¢
T inic 3 1 . : R
1 Ministye de Pancien lemps. — Un roi collectionnenr.
Lil iy 3 1
salerie de peinture, — La vierge de Dresde. — Holbein .

L:Ul‘ A .
I'eer . . 3 " 5 L5
Uﬁlu » \yl‘,l'l-’ll'll‘fiki 5 “'l.llJl.‘ﬂ-‘s' 3 lh.‘l'ﬂ]}l'{ll]t“ N ete.— La Suisst

SaXonpe,

Si i

; avais 4 choisir entre toutes les villes
d -\“eumgne, Cest 4 Dresde que je planterais
M tente, Nuremberg plait aux amateurs de
Moyey, dge, Munich aux archéologues, ITam-
%0]'“‘{5 aux marchands, Berlin aux troupiers:
esde gyt plaire a tout le monde. Elle n'a
?HS de caractire net et tranché; mais sa si-
"alion est gamirable : un grand fleuve lar-
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. , - sont
rose, des collines l'entourent, ses rues bO[
1. ?‘,]lll

belles, ses monuments nombreux, et, s !

3 Sy : eul
nwen est pas irréprochable, on ne peut I

refuser la grandeur et lopulence.

Sa population est la plus vive, la plus helle.
la meilleure de IAllemagne. La ville west P
sans ressemblance avee Bordeaux. De meéne
les habitants ont. de nos méridionaux. en-
train, Panimation, la verve, je ne sais quell!:
souplesse d’esprit et de corps que la mltm'i
na pas prodiguée aux Allemands. (ette l'iﬂ“"
saxonne eut de beaux jours dans ['histoir®
Quon songe au grand empereur l‘[u’ﬂ”e l
donné : Othon le Grand est le Gharlemag™

de celte dynastie. Quon songe encore, d;j.lil
un passé plus lointain, a lindomptable Wik
ikind. Ces souvenirs font un peu 1'°'lgll: l
Saxe moderne, et Schiller a eu raison de dire:
« L'Elbe parcourt les libres vallées de la SHTBJ
Aujourd’hui comme autrefois les chénes U[-o.lb‘
sent sur ses bords; mais il cherche avec e

quiétude son Wittikind, »

3
Le vétemer i1 17 o ot
Le vétement et la parure des femmes;
1 sen”

la structure des édifices, 1.émojgnmlt d’ut |
]n(' 1¢

timent trés-vif de | élégance, et d'une re¢ he
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S‘-)‘U\’ent heurcuse. Le bon gout, les belles ma-
;lleres sannoncent dans le maintien. On sent
a-[’l'ésencu d’une cour, les traditions dune
?Plst@tl‘atie. Cela seul donne a Dresde un grand
Stre. 11 faut du luxe aux capitales; les lois
*Mpluaires ne sont pas faites pour elles. Lais-
2 4 leurs habitants le privilége des belles
Pirures, Je e figure une Athénienne autre-
il}lt?ut qWune Spartiate. Les Propylées, le Par-
‘lenm], me font réver aux voiles de lin et aux
i,ohes de pourpre des belles vierges de I'Al-
'Que. Dregde dispute & Vienne (je ne nomme
:')aS Berlin, et pour cause,) le prix de la grace,
® Sceptre de 1a mode.

I AJoutey que celtte ville contient la fleur de
I" Population saxonne. 11 n’y a pas de plus
]ma“ Sang, de plus grands traits, de cheve-
Wes mieuy dorées et plus abondantes, une

e e ! g .
! larche plus piquante ou plus distinguee.

£

<E8 )y . .. )
Dresdoises sont les Parisiennes de I'All

Nag A . A

; ghe. Méme attrait, méme coquetterie, memes

“harmas 1o : i

mes brillants et 16gers, mémes vices aussl.

a e 3 A . ‘ : 5
qWon prétend. Le chapitre des meeurs nest

Pas 1o e . ST
le plus édifiant de mon sujet; je nai ni

& tey . ; : s
“Mps ni la volonté de l'approfondir.
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Cette réserve faite (et elle est grave), il oy
a pas de meilleure population. Bons, faciles:
complaisants, point rapaces, point défiants, il“?
accueillent & merveille I'étranger, n'en font B!
une proie ni un jouet, jouissent de son plaisit

) . 1%
el en sont glorieux. Voulez-vous les comble

- " . o L6 g )=
d’aise, et payer d'un mot leur hospitalité?
: = _ esde

pelez leur ville la Florence du Nord. Drest

a de quoi le justifier.

\ 3 Y "0C
Elle a d’abord son beau fleuve, plus larg

. o IATTIO-

plus profond, aussi pittoresque que TAIT

EE (I J A . ] ]l]t’
L’Elbe fait admirer, méme aprés le Dant

. . o TS
et le Rhin, la beauté de ses rives et la I

pidité de ses eaux. Il divise la ville en deu*
parts d’inégale grandeur, et dessine entre elles
un arc élégamment arrondi. o

Un pont magnifique franchit le fleuve. Crest
vraiment une grande chose qu'un beat l“)“t'
jens:

.

¢’est une euvre d’art, inférieure, j'en conv
aux temples et aux théatres, mais cxpl‘GSSi"? !
sa. maniere. N'exprime-t-elle pas avec puts”
sance l'idéal de Tactivité humaine {riomphall
de la nature et victorieuse des obstacles ?

e o) ; 1 ]"jé-
Le pont de Dresde est singulierement anit
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|

“ville ef les faubourgs passent et repassent
bar cette voie unique; car je compte & peine
1 second pont ouvert beaucoup plus loin
Pour le railway et les piétons. L'ordre y est
Parfait. (vest le froit d’'une excellente mesure,
Pratiquée dans beaucoup de grandes villes d’Al-
Im]mg“‘f- Les passants sont tenus de prendre
I?Lw droite. Un des cOtés appartient aux allants,
faure auy venants; les cavaliers el les voitures
“CCupent le milieu, et, de cette facon, un triple
“Ourant circule sans se confondre. Si vous
Yoyez un promeneur enfreindre cette régle et
h,e”r[el' les passants, concluez hardiment que
C.%t un ivrogne ou un étranger. Les men-
dm“LSv les guides, les bouquetieres, tous les
Plrasites qui fourmillent dans une grande ville.
11'(3 Sy trompent pas : cest dans ce lieu quils
Vlennent guetter lear proie.

i V a plusieurs anndes, trois célehres pick-
Uockets, venus de Londres & Leipzig pour exer-
ter, en temps de foirve, leur honnéte industrie,
”tlx-ent envie de visiter Dresde. Ce métier-1a
tempche pas, & ce quil parait, d'aimer les
heu“x‘ﬂl‘ts. Avis fut donné & la police saxonne.

|

Jeyay .
W malheur, on les manqua de quelques mi-
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nutes & la gare, et nos hommes purent pénes
trer dans la ville. « Courez au pont, dit e
commissaire, et mettez la main sur quicond"®
marchera 4 contre-sens. » Sitot dit, sitot fuil
On arréte quatre hommes, parmi lesf{ilels nos
malfaiteurs.

Puisque jai parlé de la police saxonné 8
ul

me déchargerai le ceeur sur son compte. Q
T ; - ; S
croirait quelle est la plus tracassiére et 1a pld

exigeante de I'Allemagne? Cest elle qui L
4 I'Aufriche Cinfortuné Ladislas Téléki, dont
la perte prématurée fut un deuil pour Ia H'Of?’
grie. Jai traversé la Hongrie en pleine 28"
tation, effleuré la Gallicie, séjourné a Venise

v . €.
encore frémissante de la campagne ditali

" out
et pas un gendarme ne ma montré le b

. » 1 inno”
de son chapeau a cornes. Sans le zéle 1M1
g
cent d’un commis de la douane a Salzbot
es.
mon passe-port revenait vierge de sign: itur

S i
Je wétais pas depuis vingl - quatre heur®
police

dun

Dresde, que javais di me rendre a la
el répondre aux questions indiscretes

¢ 15

commis. « Dot venez-vous? Qui étes-vO!
L wode??

Ot allez-vous? Combien de jours & D1 esde

i v a . »wamina €1
‘\I”'UH (quor, le méme commis m examind
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1Ollchant, parapha mon passe-port, me déli-
Y1 un permis de séjour, et me dit, avec son
Plus doux sourire : « Cest un thaler, Mon-
Sieur, » Un {haler pour voir ce singe! quand
1® Wavais douné quun groschen & une petite
endiante helle comme les Amours, en échange
Tun bouquet de flenrs!

Par une contradiction singuliere, celte po-
lice soupconneuse n'empéche pas le roi de se
Promeney, 14 canne 4 la main, dans les rues
e sq capitale. Je me sens tout pres de lai-
Mer, ce hon vieus prince, fant il parait in-
SPirer (e respect et d'affection & ses sujets.
le Tai vu sincliner en souriant vers un petit
Bhlang qui eriait: « Vive le roi! » Ces baisers-
li Doivent faire de hons citoyens. Le roi sap-
Puyait sup ) homme de haute taille. « Quel
Est done demandais-je. ce robuste officier de
“I{“'Hlel'ie “_j

— Chut! me répondit-on, c'est le roi de
DPHSSQ_

— Dot viennent-ils ?

— D'une promenade aux bords de I'Elbe.

= O vont-ils?

= Déjeuner.,
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i Volre

— Bon appélit, Sire. Mais pourdqt
sl

Majesté  débonnaire a - { - elle une police

incommode ? »

Aux bords de I'Elbe, tout pres du pont:

1y : O ',G
séleve une lerrasse spacieuse et ombraget:

qui est le rendez-vous de la sociélé €1égant®
On y fait de la musique qui est excellente:
et des sorbets qui ne valent rien. Les Alle-
mands sont grands musiciens, mais pitoyﬁmes

confiseurs. Déjeuner el diner avec de heat
arbres sur la téte et PElbe a ses pieds, wes!

’
pas un plaisir valgaire. Jy joignais la lcc.tmt;
des journaux. Les journaux allemands son

divertissants par leur naivelé, outre f[“"'n
IFrancais y trouve parfois des nouvelles 11
dites dans la presse de son pays. Les jolis
naux illustrés ont aussi leur charme. 113 onl
dabord celui de se lire trés - vite. Un colll"'
de crayon en dit souvent plus quun long
article. Les Allemands cultivent ce genre 4
surtoul la caricature, quoiquiils y soient pet
propres; ils mont pas la main asse? 1égelei
La Bavitre donne le jour i un [JU“L jourllﬂ‘

god
: : . ; . L . ps1latl,
qui lui sert de Charivari, JVen ai fenilleté
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Dresde, toute a collection. Quel role, bon Dieu,
fon noys y fait jouer! Jai parfois accusé Cham
et Daumier d’atre un peu durs pour leurs An-
8lais; ils wen disent pas tout le mal qui se
dit qe nous par deld le Rhin. Voici pourfant
M frait de justice. Sous ce titre, Les deur
Maniéres e prendre le Rhin, un dessin re-
Présente : qun coté, Napoléon Ier franchissant
le fleuve sous une oréle de mitraille; de I'autre,
N“l‘f)léon LI qqui passe tranquillement, un traité
de Commerce 4 la main. Il y a un grand sens
(lang cetle estampe. Pour une malice quiil
lnéditztit, le Bavarois a rencontré une belle el
F'O’]“f‘z Vérité; ¢’est pourquoi, tirant mon crayon,
Jai QJouté au has de I'image, pour Uinstruction
des lecteurs saxons : Vu el approuvé par un

hl
l "ncais,

La terrasse des bords de IElbe porte le
om g son fondateur, qui fut ce fameux
“omte (q Briihl, ministre de I'électenr de Saxe,
e? Fun oq plus funestes conseillers qui jamais
a,'e“t assisté un prince. Le caprice du maitre
Cleva d’un rang obscur a celui de favori, et

e o
r‘“’m‘l eut dans sa puissance tous les vices
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48 . G Javentl
d'un parvenu. De gueux qu'il était, deven

. » e e S . . v
plus de dix fois millionnaire, il semblait 1%
. . o g ot |
liser de luxe avec les princes asiatiques:
de 1

_robe

avait & Dresde plusieurs palais et jardi
en avail dans fous les lieux :1g|'é:1bleﬁ
Saxe. Peu de reines eurent une garde
aussi riche que la sienne. Il avait des veles
n chai”

ments pour chaque jour de I'année, et e
a de-

geait plusieurs fois le jour. Du temps de |
(6 emperet’

cadence romaine, cet homme et é
[Gﬂ('l.l’

ou affranchi de T'empereur. Un album co

0 : s o anp CE
le dessin de toutes ses loilettes, et cest sU!

P ey . . avel ““
livre que cet homme 'Efat se livrait, aves

1wles médi fa-
de Dresde:
du

valet de chambre, aux plus profor
lions. Frédérvic le Grand, maitre

R il er : N
eul la curiosité de visiter la g‘:n'dn—whb
. : ¢ vingls
comte de Brithl. 11 v frouva cinq cent Ville

; . . o paires
huit habillements complels, six cents P4

. . § o atre-
de bolles, huit cents pairves de souliers, qua

s e . Yok e ingl
vingts canmes, soixante épées, trois cent Yille

ents pet
nent

= , U
deux tabaticres, plus de quinze

ques, « Que de perruques, dit plaisam!
atpl
u de tete’?

Frédéric, pour un homme dépoul _
Les pIW?

Le méme luxe signalait sa table.

rares primeurs lui étaient apportées pal
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©urriers ('fagat, 11 mangeait dans Tor et I'ar-
8ent. Parfois il lui prenait fantaisie, pour ho-
lorey gaq convives, de faire jeter dans I'Elbe
oue la vaisselle dont ils s'étaient servis. On

¢ di que des filets tendus davance sous le
it qu fleuve recueillaient ces riches épaves;
Cest upe calomnie : Brithl n'était pas capable
06 cotte prévoyance.

\ sa mort, la vente de ses biens produisit
dan ‘es sommes. Sa bibliothéque seule comp-
laig Soixante mille volumes. Plusieurs familles
Selrichipe ent de ses dépouilles. C’étaient, & vrai
(e, les dépouilles de la Saxe, épuisée d’hon-
leup g dargent par I'imbécille politique de ce

n“““tle sans grandeur el sans génie.

Les malheurs de cette belle contrée dataient
o Pélec, teur Frédéric-Auguste. Le jour ot ce
Pringe concut Pambition funeste de ceindre la
Gllmnne de Pologne, la Saxe fut sacrifiée a
* inérets qui lui étaient étrangers. Le meil-
e ses troupes et le plus clair de ses
Venug privent le chemin de la Vistule. Les
SUerreg contre la Suéde, la Russie, la Prusse,
ent gy, gouffre ou gengloutit sa fortune.

23



30k ALLEMAGNE DU NORD.

5. . ~_ o ]
L’élection de Frédéric-Auguste comme roi 4°
) dépens®

le double pour son couronnement. Surviel
] la

Charles XII, qui le détréne; il faut, apre
agess &
payer de nouveau celte couronne si onéreus®
allut alié-
g dl‘mlb
Saxe

o - ool
Pologne lui cotte dix millions. Tl e1

mort de ce prince, racheter les sufll

si stérile et si tendrement aimée, 11 f
ner de riches provinces, vendre de
précieux. Cest dans ce temps que 13
perdit la navigation de I'Elbe infériear.

Joignez & cela des gotts ruineux, un® P
digalité insensée, nulle mesure, aucun® b
ces de

portion entre ses désirs et les ressour
ait

son Ffat. I'amour des porcelaines rares ét
ce q l]

une de ses passions. On ne peut dire
agent®

sema d’argent pour en acquérir. Ses
fabrique”
armes

poids
ieul

allerent jusqu’en Chine pour faire
) AT A A
1 PPékin et & Canton, des plats aux

Saxe et de Pologne. Il paya, contre leur

en or, deux grands vases, qui n‘ont de cutl
que cetle inscription en langue chinoise
_ . 18-
« Ceux qui porteront cette poruJLunu al

Fils de
e “'

tranger seront punis de mort. Le ¥

lune, le céleste Empereur s’en résery

sage. » Il y avait en Saxe deux IU‘JI‘HOI]tS
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dl‘agOHS’ Pélite de sa milice. 11 y avait dans
1'0 Palais du roi de Prusse, & Berlin, quatre
Mormes vases du Japon. Le roi de Prusse
Préfdrgiy
Frédél‘ic

a toul les beaux soldats : & tout,
; -Auguste préférait la porcelaine du
ﬂ.pml- « Faisons un échange, » dirent les deux
Pinces, [,eg quatre vases du Japon furent
Chemip g sur Dresde, ot ils sont encore, et
®8 denx régiments de dragons prirent la route
te Berlin, ou 1e peuple leur infligea le sobri-
duet de régiments de porcelaine.

Malgl’é tout cela, le nom d’Auguste est po-
Pulaire Dresde. T1 faut convenir que certaines
fﬂrtles de grandeur se mélaient & ses vices. 1l
flt généreuy chevaleresque, jusqui laisser
Sechal—’l”el‘ de ses mains Charles XII, son en-
rfemi’ venu dans Dresde pour le braver. « Vous
"Ires, it 1e Suédois le lendemain de cethe
.'J“fﬂl‘onnzlde, quil délibérera aujourd’hui sur
“ Wil devait faire hier. » Surtout il aima et
?rotégea les arts. Son opéra et sa chapelle
r']-ll‘ent un moment les premiers de I'Europe.
\u’él““-ce, avant lui, que Dresde? Un misérable
Mg de maisons en bois. Il la laissa de pierre

et
( » ST
le marbre, comme la Rome d’Auguste. II
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méditait un palais gigantesque, supérieur at
Louvre et & Versailles; la pénurie de 539. fi-
nances, fruit de ses désastres et de ses foliess
ne lui permit que d’élever le vestibule. Clest
ce chiteau, de forme bizarre, moitié Ol‘iginﬂl.’
moitié grolesque, quon nomme le Z‘H‘i”g‘”:
La facade est d’'un rococo sans pm'eil. Les
lignes et les ornements sont enlacés avec 1,1“‘1
imagination infinie, presque déréglée. i ni
pas besoin d’'un gout sévere pour en condf‘"jt
ner l'abus. Mais, en somme, excés M€ leq
mieux quindigence. Auguste y fit sculple! .
statue sous les traits d’Hercule. Ce diet Jul

4 la
. < ; . it
servait d’embléme habituel; il en avd

b 1ate Un J6F
haute stature, les muscles dathléte. [0): 1
) . - b comm?
a cheval se rompait entre ses doigts €° i

. (U
un chaume, et il soulevait des fardeat® qn
. ; . da 50

eussent écrasé le plus robuste portefalX d
royaume. o
- , el Vr )1’]Ce
Quun pareil homme, d4voré de ca] t
Ialchini€ &
de la tral™
nerd

et affamé d’argent, ait pratiqué
poursuivi cette grande chimére
mulation des métaux, c’est ce qui n’étont -
personne. Un aventurier nommé Beetliger ph?

o {7
. , Sl ) S1ehimie
macien de son état, et disciple en alehit
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LE ZWINGER ET LA STATUE DE FREDERIC-AUGUSTE,






CHAPITRE TV. 397

fameyy Lascaris, exploita sa manie. Il en cotita
Plus qun million au trésor, argent consumé
Par Beettiger, heaucoup moins en expériences
1Wen luxe et en débauches. De temps & autre,
i feignait de produire une parcelle d'or, et
tenajt en haleine la crédulité du roi. Celui-ci
Wait une foi i robuste dans Paventurier, qu'il
le faisait garder a vue, et finit méme par I'en-
YOyer dang le donjon de Kenigstein, entre
WMatre murailles, de peur quil ne portat &

le"’an“u‘ les secrets de son art. Un jour,
B{Et‘hger jeta dans son creuset quelques pin-
tes Qune terre recueillie aux environs de
Meissep, Mélée & dautres substances, cette

[l »
“Ire se durcit et déposa parmi les cendres
des

fragments polis et jaspds : la porcelaine
le g

axe éfait trouvée.

Rendong justice au frivole Frédéric - Au-
Bluste, comprit que 1a était la source dor
ting cherchée, et mit a4 Pexploiter une intel-
ligenc activilé. Une manufacture élablie a
{LLSRPH fit bientot admirer & IBurope la
]’@Rllt(, de ses produits. Elle enrichit la Saxe
Cung Industrie nouvelle; elle y fit couler, on
Peut 1 dire, des flots d’or et d’argent.
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i ) T onntl

Il existe & Dresde un joli édifice, con!
s . aab 1

sous le nom de Palais japonais. Cest
’ ] ’ o o i lu
quest déposée la collection des porcelaines !

. " i . Jioneé-
roi Auguste. Tl faudrait, pour en parler dig?

. . AT e
ment, une passion et des connaissances U

e S cante
Je mai pas. Je me bornerai a dire que sorsa!
mille pidces étrusques, chinoises, japonalsts

. e y 0683
fl‘:m(;:uses, mexicaines meéme, y gont range

. £ i le‘

dans le bel ordre d’une armée en balail
3 ; - . helle

La porcelaine de Saxe y tient aussi une be

. e dans
place. Jaime ces vases un peu lourds da

ne

leurs formes, trop ventrus, la plupart, com!
. o o d'uné

les hommes du pays qui les fait, mais du
) : ;e . el-

pite si fine, d’'un coloris si agréable, emb

: . . e il
lis de peintures si naturelles! Ce dernier PO
. v .‘:]]GS
m’enchante. Je ne puis trop regarder ces SC°
L ro. . B ']GS‘
d’intérieur, ces petits tableaux de la vie don

. . 1ets
ticque et de la vie des champs, ces boud!
7 T coy Saxe
de fleurs agrestes qui décorent le vieux St

3 . ina ,ﬂ 1=
Est-ce une prévention? J'y trouve moins dal

A " 1 '0115
prét et de fadeur que dans les composill
] A . ) o efure
du méme genre sorties de notre manufact
i L ours
de Sévres. Les Allemands excelleront tow]©

. e a l‘e?

dans Tidylle. Ils en ont le goat, la mest :
© " q

P o 5 AL L
le génie. Une collection de vieux Saxe, ¢
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Prendre q'un certain coté, donnerait I'histoire
des Meeurs dn pays. Ces buveurs attablés sous
les arbres, cette ménagére qui prépare le repas
?es moissonnewrs, ces enfants qui jouent dans
es herhes, ces fillettes qui dansent aux bras
(_]es garcons, tous ces personnages sont pris
?m' nature. Tls ont quitté les campagnes, ol
. ] €s ai vus cent fois. Au contraire, ces mar-
guls et ces grandes dames sont roides et bouf-
15 ces courtisans manquent de grice; ces
?m(}ups wont rien de railleur, rien d’ailé. Lart
fancais prend ici sa revanche. Il n'y a que lui
Pour peindre une cour de coquettes et de ga-

l

ants .
ts en taffetas rose et en bleu tendre.

| Je ne dirai que trois mots d’une autre col-
tction, celle des joyaux et des ivoires. Elle
:St renfermée dans un lieu appelé, je ne sais
o pourquoi, le Souterrain verl. On se rap-
Pelle le trgsor d’Aix-la-Chapelle : mettez quiil
n,e renferme, au prix de celui-ci, que toiles
?‘uraig“ée‘“‘- Vous vous croiriez a la cour du
:,r and Mogol, ou dans la caverne magique
“Aladin, Une averse de diamants, une aréle

de . 7 3 .
perles, un déluge de pierres Precieuses,
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de toutes les tailles, de toutes les couleurs, @

. . 1=
da tomber un jour dans ce lieu. J'en re!
i . andraiallil
plirais volontiers mes poches, comme ]

= % L] \ 2 1' | Se'
que faisait 'homme a la lampe merveilled

- . ’ ot g
Mais un awis placardé sur les murs M

{u.
nonce avec bonhomie que cela est défent

dlltd]lt

Les grilles el les barreaux m’en disent
quiLteﬂt

Enfin deux ou trois gardiens ne me
pas de Peil. CPest plus qu’il n'en faut pou!
rendre honnéte homme. On dit quil ¥ @ 1
de quoi payer la dette du royaume de Saxe-
Quest - ce done quon attend pour llqllIdel

te
Car enfin toute cette richesse est éblouissan®

s £ 1de
mais stérile. Vendez-la. Tl y a de par le mo!
er
d’assez grosses vanités pour envier et P

d al i ]
ulp-

el

fout cela. Jexcepterais les vrais objets
tels que les pierres gravées, les ivoires SC

tés, deux ou trois reliefs de Michel-Ange:
le Pemot

aux €n”

les admirables émaux de Dollinger,

de I'Allemagne; je mettrais le reste
our PIU®
ri v

de vingt ans, la poule au pot que Henr

chéres. 11 y aurait de quoi donner, p
souhaitait & ses paysans.

o ’ - 2 el
Me voici dans la galerie de peinture, et ]
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SUis hien aise. Toutes ces pierreries éhlouis-
Senl, et finjssent par donner de méchantes
Pensées de luxe et d'avarice qu'il nest pas bon
e nourrir, Limpression que font les beaux-
s est plus saine, plus raisonnée, plus pure.

Le musée de Dresde occupe une belle ga-
lerig récemment construite pour cet usage.
Blle gt sur le plan de celle de Munich : de
standes salles pour les tableaux qui deman-
dent 3 atre vus do loin, des cabinets pour les
Peliteg toiles, tout cela éclairé par une belle lu-
Miere artistement distribuce. Comment, quand
(‘Jn A terminé le Louvre, na-t-on pas songé
“ ¥ faire un nouveau logement pour mnotre
?nusée‘? Notre interminable galerie cause tou-
lourg gy visiteur cette espéce de fatigue et
Cenpy; que donne la lecture d’'un in - folio

Sine -, ; .
NS alinéas ni chapitres.

. Je naj pas la prétention d’énumérer ce que
M vu 3 Dresde docuvres admirables  des
S'aNds mattres. On ne refait pas avec des syl-
fbes ce que Vérondse et Titien ont fait avee
leuy Pinceau. Fidele a ma coutume d’ouvrir

Meg . W e
168 tablottes ef de confier mes impressions
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aux lecteurs, je vais transcrire, sans pl'esque
[4 S au

y rien changer, quelques notes glance
hasard.

La Muadeleine au désert, de Corrége, est
petite toile de quelques pouces de large

g, LS

bijou, une perle au dire des connaisseu!

une
i

électeurs de Saxe la porlaient toujours avec

eux dans leurs voyages, enfermde dans un
e . 2 Wy A ifi

cadre d’argent. Tout en est exquis, & conditions
toutefois, doublier le sujet. Cette superbe créd”

ture, étendue dans un beau site, la tote P
chée sur un livre quelle presse de sonl sein

les épaules inondées de sa magnifique cheve
9 Ja i

lure, est-ce une pécheresse 1epenhntb
{ de

peur du contraire. Elle a trop de grice ©
langueur, elle sabandonne avee une troP i
luptueuse indolence an charme de sa lecture-:
Ni méditation, ni priere. Elle réve. A quol
(Vest son secret. Mais trois fois heureu® celt
qui occupe son esprit.

Michel - Ange Caravage a fait les Jou
e du mé-
ouent

(,m‘b'-

(Pest une sombre peinture, presqu

lodrame. Deux soudards du xvie siécle ]
aux cartes. Gens de mauvaise mine, sentat

l. 5 ¥ :
le vin et la taverne. Un troisieme camﬂl“db
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U8siste 4 1o partie. Ah! le vilain sire! Son
tand manteau cache sirement un traitre. Son
il plonge dans le jeu du plus jeune, et de
568 doigts il fait signe a lautre. I1 y a sur
ke table de ror qui pourrait bien changer de
Place. Nos gens ont rapidre au coté : le sang
COulera avant la fin de la partie.

Un joli tableau repose du précédent, clest
4 Dang des Amours. Sujet banal; Pexécution
he Peg pas. Une bande d’Amours, pas plus
8108 que des oiseaux, mais souples et légers
(:(‘)mme eux, dansent autour dun piédestal,
OTu trépigne le petit dien Cupidon, leur frére.
\‘Bnug, sur un nuage, regarde la féte en com-
lj&gnje de ses colombes. Un autre nuage porte
10“‘3hestre, formé de petits musiciens ailés,
des Tossignols sous forme d’enfants. Anacréon
Wrait mis cela en vers; Albane l'a peint.

De Titien, douze a quinze toiles de toutes
andenrs, Sujets religieux et mythologiques,
C’?S derniers un peu folatres. Silence! la plume
A pas toutes les liberlés du pinceau. Trois
Eol‘tl’aits de femmes, qui feraient i eux seuls
honp gy, d’une galerie. L'admirable soleil ,

qui ’ ) Fo n
W q doré ces cheveux et ce teint! I’admi-
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rable pinceau, qui les a mis sur la foile’
Voici Lavinie, 1a fille du peintre, avec un col-
lier de perles fines digne d’une reine; Ca.t}tﬂt
rine Cornaro, en habits de veuve, celle qu!
légua Chypre a Venise; une Jeune femme PO

_ 5 - ] an-
tant une girouette. Est-ce un embleme ? Fra

i S apinant
cois Ter se montra jadis plus galant : exprimd!
A S e n
la méme idée, il grava sur un vitrail de 5°
palais ces jolis vers :
Souvent femme varie,
Bien fol est qui £y fie.
, . 1y e
Dans la Femme adultére de Tintoret, la €

. ) . ) -
du Christ est faite de génie. Ses yeux, Sd ho

che, sa face tout entiére, parlent et disent élo.-
quemment : Qui sine peccato est vestrun, P
mus in illam lapidem mitlat, !

Crovt:
nt

Salviati : un Christ détaché de la
Trois anges recucillent son cadavre, baisé
ses plaies, mouillent ses pieds de leurs Jarmes:
Peinture pathétique, comme un chant du ve%
dredi saint.

7 . . . s ol]t
Les Noces de Cana, de Paul Véronése,

. . 5 e 2 1[1]'5
une toile bien inférieure, pour le style, | ample

. 5 aslls
la magnificence, a celle du Louvre. Du 1°
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Wéme conception. Mais le tablean de Dresde
Parait I'éhauche de celui de Paris. Costumes
W xvie sigele sur des personnages du lemps
de Jésus-Christ. Je reconnais la mariée : cest
Celte jeune créature blonde et dorée qui, dans
le tableau de Paris, trone & I'un des bouls.
Je reconnais encore sa voisine, qui la regarde
Wee des yeux jaloux. Je le crois bien, elle a
dix ang qe plus, la pean brune et un vieux
Mary,

. Dans rAdoration des Mages, par le méme,
1¢ cherche vainement des mages et des ado-
Tateurs - je ne vois qu'un seigneur vénitien,
dont le manteau queune, de satin broché d’or,
faine sur le devant de la toile. Paul Vérondse,
Vous faites trop d’honneur & une draperie, que
Ten fajpe 10 sujet d’'un tableau. Volre pinceau
Qoune un mauvais exemple, qui tronvera des
imitaoyps,

Au contraire, le Portement de crowx est une
®uvre pathétique au méme degré que celle de
Siil\*iati, mais bien autrement puissante. L'apre
Montée qu Calvaire. Jésus tombe, épuisé, sur
les genoux et sur les mains. Pauvre face du

Sal-1\'0L11‘, baignée de sueur eb de sang! Quoi!
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: sainte
personne pour essuyer ce front! Une gaint

femme savance, et la face du Christ laisse
sa divine empreinte dans les plis du ling®
quelle présente. Les soldats Ia repoussent'
Ils relévent violemment Jésus., Marche donc
pauvre Christ! Au sommet du Calvaire, "
supplice et le salut du monde.

Me voici parmi les Rubens et les Ve
Dyck. Une noble figure me frappe de respect
et de sympathie, c'est le Charles I7, de V!
Dyck. Quoi! si viril et si digne dans son P
trait, si faible sur le trone! Jouet des parbs:
il se laissa arracher la couronne et la vie! ¢
pinceau du maitre n'a-t-il pas flalté A0
modele? Non. Charles Ier avait cet extériet’
imposant. Il trompait sur son génie, mais nott
pas sur sa force d’ume. Laissez venir 1~advel"'
sité, les outrages, la prison, I'échafaud; le 1
cde Thistoire montrera le méme visage, calme
et souverain, que celui du tableau.

On devrait toujours donner & Rubens, comm®
a Munich, comme & Vienne, une salle & pm‘t-
(Pest un trop dangereux voisin; son color’®
¢blonissant, sa composition vaste et puissmlt"?

.. . . rall
quelque chose d'impérieux et de vainguet
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qQuil a dans son aénie, empéchent de voir a
C0lé de lui autre chose que lui-méme. Sa
Chasse aw lion est une uvre expressive, har-
diment jetée sur toile, chaudement colorée.
Ol ce Flamand a-t-il vu I'Orient, ses sables
irides, ses rocs bralants, son ciel embrasé,
S végétation extraordinaire? Nos peintres vont
Chercher hien loin des inspirations et des
Mages. Rubens portait en lui le type de ses
Créations, Ses lions sont fauves, hérissés,
tel‘l'il,)]es, comme ceux de I'Atlas. Ce don de
deviner et de créer, nos artistes lappellent
Wjourd’hui tempérament. Je vous prie, mes
Maifres, que ne I'appelez-vous tout uniment
Yénie9

Neptune apaisant la tempéte montre Rubens
WX prises avec Virgile. Le peintre n'est pas
'esté vainqueur. Sa tempéte, quoique désor-
dOnnée, est superbe; mais son dieu n'est quun
Vieillapq rageur, qui menace les vents comme
W majtre d'école ses Geoliers. Clest dune
bouche tranquille et d'un geste serein (ue
NeDtune, dans Virgile, commande a la mer
¢ prononce le fameux Ouos ego... Peintres et

Doétes, faites-vous agir la divinité; donnez-
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r ar-

lui le calme de la toute - puissance. Tel, Far
. . T

change de Raphaél terrasse sans effort le ¢
s T, : P

mon; tel, le Jupiter d’Homére, d'un signé !

. : aub-
ses sourcils, fait chanceler le monde. Que fat
Y a t]B

9 Un

il au Dieu de Moise pour créer ce qu'il
plus grand, de plus beau dans le monde ‘
simple vouloir. « Dieu dit : Que la lumiére soil:
el la lumiére ful. »

Voici, par le méme, une cuvre p{ll‘fﬂite’
achevée, dessinée avec bonheur et peinte aveo
amour, c’est le Portrait de ses deux fils. Quels
frais visages d’enfants! Qu'ils sont bien 1es fils
de Rubens! Ils en ont, dés leur Age lendre,
le grand air, la bonne mine, les traits ouverts;
larges, généreux. Ils seront de hardis cu\'i‘]iel.‘s
et de magnifiques seigneurs. Leurs riches ¥
tements (émoignent de la fortune paternellﬂ-
Ils lui feront honneur. L’ainé, déja gériety:
déjd dans Tage d’aller aux écoles, lient un
gros livre dans une main; de l'autre il 5"‘1,1):
puie, d’'un air légérement protecteur, sur I'e-
paule de son frére. Ce dernier ne pense qua"
jeu: c'est son droit. Son jouet est un moinea!t
qui voltige au bout d'un fil. Je suis tenté de

, b e o i
couper le fil, et de rendre la liberté au cap
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Il ne faut pas donner aux enfants pouvoir sur
les choses vivantes: ils :1pprennent assez tot
la tyrannie el la cruauté.

Deuz: Hebreua en pricre ne sont pas le chef-
Tweuvre de Rembrandt. Un ange qui senvole
(ans le 1ointain fait, vu de dos, une assez
Méchante figure. Mais les autres personnages
Sont vraiment pieux et recueillis : notons le
s, il est rare dans Rembrandt.

Je préfere 4 ce tableau le Ganymede  qui
S tord sous le bec de Paigle dans un rayon de
lﬂmiél'e. Laigle est farouche, le marmot hideux,
la lumi¢re admirable. N'en doutons pas, cé€
fayon est I'unique objet du tableau. Cest pour
P‘Embl‘andt que Dieu a créé la lumiere.

Dans son Portrail et celui de sa femme, il
Offre une segne d'intérienr, méme un peu Vive,
e quj proteste contre certaines anecdotes fort ré-
Pandues, Qui done a traité Rembrandt davare,
® sa femme de mégere? Son tableau montre
feny époux attablés et buvant du vin de Cham-
Pagne, s trinquent et ils rient. Le beau rire,
qui Qécouyre dans ces bouches flamandes
ente - qeuy dents blanches comme la nacre!

Bl . . - . i
Parrive aux trois ceuvres capitales et mal

2%
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; . e
tresses de la galerie, tant par leur excellent

B S & PR, S B

que par leur renommée : la Nuil, de Gorres
. . E . b UI-

la Vierge, de Holbein; lu Madone, de Raphd

. e . Thon-
Cies deux dernieres occupent une place d’hor
a hriller

sen

neur, et nul tableau n'est admis
aupres delles. On peut, sans distraction,
rassasier la vue,

Le toile de Corrége représente la pativité 4

Rl . LN v )- ‘-.P‘
Christ, dans Yétable de Bethléhem. Le peiif

n[lil-
P 5 . . dt‘}
Point de lune, pas d’étoiles an ciel, Pa®

7 . 1te i
lambeau sous le toit de chaume qui abrit
la lu-

a choisi Theure la plus sombre de la

peine I'errante famille. Dot vient donc .
o ” - = | B 114
miere ? Du corps méme de Jésus. (Vest ]

ﬂ i ‘ [ el
cest cette débile eréature dont le ray ginen
" | o 1. facede
éclaire tout d'une lueur surnaturelle. La face

; qecourt®

samere en est inondée; une bergére
i ; . ¢ her-
a la bonne nouvelle, recule éblouie, deux !

use

gers tombent & genoux, et adorent. Heure

: : issance
conception ! symbole expressif! La naissall
: . y . .o d'uné
de ce pelit enfant n’est-elle pas aurore d

religion, d’une vérité nouvelles ? ‘

La Madone, de Holbein, nous transporte d‘ql“.h
un autre monde, presque dans une autr {()I;
Rien de surnaturel ici. La Vierge est une mere
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Mposante of sévire, helle, mais d'une beauté
srave, Sa grandeur, sa majesté, la font divine,
Mais non sa tendresse. Le pinceau qui Ta
faite manquait d’amour et d’effusion : ces dons
Manquent 3 la foi protestante; ¢’est pourquoi
leur art en est privé. Six personnages sont en
Priére, aux pieds de Marie. Ce sont les vivantes
im“gﬂ-‘i de la Piété et de T'Adoration. Leurs
faces pensent et respirent; une ame est dans
lenrs veux. Toutefois le costume des femmes,
mnhéguinées de blanc, donne au lableau un
“ertain air gothique. Curieux détail : PPenfant
¢ porte la Vierge n'est pas le Christ. (Vest
le dernier-né de la famille de hourgmestres,
i font dans le tableau le role d’adoraleurs.
Jésug a pris, en échange, la place de ce der-
hier. On a blamé lidée, moi je Paime. Mais,
Pour la hien rendre, il fallait le coeur dun
Raphag ou d'un Lesueur.

Si ce nwest une chimére de vouloir donner
deg rangs a des ceuvres également helles, entre
outes les madones de Raphaél, celle de Dresde
e semble la premiére. Nulle prévention dans
ljenulollsiamnn quelle inspire : fous les genres

e beau(s v sont réunis. Lartiste contemple
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avec amour les lignes pures, les grands traits.
le suave dessin et les attitudes de la Vierg®
et de son fils; il contemple méme ce coloris
doux et tempéré, qui rachéte, a force d'hal”
monie, ce qui lui manque comme éelat. Le

isis-

sante, Pimpénétrable mystére de la maternite
qison

chrétien admire, rendu avec une vérité sa

virginale : le dogme qui confond sa 1
persuade et convaine son regard; Peeil des
sens y voit plus elair que celui de Pesprit. Le
réveur et le poéle sondent un autre mystere:
mysteére de douleur et de mélancolie. Pourquol
cette tristesse sur le front de la Vierge et 4°
son fils? Quelle langueur flétrit leur 13(3:1”“5'?
[gvres

Quelle amertume a passé sur leurs
la

et dans leur cour? O femme! as-ta VU
croix couronner le Calvaire? Es-tu déjd la
Mére douloureuse, Mater dolorosa, dont sept
glaives vont percer le cceur? As-tu senti, €1”
fant, la couronne d’épines, et les morsures des
clous sur tes membres, et toutes les souffrances
et tous les outrages de la passion? Voild toutes
les pensées, tous les sentiments quiexprim®:

avec un art vraiment divin, l'ccuvre du Sanz1o-

Frédéric Muller, un grand artiste, 2 Jaisse
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de cette v ierge une admirable gravure. Qui I'a
Vue a cru revoir le tableau, On dit que la con-
t"’mplation assidue de son modele éveilla dans
00 ceeur une mystique passion, qui abrégea
S vie et troubla son génie. Quiconque a dans
Lesprit 1a peinture de Raphaél ne trouvera
Pas cette tradition incroyable.

Deux anges accoudés sur une balustrade
OCcupent et égaient le bas du tableau. Dot
Viennent - jls 2 Qui les a mis 122 Quelle idée
EXpriment-ils? Demandez ce que signifient les
fleurs semges par le vent sur la créte des murs.
9“ dirait que le pinceau du maitre les a des-
SIS sans le vouloir. Ces deux fleurs de I'art
Sémblent tombées de sa main par distraction.

On ne connait pas Dresde quand on na
D.{ls Vu ses environs. La nature entoure les
\’fl]es quelle traite avec prédilection de sites
Ymables ef de riches campagnes. Partout ici
e hords de I'Elbe offrent de belles vallées,
(e viants coteaux, des prairvies de velours et
fljm-_ En remontant ce fleuve, du coté ou la
Saxe confine avec la Bohéme, on trouve la

Iégi i un o
fglon célebre sous le nom de Suisse saxonie.
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Ce nom ne doit pas faire illusion. Les Alle-

mands du Nord, qui ne voient partout que

plaines nues et mornes plateaux, tombent &
un

Ils

mel

admiration devant une colline qui, par
temps sombre, a lair de crever les nues.

Fappellent montagne, el, dés que hiver Y
souffle

e, Li

les

un peu de neige, glacier. Le premier
du printemps fait évanouir leur fantom
Suisse saxonne n'a rien dalpestre: mais
accidents bizarres du sol, la beauté des foré:
I'étendue des points de vue, je ne sais quo!

) . 1 . . -

dlattrayant qui est dans le nom des lieuXs 2
Par mal-
trop

aur

font une région agréable A visiter.
heur, les Allemands Vont ftrop [ardée,
décrite, trop vantée. Ces ponts artificiels

des abimes de quelques pieds de haut, €€
1 L[C‘

ces

rochers découpés comme par un couteat

colier, ces arches creusées dans la pierre,

arottes qui n’ont rien de nouveau ni d’in[‘ermll.-

ces vues qui se répétent, ces jeux de 1 D

lure qui amusent & condition de ne pas L
prendre au sérieux, toul cela leur arrach® un
enthousiasme puéril et des admirations exagé
rées. Ils ont éerit 13- dessus des montagnes de

vers et de prose, dont je suis encore affad
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“La Bustei! le Lilienstein! le Kuhstall! le Pre-
bischthor!1e Winterbery!» Tls chantent ces lieux
QW meme fon quun Helvete chante le Right,
le 1o Blane, la Jung-Frau, la Mer de glace.
Q“jUSt-ce, en somme, que ces merveilles? La
Bastej (bastion) est un groupe de rochers au-
tour desquels circule une galerie de hois juste
U5sez haute pour procurer aux belles voya-
geuses I'intéressante émotion du vertige. Le
Ruhstan (étable ¢ vaches) est une arche natu-
Pelle de six metres de haut et de neuf de large,
Sous laquelle passe la route. Le Proebischthor
et une répétition plus grandiose du Kuhstall.
Le Lilienstein et le Winterberg sont les pics
Qominants de cet Himalaya en miniature. Le
Premier 4 frois cents métres, Fautre cing cents.
Maig Porgueil du pays natal tient lieu de verres
8rossissants, I/ascension du premier passait
Jadis pour un exploit. Le roi Auguste sen fit
hollneur, comme le témoigne I'inscription com-
Némorative d’un ohélisque érigé sur le som-
et -

Friedericus - Augustus rex et elector S, ul

lortunaim virtule, ita asperam hanc rupen
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: . . S L peddi
primus superavit, aditumque faciliorem redd

curavil. Anno 1708".

: : ; ;. Alle-
Aujourd’hui encore, anno 1864, les All

- .t oubtres
mandes romanesques, les reins ceints, guétr
cha-

aux jambes, souliers ferrds aux pieds,
peron sur la téte, biaton alpestre a la mail
s’y rendent avec leurs fiancés, préce’dés de
guides, de cordes el d’échelles.

Foubliais les cascades. Tei tout filet 4"
qui tombe de moins de cing metres est ad-

o : . R 1
miré, classé, vanté comme un Niagara. J
ur vorr
un

fait trois lieues, sur la foi d’'un hote, po
un filet d’ean mélancolique filtrer dans
bassin creux de {rois métres, qu’il nemplit pas
dans sa journée. En somme, je partage l’OPimO].]
d’'un Anglais plein de sens, qui ne digéra!
pas la Suisse saxonne. « Leurs montagnes e
frait

. : ; its
dans sa poche pour faire des jouefs & s€s pet
9 il les

leurs rochers ? disait-il, un géant les me

enfants. Leurs torrents et leurs cascades

avalerait d’'une haleine. »

NP . . «de 2
t Frédérie-Auguste, roi et électeur de Saxe, vaingquet!

! . s sy fait 'ascen”
fortune par son courage, est anssi le premier qui ait fal

M ~ L 3 . “ i 2
sion de ces rochers, et qui en ail rendu l'acees plus facile
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BERLIN ET POSTDAM

Aspect général de Berlin.— Les palais et les églises. — L'Opéra.
—Le grand Frédérie, directeur de thédtre. — Sous les til-
leuls, Monographie du Prussien. — Sculpture nationale.
= La statue de Frédérie 11. — Le club des fumeurs. —
Postdam et Sans-Souci. — Souvenirs de la vie privée d’un
Prince,

Me voici a Berlin, et je men suis pas plus
fler, Cette ville 1est pas, sur ma parole, un
tréS'l)lf.llsant séjour. Figurez-vous une vaste el
Maigre plaine, un échiquier au milieu : voila
la capitale de la Prusse. Quel prince eut la
Malencontreuse idée de placer 1a sa résidence?
Sl faut en accuser le margrave Albert I'Ours,
“Mmme J¢ veulent quelques hisloriens, e fait

8 : . 4 . :
eul Justifie, A mes yeux, son surnoim. Il est
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veai quil quittait alors un aussi triste séjouts
celui de Spandau, pauvre pays et laide for-
teresse. La nature a vraiment 6té mardlre
envers la Prusse. Elle a revétu son sol d'un®
¢paisse couche de sable. Le marquis de Brab”
debourg, ancétre des rois réonants, portait le
titre d’archichancelier de Empire; un plai-
sant proposa de Iappeler plutot archisablier

Vienne, Paris, Rome et Naples sont cOU”
ronnées d'un cercle de collines du haut de%
quelles ces grandes capitales se présentc“t
dans un panorama superbe. Un seul coup deeil
suffit pour mesurer leur étendue, compter leurs
monuments, admirer leur magnificence. On ar-
rive aux portes de Berlin sans soupconner s08
existence. Une seule colline domine la ville *
c’est le Kreuzberg. 11 faut y monter, les 1‘ieds
dans le sable, pour juger Berlin, et, dans une
seule vue, contempler son ensemble. On voil
alors quelle grande cité cest, quel vaste espact
elle couvre de ses maisons accumuldes. Berlin
n'était, il y a trois sidcles, qu'un misérable
village de pécheurs et de mariniers, perdd
dans une petite ile de la Sprée; cest aujout”

d’hui, en population, le rival de Vienné of
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! dépasse cette ville par le nombre de ses
Constructions et sa superficie. A Vienne, ville
fortifice, dont le noyau central na pu s'étendre
& cause des remparts, on compte cing cent
trente mjlle habitants, répartis dans neuf mille
heuf cenfs maisons. A Berlin, cing cent vingt-
Sept mille habitants sont logés dans vingt-un
mille six cents maisons. Il paraitra étrange que
i loyer des maisons soit plus cher & Berlin
W& Vienne; cela est pourtant. On calcule
\'ingt—sept millions trois cent quatre -vingt-
leux mille floring environ pour les loyers de
l‘llne, vingf-six millions trois cent (quatre-vingl-
“ing mille florins pour lautre . Celte différence
Ss“phquc, d'une part, parce que les Berli-
Mois sonf logés plus & Iaise que les Viennois :
e Fautre, parce que tout est plus cher ici
W Vienne,

Berlin présente, dans la meme ville, deux
Villes différentes. L'une, irréguliére, assez som-
bre, asser vieille, malgré de nombreuses dé-

lnc’litions; cest le berceau de la capitale, la

' Publication officielle pour 1862.
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résidence des anciens margraves. Elle UO”‘ile
la rive droite de la Sprée, ainsi qu'une petite
ile formée par cette riviere. Tmaginez quelque
chose approchant du quartier parisien de la
Cité, moins la basilique de Notre-Dame, 1 Pa-
lais de justice, la floche de la Sainte-Chapell®
On peut s’y perdre, A la rigueur, réeréation
tout & fait impossible dans le nouveau Berl™
Ce dernier, situé sur la gauche de la Spree:

. . » -1, . 'e]‘
est celui qui présente cet aspect d’échiq!

- . . S - A ns,
dont je me suis plaint & mon arrivée. Rue

places et carrefours y sont tracés avec une
inflexible régularité, est le triomphe de la
perpendiculaire, le régne de la ligne droite-
On voit d'abord que la ville ne s'est pas con-
struite au hasard, en se développant selon les
besoins et le mouvement de sa pol_m]ntion.I

: R e L
vy a ew un plan fracé sur le papier, avec

LI . - IGS
compas et 'équerre, par un homme ami €X¢

L ’ ’ - B} G, Gﬂt
sif de la géométrie, de l'ordre et du niveau. .

Trédéri | £ AT hi-

homme est Frédéric le Grand, Frédéric, P
ll

losophe, historien, législateur, fut avant to

il
soldat. T1 fit de sa nation une armée. On dir
el
quil voulut faire de sa capitale un camp :
« Tiena SOR
pierres de taille. Maisons , palais, églises 50
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dlignés comme des régiments pour la parade.
On dirait que tout cela nattend, pour manceu-
‘rer, que le coup de baguetle des tambours.
La helle revue A passer, a cheval, que celle
(e ces difices si bien rangés! Mais, pour le
tOuriste et le piéton, quel méchant exercice!
Une seule rue traverse la ville de part en
Part, et coupe a angle droit vingt rues ou
boulevards. De 1a porte de Hall, son point de
dépu]'t, jusquia celle d’Oranienbourg, sur un
Parcours de plus dune lieue, elle ne se
Permet pas une courbe, pas une déviation!
On apercoit une heure a lavance lami qu'on
Wit rencontrer. Les surprises, les distrac-
tions 0’y sont pas a craindre. 11 y a eu des
h&l‘ric:ules et une révolution a Berlin : je
Me demande par quel miracle. Avec (quatre
ol cing batteries bien placées on halaierait
boute 12 ville. On reproche aux Prussiens la
oideur de leur démarche; ils savancent,
dit‘OH, comme des froupiers sous l'ceil du ca-
Poral, (Vest Tinfluence des lieux. Ces rues sont
Véritablement faites pour laisser passer des
Pelotons infanterie, arme au bras, enseignes
dépl(’}'é(z‘-s. On en voit tant & Berlin, qu'on en
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5 5 : | e
est assourdi. L'effet est contagieux. A forc

) . arcel

d’entendre le tambour, on se met & marqt
. iof sul

le pas, les bras au corps, le petit doigt ®
o ondus

la couture de la culotte, I'avil fixe, le col tend

PO . : renlreé
le jarret ferme, les pieds en équerre, le vent

effacé. Survienne une connaissance, on sé S
prend & lui dire : Qui vive! ou: Portez armes’
au lieu de : Bonjour, Monsieur, comment VOU
portez-vous ? — « Berlin, écrivait une femm®
du siécle dernier, on le croirait habité par des
tambours: on n’y entend que battre la caisst

dun matin an soir. »

lo site e

Trois choses principales, outre
vi[l(‘..‘

la population, donnent du lustre & uné
les églises, les palais eof théatres, et l1es 1
dins.

[l ne manque pas d’églises & Berlin, 1
manque une qui se fasse admirer A Pégal ¢
Notre- Dame de Paris et de Saint- tier

Vienne. La plupart furent baties au XVI

me de
G el

- - - - ) o pell
au xvire siecle, c’est-a-dire dans un temps I ,
T i : o hell
favorable & Varchilecture religieuse. On |
n dome

les ramener & deux types : ou hien 1
halle

écrasé, qui dut étre dérobé a quelque
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WX grains; ou hien des tours enjolivées d'or-
lements, dans le style des picces montées qui
ont chez les confiseurs. Lourdeur, gaucherie,
Médiocre imitation de Pantique et du moderne,
tels sont les vices de larchitecture sacrée i
Berli, Lamour de la symétrie a conduit dans
d’étl'rlﬂgeg erreurs. Pour former des places 1é-
Rulidres, propres aux parades et anx exercices,
Hl mes pas rare de voir accouplés des édifices
tl'é-‘5~ét01111(5,s de se trouver ensemble. CVest ainsi
Won o mis, dans un petit espace, deux tem-
Ples du meme modele, 'un catholique et Iautre
Protestant. Tls sont si parfaitement semblables,
Wun catholique un peu distrait risque d’en-
trey élourdiment au préche, croyant aller au
Sermon, [y face, pour terminer I'enceinte, s'éleve
' {héatre, Ne parlons quau point de vue du
ROUL. 11 st clair qu'une telle réunion blesse une
lles 105 fondamentales de Parl. Quexprime un
Lemple chrétien ? Iidée de Dieu, de sa pré-
Sen(-,e, de son immensité, du culte qui lui est
. Quexprime un théatre ? Des idées de plai-
I de fote pour lesprit, de jouissances et de
Passions humaines. 11 n’y a donc pas de rap-

lortg ¢ AT v R
Portg sexcluant davantage: il n'y i pas d'édi
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e . a8
fices quil faille plus séparer. Je ne sais

2 . ecs
(que penseraient de cette maxime les Grée®:
a ! A a (g

nos maitres. Chez eux le théatre, par sa stru

ture, differe bien peu du temple. Mais il ron;
stal

les

vient d'observer que Tidée de divinité ©
alors moins haute, moins épurée que che

et
modernes. Jen demande pardon & Tctint®

S RS : ; 41w iamais

a Phidias, les peres du Parthénon: mais jan
1’011

cette ccuvre aimable, correcte et finie q

it ot itié
nomme un femple grec, néveillera la M0

excite

. . . aipilles
une heure de recueillement dans nos Viel

des pensées araves et des réves d'infini qU
basiliques.

éric
Berlin foisonne de palais. Le grand Fre réd

and®
en fit construire du méme coup une si gt

\tl]t
quantité, qu’il s'en trouva plus quil n'yé

il
(’habitants pour les remplir. Qu'en ré ésulta-

1115-
On les livea aux artisans et aux lyrocante

0g
ot ce conftraste déplaisant de la misére 108°
udlﬂﬂllce

qrreu

avec opulence, et du luxe doublé di
« Quelquefois, éerivait, en 1780, le VOY
Risbeck, tandis que vous admirez 1a bed'l
d’'un monument du genre ionique, décoré 40

1 ue
nements en stuc, avee une facade mﬂ”mrq
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e toutes les apparences de T'hotel d’un prince
0 dun fermier général; tout a coup une
fendtre wouvre au rez- de - chaussée, et vous
YO¥ez un savetier pousser une paire de botles
Pour la faire sécher au soleil. A peine revenu
de votpe étonnement, le second étage souvre,
¢ un dégraisseur vous offre une paire de cu-
lotteg quil vient de laver. Un moment apres,
Cest un tailleur qui suspend un habit, ou
bien une vieille femme qui vous jette sur la
te (s épluchures de pommes. Cest fort bien.
\YOUS marchez quelques pas, et vous arrivez a
M palais de Pordre corinthien, qui semble
“PPartenir 4 1a mailresse du roi, ou hien &
Melque prince du sang. Vous levez les yeux,
" inif youg demande, du haut de lattique,
"L vous avez quelque chose & troquer. Vous

PRgras, - A2 S
Ceardey I'étage au - dessous, et vous voyez

(lpa . . oo “An .
les Nippes  suspendues, que fait sécher un

0 : . . ) F
fﬁcle", lequel se rase lui-méme, el na pas
( = I
UX chemises en propre ' »
1 1% . ’ o Yandivp, o
A“JOLll‘t,l'hLu tout est rentré dans lordre :

1@1 b . : ’ .
¥ artisans ont repris leurs échoppes; les

1 %
Risbeck , tome 11, p. 254.

(5]
[S2}
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: a2 o f . 18
princes, les ministres, les millionnaires leu

: : a Ti-
chateaux. Sans parler du luxe et de la I

. . 00T CS
chesse, la population a fait de tels prog'

5 e s ~alai s
depuis Frédéric le Grand, que des palals pl
cataires:
r ces

nombreux trouveraient encore des 1o

Le fablean suivant permettra dappréci®
o commen”

progres : j'v ajouterai un seul mot d
o I'Eu-

taire. La Prusse est le second pays d

, . . 2
rope pour I'aceroissement de la pnpu]ntlon. L
nt-der

France, chose triste A dire, en est l'avi
X : ; : es
nier. Dans cinquante ans, si cela dure, I
- X ! g . (que
Prussiens, aujourd’hui moins nombreuX q

nous de moitié, nous égaleront en nombre:

En 1688 Berlin comptait 18,000 habitants:

End721 . . . . . . 53355
En 4770 . . . . . . 106,606
En 1806 . . . . . . 155,706
En 1817 . . . . . . 188,485
En 4837 . . . . . . 965,307
En 1851 . . . . . . 432,500
En1863 . . . . . . 527,000

; ée
Le chateau royal, sur les bords de la SPr”

Yoy : : Gt pas
Parsenal, qui n’en est pas loin, ne sont P

X A fliges
des ceuvres & dédaigner. Ils ont un tort €
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Pendant, ¢’est de n’étre pas lexpression na-
turelle qq génie national. A vrai dire, il n'y
@ de prussien & Berlin que les habilants. Les
Monuments (jen excepte un pelit nombre,
W6s T'hier) sont grecs, romains, italiens, fran-
Cais, tout enfin plutot quindigénes. Lart a
fleuri trop tard sur ce sol; les arts des pays
Voising Tont opprimé. Une civilisation artifi-
Cielle, fruit du génie et de la volonté de quel-
Tues grands hommes, a fail naitre une archi-
tecture @imitation et de seconde main. Rien
d’Ol"iginal, rien de créé. Le Louvre des élec-
teurs de Brandebourg et le Louvre de Louis XIV
Sont cousing germains. Tout & 'heure nous ver-
'ons {out Versailles a Postdam. Quelles nations
Pourtant different plus que la prussienne et la
francaise O bien, si le goat et T'humeur
Nationale se montrent dans ces constructions,
Cest A 1a dérobée, cest sans grace et pour y
fire tache, A 1a belle facade du chiteau royal,
dang 1q gott francais des Mansard et des Per-
tault, o est tout étonmé de voir des angles

ﬂum{ués de tours, avec des fenétres qui ont
|

l

I » V .
Ar de meurtritres, et une balustrade qur a

; 1 Al
Ar de cpéneany : trait manifeste du caractere
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belliqueux des princes, mais qui a le tort de
dénaturer le plan général de la construction

Autre critique. Les toits plats, les ligne
rases et les longues terrasses conviennent &
Parchitecture des pays chands. Un beau cli-
mat, un ciel pur, sont nécessaires a lear con=
servation aussi bien qu’a leur compléte beauté:
Voyez, au contraire, les peuples du Nord. Tous
ceux chez qui lart naquit libre et indépendant
ont appliqué la méme forme : des fleches, des
toits aigus, des pignons en pente. Est-ce done
qu’ils voulaient varier les formes usitées avant
eux, et quils s’évertuaient pour mériter le nont
dinventeurs ? Aucunement. Les traditions gre®”
ques et romaines étant perdues, ils durent créer
un art nouveau, et se conformérent, dans cette
création, aux nécessités du climat, aux conve
nances de la nature, aux convenances de 1@
propres meeurs. La pluie, la neige, régnﬂiellt
chez eux une partie de I'année; ils coifferent
leurs édifices de toits faits pour porter la neige
et pour laisser courir la pluie. Les palais grec
ou italiens de Munich et de Berlin sont beat™
durant trois mois, par un temps sec et s0U?

un beau ciel. Durant Phiver, ils me font petm®

urs

ET LALLEMAGNIE DU NOMp

PIIN AL TIEMANID

ol e
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La bise et les frimas ne conviennent pas a ces
Majestds. Leur grandeur, leur élégance, en sont
Offensées.

Berlin se passa longtemps de théatre. Ses
habitants ne songeaient guére a s'en plaindre,
et quant aux princes, Frédéric-Guillaume, qui
fut 1e premier & embellir la ville, préférait a
tous les plaisirs dramatiques celui que donne
e honne pipe, fumée le soir, entre amis,
0 huvant de la biere. Nous parlerons plus
tard de son fameux club des fumeurs. Son lils,
fleve par un Francais, instruit dans nos arls
ot notre litlérature, répara cette lacune. I’Opéra
e Berlin est un des premiers monuments quait
déerétés Pami de Voltaire. T choisit pour le
diriger un homme actif et capable; mais lui-
Méme, 3 vrai dire, en fut le premier direc-
tewr. Ses ministres a I'étranger avaient ordre
d’engngm. pour son service les meilleurs chan-
teurs, Jog plus habiles canfatrices. Certains en-
sigements de prima donna prirent les pro-
Portions q’événements politicues. 11 reste dans
les archives de Berlin un traité signé entre

€ i . - 4 s 2 B 1% QP
la république de Venise et le rol de Prusse,
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représenté par ambassadeur, au sujet de 1a
signora Burgioni, dite la Mantuanina, 44"
seuse, engagée par Sa Majesté Prussienn® au
prix de deux mille écus par an. Les mémes
archives ont livré toute la corresl,)ondﬁn(fﬂ
théatrale de Frédéric. On y voit des billets cu~
rieux par enx-mémes ef par leur orthographe:
Frédéric éerivait admirablement notre langu®
jamais il n’en sut Torthographe. Voici de3

échantillons de sa plume :

Note marginale de lo main du 1ot

: - 1e
« Les balets sont trop tristes, il faut queld!
Je
« chose qui réjouisse et qui ne cotle pas:

lle
« ne dépenserai qu'un habit pour la nouve

ui
« actrisse, rien pour les balels. Je ne sais

5
« est la Burnonville; elle peut dansser, mais;

_ la
« comme elle n’a aucune cellébrité, je ne

« garderal pas. »

Autre note marginale.

o T!Sbé

« I ne faut que des balets ordinaires
salin

« doit étre habillic en nimfe pastorale,
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« -
coullewr de cher, et gaze d’argent avec des

< fleurs. »

Autre note marginale.

« Le dansseur et sa feme ne valent pas SiX
Q ¢ . % .
sous, il faut les renvoyer au plus vite, et

« 1
par le plus court'. »

Le style de ce dernier hillet montre que le
Toyal émpresario ne ménageait pas son monde.
Au théatre, comme dans son royaume, il vou-
lait que tout marchat an tambour. Mme Mara,
e opande artiste, étant malade, refusa de
Daraitre dans Armide. Le roi, soupconnant
S8 honne volonté, la fit trainer de force et
Presque mourante au thétre. 11 lui fallut chan-
t?“ devant son despote, avec la fidvre et la co-
lere dans le coenr. « Je grelottais. dit-elle, sous
Mon manteau de reine, et ma pauvre téte,
deJ*‘i endolorie, avait peine a supporter le poids
Tun digdeme dérisoire. Oui, murmurai-je en
8rincant des dents, et tandis que la fievre

battair :
altait & coups redoublés mes tempes, oul,

L b 1 2 ) f
Fragments publiés dans Uexcellent livre de Joanne , d'apres

lo L i
livee de M, Louis Schneider, Histoire del'Opéra de Berlin.
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: . . s le
je chanterai, mais comme on chanle sous I
ma

fouet. Je veux qu’au lieu de le charmer;
voix I'épouvante, el lui porte jusquau fond de
lame cette haine quil ne serait pas perm’®
a mes paroles d’exprimer... Lorsque jémis les

. - - Seine
premiers sons, pile, I'wil hagard, la poitrn
haletante, un silence de mort régnait dans I
salle. Tant de lustres, de diamants, de pla

ques! rien ne bougeait. Vous eussiez dit le

ey e ; : . ) 4 me-
préparatifs d’'une exécution... N’Jmlmltef anl
i L o : S es
sure que je chantais, je croyais revivre, ef |
se

. T : S e du
détendaient insensiblement sous Iinfluence d

i LS : " s i1l
bain mélodieux ot nageait tout mon étre. Pe
i! me

fibres de ma poitrine et de mon cour

a peu la vanité prit le dessus. Eh quo
disais - je, faudra-t-il quun prince étrange

. ; o it
venu de loin sur la foi de ma réputation; $0

trompé dans ses espérances, et s'en aille 1¢

< Lande
péter partout que la Mara n’est pas la gran

i ; S i
cantatrice que I'on renomme! Sur ces entr
e : [ L
faites arriva le magnifique duo Dove corr:

5. 5 . . . . AVG s
Rinaldo? Linspiration me revint 1a tout & coul
; 4 ~rnante
comme par miracle, e, chose plus étonnantes
TR ; i iy na

avec Dinspiration la voix. Jamais ma voix U

. , . and
vait eu plus de puissance et d'éclat; et, QU
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Je la lancai & toute volée sur ces mots : Vivi
felice, indegno, perfido traditore! Veffet fut si
Prodigieux, que la salle menaca de crouler
Sous les applaudissements. Le grand-duc Paul,
Penché hors de la loge, agitail son mouchoir;
hommes ef femmes battaient des mains a rompre
leurs gants, et c¢'était, du parterre a la gale-
fie, un véritable courant électrique. Lorsqu’on
Wemporta de la scéne, javais perdu tout a
fait connaissance, et je demeurai ainsi plu-
Sleurs jours entre la vie et la mort.»

La salle édifice par le grand Frédéric n’existe
Plus; un incendie I'a consumée. Celle qui s'é-
leve 3 1a place est fort belle et bien décorée.
T ne sais si le personnel des acteurs et des
Chanteurs est aussi bien recruté quil y a
cent ans, Wn tout cas, les poémes valent mieux
Tue coux dalors. Frédéric, trés-prodigue a ses
heuresj capable de dépenser mille louis de bou-
ies pour I'éclairage d’une seule représentation,
Stait, sur dautres points, d’une ladrerie a peine
tToyable. « Le roi, écrit Voltaire, a un poite
italien nommé Villati, & quatre cents écus de
8ages. 11 lui donne des vers pour son argent,

QW ne content pas grand'chose ni au poéte
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ni au roi. Cet Orphée prend le matin un fla-
con d’eau-de-vie au lieu d'eau d’HippOGl’éllG’
et, dés quil est un peu ivre, les mauvais vers

coulent de source. »

Les jardins sont aussi nécessaires aux gra ndes
villes que les rues, les canaux, les marches:
Sans eux d’oit viendraient Dair et le soleil &

ces milliers de travailleurs agglomérés dan®
avis

leurs murs ? Ce que jadmire le plus dans I
el

nouveau, ce ne sont pas ses larges voies

ses ponts magnifiques, ses couteux patiments:

cest le gazon, les fleurs, les ombrages, W
peu de campagne et de verdure getalant, 4
la fraicheur des fontaines, sur le pavé jadiS
poudreux et bralant des places publiques:
acles:

Nous payons un peu chérement ces mir
el,

Nos petits-fils en jouironl sans réserve,
gils ne sont ingrats, ils nous héniront.
moins d’obstacles qui 8’y opposent, la durée
moyenne de la vie devra croitre gensible”
ment dans la capitale. Berlin a quelques
progres a faire dans ce sens. Sans doute de
arands pares pressent sa banlieue el gont @

ses portes; ce n'est pas assez. Le fravailleuls
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don Je temps est compté, wen jouit quune
fois 1a semaine. 11 faut un voyage pour s’y
Yendre, La foule élégante s’y culbute et l'en
€loigne. Rien ne remplace ces squares, Ces
Jarding populaires, quwon a, pour ainsi dire,
S0uS la main; quon aime et quon pratique,
i toute heure du jour, sans projet fait d’a-
Vance, comme de vieilles connaissances.
Berlin répond a cela quil a les tilleuls :
Unter den Linden (sous les tilleuls). Ces trois
Mots mettent la joie au cceur de foul Prus-
Sien digne de Détre. L'ltalien a son Corso,
le Parigien ses Cl‘lmnps—Elysées, le Marseillais
S Cannebidre. Le Prussien confesse sans dé-
SUisement, (il préfere a tout ses Tilleuls. Gom-
Paraison & part, il faut avouer que peu de villes
it une promenade plus agréable. Cing ou six
langeées de tilleuls séculaires (épithdle est iné-
\'it“ble) ombragent un houlevard parti du coeur
de 1o ville, et prolongé jusqu’a son extrémité.
Dup coté, se découvrent les plus beaux mont-
ments; de Tautre, une porte monumentale,
Surle plan des Propylées d’Athénes. Une Vic-
oire, sup un char a quatre chevaux, couronie

la porte, (Vest une ceuvre subalterne, grossie=
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rement martelée par un chaudronnier de Ber
lin. Mais, pour la ville, c¢’est un pctllacliu-ﬂ?--
Quand nos soldats, aprés Iéna, l"el'nportérellt
comme trophée & Paris, on pleura son départ
comme une calamité publique, on jura de la
reconquérir. Un professeur, fougueux pntl‘iﬂte’
ne passait jamais sous le Brul'}den]::urgt]101"a
avec ses éleves, sans renouveler la scéne sul”
vante :

« A quoi pensez-vous, Ulrich ?

— A rien, Maitre. »

Paf! (Un soufflet.)

« it vous, Gottlieh?

— Maitre, & la méme chose . »

al! (Second soufflet.)

Et {andis que les écoliers se frottaient la
joue :

« Vous voyez bien, marauds, cette place
vide sur la porte de Brandebourg?

— Assurément, la place de la statue. '

— Eh bien ! mettez - vous dans Pespri
quun digne Prussien ne doit avoir quun’
pensée en téte, quand il passe ici: d'y falré
revenir la statue... En avant, marche! el 01

gez-y!»
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Les Tilleuls, sur tout lear parcours, sont
bordés des plus riches magasins, des plus
Sduisants étalages. Tous les arts, toutes les
industries v luttent d’attraits et de perfection.
Cest pour donner plus de lustre & son éla-
blissement des Tilleuls que le marchand d’é-
loffes, de meubles ou de bijoux entretient un
Correspondant & Paris, ou quil y envoie son
fls pour se former aux lois du luxe et du
bon gott. Mais aussi, comme il est récom-
Pensé de sa peine! Tout le jour, la foule élé-
gante, intelligente et oisive passe el repasse
devant geg splendides vitrines, et lorgne les
brillants colifichets qui 'y étalent. Clest vrai-
Ment un spectacle de suivre ces équipages.
€es cavaliers, ces héros du turf et du jockey-
club allemand, ces ¢légants et ces élégantes,
€es lions et ces lionnes de la société berli-
loise, dont le rendez-vous est aux Tilleuls,
fomme chez nous il est aux Champs—Elysées
¢ au Bois. Pour un étranger, le plaisir du
Spectacle se double de I'étude et de l'observa-
tion morale. I7habitant apparait ici dans ses
Propos de table et de café, tel quil est réel-

Iemellt, un pen lourd, un peu gauche, un
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peu soldat dans sa démarche et son langag®:

_ ot
d’'uine gaieté plus bruyante que fine, plut

mable;

orave que dissipé, plus intelligent qu’ai '
dee

plus solide que galant, ayant meilleure !

L o3 (qUe
de lui que des autres, et de tous aufres
6, asse?

des Francais; bien que sans méchancel
nt

criard, assez vantard, assez bavard, mérita
s, 5 [] ¥ 7 'é‘

bhien le surnom de Gascon de UAllemagne- P

ette

, 1g de
écorce peu flatteuse, un excellent fonds d
1t dans

nétrez plus avant. Vous trouverez, sous c

grandes qualilés. Le Prussien est arder
alls

Paction; il s'enflamme pour le bien et le be
P tre

idée de patrie lenivre; son réve est d .
citoyen d’'un pays libre; un peu de gloire mi-
litaire ne lui déplait pas; la gloire des con-
quétes intellectuelles ne le passionneé 1‘”'5
moins; il est profond philosophe, gavant 0P¥

niatre, poite A ses heures, excellent artistes
mal. L€

jexcepte la peinture, ot il réussit

5 1g sond ol
autres arts sont cultivés avec autant dard® :
e . Nr Tocd4atA pavenadl
que de sucees & Berlin, Si Frédérie reven

Qe

. A g

sur la ferre, et que sa capitale fut encor®

s : s = F o SBS
hatir, il n’irait pas chercher & I'étrangel!

: apait sOUS
architectes et ses sculpteurs. Il frouvel ait $

: £ s . des
sa main les éleves des Tieck, des Rauch,
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Wichmam]. Ces {rois artistes ont décoré la ville
de chefs-d’ceuvre admirables. On ne peut leur
faire 1 reproche que jadressais aux premiers
fondateurs de Berlin, de mavoir pas créé un
art national. Le nouvel art prussien g'inspire
tout entier du génie de la nation. Si la géné-
ation présente ne fournit pas de héros, la
faute wen saurait étre attribuée au ciseau des
Sculpteurs. I histoire de 1813, les exploits de
la guerre de I'indépendance, comme on lap-
belle en Allemagne, sont éerits, sur toutes les
Plc'lces, en’ colonnes, en statues, en bas-re-
hefs: avec la pierre, avec le marbre, avec le
bronze, Le Francais a besoin d’oublier son
Pays pour voir tout cela sans impatience. CGar
®nfin, de quoi sont faits ces trophées, sinon
de nofre sang et de notre gloire? Que racon-
tent--ils, sinon notre défaite? Jai beau faire
bour dépouiller le vieil homme, je ne puis
tellement me loger dans la peau d'un Alle-
Mand, que je me laisse regarder de travers
Par le huste d’un Blicher ou d'un Wrangel.
Le peuple entier de la Prusse a son monu-
Ment sur Je Kreuzberg, avec une inscription

SUDbelle et si digne dans son langage, que
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je la transcris comme un rare modéle d élo-

quence épigraphique :

LE ROI A SON PEUPLE!
AU PEUPLE QUI DONNA GENEREUSEMENT
SON SANG ET SON BIEN
POUR LA DEFENSE DE LA PATRIE.
A LA MEMOIRE DES MORTS !
A LA GLOIRE DES SURVIVANTS!

A L'ENSEIGNEMENT DE LA I’ﬂHTITII'H'I'lz‘--'

[l y a vingt ans, on et vainement cher-
ché dans tout Berlin une statue de Frédéric Hf
digne de ce grand homme. Le dernier roi i
a fail ériger, par Rauch, un monument JU°
quelques-uns trouvent trés-heau, que je trouve:
moi, trés-compliqué. Vingt A trente statues el
bas-reliefs altachés & lous les étages du pié-
destal racontent la vie du prince et de €
plus illustres serviteurs. Lui - méme dominé
toute celte foule, du haut d’un cheval maig
qui piaffe sur leur téte. Le roi porte le €057
tume traditionnel : il a sa canne autour d
poing, la perruque et le chapeau & cornes sur

la téte, les bottes aux jambes. (est le Fre”
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déric de Thistoire et du bivouac; celui qui,
tomme Charles XII, vécut botté et éperonné,
Sans quitter, méme malade, le harnais mili-
taire . Un mantean royal, jeté sur ses épaules,
déguise un peu la maigreur des lignes et les
disgraces du sujet. Rauch s'est donné un mal
infini pour les vaincre. Je nose dire quil ait
complétement réussi. Mais jamais aussi I'on
Ne vit de héros plus rebelle aux honneurs
esthétiques d’une apothéose. Un peintre s’en fut
Mieux tiré qu'un sculpteur, parce qu'un peintre
peut rendre P'énergie et le feu du regard, qui
€taient, dans Frédéric, la principale beauté.
Son ajeul, le grand -électeur, chevauche @
quelques pas de la, sur un pont, au galop
Tun cheval de bronze, dans le costume d’un
Cavalier romain qui a froqué son casque pour
la perruque de Louis XIV. II'y a des gens

que le mélange réjouit. « Noble alliance, se-

"«Un soir que le roi, trés-gricvement malade, avait la goutte
dans Jes entrailles. il nous fit appeler. Nous trouvimes le mo-
Narque couché sur un lit de sangle, les bottes aux jambes, un
Wouchoip hlane autour de la téte, sous son chapeau, et son man-
leau par-dessus son habit pour lui servir de couverture. » (Thié-
bault, Souvenirs devingt ans de séjour @ Berlin.)

26
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e ! » Poul

e de

crient-ils, de Pantique et du modern
moi, jen ai davantage apprécié I'envi
Rauch. Encore un Romain de cefte espéce: et
je la tiens pour admirable.

Il ne faut pas que la faute du sculpteur me
rende injuste pour le héros. Ce fut un SI'“nd
homme que cet électenr. 11 posa les fondements
de la grandeur prussienne, ef, le premier, fit
entrer sa nation dans les conseils de IEurope
On cite deux traits de sa magnanimité. Dans la
guerre de la coalition, un misérable lui propost
d’assassiner Turenne, contre qui se ba ttaient s€5
troupes. Le prince, pour foute réponse, le fit
conduire, pieds et poings liés, dans le camp

francais. Louis XIV, vainquear de 'Europ

e ; - ark et
voulait faire figurer le roi de Danemark
. . .o dont
I'électeur de Prusse parmi les vaincus do

i : . place
Pimage devait orner le monument de la plac

des Vietoires. L'électeur menaca dériger sur
une place de Berlin un monument aussi 117
jurieux pour le roi, et le forca de renoncer
a son projet.

mibles

. . : anité. 11
borné, conduit toute sa vie par la vanite.
0 ]]7{1\’:11[

Le fils de ce prince fut un homme |

prit la couronne royale, dont son pel
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Pas voulu, quoique son génie 'en rendit digne.
Dailleurs il weut d’un roi que le faste, la vaine
pompe, linutile éclat. Ihabit qu’il avait a son
sacre portait des boutons dont le moindre va-
lait trois mille ducats. Sa mémoire est demeu-
rée fiétrie par le jugement que porta de lui le
blus illustre de ses successeurs : Grand dans
les petites choses, pelit dans les grandes.

Il eut pour fils Frédéric-Guillaume Ter. Au
faste du régne précédent succéda brusquement
ine rigidité froide, excessive. Le peére a rait eu
cent chambellans, le fils les congédia et n'en
telint que douze. Ses vétements étaient de
drap gros ef commun, et il faisait servir ses
vieux houtons A ses habits neufs. Il y avait du
Louis XI en lui. Esprit grossier, dédaigneux
des arts, il se souciait peu des sciences el
des savants. Son pere avait fondé Pacadémie
de Berlin, et lui avait donné pour parrain
Pillustre Teibniz, Frédéric-Guillaume la laissa
subsister; mais, prié par elle de lui donner
un président, il désigna par dérision un fou
de cour, un bouffon. Sl s’en occupait par
aenture, ¢’était pour lui proposer des ques-

tions burlesques, celle - ci, par exemple
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« Quest-ce qui forme la mousse du vin de

Champagne, et pourquoi deux verres pleins 11°
rendent-ils pas, dans un toast, le méme SO
que vides? » A quoi I'académie répondit: « Quil
fallait constater le fait, et que Sa Majesté voU-
lat bien, en conséquence, envover quelques
bouteilles de son meilleur. »

Avare jusqu’a la manie, il n'eat toute S
vie qu'un luxe, celui des beaux soldats. Le roi
d’Angleterre I'appelait mon frére le caporal. Il
lui fallait, pour fantassins et pour cavalierss
de véritables géants : ¢’était un plaisir d’ami
teur. Il avait ses pourvoyeurs dans toute I'Al-
lemagne, et payait sans compter. Un moine
surnommé le grand Joseph, lui cotta cing mille
floring, outre une indemnité au couvent. Pour
un Irlandais aux jambes nues, il paya plus de
trente mille francs. T1 ne faisait pas bon sa-
venturer dans ses Ftats quand on était de
taille remarquable. Un ambassadeur autrichien
traversant une ville prussienne fut arrété au¥
portes par ses recruteurs, qui eurent beaucoul
de peine & le relacher, Frédéric le Grand, glant
prince royal, flattait cette manie de son peres

et, s'il avait quelque fredaine A se faire par”
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donner, il lui envoyait quelque beau grenadier
de six pieds de long.

Violent et rustre par humeur, il battait ses
gens, ses enfants méme. Il fit une telle exis-
tence au jeune Frédéric, que ce prince réso-
lut de g'échapper en pays étranger. Découvert
Al moment d’exécuter son dessein, il fut jeté
en prison, liveé A des juges, condamné comme
déserteur. Son pere voulait le faire exéculer. Les
ambassadeurs des puissances étrangeéres eurent
toutes leg peines du monde & 'en dissuader
Frédéric-Guillaume imagina un horrible chia-
liment; il fit décapiter, sous les yeux de son fils,
le complice de sa faute. Le jeune prince s'éva-
nouit ¢’horreur, et sa vie fut longtemps trou-
blée de cette image.

Les plaisirs de ce barbare étaient la revue
de ses troupes. D'ordinaire, pour se rendre &
la parade, il traversait la ville & pied. Le dé-
sert se faisait devant lui. Si quelque curieux
& 'thchfut il 1e mettait en fuite par ses gros-
Siers propos, quelquefois par sa canne, dont
il l'aisait an grand usage. Un jour, voyant
venir un prétre : « Je vais, dit-il aux siens,

hien Pembarrasser. » Et arrétant au passage
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b} * ol L) T naf 9
« Mon Pére, lui dit-il, as-tu lu Tartufe:

— Oui, répond l'autre sans se troubler. Jai
lu aussi PAvare. Cest un bon type que Har-
pagon. »

Sa vie était plus chétive que celle d'un
bourgeois. Par une détrange contradiction, les
meubles de son palais étaient d’argent massil;
mais on ne peut pas dire que Part y Surpas-
sait la matiére : ils étaient faconnés a coups
de martean par les chaudronniers de Berlin-
Berlin n’avait alors ni Opéra, ni théitre. Le
soir, le roi navait d’autre ressource que draller
s'enfermer dans le club des fumeurs. (rétait
une institution de son choix, et il la préfe-
rait aux instituts et aux académies. « C'étaibs
dit un témoin oculaire, une salle isolée, pla-
cée sur le bord de la Sprée. Le roi sy l'U’]"
dait ordinairement vers les sept, huit ou 1"”‘?’
heures du soir. Il y trouvail ceux @ qui il
avait permis d'y venir, el y restait jusque Ve
onze heures ou minuit. On y fumait, oM f
buvait de la biére, on y causait fami]iéremcnt
de choses diverses. Les meubles se réduisaieut
a une longue table de sapin, ayant de chaqué

Hté ; : : it
¢oté un banc de méme fabrique; a un houts




CHAPITRE V. 407

un fauteuil, aussi grossier que tout le reste.,
pour le voi, et, a Iautre bout, un autre fau-
teuil, 3 peu prés semblable, excepté que le
dossier en était surmonté de deux grandes
oreilles de lievre, symbole accrédité chez les
Allemands pour désigner la légereté ou le peu
de mérite des personnes. Ce dernier fauteuil,
Ansi décoré, était réservé & un ancien servi-
teUI‘, admis dans cette société, ou il servait
de messager et de bouffon. Cest 14 que Fré-
déric- Guillaume se faisait raconter les anec-
dotes du jour *. »

Ce singulier roi mourut en 1741. Une note
Yédigée de sa main prescrivait la maniére dont
il entendait étre enterré. ¥y prévoit tout,
depuis la tenue des soldats jusqua la qua-
lité du vin qui devait, suivant l'usage, éfre
Versé qux invités. Surtout il défendait quon
Prononcit aucune oraison funebre. Sa défense
dut tirer d'un grand embarras le prédicateur
de la cour,

On sait ce que fut son successeur. Frédéric

le Grand nest pas un homme quon juge et

' Thishault, Vingt ans de séjowr @ Berlin.
) i
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quon raconte en trois pages;ily a trop a dire
sur sa politique et son génie. Postdam va 10U
fournir occasion de rapporter quelques fraits
de sa vie privée. Cest tout ce que nous pouvons

Je serai trés-sobre sur Postdam , résidence
d’été des rois de Prusse, par la raison (ue ¢©
lieu ne m’a rien offert qui ne me fit connd el
qui ne le soit du lecteur. Qu'est-ce, en effets
(que Postdam ? La seconde édition, je n'ose pas

dire corrigée et embellie, de Versailles.
une

Il y a dabord le chateau. Dun coté,
t

belle facade se développant avec froideur e
majesté; de 'autre, trois grandes ailes de pierre

enfermant une cour d’honneur. Seulement, a4

liew de la belle grille en serrurerie ouvragee
et fleurdelisée qui ferme la cour de Versailles:
ici I'on passe sous un lourd portique reli¢ aus
batiments par deux maigres murailles. 1 Y %
une place darmes sur laquelle jai vu rouler
les canons, piaffer les chevaux, et l"inl'unlcl'ic
du roi Guillaume faire, avec dignité, Iexercic®
a la prussienne. Il y a un parc, avec des allées
droites comme les rues de Berlin, de grund(’»s

perspectives de verdure, des arbres (aillés en
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Pyramides par le ciseau des jardiniers - géo-
metres, des parterres dessinés au compas, des
hordures en buis qui prennent toutes les
figures imaginables, des orangers dans leurs
Caisses vertes, auxquels la rigueur du climat
e permet hors la serre que de courtes appa-
litions; des vases, des statues, des emblémes,
des bassing, des jets d’eau. L'eau est le triom-
Phe de Postdam sur Versailles. Une vraie ri-
Vidre, le Tavel,y fait des lacs et des cascades
hafurels, 4 hien moins de frais que la machine
de Marly dans le parc du grand roi. Pour ter-
Miner, il y a une ville triste, silencieuse, Vé-
titable désert pavé, éclairé, lavé; pourvu dé-
glises et de casernes monumentales; percé de
fues, d’avenues trop longues et trop larges,
qui vont aux habitants comme des vétements
‘rem[.\l'unt, et ol ceux-ci puraissent honfeux
Thabiter, mal a laise dans toute cetle gran-
deur & force d’y étre a laise. Voila Postdam,
el qwon me dise lequel de ces traits ne sap-
Plique pas & Versailles?

Si je parcours, dans un rayon de quelques
lieues, Jes parcs el les jardins, la méme in-

bression se fait sentir. Six terrasses et autant
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(escaliers de marbre me font monter auw piet

d’un chateau élégant, léger, vraie villa de
prince, composé d'un seul étage, décoré dune
colonnade du meilleur got. « CVest Trianol
m’éeriai -je.

— Non, dit mon guide, c'est b’uu.s-smw'i'))

Sans-Souci était la maison de plaisance de
Frédéric. 11 s’y retirait loin des affaires, des
1 13 nout

soldats, des tambours, pour étre, selot
nte

de l'endroit, « sans souci ». Je me prése
pour visiter lintérieur. « Arriere! » crie utl
fantassin sorti d’'une guérite, et qui ]1é1-iss?
devant moi sa baionnette et son casque arme
de chevaux de frise dorés. Il parait quune
bhande de petits princes venus de Berlin font
la dinette & Sans - Souci. Je les entends Tire
g-([IOIl‘

dans un parterre. De grands estafiers
des

nés d’or leur portent des vins, des fruits,
patisseries. Jen arréterais volontiers queld’®
chose au passage; mais « la garde qui veille
aux barritres du Louvre » ne me ql,litte P“‘
de Teeil. Tentendrai done sauter les houchon®
du vin de Champagne, doux souvenir de 12
patrie, auquel je regrette de ne pouvoir m’as”

: . rro e ur
socier que par la pensée. Une cantiniere, po
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Quelques groschens, me propose un verre de
bitre ou de coco qui n'adoucit pas mes re-
grets,

Je me promeéne fout le jour sous l'eeil et
le gouvernement de mon guide, personnage
he“l‘eusement peu loquace. 11 me montre, avec
le scry pule propre aux gens de son état, tous
les colifichets que la fantaisie des princes et
le gott du temps ont semés dans ces magni-
fiques foréts, devenues jardins. Je visite tour
i tOU.l', avec la dose d’enthousiasme quils me-
I'itent, une maison japonaise, un temple de
1’Amitié, une faisanderie, une grotte de Nep-
tune,, plusieurs rocailles, qui feraient ftrés-
]Jion, en petit, sur une cheminée; une mon-
lagne avec des ruines, un bain romain, un
ﬁ“‘lgc russe, lrois ou quatre palais dont je
€ puis deviner Iusage, si ce nest dexercer
la patience des sentinelles et les jambes des
tOul‘istesg mille choses encore, parmi lesquelles
le fameux moulin de Sans-Souci. L’histoire en
Est connue, et ceux qui lont oubliée la reli-
tont dans les jolis vers d’Andrieux. Deux choscs
Wont il le moulin. D'abord on Ia remis a

feuf: plus dillusion. 11 me le faut centenaire,
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décrépit, ne baltant que d'une aile. Ce nest
avis ni du meunier ni de la meuniére, W
trés-beau couple, que jai vu assis devant
leur maisonnette, avec leurs enfants. Autre
tort, celui-ci plus grave : on n'y fait pas de
galette. Or, je vous prie, & quoi sert un mow
lin qui ne fait pas cuire de la galette pour
les passants ?

Ici mon guide se sépare de moi. Le drole;
Jusque - 14 taciturne, retrouve la voix pour ré-
clamer le double du prix convenu. Vraiment
le lieu et le temps sont mal choisis. Je 1!
ferme la bouche par ces mots : « Il y a de3

juges a Berlin!»

Lintérieur du chateau de Postdam mérite une
visite, surtout la partie qui contient les appal™
tements du grand Frédéric. Is sont restés tels
que celui-ci les a laissés. Ce sont les mémes
salles, les mémes lableaux, les mémes met
bles. On pousse le respect jusqu'a conserver
les taches faites par ses chiens sur les tap
et les tentures. Frédérie, si rude pour tout le
monde, n'était débonnaire qu'avec ses chiens

Dieu sait quelles libertés il leur laissait pren”
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dre ! Tl voulut étre enterré prés d’eux : veeu
CYnique, cruelle raillerie contre les hommes.
Pouvait-il exprimer plus criment son mépris
Pour eux?

La salle & manger est simple. Je m’y suis
assis, et 'y ai fait collation auprés d’une pe-
fite table et sur un sidge (ui servirent a Fré-
déric. Ce sont fantaisies innocentes quil faut
Salisfaire en voyage : na point qui veut occa-
Slon de g'asseoir & la table d'un roi. Je son-
gtals, en croquant un fruit vert, échantillon
Plus que médiocre des vergers du Brande-
]’Olll‘g‘, que 'ombre du grand roi, revenue par
Wiracle 4 la vie, serait bien moins choquée
e mon irvévérence qu'étonnée de ma fruga-
lit, 3 qeux pas de sa table et de son buffet.
Jamais ce lieu auguste ne connut les fruis
Verts et le pain sec. 11 élait grand mangeur,
le hop prince, et tout & fait de taille & tenir
tete, sur la bonne chére, au plus illustre des
Bourbons, Son palais blasé avait besoin d’é-
Pices et d’aromates. Lui-méme inventa un mets
“Omposé de substances si fortes, que son cui-
Snier yefusa d’abord de Texécuter. Forcé d'o-

béir, i1 1o haptisa bombe d la Sardanapale.
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. > 3 1 AAéric
Atteint de la maladie qui I'emporta, Fréde
appélit fut
nin,

ne retranchait rien de sa table; |
la dernitére chose quil perdit. Zimmerma
médecin du roi, le déclarait « incorrigible sut
Pinsobriété », et ne pouvait remporter ¢ abs
cune victoire sur la polenta et les patés d’an-
guilles ». — « L'appétit est si extraordinal’®
Gerivait Mirabeau, en mission secréte i la cour
part du temp?

de Prusse, quon mange la plu
recher”

de dix a douze plats, tous des plus
on l}l‘el’ld des

chés. Pour déjeuner el souper,
et d'un®

beurrées couvertes de langue fumée
honne dose de poivre ' »
- : = 90 ot~
Voici le menu d'un diner écrit, le 20
gur ut

tobre 1780, de la propre main du 101, ,
‘ | cui-

calepin, que, suivant un usage établi, s01
a la fin du

sinier lui présentait régulierement
¢, Tortho

repas. Aprés ce quion a vu plus hau
graphe n’élonnera personne :

1. Soupe aux salsifie.

5 0l
I1. Ailles de perdros glacés aux cardons el petitP
1IL. Petit palés @ la romaine.

1V. Des alloétes.

V. Des clops de veaw o Uangloise.

U [listotre sceréle de la cour de Berlin, par Mirabeat
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« Combien, demandai-je & 'hote d'une cave
Céléhre 3 Berlin, cotiterait un repas d’apres le
Menu que voila? »

L’homme calcula, additionna, et, finalement,
assury « quavec vins de France, madére et vins
du Rhin, Monsieur en serait quitte facilement
Pour huit louis.

— Pas davantage?... Servez-moi donc une

tl'fillc}'le de beeuf el des radis! »

La salle de concert m’a montré Frédéric
Musicien, Son pupitre & musique, ses cahiers,
S flte v sont déposés. On sait sa passion pour
¢et instrument. 11 Iapprit de bonne heure, et
0N sang sucees. « Quel dommage, disait Di-
"1‘31‘0‘&, quun grain de sable de Brandebourg
0 giate Youverture! » — « Mon frére, raconte
L Margrave de Bareuth, appelait sa flite sa
Principessa, disant qu’il ne serait jamais amou-
Yeux que delle. Pour y répondre, jappelais mon
luth prince, lui disant que c’était son rival. »
Séhastien Bach s'explique autrement sur le gé-
Me mugical de Frédéric : « Vous croyez peut-
Ctre, disait - i1, que le roi aime la musique?

El‘r

eur extréme : il waime que la flite. Eb si
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vous croyez quil aime la flate, seconde €=

reur : il naime que sa flate. »
qui
Ce

Il y a dans la méme salle un clavecin,
servait & Quantz pour accompagner le rol.
Quantz était un bonhomme, maitre de chapelle
et favori du roi, ce qui avait donné lieu a c€
raisonnement en baroco : « Quantz mene le
roi, Mme Quantz méne son mari, le chien de
Mme Quantz méne Mwe Quantz; done crest 1¢

. . - . S ~qp. D
carlin de Mme Quantz qui méne la Prusse. ’

Le tombeau de Frédéric termine naturelle”
ment une excursion A Postdam. Une tombe
humaine:
is de

est la conclusion de toute histoire

Frédéric mourut dans une salle du pala
f':'mtel“i

lluiﬂllt

le malade au soleil. Il n’était plus que Pombre
1dats;

Sans -Souci, On y montre encore le

dans lequel deux soldats de sa garde 10t

de lui -méme. Ses généraux et ses S0
: : ot e +n..d8
interrogeant son ceil bleu, jadis si plei d

flamme, et maintenant éteint, se demandaie?
Vater

¢ il fut
101

si ¢élait 14 « leur pere Fritz » (unser
Fritz), comme ils Tappelaient. Pourtan
roi jusquan dernier jour, et sa volonté, s

son corps, resta, selon le mol de VBSP“SIBH’
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debout jusqu'a la fin. Frappé d’une premiére
altaque d’apoplexie et regardé comme mort, il
S€ réveilla ef terrifia tout le monde par un
gesle impérieux suivi de ces mots @ « Taisez-
Yous! » 11 mournt le 17 aout 1786, & deux
heures et vingt minutes du matin. Son méde-
Cin, appelé depuis la veille, Tavait jugé sans
'essource, beaucoup moins I'odeur cadavé-
reuse (ui s'exhalait de son corps couvert d'ul-
Ctres, qua ce que, pour la premitre fois de
Son réane, il ne se rappela point n'avoir pas
Xpédié les affaires du cabinel. « Et c’était bien
“onclure, ajoute Mirabeau, a qui jemprunte
Ce fait; ce mest quwen mourant (il pouvail
Oublier son métier. »

Les premitres lignes de son testament con-
lenaient ces mots., triste profession de son ma-
lérialisme : « Je rends a la nature le souffle de
Vie quelle m'a prété, et mon corps aux élé-
Ments qont il est composé. » Quant au veeu
Tétre enferré prés de ses chiens, sous la ter-
fasse de Sans - Souci, on lai a fait I'honneur
e ne pas exécuter. Son corps repose dans
le caveau d'une éalise de Postdam. Un voya-

geur quj visita cette tombe en 1800 emporta.
27
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dans

comme souvenir ou comme trophée, I'épé
vainqueur de Rosbach. Il coupa aussi,
le cabinet du roi, un morceau du tap1s de
assait

sa table de travail. Le touriste qui se P
nt

de felles fantaisies voyageait avec trois €e

mille baionnettes, et se nommait Napoleo:

] ; y Ja
Son voyage coiita bien d’auires choses il

Prusse!




CHAPITRE VI

VOLTAIRE ET FREDERIC LE GRAND

Origj o : .
8ine des relations de Voltaire avec le prince royal. -— Avé-

Nement de Frédéric. — Premiére entrevue, — Court voyage
4 Beylix 3 : 5
Belin, — Echee diplomatique. — Nouveau voyage. — Lune

de mie) bientdt troublée. — Le Juif Hirschell. — Le docteur
Akakia, — Auto-da-fé. — Brouille compléte. — Départ de
J 3 .

Voltaire, — Mésaventure a Francfort, — Conclusion et mo-

ralifg,

_ Il y a dans Thistoire de Postdam et de
Berliy un épisode singulierement curieux: ce
Sont Jes relations de Frédéric et de Voltaire
Ce sujet doit etre traité 4 part et avec le
de\r@lol)pement quil mérite. On me permet-
e g court moment de halte et de repos
®0lre  deux monuments et deux descriptions

origi i 3 Pannée
L‘)“Sme de ces relations remonte & 'année
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. 2 i : S e
1736. Frédérie, alors prince royal, dans tout
Pardeur de son goat pour la littérature fran-
caise, en prit Iinitiative, par une lethre dont

voici les premiéres lignes et les derniéres :

MoNSIEUR ,

. . . y . itre
Quoique je naie pas la satisfaction de vous connait

X s ARnALTPAL
personnellement, vous ne m’en ¢les pas moins connu P

vos onvrages. Ce sont des trésors d’esprit, si on peut g'ex-
primer ainsi, et des pitces travaillées avec tant de gouts
de délicatesse el d'art, que les beaulés en paruissout nou-
velles chaque fois qu'on les relit. Je crois y avoir reconnt
le caractére de leur ingénieux auleur qui fait honneur”
notre sicele et & Vesprit humain. Les grands hommes mo-
dernes vous auront un jour Pobligation, et & vous unique”

. 1 . . AN S
ment, en cas que la dl."t[_‘ﬂ_]t(.‘, aqul d’enx ou des ]110"]51

. . . A o e DENT
la préférence est due, vienne a renailre, que vous fere# |
| ) s

cher la balance de leur cote. . . . . . . -
- 3 Siaie . 11 vous
Je suis avec toute Pestime et la considération qui *
sont dus, Monsieur, votre affectionné ami,

FREDERIC, Pruxce roval DE PRUSS

Tl s - : lus
Voltaire répondit dans sa prose la P

. —_ 5 S ne
brillante, el cest ainsi que 11:1(11111enl; u
e A e dard
amitié célebre et une correspondance qu d
] 0 O 17 A s ok ()1'5
plus longtemps quelle. Frédéric habitait al

. ey % me
le chateau de Remusberg. Jouissant, com
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Prince royal, de tout son loisir, il fit de son
commerce avec Voltaire une occupation sé-
rieuse et assidue. La passion s'en méla. Son
gott pour les vers de notre poéte fut un des
enthousiasmes de sa jeunesse. Ses lettres,
datées de ce temps, respirent une tendresse
juvénile, Voltaire est le « sublime, le divin
Voltaire », et le prince se déclare « son trés-
dévoug, tres - fidele, tres - tendre ami ». 1L pro-
fesse une touchante sollicitude pour la santé
débile de son ami. Un jour viendra quil lui
enverra, par épigramme, du quinguina en
guise d’elléhore. Aujourd’hui il lui envoie, par
Ses courriers, des pilules pour les maux d’en-
frailles, des poudres pour I'estomac, et Vol-
taire, 3 qui le roi Stanislas rendait déja des
Offices semblables, sexcuse « de I'insolence
quil a de prendre deux rois pour ses apothi-
caires, » Mais sur quoi le royal écrivain ne
cesse de revenir avec mille lonanges, c'est sur
le génie poétique de Tauteur de la. Henriade

et de Zaire.

Vous avez ravi a Virgile, éerit-il (17 foyrier 1738), la

gloire du poéme épique, i Corneille celle da théilre ; vous
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. . . Py . . ;l]t
en faites autant & présent aux épitres de Despréaus. Ilfa

avouer que vous éfes un terrible homme.
Et ailleurs (28 mars 1738) :

- P X . L ‘q-
Pai lu la Mérope avee toule attention dont je suis ¢

- 5 = eSS

pable, sans y apercevoir de défauts. Tl en est de vos ouvras
% . . hour

comme du soleil ; il faut avoir le regard trés - pergant |

y découvrir des taches.

La souplesse merveilleuse de ce génie WV
versel I'étonne aussi. Comment fait - il poUr
éerire & la fois tant de choses dans des genres
si différents ? Frédéric, qui partage sur le
comple de la Henriade les illusions hienveil-
lantes du xvine siécle, parle ici comme la

postérité.

. A Ag “hensible. 1€
Mon cher ami, vous m’éles un éfre 1m:0mp!'c}1cn.slhl

. . s sys-
doute s'il y a un Voltaire dans le monde. Jai fait ul ¥
i
n'est
b ce

{tribué

poséc

leme pour nier son existence. Non assurémen
pas un homme qui fait le travail prodigieux qu'on a
a M. de Voltaire. Tl y a i Cirey une académie com
de I'élite de 'univers; il y a des philosophes qui traduiser’
Newton; il y a des poéles héroiques; il y a des Corneilless

>
il ya des Catulles, il y a des Thucydides, et 'ouvrage it

cetle académie se publie sous le nom de Voltaire...»

: : anoes 6
Pour répondre a ce concert de louangé®
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renvoyer tout cet encens, Voltaire nest pas
en peine. On sait quel fin et habile courtisan il
éfait, Ses lettres au prince royal sont des chefs-
Ceeuvre de flatterie fine, piquante, semée de
sel attique, et parée de toutes les grices de
Pesprit, sinon des effusions du cceur. Le prince
devient sous sa plume divus Fredericus, « 1e
Marc-Aursle cermanique, le Salomon du Nord. »

Un prince qui pense aux Lhommes, §'éerie-t-il avec
enthousiasme; qui fait son honheur de leur falicité ! On
demandera dans quel roman cela se trouve, el si ce prince
se nomme Alcimédon ou Almanzor, s'il est fils d’une fée ou

LA at
de (uelque génie? Non, Messieurs , ¢'est un atre réel; clest
lui que le Ciel donne ala terre sous le nom de Frédéric.
Il habite dordinaire la solitude de Remusberg; mais S
om , son esprit, ses vertus, ses talents sont déjia connus

dans {out le monde. ( Lettre de novembre 1738.)

En juin 1738, il courut des bruits d’une
guerre entre I'Allemagne et la France. Frédé-
ric se hata dassurer Voltaire « que si le sort
ou le démon de la guerre le rendait ennemi
des Francais, la haine naurait jamais d’em-
Pire sur son esprit, et que son coeur démen-

tirait son bras. » A quoi Voltaire répond gi-
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e e s : ata de
lamment en invitant le roi a Ia uuuquet@ d

la France :

Votre esprit, votre ardeur guerriere,
Des Francais se feront chérir;
Vous aurez le double plaisir

Et de nous vainere el de nous plaire.

Iit, poursuivant sur ce ton d’aimable hadi-

nage :

Je demande en grice a Votre Allesse Royale qu'une des
premidres expéditions de ses campagnes soit de venir 1e=
prendre Cirey !, qui a été (rés-indignement détaché de
Remusberg, auquel il appartient de droit. Mais, @ Ia paix s
ne rendez jamais Civey, je vous en conjure, Monseignet”:
rendez, si vous voulez, Strasbourg et Metz ; mais garde?

votre Cirey.

: sroutail
A ce commerce de compliments ajoutal

un échange de pelits présents, lesquels Pt
I'a-

elle

sent depuis longtemps pour entretenir

mitié. Voltaire donna le signal par une b

écritoire d’un artiste parisien trés-célebre dans
Noir g e . . N e

son art. Frédéric répondit par une boite d
un

jetons d’ambre de Prusse, et surtout par

" Terre de Mme du Chitelet qu'habitait Voltaire.
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quartaut de vin de Tockay, que Voltaire
célébre en petits vers dignes d’Anacréon ou
d’Horace.

Ce nectar jaune de Hongrie
Enfin dans Bruxelle est venu.

Et quand Voltaire en aura bu
Quelques coups avec Emilie,
Son misérable individu,

Dans son estomac morfondu ,
Sentira renaitre la vie.

La Facullé, la pharmacie,
Nauront jamais tant de vertu.
Adieu, monsieur de Superville !,
Mon ordonnance est du bon vin.
Frédéric est mon médecin,

Et vous m’¢tes fort inutile.
Adieu,, je ne suis plus tenté

De vos drogues d’apothicaire,
Et tout ce qui me reste a faire,

(Vest de boire & votre santé.
Pauvre vin de Hongrie, recu si gaiement, et

si gaiement chanté, croirait-on qu’il est resté
sur le ceeur du poéte? Ecoutez comment il

& s
Son médecin.
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en parle dix ans plus tard, c’est-a-dire apres

la rupture :

et on me
les

On (eest Frédérie) m’éerivait : Mon cher ami,

: . it
parlait souvent, dans les dépéches, des marques soli

S e . . rone-
d’amitié qu'on me destinait quand on serait sur le trd

Il (c’est toujours Frédéric) y monta enfin quand jrétais &
Bruxelles, et il commenca par envoyer en France, €t am.-
bassade extraordinaire, un manchot nommé Camas, G
devant Francais réfugié¢, et alors officier dans ses troupes:
Camas, en arrivant au cabaret, me dépécha un j(’“"le
homme, qu'il avait fait son page, pour me dire qu'il était
trop faligué pour venir chez moi, ¢qn’il me priait de m°

; ; : and el
rendte chez lui sur Pheure, et qu'il avait le plus gr!

i : . apt du 10
le plus magnifique présent a me faire de la part de
son mailre.

« Courez vite, dit Mwe du Chitelet; on vous en
je trou-

\'Oie all-

rement les diamants de la couronne. » Je courus
vai Pambassadeur, qui, pour toute valise, avait derriere W
)
chaise un quartaut de vin de la cave du feu roi, q1° 2
roi régnant m’ordonnait de boire. Je m’épuisai en protes=
tations d’étonnement et de reconnaissance sur les marqueés
ot X

liquides des hontés de Sa Majesté, substituées aux solides

; . ! . apfaul avee
dont elle m’avait flatté, et je partageai le qmuldUt

Camas.

4 P » ” N e AN Bt
Mais ce détail est prématuré. Frédéric

: ‘o de
Voltaire ont encore pour plus de dix ans
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bhorme amiti¢. Revenons & la correspondance
de 1740. Elle a encore un coté curieux : ce
sont les confidences littéraires du poéte et du
Yoi, Tous deux se communiquent réciproque-
ment leurs ceuvres. Vers el prose circulent
de Remusherg & Cirey. On dirait que les cour-
riers 'Ftat n’ont ét¢ inventés que pour le com-
merce de ces deux beaux esprits. Voltaire n'y
Va pas de main morte dans I'éloge des poésies
du roi, 11 le traite, sans marchander, « de Mi-
chel-Ange ou d’Albane. Peu d’académiciens de
France s'expriment avec autant de force. » Et,
Pour 1y légéreté et Tenjouement, son patron

est Horace :

O prince aimable et plein de arice!
Parlez : par quel art immortel
Avec un goiit si naturel

Touchez-vous la lyre d’Horace?

Il est vrai que Frédéric commet des solé-
Cismes et ne sait pas lorthographe. Mais qu'est-
¢e que cela? dit Voltaire. Louis XIV en faisail
bien d’aulres, et le grand Gésar était mis par
les siens au-dessus de la grammaire : Cleesar

St supra grammaticam. A quoi le roi, qui n’en-
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tend pas raillerie sur cela, répond avec Ul

grand sens :

) > [P 5 e oo Aan-
Louis XIV était un prince grand par une infinité d'en

. s . ')n[
droits ; un solécisme, une faute d’orthographe, ne pouval®

: : ; - : crollia par tant
ternir en rien I'éclat de sa réputation, établie par ia

. T . o1 . . us
dactions qui Pont immortalisé. 11 lui convenait en 0

: ; o sUis
sens de dire : Ceesar est supra grammaticam. Je ne SU

grand par rien. 11 0’y a que mon application qui pourr®
. . . ! ‘est 1A
penut-dtre un jour me rendre utile & ma patrie, et c'est

foute la gloire que jambitionne.

Voltaire se le tint pour dit, et se résigh?
au role de professeur d’orthographe. Mais ave®
quelle grace et quel esprit il en fit la heso=
ane! « Sire, disait Boileau a Louis XIV, qW
lui montrait de méchants vers de sa compo”
sition, laissez cela aux rimeurs de professiol:
Votre Majesté n’y connait rien. Elle gentend
mieux a prendre des villes. » Boileau était un
bourru qui wentendait rien au métier de coul”
lisan. 11 faut voir comment Voltaire, d'une tach®
bien autrement ingrate, fait sortir mille com=

pliments agréables, mille jeux flatteurs :

o &g o B e . Aninion
il plait & Votre Altesse Royale, néerivez plus optitt

s 3 iwa cvllabes
par un g, et daignez vendre & ce mot les qualre sylla
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dont il est composé. Voila les occasions oi il faut que les
grands princes et les grands génies cedent aux pédants...
Puisque me voici sur les syllabes, je supplierai encore Volre
Altesse Royale d’éerive vice avec un ¢, el non avec deux ss.
Avec ces petites attentions, vous screz de V'Académie quand
il vous plaira; et, principauté a part, vous lui ferez bien de

Phonneur,
( Lettre du Aer janvier 1739.)

La mort du roi Frédéric - Guillaume, en
1740, appela Frédéric sur le trone. Voltaire
lui adressa aussitot les beaux vers qui sont

dans toutes les mémoires :
Quoi! vous ¢tes monarque, et vous m’aimez encore?

Frédéric lni répond par une lettre toule

bleine de ses projels futurs et de ses actes :

Tai posé les fondements de notre nouvelle académie.
Pai fuit acquisition de Wolf, de Maupertuis, d*Algaroltti;
Jaltends 1a réponse de §'G savesand , de Vaucanson , d’Eu-
ler. Iai établi un nouveau collége pour le commerce el les

manufactures. Jengage des sculptenrs et des’ peintres.

Nobles paroles; mais il est juste de restituer

cette ligne qui les précéde :

Pai commencé par augmenler les forces de I'Etat de
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1
: : : o un
seize bataillons, de cing escadrons de housards, et d

escadron de gardes du corps.

- ’ - al e
Un soudard de génie et un homme de

lettres : voild Frédéric tout entier.

Frédéric et Voltaire se virent pour la pre-
miére fois au mois de novembre de la meme
année. I'rédéric eut dabord la fantaisie de
Paller surprendre a Cirey. Il entra incognit®
dans Strashourg, sous un costume d’officiers
avec le nom de comte Dufour. Recu & soupel
par le maréchal de Broglie, gouverneur de
Strashourg, il fut reconnu par un grenadier
de sa propre garde, déserteur au service de
la France, s'esquiva sitot quiil put, l‘emo”l'ﬁ_“
4 cheval, repassa le Rhin, et repartit auss!
vite qu’il était venu. Voltaire, mandé par lul,
lalla rejoindre dans son chatean de Meurs
sur la Meuse, & deux lieues de Cleves. Tous
deux ont laissé par écrit impression que pro-
duisit sur eux cette visite. Voltaire dit :

e 3 c
Je trouvai, & la porte de la cour, un soldat pout tout

. .l e ]’Ff'li s€
garde. Le conseiller privé Rambonnet, minisire d’Iitat,

Li

promenait dans la cour, en soufflant dans ses doigls-
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portait de grandes mancheltes de toile sales, un chapeau
troué, une vieille perruque de magistrat, dont un coté
enfrait dans une de ses poches, et I'autre passait & peine
Pépaule. On me dit que cet homme élait charge d'une af-
faive d’Etat importante, et cela élait vrai. Je fus conduit
dans I'appartement de Sa Majesté. 1l n’y avait que les quatre
murailles. Japergus dans un cabinet, & la Jneur d'une
bougie, un petit grabat de deux pieds et demi de large,
sur lequel était un petit homme affublé d’une robe de
chambre de gros drap blen : c'était le voi, qui suait et qui
tremblait, sous une méchante couverture, dans un acecés
de fityre violent. Je lui fis ma révérence, el commencai la
Connaissance par lui tater le pouls, comme si Javais ¢été

son premier medecin L

Frédérvie éerivail de son ¢oté

Pai vu ce Voltaire, que j'¢lais si curieux de connaitre;
mais je P’ai vu ayant ma fiévre quarte, el Vesprit aussi dé-
bande que le corps affaibli. Enfin, avec des gens de son
espiee, il ne faut pas étre malade; il faut méme se porter
trés-hien el élre mieux qu'a son ordinaire. Il a 'éloquence
de Cicéron, la douceur de Pline, la sagesse d’Agrippa...
Il nous a déclamé Mahomet, tragédie admirable qu’il a

faite : il nous a transportés hors de nous-momes, et je n'ai

Pu que admirer et me taive.
(Lettre du 21 septembre 1740.)

! Mém. powr la vie de M. de Voltaire (par lui-méme ), p. 5t
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En 1741, la guerre éclate sans refroidit

. al —
ardeur du roi pour sa correspondance. Setl

el

ac

lement, au lieu d’étre datées de Postdam
de Berlin, ses lettres sont datées dun bivou
ou du champ de bataille.

« On dit les Autrichiens battus, et je croi
que c’est vrai. » Ces mots se lisent, en M~
nitre de post-seriptum, A la fin d’'une lettre
expédiée le lendemain de importante vietoire
de Molwitz (10 avril 1741).

T . i ot
Voltaire s'empare avec empressement de ¢

o

nouveau théme offert & sa verve poétique, ¢
de rimer avec ardeur, et sur tous les tons:
yloire et victoire, lawriers et guerriers. Je sais
hon gré & Frédéric de gébre lassé le premiet
de ces adulations.

; S P , A le
Je vous prie, lui dit=il, tréve de héros, d’héroisme et (
: s la
lous ces grands mots qui ne sont plus propres, depuis
- , . 5 o . . 1qZes
paix, quid remplir d’un galimatias pompeux quelques paz

de romans ou quelques hémistiches de vers tragiques.

Vos vers légers, mélodieux ,

Par un élégant hadinage
Amuseront et plairont mieux

Que par I'encens et par 'hommage,
Qui, vous soit dit, est un langage

Bon pour faire hailler les dienx.




CHAPITRE VL 433

Ces derniers mots ne sont pas sans aigreur.

(Pest que nous entrons dans la période dé-
croissante de I'enthousiasme de Frédéric pour
Voltaire. Si Voltaire et été sage, il en ett re-
connu les symptomes. 11 fit un second voyage
auprés du roi, chargé d’une négociation se-
créte de la cour de France. Si le poéte fut
féts, Pambassadeur ne fut guére pris au sé-
rieux. Il avait rédigé pour le roi de Prusse
une note en neuf articles, avec une marge
blanche pour recevoir les obser rations de Fré-
déric, Ce dernier n'y inscrivit que des bouf-
fonneries. Voici des fragments de cette piece

burlesquement diplomatique :

DE LA MAIN DE VOLTAIRE. DE LA MAIN DE FREDERIC.
10 Votre Majesté saura 1o Ce ©BASSE-COUR esl

e le sieur Bassecowrt, pre- apprfr,remmcnt celui qui @

mier hourguemestre ’Am- | soin d'engraisser les chu-
Sterdam |, est venu prier | ponsel les cogs d'Inde pour

M. de 1a Ville, ministre de | leurs Hautes Puissances? .
T )
France, de faire des propo-

Sitions de paix.

28
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50 Quiconque a parlé sen-
lement un quart d’heure aun
due d’Aremberg... etc., &
tous les partisans de I'Au-
triche, leur a entendu dire
quils brident d’ouvrir la
campagne en Silésie. Avez-
vous en ce cas, Sire, une

autre alliée que la I'rance ?

Yo Voltaire, dans cet ar-
ticle, demandait aw roi

quelque  parole  amicale
qu'il pat rvapporter @ la
cour de France. Frédiric

répond ci-conlré :

Voltaire se tint pour content de son @

50 On les iy recevra, hiribi,
A la facon de barbarts

Mon ami.

Qo La 5(}]1[0
.. . jeae
comiission que )¢ pu=

2 11CC

vous donner pour la Franc
= <y e

cest de leur conseille! d

. oamen!

se conduire plus sageme
i I T

quils nont fait jusqua P

sent.

-

. A R e )
bassade, en quoi il me parait peu diffic ile;
J {

soupconne ce grand moqueur d’avoir, en ¢

tte

ocecasion, trouvé son maitre.
o T i |-
La tragédie de Sémiramis, qu’il envoya que

que temps aprés, fut médiocrement re¢ue ‘
Frédéric, bien revenu de la ferveur d

fois. Tl loua de grandes beautés de délail e

e

aulre=
{ de
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superbes tirades. 11 ne sait cependant si les
spectres el les ombres donneront d cette piéce
tout le pathétique que Tauteur s'en promet.
Attaquer I'ombre de Ninus, cette création
imparfaite de Voltaire, mais d’autant plus chere
& son ccenr : quelle cruanté! Le roi ne sarréta
pas 1A, 11 avait & sa cour un rimeur subalterne,
d'Arnaud, disciple et créature de Voltaire, qui
lavait donné au roi. Frédéric osa T'égaler a
son maitre dans une ode ot fous deux sont
traités de soleils, avee cette différence que Vol-

laire joue le role de soleil couchant :

Déja I’Apollon de la France
S’achemine 4 sa décadence.
Venez briller & votre tour:
Elevez-vous, §'il baisse encore.
Ainsi le couchant d’un beau jour

Promet une plus belle anrore.
]

Que dit Voltaire? 11 était sous le charme,
et sourit de cette boutade. Pourtant un re-
Proche se déguise sous Penjouement de sa
réponse :

Quel diable de Mare-Antonin!

Et quelle malice est la vatre!
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Egratignez-vous d’une main

Lorsque vous protégez de I'autre?

Je touche &4 mes soixante hivers;

Mais si tant de lauriers divers
Ombragent votre jeune téte,

Grand homme, est-il done bien honnéte
De dépouiller mes chevenx blanes

De quelques feuilles négligées

Que déja envie et le temps

Ont, de leurs détestables dents,

Sur ma téte & demi rongées ?

Ces vers et la lettre dont ils font P“rtla
e VO]’

sont du 26 juin 1750. Croirait - on qu
ol

taire les éerivait sur la route de Berlin, .
il se décidait, apres de longs combats, ©
rejoindre son fantasque héros ?

Les avertissements de ses amis ne lui mai”
quérent cependant pas, et avant el apres sel
départ. Tous le blaimérent, quelques-uns fort
vivement. Quel charme laveuglait donc? 1
le dit lui-méme :

il avait

Je ne laissai pas de me sentir attaché a luij car :
j fail

de lesprit, des grices, et de plus il était roi, ce q¥
: : : : hu-

toujours une grande séduction, attendu la faiblesse 15
{ W ps (Ut

maine. D’ordinaire, ce sont nous autres gens de lethres 1

. i . = 1. 1180 Ll!'l‘l
flattons les rois. Celui-1a me louait depuis les pieds jusd
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la téte, tandis que Desfontaines et d’antres oredins me dif-

famaient dans Paris au moins une fois par semaine.

Ainsi une sympathie intellectuelle déja vieille,
une jouissance d’orgueil qui s'explique facile-
ment, la satisfaction d’échapper « aux gredins
de Paris », telles sont les raisons qui déter-
minérent Voltaire, contre lavis de tous les
siens, contre son propre pressentiment, A sen-
gager au service du roi de Prusse.

Ce dernier mavait rien épargné pour obte-
nir ce résultat. Honneurs, pensions, dignités,
il avait tout prodigué. Les protestations les
plus vives, les plus grandes instances se suc-
cédaient dans ses lettres et sur sa bouche.
Le roi était redevenu, pour la tendresse et la
flatterie, le prince royal d’autrefois. 11 allait,
dans un moment d’enthousiasme, jusqu’a bai-
ser la main de cet heureux favori, « main,
dit Voltaire, qu'il devait un jour charger de
chaines ». Il y eut véritablement pour Voltaire
quelques semaines de délices et d’enchante-
ment. 11 pardonnait a Postdam « de n'étre
habité que par des bonnets de arenadiers et
des moustaches, et s’habituait & travailler au
bruit du tambour ». Les fétes de la cour I'é-
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tourdissaient un peu; mais les princes et les

princesses y jouaient la tragédie, et quelles
tragédies ? Les propres picces de Voltaire
(Edipe, Zaire, Mahomel. Tout ce monde-12 1
traitait avec la méme déférence que le maitre.
La propre sceur du roi, la margrave de Ba-
reuth, femme d’'un grand esprit et d'une cul-
ture variée, recherchait son entretien, admirait
son génie, se faisait son disciple, et 1'60-8\"f'”"
en souriant de petits vers galants iu‘lpruviséﬁ
pour elle. Voltaire lui débitait, sans la facher
mais non pas sans faire froncer le sourcil 4
Frédéric, celte déclaration, composée en M
ni¢re de gageure :
Souvent un peun de vérité
Se méle au plus grossier mensonge:
Cette nuit, dans U'erreur d’un songe,
Au rang des rois j’¢lais monlé.
Je vous aimais, Princesse, et Josais vous le dire.
Les dieux, i mon réveil, ne m’ont pas tout oté:

Je n’ai perdu que mon empire.

[l donnait deux heures par jour au rob
pour polir ses vers et sa prose; le reste du
temps lui appartenait. Le roi acceptail S

critiques, et nosait, avec lui, se livrer aux 18~
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cartades de son caractére violent. Le jeu n’'était
pas, 4 beaucoup prés, aussi sur pour tout le
monde, I honnéte Thiébault, qui passa vingt
ans a sa cour, avec l'office de maitre de fran-
cais, a fait la-dessus de curieuses révélations.
Il sagissait d’une piece d’éloquence destinée a
étre lue devant lacadémie de Berlin'. Le roi
contestait un solécisme : s'étant décidé a le
corriger, il le fit, mais par un autre solécisme
quil fallut bien lui signaler encore. « Je le
vis, dit Thiébault, devenir subitement rouge
de colere, les yeux enflammeés, lair dur et
menacant, et toute la physionomie annoncantl
un homme disposé & prendre un parti violent.
Il rejeta la plume a coté de Vencrier, en di-
sant : « I1 n’y a donc quia laisser la phrase
comme elle est. » Le roi céda pourtant; mais
Thiéhault déclare quun autre quun Francais
¢ ne gen serait pas tiré sans quelque coup

de hotte dans les jambes ».

Voltaire avait sa table particuliére, sa mai-

son, ses 6quipages. Le soir, un souper réu-

! L' Eloge de Voltaire.
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nissait le roi et ses plus intimes convives

(6tait Lamettrie, d’Argens, Algarotti, Mau-
on

de
ail

li-

pertuis, et autres épicuriens célebres. La
éloignait les valets : des tables chargées
mels sortaient de terre et y rentraient,
moyen d’un mécanisme. On causait avec
berté, et méme avec licence. Il n’y avail de
royaulé que celle de Pesprit. Un bon mot don
nait la couronne, que vous enlevait un mot
meilleur. Dans le plus fort de ses ressentiments;
Voltaire se souvenait de ces soupers avec dé-
lices. Licence & part, il avait raison. « Je 1
sais, dit -il, mais il me semble qu’il y avait
la bien de Lespril. » Bref, il a résumé dub
mot toute cette période : « Je fus recu comme
Astolphe dans le palais d’Alcine. »

Ceci se passait au mois doctobre 1790-
Deux mois aprés, le 26 décembre, il gerivail
A Mme Denis, sa niéce, sur un ton bien dif-
férent :

Je vous écris a cdté d’un poele, la téte pesante et le coeur
triste, en jetant les yeux sur la riviere de la Sprée, parce 41
la Sprée tombe dans UElbe, PElbe dans la mer, et que la
mer recoit la Seine, et que notre maizon de Paris est asset

pres de cette riviere de Seine ; et je dis : « Ma chere enfant,
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pourquoi suis-je dans ce palais, dans ce cabinet qui donne
sur cette Sprée, et non pas au coin de notre feu?... Que
. ! ]

Jai de remords! Que mon honheur est empoisonné ! Que

la vie est courte!... »

Que s'était-il passé? Une chose facile a pré-
voir, La jalousie était entrée, sur les pas de
Voltaire, dans la petite colonie philosophique.
Ces poétes, ces savants, ces beaux esprits ,
race irritable, virent avec ombrage I'extréme
laveur dont jouissait le nouveau venu. Tout
son génie ne le protégea pas aupres d’eux.
De 1a des procédés équivoques, des propos
aigres. Il y a bien des petitesses dans le ca-
ractére de Voltaire; il y a surtout celle -ci,
de ne pouvoir pardonner une injure. La plus
chétive I'exaspérait et le trouvait implacable.
Tout senvenime entre gens d’esprit, dont la
langue est prompte et la plume effilée. 1l
fallut sévir. Frédéric, vivement sollicité, s’y
décida a regret. Il renvoya la Beaumelle ; il
renvoya d’Arnaud, ce soleil levant qui devait
éclipser I'astre déclinant du maitre. Ces exé-
cutions l'indisposérent. Il en voulut a Voltaire,
quoique Voltaire et peut - étre raison : il ne
lui pardonna pas la discorde qu'excitait invo-
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lontairement sa présence. Le reste des mécon-
tents, des jaloux, des petits esprits, qvides
de querelles et de brouilleries, sapercut d'un
refroidissement. Pour laggraver, ils se firent
colporteurs de méchants bruits et de méchants
propos. Le roi avait dit & Lamettrie, en par=
lant de Voltaire : « Jaurai besoin de lui encor¢
un an ou deux, puis je le renverrai. Quand 07
a pressé le jus de Uorange, on en jelle Vé-
corce. » Cela fit réfléchir Voltaire, qui songéd
a meltre en streté « la pauvre écorce d'o-
range ». En attendant, sa langue vindicalive
se donnail carriere, et ses saillies hlessantes
n’accommodaient pas les choses. « Cet homme:
disait-il en parlant de Frédéric, c'est Gésar el
abbé Cottin. » Une autre fois ; « Le roi? dites”
vous; appelez-le le maréchal des logis! » Un

jour quil recevait une lettre avec cette sus

. 't

cription : A M. de Voltaire, aw chiteau , il sais!
une plume, biffa Tadresse, et mit en grosses
lettres : AU corps DE GARDE. Lamettrie stant
mort, « Voila, dit-il, la place dathée du roi
devenue vacante. » Le mot n’était que trop vra.
Mais la plus sensible injure pour Frédéric
fut celle-ci. Un jour que Voltaire recevait de
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la part du roi des vers i corriger: « Messieurs,
dit- il aux assistants, voici le linge sale de Sa
Majesté quon m’envoie & hlanchir, il faut que
le votre attende. »

Sur ces entrefaites, survint un proces dés-
agréable, intenté par Voltaire & un Juif nommé
Hirschell. Tl s'agissait de lettres de change pro-
testées et de diamants faux substitués aux véri-
tables, le tout pour une valeur de onze i douze
mille éeus. LIsraédlite, voleur effronté, mais
protégé par Iobscurité des transactions, fit toul
le scandale imaginable. Voltaire eut gain de
cause; mais le relentissement queut cette af-
faire mécontenta le roi. Elle mit & jour cer-
tains tripotages tolérés par son gouvernement.
Elle fit découvrir aussi que Voltaire placait
Qassez fortes sommes hors du royaume. Il se
défiait donc du roi? il songeait donc a le
quitter ? Joignez a cela quelques démarches
indiscrétes en faveur d'une aventuriere, et le
courroux du roi grandit si fort, quil éloigna le
favori de sa présence. Celui-ci éerivit 4 deux
reprises pour se justifier et solliciter 'honneur
Qune audience. 11 ne réussit qua gattirer, a

deux ou trois jours dintervalle, les réponses
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: i
accablantes qu'on va lire : elles sont du 94 et

du 28 février 17561 :
Potsdam, 24 février 1751.

J’ai été bien aise de vous recevoir chez moi; jai estime

votre esprit, vos talents, vos connaissances, et jai dil croire

\ . . A 5
qu'un homme de votre dge, lassé de s'escrimer contre 1€

; - Al .’I‘
auteurs et de s’exposer a I'orage, venaif ici se réfugie

! ) e G
comme en un port tranquille; mais vous avez dabord ,

d'une fagon assez singuliére, exigé de moi de ne poit

S FO e la
prendre Fréron pour m’éerire des nouvelles. Jai eu I

complaisance de vous Paccorder, quoique ce n’était pas &
vous de décider de ceux que je prendrais en service. D’Ar-
naud a eu des forts envers vous: un homme généreus les
lui edt pardonnés; un homme vindicatif poursuit ceux

; : : . m’ait
quil prend en haine. Enfin, quoique d’Arnaud ne ™ a
. . o . - 1es \ous
rien fait, ¢’est par rapport & vous qu’il est parti d'ict. Vou
P i : . . Paflaires

avez 616 chez le ministre de Russie lui parler d affan

dont vous naviez pas a vous méler, et I'on a cru qu¢ P
vous en avais donné la commission. Vous vous ¢les mélé
des affaires de Mme de Bentink sans que ce fut cerlaine:
ment dans votre département. Vous avez la plus vilaine

alfaire du monde avee le Juif. Vous avez fait un train al-

freux dans toute la ville. L'affaire des billets saxons est

. . " ]
si bien connue en Saxe, qu'on m'en a porté de grieve
plaintes. Pour moi, jai conservé la paix dans ma maisol
. F I . 3 . . aver 12
jusqu’a votre arrivée; el je vous avertis que si vous aveZ I

. e s 1
passion d’intriguer et de cabaler, vous vous étes tres =i



CHAPITRE VL 445

adressé. 'aime des gens doux et paisibles, qui ne mettent

point dans leur conduite les passions violentes de la tra-
gédie, En cas que vous puissiez vous résoudre A vivre en
philosophe, je serai bien aise de vous voir; mais si vous
vous abandonnez a toutes les fougues de vos passions, et

que vous en vouliez & tout le monde , vous ne me ferez

aucun plaisir de venir ici, et vous pouvez tout autant rester

4 Berlin.
FREDERIC.

Potsdam, 28 février 1751.

Si vous voulez venir ici, vous en eles le maitre. Je n'y

enlends parler d’ancun procés, pas méme du votre. Puis-

que vous V'avez gagné, je vous en félicite, et je suis bien

aise que cette affaire soit finie. Pespére que vous n'aurez

plus de querelle;... ces sortes de compromis sont flétris-

sants; et avee les talents du plus bel esprit de France, vous

ne couvririez pas les taches que cette conduite imprimerait

i la longue a votre réputation. Un libraire Gosse , un vio-
lon de 'Opéra, un Juif joaillier, ce sont en v
noms ne devraient

érité des gens

dont, dans aucune sorte d’affaires, les

se trouver & coté du votre. J'éeris cette letire avec le gros

hon sens d’un Allemand, qui dit ce qu’il pen
s et de flasques adoucisse-

se, sans em-=

ployer des termes équivoque
ments qui défigurent la vorite; ¢est i vous d'en profiter.

FREDERIC-
Une entrevue avec le roi, quelques caresses

de part et d’autre, raccommodérent les choses.
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Mais il restait & Voltaire de se brouiller avec
Maupertuis.

es

Maupertuis était un Breton, ayant des homm
de sa nation la lénacité et la roideur. C2était un
savant distingué; il s'était fait un nom commne
membre de la commission chargée de vérifier
Iaplatissement du globe terrestre au pole. Un
peu vain, un peu rempli de lui-méme, il §'6-
tait fait représenter dans une gravure aplatis-
sant le monde entre ses mains. 11 avait des
laiblesses et des fravers d’esprit dont Voltaire
s'esl servi pour le couvrir de ridicule; mais
cela. w'empéchait pas quil ne fat un savant
sérieux et estimable. Cétait I'opinion de Fré-
déric, qui lui avait donné la présidence de
son Académie des sciences. Maupertuis était
done fort bien en cour; il avait méme é]musf"-
une dame d’honneur de la reine. Voici com-~
ment une querelle s'émut entre lui et Vol-
laire. Maupertuis s'attribuait la découverte de
Jje ne sais quelle loi de mécanique. Un savant
fixé a la Haye, Keanig, la revendiqua pour
Leibniz. Il allégua des lettres de ce dernier’s
mais sans pouvoir fournir les originaux. Mau-

pertuis prit feu, souleva I'ncadémie de Berlin:
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et fit rendre une décision, signée du sage
Euler lui-méme, par laquelle Keenig, déclaré
faussaire, était rayé de la liste des académi-
ciens de Prusse, dont il faisait partie. Vol-
taire aimait Keenig, et ne haissait pas mal Mau-
pertuis, quoique Ini-méme I'et t, dans le temps,
recommandé a Frédéric. Cet arrét, injuste peat-
étre, lui échaufla la bile; il immola a son tour
PAcadémie et son président. Ce dernier surtout
fut percé de traits. Un livre bizarre, quil ve-
nait d’éerire !, fut parodié par Voltaire, et fit
rire tont Berlin. « Le bonhomme (c’est Vol-
taive qui parle) y proposait sérieusement de
faire un voyage droit aux deux poles, de dis-
séquer des totes de gdants pour connaitre la
nature de l'ame par lear cervelle, de batir
une ville ot Ton ne parlerait que latin, de
percer un trou jusquan noyau de la terre, de
quérir les maladies en enduisant les malades
de poix-résine, et enfin de prédire lavenir en
exaltant son dme. »

Frédérie rapprocha un instant les deunx ri-

aux: mais lui-méme, observant mal la neu-

I Sous ce titre : La Vénus terrestre.
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tralité, attisait par ses épigrammes le feu de
la discorde. Voltaire se crut joué, et reprit la
plume pour écrire le plus gai, le plus piquant
des pamphlets, la célébre Diatribe du docted”
Akakia, médecin du pape, bientot suivie de la
Mémorable Séance et du Traité de paix. Fré-
déric intervint encore, cette fois plus sériet-
sement. Il ne pouvait souffrir que le président
de la premiére académie de son royaume de-
vint le jouet de T'Europe. Le Docteur Akakia
courait sous le manteau, en simple manuscrit
Le roi en prévient I'impression : il fait venir
Voltaire, se fait lire, avec mille éclats de rire:
la plaisante diatribe, en jette au feu les feuil
lets, el se croit tranquille pour I'honneur de
son académie. Pas du tout. Voltaire avait e
tenu une seconde copie, et, dans le temps qu®
Pune flambait dans la cheminée du roi, Paulr®
simprimait clandestinement a Berlin. Le roi
Iapprend, s’emporte, et donne 'ordre que toute
Pédition soit saisie et bralée de la main dd
bourreau, en place publique, & Berlin. De la
fenétre de son appartement, Voltaire put suivre
tous les détails de I'exécution. Elle le fit rire

et lui arracha ce sarcasme : « Vovez-vous, dit-
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il, Tesprit de Maupertuis qui s'en va en fumée?
Oh! quelle noire et épaisse fumée! » Puis, fai-
sant allusion & quatre exemplaires quil avait
soustraits pour les envoyer en Hollande, d’on
ils devaient revenir par milliers : < It ces quatre
Pauvres petits déserleurs (ui courent la poste
et se sauvent en Hollande! »

Cet auto-da-fé fut suivi d’explications ameéres
entre le roi et son hote. Une lettre du roi se
terminait par ces mots : « Vous avez le coeur
cent fois plus affreux que votre esprit nest
beau. »

Voltaire, pour toute réponse, renvoya sia
croix du Mérite, sa clef de chambellan el le
brevet de sa pension sur la cassetle de Sa
Majesté. Quatre pelits vers accom pagnaient

cel envoi, sans doute pour ladoucir :

Je les recus avee tendresse
Et je les rends avec douleur,
Comme un amant, dans sa jalouse ardeur,

Rend le portrait de sa maitresse.

Frédéric lui fit tout reporter, en y joignant
un paquet de quinquina, faute d’ellébore.
Le dessein de quitter la Prusse devint alors
29
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pour Voltaire une idée fixe. Toute illusion était
évanouie, et il écrivait & Mme Denis :

, : ; : ite
Comme je n’ai pas dans ce monde -ci cent cinqual

mille moustaches & mon service, je ne prétends pas du
tout faire la guerre. Je ne songe qu'a déserter honnétements
& prendre soin de ma santé, & vous revoir, & oublier €¢
réve de trois années. Je vois bien qu'on a pressé U'orang®:
I faut penser & sauver I'écorce. Je vais me faire, pour Mm%
instruction , un petit dictionnaire a 'usage des rois.

Mon ami, signilie mon esclave.

Mon cher ami, veut dire: Vous m'étes plus f!u',“'”'di[fg-
rent.

Enlendez par, Je vous rendrai heureux, — Je vous souf
frivai tant que 7’ aurai besoin de vous.

Soupez avec moi ce soir, signifie : Je me moquerai de
VOUS CE SOIT.

Le dictionnaire peut élre long.

\ . o4 - le
Aprés plusieurs demandes éludées pal

roi, Voltaire obtint enfin de partir. Leu
adieux furent sommaires. Le roi était a la P4~
rade.
« Sire, dit un officier, voici M. de Voltaire:
qui vient prendre congé de Volre lejesté. .
— Bon voyage, Monsieur, » lui répOIld't
Frédéric, et il tourna le dos.
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L’hote adulé, encensé de ses petits soupers,
Weut pas d’autre audience de congé.

Tl wétait quitte ni avec le roi, ni avec Mau-
pertuis.

Le Docteur Akakia, sorti de ses cendres,
courait, imprimé, par loute 'Allemagne, et y
donnait la comédie. Grande fureur de Mau-
pertuis. Il écrivit 4 Voltaire une lelire aussi
gauche que violente, et qui ne devait pas mettre
les rieurs de son coté. Elle se terminait par une
menace d’assassinat. « il est vrai que votre
dessein soit de m’attaquer encore, je déclare
qUau lieu de vous répondre par des écrits,
ma santé est assez bonne pour vous trouver
partout ot vous serez, et pour tiver de vous
la vengeance la plus compléte. Rendez graces
au respect et a Pobéissance qui ont jusqu’ici
retenu mon bras, et qui vous ont sauvé de
la plug malheureuse aventure qui soit jamais
arrivée. »

Voltaire, déja en route pour la France, regut
cette lettre & Leipzig, en temps de foire. Il
commenca par la porter au bourgmestre, en
meftant sa personne ot ses biens sous la pro-
tection de ce magistrat; puis il fit insérer dans
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la Gazelte de Leipzig, alors la plus répandue
de toute I'Allemagne, un Awis rédigé en ces

termes :
AVIS AU PUBLIC.

Un quidam ayant éerit @ un habilant de
Leipzig une lettre par laguelle il menace ledil
habitant de Uassassiner, et les assassinals Stant
visiblement contraires aux priviléges de la foire:
on prie tous et un chacun de donner connais-
sance  dudit quidam, quand il se présenter®
aux portes de Leipziy. Clest wn philosophe qui
marche en raison composée de Uair distrail ol
de Uair précipité, Uwil rond et petit, la perruq?
de méme, le nez éerasé, la physionomie mad=
vaise; ayant le visage plein, et Uesprit plein de
lui-méme; portant toujours le scalpel en poche
pour disséquer les géants de haute taille.

Ceux qui en donneront conmnaissance auront
mille ducats de récompense, assignés sur les
fonds de la wille latine que ledit quidam fait
balir, ou sur la premiére coméle d'or ou de
diacmant qui doit tomber incessamment sur la
terre, selon les prédictions dudit quidan, phi-

losophe et assassin.
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Voltaire expédia & Maupertuis un numeéro
de la gazette contenant cette annonce boul-
fonne, en y joignant, pour le savant, la lettre

suivante :

MonsIEUR LE PRESIDENT,

Jai recu la lettre dont vous m’avez honoré. Vous m’ap-
Prenez que vous vous portez bien, que vos forces sont
entisrement revenues, et vous menacez de venir m’as-
sassiner, Quelle ingratitude envers votre pauvre docteur
Akakia!... Non content d’ordonner qu'on ne paye pas son
médecin, vous voulez le tuer. Ah! Monsieur, ce procédé
West ni d'un président dacadémie, ni d'un bon chrétien
lel que vous étes.

Je vous fais mon compliment sur votre bonne santé, mais
Je n'ai pas tant de force que vous; je suis au lit depnis
quinze jours, et je vous supplie de differer la petite expé-
rience physique que vous avez projetée. Vous voulez peut-
¢re me disséquer? Mais songez hien que je ne suis pas
géant des terres australes, et que mon cerveau est si pelit,
que la découverte de ses fibres ne vous donnera aucune
solution de I'dme. De plus, si vous me tuez, ayez la bonté
de vous souvenir que M. de la Beaumelle m’a promis de me
poursuivre jusqu’aux enfers, et il ne manguera pas de m'’y
aller chercher. Quoique le frou que I'on doit ereuser, par
volre ordre, jusqu’au centre de la terre, et qui doit mener
tout droit en enfer, ne soil pas encore commencé, il y a

d’autres moyens d'y aller, et il se trouvera que je serai
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: e rsé-
malmené dans I'autre monde, comme vous m’aurez pers

cutdidansicelui=gis, o s o Lmewm o@ s Ey

. Au reste, je suis encore bien faible; VU
me trouverez au lit, et je ne pourrai que vous jeter ala
téte ma seringue et mon pot de chambre; mais, dés que
j'aurai un peu de forces, je ferai charger mes pistolets cunt
pulvere pyreo, e, en multipliant ensuite la masse par le
carré de la vilesse, jusqu'a ce que l'action et vous soye%
réduits a zéro, je vous mettrai du plomb dans la cervelle;
elle parait en avoir besoin. Il est triste pour vous qu¢ les
Allemands, que vous avez tant vilipendés, aient inventé 12
poudre, comme vous devez vous plaindre de ce qu'ils ont
inventé I'imprimerie.

Adieu, mon cher Président.

A Leipzig, le 10 avril 1753.

P.-S. Comme il y a cinquante & soixante porsonnes qU*
ont pris la liberté de se moquer prodigieusement de VOUs?
elles demandent quel jour vous prétendez les assassinel”
Mme Gotscher se flatte que vous pardonnerez i son esprit
en faveur de son sexe, et que vous aurez la générosité de

lui donner une sauvegarde.

Ses comptes ainsi réglés, Voltaire poul‘SUlt
sa route jusqua Francfort. La il tombe mi~
lade, et écrit & sa nidce, Mme Denis, de le
venir joindre. Celle-ci se hate, mais elle trou®

: : -al 1e
son oncle prisonnier de guerre ; un caporal l
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eardaita vue, et il y avait des baionnetles sous
ses fenélres.

Voici ce qui était arrive.

Un certain Freytag, homme de sac et de
corde, agent subalterne du roi de Prusse pres
]_ﬂ ville libre de Francfort, était entré, un beau
matin, dans la chambre du voyageur, lui si-
enifiant d’avoir & rvendre les effets précieve
dérohés au roi son maitre.

« Hélas! Monsieur, lui répond Voltaire, je
Wemporte rien de ce pays - la, je vous jure,
pas méme des regrets. Quels sont donc les
.iO')-'a.l.lx de la couronne brandebourgeoise que
vous redemandez ?

— (étre, Monsir, répondit Freytag, l'euvre
de poéshie du rol, mon gracieux maitre.

— De tout mon cocur. »

[l Sagissait d’'un exemplaire des poésies de
Frédéric, encore chargé sur les marges des
corrections de Voltaire. On avait fait craindre
au roi que ce livre publié avec le commen-
taire ne fit rire a4 ses dépens, ot il le faisait
tardivement réclamer. Par malheur, le malen-
contreux volume était encore & Leipzig, dans

le gros des bagages que Voltaire faisait ache-
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miner & petites journées sur la France. Voltaire
convint d’attendre a Francfort que le pallot
fat arrivé; sur quoi Freytag lni signa ce joli
billet :

Monsir, sitot le gros ballot de Leipsick sera ici, U st
Veuvre de roEsmie du roi mon maitre, que Sa Majeste
demande, et I'ccuvre de poisiis rendu & moi, vous pow’-
rez parlir ot vous paraitra bon, A Francfort, fer de

juin 4753, Freytag, résident du roi mon maitre.
Voltaire écrivit an bas du billet :

Bon pour Ueewvre de poEsnie du roi votre maitre.

Au bout de quelques jours, pendant les-
quels Mme Denis vint rejoindre son oncle, 1€
ballot arrive, le précieux volume est remis
aux mains de Freytag. Voltaire se croit libre-
Ilusion. L’agent prussien lui déelare f]llqil a
de nouveaux ordres, et quil faut rester jus-
qua plas ample information. Grande fureur
de Voltaire, qui se ravise, feint d’obéir, et dé-
campe un beau jour, dans une méchante
caleche de louage, avec son secrétaire et s€s
gens. Sa ni¢ce était restée avec les bagages:

pour attendre la fin de l'aventure. Mais les
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fugitifs sont reconnus, arrélés, ramends dans
Francfort a pied, dans une boue liquide, entre
quatre soldats, a travers les quolibets et les in-
jures d’une populace hébétée. « On nous fourra,
dit Voltaire, dans une espéce d’hotellerie, & Ia
porte de laquelle furent postés douze soldats ;
on en mit quatre antres dans ma chambre.
quatre dans un grenier ou l'on avait con-
duit ma nigce, quatre dans un galetas ouvert
a tous les vents, ou l'on fit coucher mon se-
crétaire sur de la paille. Ma niéce avait, a la
vérité, un petit lit; mais ses quatre soldals,
avec la bajonnette au bout du fusil, lui te-
naient lieu de videanx et de femmes de cham-
bre. Nous fames douze jours prisonniers de
guerre, el il nous fallut payer cent cuarante
éeus par jour. Toute cette affaire d’Ostrogoths
et de Vandales étant finie, jembrassai mes
hotes, et les remerciai de leur douce récep-
tion. Quelque temps apres, jallai prendre les
caux de Plombitres; je bus surtout celles du
L(}ﬂl(} by

Voltaire se vante lorsqu’il parle du Léthé :

' Mémoires pour servir i I'histotre de M. de Voltatre ( par

lui-mame )
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la vérité est quil ma rien oublié: témoin les
Mémoires qu’il écrivit, d'une plume si mor-
dante, plus de six ans aprés 'événement; témoin
le sobriquet dont il lui plut, avec ses amis, d@
baptiser Frédéric, et qui était le propre nom
de son singe, Luc; témoin enfin les veeux pett
charitables et peu généreux qu'il formait contre
son héros dans la crise terrible de la guerre
de Sept ans. Il est vrai quil y eut depuis une
réconciliation; que Frédéric envoya a Ferney
une statue de Voltaire, avec cette dédicace -
Vir iminortalis! quen la lisant, Voltaire dit
galamment : « C’est la signature du donateur-”
Il est vrai aussi que Frédéric composa pour
son académie I’E’loge de Voltaire, o il y @ de
belles choses. Mais tout cela ne fut quun €
platrage. Tl leur était facile de s’encenser de
loin : ils navaient pu s'aimer de prés. Pour=
quoi cela? Pour ftrois raisons, que je vais dé-
duire rapidement, en maniére de moralité. Je
suis comme le vieil Fsope, jaime a voir €@
qu'une fable montre.

D’abord tous deux avaient trop d’esprit, el
aimaient trop & s'en servir. « Diseur de bons

mots, mauvais caractére. » Labruyére, qi! a
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dit cela, s’y entendait. Il savait quun homme
qui sacrifie tout & une épigramme, lui sacri-
fiera un jour lamilié. Le récit précédent le
prouve avec surabondance. Que les médiocres
et les simples se consolent donc. Si le génie
leur manque, ils ont un beau dédommagement :
ils gotitent la douceur des affections confiantes
et désintéressées.

Ensuite, pour ce qui concerne Voltaire, je
Pai déja dit, il était trop irritable, trop vin-
dicatif. Qui ne sait pas pardonner ne sait pas
aimer. L’amitié vit d’indulgence et de pardons
réciproques. (Vest notre incurable misére d’of-
fenser nos plus proches, nos plus chers amis.
Que faire? Fermer les yeux, ignorer le mal
commis, ne se souvenir (ue du bien recu.
Voltaire était ’homme le moins capable de
pratiquer cette vertu douce et paisible.

Enfin, si jenvisage le caractére du roi de
Prusse, c’est pour lui que je me sens le plus
sévere., Frédéric, si grand dans la politique
et dans Tart militaire, avait dans le coeur je
ne sais quoi de méchant et de malfaisant. Sa
vie fourmille de vilains traits comparables a
celui de Voltaire brutalement arrété dans
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Francfort. Presque toutes ses amitiés ont tris-
tement fini.

Il était de ceux qui se font d'un ami une
proie & leur égoisme. Une légére offense, Ul
caprice effacait & ses yeux toute une vie de
dévouement et de hons offices. Il s'est exposé
au reproche sanglant que lui fait Voltaire,
« détre comme les damnés, qui ne connais-
sent pas la douceur de lamitié. »

Et puis il avait trop de mépris pour les
hommes. Point de solide affection sans col=
fiance, point de confiance sans estime. Quand
on ne croit ni & la dignité humaine, ni a I'ame
immortelle, ni aux fins dernitres, il reste, pour
étre conséquent avec soi-méme, de ne se Ser-
vir des hommes que pour son intérét. « Les
hommes, écrivait un des confidents de [rédé-
ric, 'abbé Bastiani, ne sont rien & ses yeud
Sils lamusent, il les caresse; 'ils le servent, il
les nourrit. Clest toujours par rapport a Pavenir
plutot que par rapport au passé qu'il les récom-
pense. Ne peut-on plas lui étre utile d’aucunt

maniére, il néglige ou foule aux pieds '. »

! Paroles de I'abhé Bastiani, citées par Guibert, Voyage €

Allemagne , tome 11, p. 240,
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Dailleurs ne me parlez pas d’un despote
pour ami; il v a trop d’écueils cachés dans
leur confiance. Avec eux la vie est une diplo-
matie perpétuelle. 11 faut sans cesse étre en
garde et contre eux et contre soi-méme; point
d’abandon, nul commerce. Thiébault, qui vécut
vingt ans 4 la cour du roi, nous raconte au
prix de quels ménagements el de quels sacri-
fices il achetait la paix: cest toute une tactique

qu’il fallait mettre en ceuvre :

Mon plan, dit-il lui-méme, consistait :

10 A éeouter le roi avec la plus grande atlention, sans
montrer le moindre empressement de parler moi-méme,
4 moins qu'il ne parut le désirer;

2¢ A ne point me laisser aller & ses mouvements de gaielé,
(qui, si on ne larvélait pas, élaient quelquefois tres-pétu-
lants et finissaient toujours par avilir ceux qui 8"y livraient:

90 A ne jamais parler de ce qui g'était dit dans nos con-
versations, et méme A faire ce qui dépendait de moi pour
quon ignorat que jeusse éLé appelé;

4 A ne me méler d’aucune sorte d’affaires;

50 A ne me présenter & ce roi que dans un costume aussi

Simple que décent !

! Thiébault, t. T, p. 21.
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LUBECK ET HAMBOURG

Lupeck. — Refour au moyen dge. — Deux vieilles églises, deux
vieilles légendes. — Une danse des morts. — Un hotel 4
ville. — La ligue hanséatique. — HAMBOURG. — Marchands
of marchandises. — L'Alster. — L’Elbe. — Liincendie 9¢
1842. — Le blocus continental. — Statistique commerciale:-—

L’émigration allemande.

Quitter Berlin & nuit close, entrer le len-
demain matin & Lubeck, c'est ce qui sap-
pelle un heureux réveil. On se frotte les yeux:
non de sommeil, mais de surprise. Lubeck'
le beau nom gothique, et comme il sied bie™
au lien qui le porte! Rien que d’ouir ces deux
syllabes, cela ne vous fait-il pas réver ogives,

ferrailles et bric-a-brac? Contentez-vous - la
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ville tient toutes les promesses de son titre. Cest
un brillant échantillon du passé, une relique
du moyen fdge, un témoignage curieux des
vieilles moeurs, de la vieille architecture, du
vieil art de nos peres, de toul ce quil y eut
doriginal et de rare dans motre vieille Fu-
rope. Nuremberg au centre, Lubeck & I'extréme
nord, sont comme les deux fragments d’un
méme et vaste édifice, aujourd’hui en ruines:
précieux fragments, admirables débris qui
donnent au réveur, & Ihistorien, au poéte, le
vif sentiment, Pintuition lumineuse d’un monde
et dune sociélé évanouis. Les maisons de Lu-
beck ont trois 4 quatre cents ans d’existence
derits sur les pierres et les poutres de leurs
facades, sur leurs balcons sculptés, sur leurs
toits pointus, sur leurs pignons, sur leurs tou-
relles, sur les vitraux de leurs fenétres, sur
leurs portes bardées de clous, sur toutes les
parties de leur structure, quiune décoration
ingénieuse signale au regard. Des rues en-
tieres, des places dans ce style font sur le
spectateur une impression inévitable. Elles le
vieillissent de trois siécles. Soulevez le mar-

teau de fer d’'une de ces maisons aux poutres
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saillantes et délicatement fouillées, sans doute
vous ferez sortir quelque alerte fillette en jupe
courte, en cotillon brodé, la quenouille at
coté, Paumoniére a la ceinture; ou bien quel-
que bourgeois jovial, au ceinturon de cuils
au justaucorps tailladé, au chaperon garni
de plumes de coq. Au lieu de cela, I'habit
moderne parait et vous fait faire la grimace.
Plus d’illusion possible devant le maussade
uniforme adopté par toutes les nations d’Eur
rope. Nuremberg et Lubeck, voulez-vous Ul
hon conseil ? Décrétez que nul habitant 1¢
paraitra dans vos rues, si ce n'est en COS™
tume du xve siecle ; changez vos portefaix
en hallebardiers, vos soldats en archers, VOS
notables en prévots des marchands, en con-
suls, en prud’hommes. Je vous promets alors
des visiteurs par milliers; je promets a VoS
octrois des recettes fabuleuses, et a volre
carnaval le succes de celui de Rome ot de
Venise.

Le chemin de fer nouvellement établi & Lu-
beck frustre le voyageur d’une belle entrée par la
porte et le pont de Holstein. Cette porte, débris

des fortifications féodales, est un beau mol-
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ceau (’architecture gothique. Deux donjons
large ventre, coiffés d’un toit en éteignoir,
flanquent un pavillon aigu par le faite, carré
par la base, et tout percé d’ogives. Une belle
ligne de eréneaux circule autour des donjons,
et de grandes figures de diables et de chi-
méres, jouant le role de cargouilles, se tor-
dent et vomissent, les jours de pluie, Ieau
qui ruisselle par leurs gueules bhéantes. Toute
la famille des végétaux parasites s’est accro-
chée aux crevasses des pierres, et travaille
avec ardeur A les desceller, pour faire de la
place anx nids des corbeaux et des hiboux,
héritiers légitimes de ces ruines.

La cathédrale éleve deux clochers pointus, qui
semblent, en temps d’orage, égratigner les nuées.
I’age les a notablement endommagés, et Vapre
souffle que leur envoie la mer Baltique, leur
voisine, ne raccommode pas les choses. L'un
d’eux penche mélancoliquement vers son frere
jumeau, comme pour lembrasser. Quelque ou-
ragan lui en fournira les moyens. Il ne fera pas
bon, ce jour-la, faire une trop longue priére
dans I'église. Lintérieur contient des tombes

antiques, un vieux tableau altribué & Hemling,
30
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de belles sculptures en bronze, en pierre, el
bois, enfin une légende. Je ne puis donner
ni les sculptures ni les tableaux; voici 12
légende.

Jadis les chanoines de Lubeck avaient un
privilége aussi ancien que leur chapitre : ils
étaient prévenus de leur mort vingt - quatre
heures & Pavance. Une rose blanche, déposée
pendant la nuit sur leur stalle, était le mys-
térieux signal. Singulier role que jouait 1a
fleur des amours! Cueillic des roses éveille
partout des idées de plaisir et de féte; pour
les chanoines de Lubeck, cela voulaif dire
metlre ordre A ses affaires, appeler le confes-
seur, et partic. Or done, un matin de l'an-
née 1260, le chanoine Rabundus, le plus gras,
le plus frais, le mieux portant et le moins
menacé des chanoines, se rendant au choeul’
cherchait & titons son livre placé sur sa stalle.
Tout & coup il jette un eri et retire vivement
la main, comme piqué d'un serpent. Ce n’était
pas un reptile, mais une rose, une belle T0S¢
blanche, dont I'épine §'était enfoncée dans €3
doigts. Le pauvre homme palit en reconnais-

sant le signal; il se sentait de Pappétit pour
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plus de cent ans! Partir silot, quand il reste
encore de si bon vin dans sa cave, avant
d’avoir pourvu sa niece Colette, et Gothon sa
servante! A force de songer et de véfléchir,
il lui vient une idée : sil déposail la maudite
fleur sur la stalle du pere Matthaeus, son
voisin; il est seul dans I'église, nul ne le verra.
« Oui, lui dit sa conscience; mais le voisin,
que dira-t-il? — Le voisin est vieux, répond
Rabundus, il est usé, cassé, a demi mort. Un
jour plus tot, un jour plus tard, je ne lui fais
pas grand tort. » Il fait comme il pense, et,
sang étre vu, opeére fa substitution. Arrive a
son tour le haletant et suffoquant Mattheus.
1 voit la rose. « Oh la! dit-il, & quoi pense
la mort? Elle gest trompée strement, la bonne
dame. Jamais je ne fus plus ingambe. » Et aprés
une quinte de toux cui faillit couper court a
son raisonnement, le chanoine Matthweus jette
la rose sur la stalle voisine de la sienne. Avant
midi, la rose avait fait le tour du chapitre et
était revenue 4 son premier possesseur. Le
pauvre Rabundus était chez lui bien tour-
menté; le remords commencait & le travailler.
A chaque instant il gattendait que la cloche
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des morts lui annoncit quil y avait quel-
quun de moins dans le chapitre. « Pauvi®
Mattheeus ! disait - il, ¢’élait pourtant un hon
homme, et vert pour son dge! » La fiévre le
prit sur ces mots, et il se mit an lit. La mort
vint 'y chercher. « Ah! c’est toi, lui dil - elle,
qui me joues un pareil tour? Jai rodé toute
la journée autour du chapitre, ne sachant sur
qui frapper. Mais je te tiens, tu seras désor-
miis mon courrier; ce message vaudra mieux
que celui de la rose. » En effet, depuis C€
temps, c’est le chanoine Rabundus qui vint
annoncer a ses collégues I'heure de mourir.
Il carillonnait & lear porte vingt-quatre heures
a 'avance, avec un petit marteau d’airain fom-
bant sur un timbre d’argent. Le premier prés
duquel il remplit son office fut le vieillard Mat
thweus. Mais le hbonhomme était sourd, et Ra-
bundus dut carillonner longtemps. 11 carillonna
si fort, qu'un autre chanoine, qui demeurait
sous le méme toit, se crut appelé lui - meéme
et mourut de frayeur. Quant a Matthaus, il
fit si bien, par adresse ou par bonheur, quil
vit mourir avant lui la moitié du chapitre.

« Je le savais bien, dit-il un jour en v son-
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geant, que la mort s'était frompée. Ou en
serais-je pourtant, si je wavais trés & propos
réparé son erreur? » Cette pensée le fit rire
de si bon cceur, qu’il avala sa derniére dent
et étrangla. Sa mort élonna tout le chapitre,

qui avait fini par le croire immortel.

Lubeck renferme une autre église remar-
quable par son style, ses belles ogives, sa
votite élégante. La cathédrale peut choir, T'é-
glise Sainte - Marie se tient toute préte & la
remplacer. Elle renferme diverses raretés. D'a-
bord une curieuse horloge du Xve siecle qui
fait mouvoir, comme celle de Strasbourg, de
petits personnages (res - agiles. Au coup de
midi, Pempereur d’Allemagne parait sur son
trone, et les sept électeurs viennent tous, l'un
aprés Iautre, lui faire la révérence. Clest une
allégorie politique, au lieu de lallégorie mo-
rale que mel en scene Phorloge de Stras-
hourg.

Vient ensuite une Danse des morts, qui n'est
pas de Holbein, mais qui Wen vaul guére moins.
On en fixe la date & Pannée 1463. On y voit

papes, cardinaux, monarques, nobles, bour-
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geois, marchands, riches el gueux, menés d’un
pas allégre par un squelette qui joue de la flite.
Lui seul a I'air joyeux parmi cette foule affligée.
Un petit enfant ferme la marche. Son visage
est touchant, et semble dire: « Comment ai-je
fait pour mourir, moi qui ne sais pas ce (qué
c’est que de vivre? » Nos péres regardaient trés-
sérieusement ces peintures; elles leur tenaient
lien de méditation sur la mort. Nous les re-
gardons, nous, trés-froidement. On dirait que
le sujet ne nous intéresse pas, et que Part seul
nous touche. Le dogme de la mort aurait-il
fait son temps? Plat & Dieu! je ne me sens
nulle vocation pour le restaurer.

Un dome gothique ne peul raisonnablement
se passer de légende : cest sa clef de votle.
Voci done la légende de Sainte-Marie. Les fon-
dements sortaient de terre, les murailles s'éle-
vaient, les voites sarrondissaient en arcs élé-
gamment suspendus dans les airs, tout 'édifice
prenait la forme d’une belle et grande basi-
lique. Satan, qui avait I'eeil au guet, accourt
avec un pavé gros comme une montagne. Un
bourgmestre le voit venir. Il le connaissail,
et I'interpella :
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« O vas-tu, mon cher diable?

__ Lieraser ce monuwment qui me géne. Foin
de toutes ces églises! Vos prétres m'y mau-
dissent, et vos bonnes femmes m’y jettent de
Pean hénite.

— Y songes - tu, mon cher? dit le rusé
bourgmestre. Mais ce west pas une église, c'est
une cave colossale, une taverne gigantesque, ‘
un cabaret sans pareil; tous les ivrognes de
Lubeck y viendront boire : ils se sont cotisés
pour le batir. I y aura place pour douze cents
buveurs assis a l'aise, et trois mille tonneaux
angés dans les caves verseront a pleins verres
le vin, la bitre et I'eau-de-vie.

_ Leau-de-vie de Dantzig? dit Satan allé-
ché.

— Ft aussi les vins de Irance et d'Espagne.
Va, va, lance ton pavé. Monseigneur I'évéque
sera bien content, c’est une belle récolte d’ames
que tu fais la pour Lui.

— Diable! dit Satan, ginvoquant lui-méme
sous forme de juron, jallais faire de belle
besogne. »

Il jette son rocher, se déguise en magon,

prend la truelle avec lauge a plitre, et va
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travailler lui-méme au monument. « Quel est
done, disait T'architecte, cet ouvrier qui tra-
vaille comme un diable? Toujours le premier
et le dernier au chantier. (Yest dommage qu’il
ait la barbe si rouge, les yeux si ronds, et le
pied légérement fourchu. Son platre fume et
bouillonne dans T'auge comme de la chaux. Il
faut aller voir cela. » On allait; mais Pouvrier
disparaissait, ou bien il se trouvait tout a coup
fransporté sur les combles, sans quon sit
comment il y était monté.

[’église achevée, on vy dresse l'autel et 1a
croix. Satan voit bien quil a été dupé. Tl
court & son pavé. Le bourgmestre, qui le
guellait, 'apaise encore. Il avait des droits sur
lui; quels droits? je Tignore.

« Eh bien! lui dit Satan, faisons un accord.
Il vous faul votre église, et & moi ma cave.
Qu'on en batisse une, dans les trois mois, pres
du mur de I'église, je me tiendrai pour content.

— Marché conclu. »

Le dome de Sainte -Marie subsiste, mais on
applique & ses murs une odieuse taverne,
qu'on y voit encore. Ce n'est pas son plus bel

ornement.
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Il nest pas besoin douvrir le Guide du
voyagewr pour savoir que Lubeck posséde un
bel hotel de ville. N'était-ce pas une ville de
bourgeoisie libre et florissante, se gouver-
nant elle - méme sous la protection nominale
des Empereurs? Or quelle cité bourgeoise et
marchande a manqué de symboliser, pour
ainsi dire, dans sa maison commune, sou luxe,
sa richesse, son gout des arts et sa fortune ?
Il 'y a qu'un palais chez elles, cest le Rath-
haus. Celui de Lubeck a cing belles tourelles
orndes de girouettes dorées, un long balcon,
un escalier sculpté, une facade curiensement
ct richement onvragée. C'est un riant spectacle,
qui présente tout Iart et tout l'esprit d’une
génération. 11 en présente aussi tout l'orgueil.
On montre a lintérieur la salle o se réu-
nirent, pendant trois siécles, les députés des
villes hanséatiques. Lubeck fut au moyen age
la capitale de la Hanse allemande. On appela
de ce nom lassociation des villes du Nord
liguées entre elles pour protéger leur com-
merce contre les attaques des larrons féodaux.
La Hanse se fonda dans la premiére moitié

du xime siécle, et acquit bientot une immense
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importance commerciale et politique. Elle fut
une des forces du moyen age. Hambourg ¥
entra en 1239, Lubeck en 1241, Brunswick
en 1247. Quatre grands comptoirs sont ouverts
presque aussitot, & Londres en 1250, & Bruges
en 1252, & Novogorod en 1272, a Bergen, €l
Norwége, en 1278. Au bout d’un sitcle, quatre-
vingt-cing villes faisaient partie de association-
Le pacte fédéral signé a Cologne, en 1364, lui as-
sura une existence indépendante, en dehors de
la protection ou de la domination des princes.
Les premiers grands jours se linrent & Lubeck,
en 1260. Cette ville y fut désignée comme
capitale de la Hanse, siége de la didte et des
archives. Dans la diéte de 1418 on décréta qu©
sa monnaie servirait de modele pour toutes
les villes hanséatiques. Lubeck était alors a
son apogée : cent mille habitants penplaiellt
ses murs, une flotte nombreuse sabritait dans
son port. Elle régnait dans la mer Baltique:
Danemark, Suéde et Norwége, Pologne, Rus-
sie, étaient les tributaires de son commerce:
Le xvie sidcle amena sa décadence. Des rivales
g'éleverent autour d’elle sur divers points de la

Baltique; des guerres multipliées Paffaiblirent;
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surtout la découverte de UAmérique et des pa-
rages africains imprima au mouvement mari-
time et marchand de I'Europe une autre di-
rection. Lubeck a bravement lutté contre ces
périls. Plus heureuse quAugshourg, Ulm et
Ratisbonne, elle s’est arrétée a mi -chemin sur
la pente. Elle a amélioré son port, creusé le lit
de la Trave, pour la rendre navigable aux gros
navires, créé une marine & vapeur, établi dans
ses murs des usines et des manufactures. Mais
un danger la menace contre lequel toute force
humaine est impuissante : cest le rétrécisse-
ment graduel du littoral de la Baltique. Lu-
beck, déja trop loin de la cote pour sa for-
tune, voit chaque année la mer se retirer plus
loin. Que cela dure, elle restera comme une
barque échoude sur le rivage, et voyant de
loin genfuir le flot qui labandonne. Sa popu-
lation est aujourd’hui (y compris la banlieue)
de cinquante-quatre mille habitants. Soixante-
dix batiments, dont quinze & vapeur, forment
sa marine. Le mouvement du port, en 1859,
était de deux mille six cent treize navires
(entrées et sorties réunies), jangeant trois cent
vingt-un mille deux cent soixante-quatre ton-
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neaux. Elle entretient avec la France un com-
merce important, surtout en vins. Dans la
méme annde 1859, il en est entré onze mille
barriques, & savoir: six mille venant de Bor-
deaux, quatre mille de Cette, mille de divers
points. Braves Allemands! ils vantent leur hiére
en vers el en prose, mais ils boivent nos ving

le plus qu’ils peuvent.

Hambourg, & le bien voir, n'est pas uné
moins belle ville que Lubeck, mais dans unl
autre genre. Arridre le passé, place au pré-
sent et A lavenir; le génie moderne éclate ici
dans toute sa pompe. Il ne faut pas calom-
nier ce génie - 1a. Ses ceuvres darchitecture
nont pas la grice ingénieuse, les formes cu-
rieuses de celles du moyen dge; mais comme
elles expriment avec force la puissance de
Iindustrie et du commerce, la grandeur et
I'activité de notre société nouvelle, les idées
de civilisation, de justice et d’humanité qui
de jour en jour, grice a Dieu, se font pm‘mi
nous une plus large place! Tout cela éclate

a Hambourg dans les mille édifices dont celte
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- ville est ornée : dans ses hopitaux si nombreux,
dans ses maisons et ses hotels si bien ordon-
nés, dans ses promenades si bien tracdes et
si bien entretenues, dans ses rues si bien
adrées, élargies, nettoyées, enfin dans tout ce
qui se révéle, au voyageur, de la vie publique
et privée. Lubeck fait réver a Nuremberg :
Hambourg n’a danalogue quAmsterdam et
Marseille. Il lui manque, il est vrai, la mer:
elle en est & plusieurs lieues. Mais un grand
fleuve, Elbe, large et profond comme le Rhin,
ouvre entre elle et 'Océan une magnifique voie
de communication. C’est 1a qu’est le port, o
nous ferons bientot visite. Un autre fleuve,
I'Alster, affluent de T'Elbe, traverse la ville de
part en part. A peine entré dans ses murs,
il forme un vaste bassin naturel, de forme
quadrangulaire, que les habitants se sont
plu & orner avec tout le gout et toute la ri-
chesse imaginables. Clest le Binnen - Alster,
ou simplement I'Alster, comme Ol I'appelle
communément. Ce grand lac deau vive est
entouré, soit de beaux ombrages et dallées
sablées, oit les belles habitantes de Hambourg

viennent trainer leurs manteaux de dentelles
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et leurs pieds menus, soit de riches hotels,
ot chaque voyageur a l'air d’'un prince logé
dans son palais, soit de belles maisons de
banque ou de plaisance, dont la facade ornée
et les riches ameublements donnent des ren-
seicnements trés - flatteurs sur la fortune des
propriétaires. De leurs balcons, abrités sous
des toiles bariolées, comme les halcons véni-
tiens, les habifants jouissent d'une vue admi-
rable sur 'Alster. Les nacelles qui s’y croisent,
les cygnes qui y voguent avec majeslé, font
un spectacle animé. Ces cygnes sont les sei-
gneurs du lien. Ils ont leur maison & eux.
et la nourriture qu'on leur donne n'est pas
une aumone. Une bonne dame les a couches
sur son testament pour une somme impor-
tante ; la ville, comme subrogé tuteur, a ac-
cepté le legs. Ils sont done rentiers, proprié-
taires, et, sauf privilége, contribuables. Il faut
tout cela & Hambourg pour étre considéré.
Toute la hiérarchie sociale et politique repose
sur la cote contributive. Les membres du s¢-
nat, qui se font donner le titre de « Vobre
haute Sagesse, » sont recrutés parmi les plus

riches possesseurs de hiens-fonds, et la pro-
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priété territoriale confere ici le titre de bour-
geoisie .

Plusieurs saignées pratiquées dans I'Alster
arrosaient autrefois les fortifications. Ces forti-
fications, aujourd’hui renversées, ont fait place
4 de jolis jardins, dont I'eau du fleuve, plus
utilement employée, entretient la fraicheur.
D’autres canaux parcourent la ville dans tous
les sens, et donnent & certains (quartiers une
fansse ressemblance avec Amsterdam et Ve-
nise. Des maisons de bois, de briques et d’ar-
doises, pointues par le faite comme celles que
les enfants font avec des cartes, toutes noir-
cies, toutes pourries, toutes enfumées, pen-
chent d’'une maniére inquiétante sur I'eau qui
bat leur pied. De grands pilotis ravagés par
le temps soutiennent leurs fondements. Tout
cela subsiste et dure en vertu d'une vieille
habitude. Pas de quai ni de chemin entre le
canal et les murs; I'habitant enlre chez lui
en nacelle. Tl pourrait se donner le luxe d’une
gondole et chanter la barcarole, comme les

Napolitains d’Auber.

U Conversation’s Lexicon, article HAMDOURG.



480 ALLEMAGNE DU NORD.

Détroites passerelles de bois permetlent atl
piéton de franchir ces lagunes, et de parcourir
du regard cette longue perspective de demeuares
aquatiques.

Voila le tableau quoffrait parlout le vieux
Hambourg, celui que Geethe admirait tant.
« Quelle ville originale, s'éeriait -il, el quel
riche sujet d’inspiration pour un poéte impro-
visatear! » L'incendie de 1842 a fait beaucoup
de tort au pittoresque. Cel incendie menacd
la ville d’un sort pareil & celui d’Herculanui
et de Pompei: plus funeste encore, car Ia
flamme dévore sans laisser de débris. L7étin-
celle partit d’'une boite d’allumettes, dans la
maison d'un fabricant de cigares. Les mai-
sons, presque toutes en bois, prirent feu el
un clin d’ceil. Le vent promena la flamme de
quartiers en quartiers : pendant trois jours
Hambourg fut comme un bicher ardent. Ses
malheurenx habitants couraient, éperdus, dans
les rues en flammes, cherchant & sauver leurs
femmes, leurs enfants, leur fortune. Plus de
cent victimes périrent. Des misérables gorgts
d’ean-de-vie augmentérent la calamité par le

désordre et le pillage. Le peuple, exaspéré, criait
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i la trahison, et dans tout fuyard voyait un
incendiaire. Un malheureux arquebusier se sau-
vait de sa maison envahie par le fea, avec une
caisse d’artifice sur le dos. Il est saisi, inter-
rogé, massacre. Cependant les pompes travail-
laient inutilement; il fallut employer la mine,
méme le canon, et détruire la moilié de la ville
pour sauver autre. Sur la fin du troisieme jour,
le vent sapaisa, on devint maitre du feu. Quel
spectacle offrait Hambourg! Un vaincqueur entré
par la bréche edt frissonné d’horreur. Soixante
rues et places publiques, deux mille maisons,
trois églises, la vieille bourse, la banque, 'ho-

tel de ville, des dépots, des docks étaient con-

sumés; la flamme sortait partout de leurs dé-

bris. Deux mois aprés, il s'en échappait encore

des étincelles et de la fumée. Vingt mille infor-

funés se trouvaient sans abri; une valeur de

deux cents millions de francs était dans les

cendres. Plusieurs compagnies dassurances,

en Allemagne et en Angleterre, furent ruinées

du méme coup.

Hambourg est sorti de ce désastre plus bril-

vant. Les églises, les théalres, 'hotel
és de leurs cendres sur un
31

lant qu’a
de ville, se sont relev
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plan plus magnifique. Son commerce, loujours
croissant, lui a donné assez d’or pour payer
ces splendeurs. Cest vraiment une belle chose
a voir que son port sur IElbe. I y régne I'ac-
tivité des grandes cités marchandes de France
et d’Angleterre. Une forét de mats couvre ses
bassins, et Peau disparail sous les navires.
Un peuple de marins de tous les pays du
monde circule sur les quais. IAfricain basané
v coudoie le blond habitant des rives de I
Baltique: I'Américain s’y heurte avee I'Espa-
anol et le Francais. Lubeck, Danlzig, Kee-
nigsherg, ne vivent guére que du cabotage et
de la péche dans la Baltique. Hambourg a de
hardis armateurs qui envoient leurs navires
Jusqua Pautre bout de I'Atlantique. Quelques
chiffres, puisés aux bonnes sources, donne-
ront mieux que mes paroles Tidée de cetle
prospérité commerciale et maritime.

En 1859, la flotte des armateurs hambour=
geois complait quatre cent quatre-vingt-deux
navires, formant un jangeage de cent cin-
quante - six mille tonnes. Quatre mille cent
trente-cing navires venus d’Europe, et quatre

cent dix-neuf des ports transatlantiques, étaient
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entrés dans son port, ce qui forme un total
de quatre mille cing cent cinguante - qualre
navires, jaugeant neuf cent quarante-trois mille
tonnes. En 1815 on ne comptait que deux mille
entrées; le monvement a done plus que dou-
blé; il a sextuplé, si I'on compare le tonnage des
denx époques. Le total général des entrées et des
sorfies réunies est de neuf mille cent quarante-
huit navires, jaugeant un million huit cent
quatre-vingt-seize mille tonnes. Sur ce nombre,
deux cent onze navires portaient pavillon fran-
cais, et jaugeaient trente-six mille neuf cent
s‘oix:ml.c-ueui' tonnes. Les vins, les fruits, les
eaux-de-vie, les articles de mercerie, de soie-
ries, ete., sont les principales branches du
commerce francais a Hambourg. Sur les seize
millions et demi de franes que nous versent,
en échange de nos vins, les (rois villes han-
séatiques de Bréme, de Lubeck el de Ham-
bourg, je pense que celtte derniére compte
bien pour douze millions. On sable ftres -joli-
ment le vin de Champagne dans les belles
salles ¢

v manger de ces hotels ol vivent les

banquiers de la ville.
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Les importations principales de Hambourg

sont, pour 'année 1859 :

Cale . . . . 39,250,000 kilog.

Sucre . . . 28,500,000 id.

Coton . . . 60,562 balles.

dz ... . 160,000 sacs et 1900 tonnes.
Tabac . . . 20,662 surons.

Le reste consiste principalement en thé, zinc.
soufre, girofle, indigo, etc.

Hambourg entretient de nombreuses rela-
tions avec I'Amérique. Elle a sa société trans-
atlantique, qui paie un beau dividende (10
p. 0lp) & ses actionnaires. Cing grands paqueé-
bots hambourgeois font le service périodique
entre Hambourg et New-York avec une ¢¢-
lérité remarquable, puisquen 1859 la durée
moyenne du vovage fut: pour Ialler, de treize
jours et huit heures; pour le retour, de douze
jours et sepl heures. La guerre civile des Litats-
Unis ne parait pas avoir diminué I'importance
des relations commerciales entre les deux pays
Seule, la nature du commerce a changé. Le
fret entre I'’Allemagne et New-York se com-

pose principalement, depuis trois ans, de mar-
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chandises de guerre et d’approvisionnements
pour les armées fédérales.

Ce qui a souffert de la guerre d’Amérique.
¢est le mouvenient de I'émigration allemande.
On sait combien est grand le nombre des
pauvres familles qui, chassées de chez elles
par la misére, viennent demander aux lerres
vierges du nouveau monde subsistance et pro-
priété. Hambourg est pour beaucoup le point
dembarquement le plus commode. La seule
année 1858 en a vu dix-neuf mille six cent
quarante - un partir de ce port. Le transport
des émigrants esl donc pour la marine ham-
hourgeoise une source de revenus considé-
rables. La spéculation sen est mélée, et, la
concurrence aidant, a conduit dans des abus
qui font honte & connaitre. Le transport de
I'émigré était devenu une sorte de traite des
blancs. Des armateurs avides les entassaient
dans des entre-ponts trop étroits, ot les mal-
heureux périssaient de langueur et d'asphyxie.
Qui croirait que la famine sévissait a bord de
ces navires, et que telle était l'incurie ou la
cruauté des patrons, quaprés des traversées

longues et périlleuses, @ cause des vents con-



486 ALLEMAGNE DU NORD.

traires, on vit débarquer des spectres hives
de faim? Ces horreurs furent dénoncées au
sénat, qui prit, le 22 mars 1855, un arrété
vigoureux. Au lerme de cet arrélé, I'armateur
qui entreprend le transport des émigrés doit
étre domicilié ou représenté a Hambourg, el,
de plus, déposer un cautionnement de douze
mille mares (vingt - deux mille cing cent
soixante francs). Les articles VI et VIII du
méme réglement méritent d’étre citdés. Le re-
méde fera juger de la gravité du mal. Cest la
honte d'une sociélé que de pareils réglements

soient néeessaires.

Art. VI. — . . . 11 sera de régle que chaque passager
d’entre-pont oceupe au moins douze pieds carrés de super=
ficie sur le pont des passagers. L’entre-pont destiné au
logement des passagers devra avoir au moins six pieds de
hauteur, el le plancher au moins un pouce et demi d’épais=
seur. L'espace réservé aux passagers ne peut étre diminué
ni par les bagages , ni par des vivres.

Les couchelles doivent avoir six pieds de long, et, quund
elles devront servir i qualre personnes , six pieds de large.
Les couchettes de la rangée inférieure seront a qualre
pouces au moins au-dessus du plancher, 11 ne pourra ¥y
avoir plus de deux rangées de couchettes au-dessus 'ine¢

2 m . . A el
de I'autre. Toul espace véservé aux passagers devra élre
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snffisamment éelaivé depuis le concher jusquan lever du
soleil. T devra y avoir dans I'entre-pont au moins deux
fortes lanternes. On pourvoira i la ventilation. .

Il y aura sur tous les navires d’émigrants un espace
réservé pour linfirmerie. On y placera quatre lits par cerit
[.HlSS{'Ig[‘I'S. ’

Le navire devra étre muni d’ustensiles de cuisine , no-
lamment pour cuire les aliments des passagers: de deux
marmites au moins, d’une dimension convenable; de la
vaisselle nécessaire & la distribution des aliments; d'une
balance exacte, et de poids en usage a Hambourg.

11 y aura au moins deux cabinets d'aisances par cent pas-
sagers, el un cabinet par chaque cinquantaine en plus. Si
le navire est & plusieurs ponts. le pont le plus rapproché
de la cale ne sera affecté au logement des passagers que
dans le eas oii, aprés inspection, il aura été jugé propre i
cel nusage.

A bord de chaque navire devra s¢ (rouver un cuisinier

suftisamment habile. ..

Ant. VIII, — La quantité de vivres a emporter est fixée
pour chaque passager au minimum suivant : .

Boeuf salé, vingt-six livres;— pore calé, treize livres;
— harengs salés, vingt-six pieces; — pain blane, soixante-
cing livres ; — beurre, cing livres el demie ; — calé, une
livre trois quarts; — froment, légumes, riz, choucroute,

quarante-cing livres et demic.

1l ne faut pas se hater de conclure de ces
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détails peu édifiants que les habitants de
Hambourg soient tous des ogres ou des vam-
pires engraissés du sang des malheureux. Il
n’y a pas, au contraire, généralement parlant,
de peuple plus facile dans ses meeurs, plus
bienveillant dans ses rapports, plus charitable
par instinct. Hambourg a les plus beaux ho-
pitaux, les mieux dotés et les mieux établis.
Le soulagement des pauvres est dans cette ville
une tradition de famille. En 1597, on y batit
un hospice d’orphelins; en 1606, un hospice
pour les pestiférés, ce qui n‘empécha pas la
peste de 1664 de décimer la population; en
1612, un gymnase graluit; en 1614, une mai-
son de travail et de perfectionnement pour les
prisonniers.

La probité des Hambourgeois passait jadis
en proverbe. On en cite un trait que j’ai peine
a ne pas croire fabuleux. Un tronc placé en
public recevait les impdts des habitants. Cha-
cun y mettait la somme quil devait; il n'y
avail pas d’autre percepteur, et jamais il n'y
mancqua un liard.

Leur intelligence n'est pas 4 démontrer. Qui

a vu leur ville est frappé de ce quil v a en
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eux de vif. d'alerte, d'actif et d’entreprenant.
Ils y joignent au besoin la ruse. (Quand le blo-
cus continental ferma le port de Hambourg au
commerce anglais, tout le peuple se fit con-
trebandier, et joua A nos douaniers les meil-
leurs tours. I faut lire, dans Bourrienne, le
récit de ces expédients inventés chaque jour
pour faire passer inapergue la marchandise
prohibée '. Tantot c’étail une rue quon feignait
de repaver, el alors les tombereaux de sable
se succédaient par la porte d’Altona. Les doua-
niers y enfoncaient leurs sondes sans jamais
rien trouver de suspect. Un d’eux, portant par
hasard le hout de sa sonde & ses levres, fut
étonné d’y trouver un gotit de sucre trés-
caractérisé. Il soupconne une fraude, arréte
la premiére voiture, jette & bas sa cargaison,
ot trouve sous une mince couche de sable
Qexcellent sucre Bourbon. II en était entré
plus de cinquante tombereaux en huit jours.
Une autre fois, les douaniers remarquent que
la mortalité était extréme dans un faubourg

' de la ville. Les corbillards ne cessalent de

i Mémoires de Bowrrienne, tomes VI et VIII.
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conduire des morls au cimetiere, suivis de
pleurenrs & cages, suivant la coutume du lieu.
Un vieux routier, plus sagace que les aulres;
arréle le char funébre, souldve les draperies;
et découvre, au lieu du mort, cing ou six
balles de café, couchées dans une biére.

Les Hambourgeois se piquent de littérature.
Ils se plaisent & montrer la maison ou le plus
arand poéte religieux de Allemagne, Klopstock,
a véeu parmi eux. I y mourut aussi, et en
mourant bénit, dit-on, 'hospitaliére cité qui
avait abrité ses derniers moments. Voild un
beau souvenir, et digne d’¢tre conservé.

Je finis par le dernier (rait du caractére
hambourgeois, qui est la sensualité et la gour-
mandise. Henri Heine, qui a dessiné une jolie
caricature du bourgeois de Hambourg ', lui

trouve, entre autres choses. « les organes de

f « Clest une bonne ville que la ville de Hambourg, 1 n’y a que
des maisons solides, principalement les maisons de banque..
Quant aux hommes, jai vu des tailles trapues, des yeux intel-
lizents et froids, des fronts déprimés, des joues rouges, négli-
gemment pendantes; les organes de la maslication largement
développés, le ehapeau cloué sur la téte, et les mains dans les
soussels, comme quelquun qui est sur le point de demander:

« Combien ai-je & payer?» (Hennt Heizg, Reisebilder.)
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la mastication largement développés. » Avant
Ini, Risbeck était frappé de la recherche de
leur table. « Tls rassemblent d grands frais,
dit-il, les productions particuliéres et les plus
estimées de IEst et de I'Ouest, du Nord et
du Sud. Vous auriez peine & me croire, sije
vous faisais le tableau exact de leur maniére de
vivre journalitre. Avec de petites feves vertes,
plat qu'i cotite quelques ducals, et des harengs
frais, plat qui cotite un auilder, ils ne hoivent
ordinairement que du malaga. Le bourgogne
est le véhicule consacré aux pelits pois; les
huitres doivent de toute nécessité nager dans
le champagne, et les viandes salées n‘admel-
tent que les vins de Porto et de Madere. Il
ne faut pas vous imaginer que ces raffine-
ments naient lieu que les jours de féte; cest

la nourrilure journaliére des riches. »

Apres ce fableau, qui ne peut que redou-

bler notre estime, quittons Hambourg.



CHAPITRE VIII

LES ALLEMANDS ET LA VIE ALLEMANDE

Vertus allemandes.— L'hospitalité en France et en Allemagne.—

Tableau d’intérieur. — La famille. — Les enfants, — Chanson

de nowrrice. — L'arbre de Noél. — L’éducalion. — Iécole
et le gymnase. — L'Université. — Les duels, — Aimer, chan-
ter et hoire. — M. Job, étudiant de quinzieme année. —

Adieux an lecteur.

Je veux, avant de congédier le lecteur, ras-
sembler ici quelques trails du caractére alle-
mand. Non que je naie plus de vingt fois
touché cette matiere dans le cours de mes
deux volumes; mais un tableau définitif aura.
ce me semble, plus de relief et dintérél.
Mme de Staél, qui avait fréquenté la haute so-

ciété allemande, l'a peinte de main de maitre.
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Son ceuvre n'est pas a refaire. Lindividu, la
famille, la vie bourgeoise, I'école et I'Univer-
sité, tels sont les ohjets que je voudrais par-

ticulierement faire connaitre.

En France, plus de cinquante ans apres le
livre éloquent de Mme de Stacl sur Allemagne,
ce pays est encore bien diversement jugé. Les
uns Pexaltent sans mesure : c'est la patrie de
leur idéal. Les autres le percent et le ba-
fouent : c’est leur plastron. Les premiers di-
raient volontiers comme ce minnesinger :

« Les peuples qui, de I'Elbe et du Rhin,
Sélendent jusquia la Hongrie, sont les plus
beaux, les plus vertueux de tous les peuples
du monde '. »

Les autres alléguent ces vers satiriques dun

troubadour :

« I’Allemand est si rude et si grossier!
Quil savise de faire le gentil, c’est pour en
mourir, Leur parler semble un hurler de

chiens. »

E los parlar sembla lairar de cas *!

I Walther de Vogelweide.

* Pierre Vidal.
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Entre ces deux extrémes, il y a place poul
une opinion modérée. Le caractére de chagque
peuple a son frait dominant qui le distingue,
parce quil se reproduit fidélement dans I'im-
mense majorité des individus. Le Francais est
modqueur, PAnglais hautain, UEspagnol fanfa-
ron : I'Allemand a de la bonhomie. (Cest la
premiére chose qui saule aux yeux de qui-
conque franchit le Rhin, wedt - il commerce
quavec des postillons et des aubergistes.

Le Francais, « né malin » (on sait de (qui
lui vient ce certificat), apercoit de loin le ri-
dicule, el de bonne heure g'évertue a le railler.
Le persiflage est une faculté naturelle, dont
Pexercice lui tient plus & coeur que la doucenr
et la bonté. Est-ce un bien, est-ce un mal?
Je ne me charge pas de le décider. L'Alle-
mand est d’humeur tout opposée. Peu cha-
touilleux sur le ridicule, ne le soupconnant et
ne le cherchant ni dans les autres ni dans
luni-méme, il n'est pas sans cesse sur ses gardes,
Pesprit alerte et aiguisé, prompt & TPattaque
comme A la défense. Tl aime & sabandonner,
4 désarmer, & glisser sur la pente d'une ai-

mable et confiante gaielé. Les travers du voi-
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sin ou lui échappent, ou se découvrent sans
le choquer. Il a un gout décidé pour I'indul-
gence. (Vest un moraliste complaisant et fa-
cile. Pour ce qui le concerne, il ne soupconne
méme pas quon le puisse attagquer. Comme sa
honté envers les autres est entiére, sa défiance
sur leurs dispositions réciproques est nulle.
’homme débonnaire qui n’en veut i personne
ne se croit pas facilement offensé. Je ne sais
d’ott peut venir le proverbe qui traite de « que-
relle d’Allemand » toute mauvaise querelle.
Sans oétre Allemand, je proteste contre. Excep-
tons toutefois les théologiens et les poétes,
race d’hommes irritable en Germanie comine
ailleurs. 11 faul done avoir deux ou trois fois
tort pour metlre un Allemand en colére. Mais,
une fois irrité, il ne revient pas facilement.
Laigaillon ne le pigque pas dabord : Ta-t-il
senti, il entre en fureur. L'homme est liché:
cave canem ! Deux Francais (jentends de bonne
compagnie) sont lents & venir aux coups; par
humenr, par plaisir, par bon eont, ils aiment
A faire durer la joute brillante de lespril. Denx
Allemands se prennent dabord aux cheveux

ou a I'épée. Leurs railleries sont de gros mots,
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leurs chiquenaudes des coups de poing. Le
méme pavé leur sert pour tuer une mouche
et pour assommer un beeul. Je crois leur ran-
cune dangereuse et vivace, malgré leur bonté
naturelle.

Hoffmann, étant jeune, exercait des fonctions
de magistrature en Prusse. Maniant le crayon
avec malice, il avait dessiné des caricatures
qui frondaient finement certains travers de la
société quiil fréquentait. Il les distribua, sous
le masque, dans une féte, en carnaval. Une
honne destilution fut tout ce qu’il récolta.

Ménagez donc U'Allemand, non parce qu'il
est susceptible et hargneux, comme daulres
peuples, mais par la raison contraire, parceé
que sa honhomie le livre sans défense. Ou,
si vous l'entamez, attendez - vous & un rude

choc.

L'autre vertu cardinale de ce peuple est
d’étre hospitalier. L’hospitalité allemande est
proverbiale. Il n'y a pas de voyageur qui n’en
ait usé. (est une hospitalité simple, généreuse,
point raffinée, mais entiére et universelle.

Jexplique ce dernier point.
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Les Anglais sont, dit-on, dans leur ile
dadmirables hotes; & une condition, toutefois:
c’est que vous leur soyez dtiment présentés et
recommandés. Les Francais ont une autre ma-
niere daccueilliv Tétranger : ils Iui ouvrent
leurs bals, lenrs concerts, leurs spectacles,
tous les lieux de plaisir et de dissipation. On
dirait quils lui font les honneurs de leurs
vices, Mais la porte du toit domestique lui reste
close. Quil wespere pas Pouvrir. Le luxe et la
vanilé ont si bien envahi nos élroits logis,
quils en ont chassé Ihote. Etre et paraitre
sont deux choses chez nous si différentes,
quun témoin nous est suspecl. Nous le rece-
vons, mais 4 nos heures, heures d’apparat et
de cérémonie, ou tout est fardé, lustré, doré,
on Porgueil qui triomphe met en fuite la douce
intimite. T-Allemand ne comprend rien a celte
politesse ambigué, qui I'accueille si bien en
public, si froidement dans le particulier. Il
écrit sur ses tablettes : « Le Francais est
égoiste et capricieux. » Il se trompe. Notre na-
t Voltaire de notre langue,
Cette émulation de

tion, comme disai
est « une gueuse fiere ».

luxe et de jouissance qui nous posséde tient
32
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en échec notre générosité naturelle. Le peuple
le plus sociable du monde en devient chaque

jour le moins hospitalier.

En Allemagne, la seule conformité des
cotts, des humeurs, des élats, moins que
cela, une rencontre, un hasard suffisent pour
lier I'indigéne et Pétranger. Ltes-vous artiste,
médecin, professeur, poéte? allez hardiment
frapper & la porte de vos confréres. Nétes-
vous rien? allez encore, et fiez-vous i cette
maxime du vieil Homére, remise en vigueur
sur les rives du Rhin et du Danube : « Tout
hote vient de Jupiter. » A Paris, 'on se croil
quitte envers son hote pour une fasse de thé
offerte, ou I'abandon magnifique d'un coupoll
de loge. En Allemagne, vous avez bien plutot
a vous défendre du trop d’empressement. On
vous dispute & Thotel qui vous loge; des
laquais, ou, a défaut de laquais, les enfants
apportent triomphalement votre valise. Ne résis-
tez pas, ne parlez pas de retourner & 'auberge.
vous feriez affront. On vous logera comme Onl
pourra, et, §'il le faut, une partie de la famille

déménagera jusqu’an grenier. Empressement
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excessif, tyrannique, j'en conviens, et qui géne
autant qu’il touche; mais ne vaut-il pas mieux
que notre mesquine facon dagir ?

Je vous suppose recu dans une famille
allemande avec laquelle vous entretenez des
relations d’amitié. 11 est tard, et, apres les
civilités ordinaires, on vous conduit & volre
chambre. Celle-ci nest pas somptueuse: de vieux
meubles hors de mode, au bois ciré et lustré,
un poéle de faience assez vaste pour loger tous
les lulins d'Hoffmann, des rideaux de calicot,
des tapis de serge, voila tout I'ameublement.
Joubliais le lit; lui seul s’'insurge contre I'hos-
pitalité, dans cette patrie de I'hospitalité. On
wimagine rien de plus sot quun lit allemand.
La couchette, trop petite dans tous les sens,
ne laisse au corps aucune liberté. Les mem-
bres, serrds et COMpPrimes, doivent sy caser
méthodiquement, comme un jeu de dominos
dans leur boite. [té comme hiver, la méme
somme de couvertures et le meéme édredon
y font régner une chaleur d’étuve. 1 peut geler
dans la chambre, PAllemand est str de trou-
ver dans son lit le Sénégal. Ce n'est pas tout.
Draps et couvertures sont simplement posés
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’

sur la surface de cet ingénieux petit meuble.
On ignore l'art de les border solidement; par
une bonne raison, leur exiguité s’y oppose.
C’est un fait bien connu, quici les draps sont
serviettes; les serviettes, mouchoirs. L'Alle-
mand se glisse avec précaution sous ce fragile
édifice; 11 y dort aussi tranquille que le pous-
sin sous la plume maternelle. Le Francais n'y
est pas depuis dix minutes, quil est a nu.
Aussi son premier soin, en mettant le pied
dans une chambre allemande, est-il de tout
jeter & bas, pour reconstruire sur des bases
plus solides. « Quels révolutionnaires que ces
Francais! disait en grommelant un garcon
d’auberge. Il faut qu’ils dérangent tout. » (Vest
le propos que tenait un aubergiste du temps
de Lounis XVI. Le cardinal Loménie de Brienne
ayant été nommé ministre : « Que Dieu ait pitié
de nous! s'écria-t-il & cetle nouvelle.

— Pourquoi? lui demanda-t-on.

— (est que, répondit-il, je ne connais pas
d’homme plus turbulent. Chaque fois que Son
Eminence couche dans ma maison, jen i
pour huit jours & remettre tout en place. »

Nimporte, je vous suppose couché, et, par
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impossible, bien couché. Le lendemain, comp-
tez que le soleil aura déja fortement entamé
sa ronde quotidienne, quand un bruit de vais-
selle et des voix d’enfants vous éveilleront. « A
table, notre hote, » dit & travers la porte le
pere de famille. 11 faut obéir. Toute la famille
vous attend. Avec quelle cordialité affectueuse
on vous salue! La table est peut-étre dépour-
viie de nappe; mais soyez certain quelle plie
sous une abondance de lait, de beurre, de
pain, de jambon et de café. Ce repas matinal
sst le premier des quatre ou cinq repas que
le bourgeois allemand goctroie et juge indis-
pensables @ sa conservation. Trois ou quatre
heures aprés, nouvelle visite & la salle & man-
ger; celle-ci plus longue et plus solide. Une
soupe copieuse fume dans une soupiere de
terre hrune semée de fleurs. Les assiettes sont
conformes , et d’une profondeur A faire hon-
neur aux estomacs du pays. Du reste, nul
raffinement; chére copieuse, médiocre cuisine,
Vatel et Caréme sont des génies francais qui
nont pas fait de disciples chez les Allemands.
On connait leurs inventions malheureuses de

cerises au vinaigre et de concombres au sucre,
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leur mélange adultére de viandes et de com-
potes, de confitures et de poissons. (est une
véritable confusion des sauces; la tour de Babel
dans la poéle i frire.

lls se servent volontiers d'un pain noir el
aromatisé qui n’est pas agréable a tout le
monde. Pour eux,c’est un délice. Si hien que
pour les enfants, étre au pain noir contient
tout le confraire d'une menace. Le pain ne
figure d’ailleurs que pour mémoire dans leur
alimentation. Un seul Francais en consomme
plus que ftrois Allemands. Nous faisons pour
cela 'admiration el le désespoir des aubergistes.
L’Allemand se dédommage sur les pommes de
terre. 11 mange de ce légume avec fureur. Au
restaurant comme dans les ménages, rien ne
va sans lui. Inutile, au reste, de s’en inquié-
ter, il est comme par surcroit et ne figure

pas sur la carte a4 payer'.

' Un dicton populaire des bords du Rhin célébre ainsi la

pomme de terre ;

Rondes le matin,
Pilées a midi,
En tranches le soir,

Puissions - nous toujours en avoir !
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Le soir, des amis sont invités en votre hon-
neur. Un concert s'organise. Tout le monde
est musicien dans ces familles. Pas un enfant
qui ne chante ou ne joue qui du violon, qui
de la flite, qui du piano; jusquian petit der-
nier, qui déja trépigne en cadence sur les
genoux de sa nourrice. Jentends encore ré-
sonner a mes oreilles ces helles mélodies de
Schubert, chantées en cheeur par des voix de
jeunes garcons et de jeunes filles, unies dans
un admirable accord avec la voix plus grave
et plus ferme des hommes mirs. Parfois la
douceur de I'été permet de se transporter au
jardin, et la vue du ciel 6étoilé, le mystére de
la nuit, je ne sais quoi de paisible et de doux
qui s'en exhale, communique & la musique
plus de tendresse et d’expression.

La musique appelle la danse. Chez nous,
danser n'est plus un plaisir, c’est presque un
devoir. Aussi s'en acquitte-t-on négligemment
et dédaigneusement : on attend comme une
déliveance Tage de s’y soustraire. En Alle-
magne, la valse est un plaisir si vif, quon
Jen détache & peine sur Pextréme déclin de

Iage. Des matrones, revenues de bien des il-
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lusions, ne peuvenl dépouiller celle - la. Jal
vit des méres de famille, emportées dans le
tourbillon magique, tourner & coté de leurs
filles comme des planétes environnées de
leurs satellites.

Les Parisiennes ont encore sur le coeur un
vers impertinent d’Alfred de Musset, qui mel
leur danse au-dessous de celle des bouviers
allemands. C'est beaucoup dire. Si le rhythme
nous mangque, nous avons la légereté, la grace.
Mariez-les avec la cadence germanique, vous
aurez un type d’élégance et de perfection.

Un maitre & danser du siécle dernier, le
fameux Marcel, disait : « Pour mon art, les
Francais ont trop de feu, les Espagnols trop
de paresse, les Allemands trop de matiére.
les Italiens trop d'éther; la danse grave con-
vient parliculitrement aux Anglais. » Un jeune
seigneur allemand, voulant recevoir de ses
lecons, se présente en qualité d’Anglais. A
la vue seule de sa facon de saluer : « Vous,
Anglais ? s’écrie Marcel. Vous, né dans lat-
mosphére de I'indépendance ? Vous n’étes que
Pesclave titré de quelque petit prince alle-

mand! »
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La conversation ne tient pas une trés-grande
place dans les plaisirs de la société allemande.
Il ya longtemps que Mme de Staél leur a fait
leur proces. Les Allemands, dit-elle, ne savent
ni conter, ni causer. Toutes les raisons quelle
en donne peuvent se réduire a une: I'Alle-
mand est en tout trop sérieux.

Coonverser, cest échanger des saillies vives
ou des pensées solides, mais courtes. L'esprit
y doit rebondir et changer de place comme
un volant suspendu entre deux raquettes. La
faconde de I'Allemand tourne de suite au mo-
nologue. Il discute, il pérore, il professe; pour
un rien il invoque les dieux et les déesses
de la métaphysique. La métaphysique est la
plaie des salons allemands : ¢’est un travers
général. Depuis la jeune fille qui sert modes-
tement le thé sous eeil de sa mére, jusquau
barhon qui professe depuis trente ans a l'u-
niversité, tout le monde en est infesté. La
conversation, dit Bacon, est un sentier fleuri
qui ne méne a rien. L’Allemand en fait un
chemin épineux pour gravir aux cimes escar-
pées de Pobjectif et du subjectif.

La méme cause tient en échec Pesprit co-
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micue. Ils ont réussi dans tous les genres,
excepté dans la comédie. Il faut voir ce qu'ils
font du vaudeville et de ses grelots! Ils coil-
fent ce dieu folitre d'un bonnet de docteur,
el, pour marotte, lui donnent une férule.
Voici lanalyse d’'une petite pigce d’outre-Rhin,
une saynelle, comme nous disons. Un vieux
savant entété de philosophie se vante de neé
rien faire qu'avec poids et mesure; il a pro-
fondément creusé le probleme de la volonté,
et tout ce qu’il résout est, dit-il, IRRI:VOCABLE!
Une toute pefite faiblesse lui est restée : sa
fabatiere. Un amant éconduit la Ini dérobe :
voila sa sagesse en déroute. Une prise de fa-
hac, offerte & propos, renverse ses résolutions
et fait tourner notre girouette. L'idée esl jolie
et tiendrait sur une pointe d’aiguille, a con-
dition d’une main légere pour Iy soutenir.
I auteur allemand a construit un lourd écha-
faudage de syllogismes.

Tranchons le mot : les Allemands n’ont pas
le don de Lesprit. Ce nest pas moi qui le
dis. c’est Geethe, celui de fous qui donnerail
facilement & croire le contraire.

« Allemands, sécrie -t-il, vous avez tous
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du sentiment, mais pas desprit. » Et ailleurs :
« Ce que le Francais appelle tournure est une
prétention que la grice tempére. On voit de
13 que les Allemands ne peuvent avoir de four-
nure. Leur prétention est choquante et dure,
leur grace humble et douce. Elles s'excluent
Pune Tautre, et ne peuvent se concilier. »

En revanche, et comme le reconnait Geethe,
leur sensibilité est extréme, prompte & sen-
flammer, lente & s’éteindre., vive sans élre
capricieuse, facilement chimérique. La est le
danger. Lexaltation du sentiment leur fait com-
mettre plus de crimes que la perversité. L'au-
teur de Werther, qui avait bien quelques petils
reproches a se faire, leur donne, sans doute
par pénitence, ce bon conseil : « Les Allemands
devraient sabstenir pendant trente années de
prononcer le mot de « sentiment ». Conseil
inutile. 11 y a quatre ans, dans une petite ville
des bords du Rhin, le bourgmestre fut assailli
de deux coups de pistolet qui, par bonheur,
n'assassinerent cque son chapeau. Le meur-
frier &tait un jeune homme de bonne famille.
Saisi et interrogé, savez-Vous quelle raison

il domma? Le bourgmestre venait de faire
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abattre des tilleuls séculaires sur lesquels tous
les amoureux de la ville avaient gravé leurs
noms. Le tilleul est larbre des amoureux d’Al-
lemagne, parce que sa feuille a la forme d’'un
coeur.

Purgé de cet excés, le sentiment répand
sur leur vie domestique un grand charme.
Il Tépure, il Tembellit, il la fait aimer mal-
oré ses difficultés et ses épreuves. I1 enfante
cette poésie si justement appelée la poésie du
fover, parce qu'elle se déploie dans le cercle
que forment autour de l'atre les tétes sacrées
de la mere, de laieule et des enfants. De
combien de pages touchantes n'a-t-elle pas
enrichi leur littérature! et comme Iétranger
la retrouve profondément empreinte dans les
meeurs de la nation!

Parlerai - je des enfants? Il n’y a pas de
pays au monde ot ce petit peuple soit plus
heureux. Ils sont un peu gités, j'en ai peur:
mais la nature vy a pourvu par ce fonds de
honté et de droiture quelle leur a si libéra-
lement départi. Que ne fait-on pas, soit pour
amuser, soit pour insfruire ces jeunes esprits”

(Cest Uceuvre et le triomphe de nombre d’excel-
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lents esprits, qui n'ont pas d’ambition plus
haute que d'étre les écrivains de l'enfance.
Comptez combien d’ccuvres aimables et distin-
guées composenl cette bibliothéque du premier
et du second age? Nous sommes, pour cela,
les tributaires de I'’Allemagne. Il y a la-bas,
dans toul pére de famille, un poéte, un con-
teur qui n'a qua suivre sa honhomie, sa nai-
veté naturelle pour devenir un excellent amu-
seur et éducateur d’enfants. Tous les soucis de
la dicte d’Augsbourg wempéchaient pas Luther
de songer a son fils Jean, et de lui écrire ce
joli bavardage :

Grice et paix a toi, en Tésus - Christ, mon cher petit
isir que tu apprends bien, et que tu

enfant. Je vois avec pla

pries sans distraction! Continue, mon enfant, et quand je

reviendrai & la maison, je te rapporterai quelque helle
chose.

Je sais un heau et riant jardin, tout plein d’enfants en

robes d’or, qui vont jouant sous les arbres avec de belles

pommes, des poires, des ceriges, des noisettes et des

prunes ; ils chantent, ils sautent et sont tout joyeux; ils

ont aussi de jolis petits chevaux avec des brides d'or et des
selles d’argent. In passant devant ce jardin, je demandais
a Phomme a qui il appartient, quels étaient ces enfunts ?

Il me répondit :
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« Ce sont ceux qui aiment & prier, a apprendre, el qlli
sont pieux. »

Je lui dis alors : « Cher ami, j'ai aussi un enfant, c'est
le petit Jean Luther; ne pourrait-il pas aussi venir dans
ce jardin manger de ces belles pommes el de ces belles
poires, monter sur ces jolis petits chevaux, el jouer avec
les autres enfants ? »

L’homme me répondit: « S'il est bien sage, s'il prie el
apprend volontiers, il pourra venir aussi, le petit Phi-
lippe et le petit Jacques avee lui; ils trouveront ici des
fifres, des timbales et autres beaux instruments pour faire
de la musique; ils danseront et tireront avec de petites
arbalétes. »

En parlant ainsi, 'homme me montra, au milieu du
Jardin, une belle prairie pour danser, oti I'on voyait sus-
pendus les fifres, les timbales et les petites arbalétes. Mais
il éfait encore matin, les enfants w'avaient pas diné, et je
ne pouvais allendre que la danse commeneit. Je dis alors
4 homme :

« Cher seigneur, je vais vite éerire & mon cher petit Jean,
afin qu’il soit bien sage, quil prie et qu’il apprenne, pour
venir aussi dans ce jardin; mais il a une tante Madeleine,
quil aime beaucoup : pourra-t-il amener avec lui? »

L’homme me répondit : « Oui, ils pourront venir en-
semble, [aites-le-lui savoir. »

Sois done bien sage, mon cher enfant; dis & Philippe et
4 Jacques de I'étre aussi, et vous viendrez lous ensemble

Jouer dans ce bean jardin, »
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Ft cette chanson de berceuse, connue sous
le nom d’Horloge de la Nowrrice? qu'elle est
bien allemande, d’invention et de style, et
comme elle proméne aimablement I'enfant
entre le sommeil et le réve, dans un monde

mi-réel, mi-fantastique!

La lune se lave. Lenfant pleure. La cloche a sonné
MINUIT.

Que Dieu soit en aide au pauvre malade.

Dieu sait tout. La pelite souris court. La cloche sonne
UNE HEURE.

Les songes volent autour de 'oreiller.

Les nonnes se préparent a aller aux matines. La cloche

sonne
DEUX HEURES.

Les nonnes se rendent dans I'église.

Le vent souffle ; le coq chante. La cloche sonne

TROIS HEURES.

Le roulier se léve sur son lit de paille fraiche.

Le cheval piaffe. La porte de I'étable s’ouvre. La cloche

sonne
QUATRE HEURES.

Le roulier porte Pavoine au ritelier.
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[alonette chante. L’aurore sourit. La cloche sonne
CINQ HEURES.

Le voyageur se met en chemin.

La poule caquetle. Le canard bat de I'aile. La cloche sonne
SIX HEURES.

Léve-toi, paresseux.

Cours chez le boulanger, achéte le petit pain blane. La
cloche sonne
SEPT HEURES.

Mets le vase de lait sur le feu.

Prépare le beurre et le suere. La cloche sonne
HUIT HEURES.

Sers vite le déjeuner de enfant.

Les enfants ont leur féte : une touchante
coutume la place dans la nuit de Noél. Riche
ou pauvre, tout le monde la célebre a sa
facon, et il n'est si chétif foyer qui pour
ce jour-la ne se pare et ne s'embellisse. Le
soir, un repas de féte réunit la famille et les
plus intimes amis. Soudain trois coups réson-
nent a la porte :

« Qui est 122 demande-t-on.



ET ALLEMAGNE DU NORD.

LE RHIN ALLEMAND

em—— B O e W EVERMEIE, 50,
FARL GIRARDEZ. TMEYERHEINE 5C.

LARBRE DE NOEL.






CHAPITRE VIIL 513

— (est le bonhomme Hiver, répond une
voix cassée.

— Que veut-il ?

__ 1] a bien froid, et voudrait se chauffer.

— Entrez, bonhomme Hiver; venez vous
chauffer au nom du bon Jésus. »

A ces mots, la porte s'ouvre. Point de bon-
homme Hiver; mais a sa place une chambre
éblouissante de clarté. Sur une table, au mi-
lieu, est planté un sapin fraichement déraciné.
Mille petites bougies sont suspendues a ses
branches, et brillent comme des étoiles a travers
la verdure. On dirait un lustre agreste et fantas-
tique. Mais Vil des enfants y cherche autre
chose : ce sont les jouets cachés sous le feuil-
lage. La mére en commence la distribution :
« Prends ce cerceau , Ludwig. — Wolfgang, &
toi cette trompette. — Pour toi ce ruban, Gret-
chen. » Et de rire, et de sauter, et d’admirer
Parbre prodigieux qui porte de si beaux fruits!
Les grandes personnes ont aussi leur tour. Chez
les riches, larbre de Noél recéle des diamants et
de lor; chez les pauvres, des croix d’argent, des
rubans, ’humbles images. Une pensée sérieuse

sanctifie cette féte : on g'agenouille au pied de
33
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Iarbre, et Pon chante un noél en I'honneur
du divin Enfant.

Voila ce que les Allemands appellent Weili-
nachtsabend , Weilmachtslied , « le soir de la
nuit bénie, le chant de la nuit bénie. »
Presque tous les peuples du Nord observent
cet usage. Ce jour-1a, leur culte rigide se tem-
pere d’'un sourire. Il n’y a pas de plus grande
douleur pour eux que de manquer & cet an-
niversaire. Par les présents quil recoit et par
ceux quil envoie, le voyageur atteste de loin
sa participation symbolique a la cérémonie de

I'arbre de Nodél.

Jarrive & Uéducation, et je vais parcouri’
bridvement les trois degrés qu'elle franchil :
Pécole primaire, le gymnase, l'université.

Lenseignement primaire est une des gloires
de TAllemagne. Il n’y a pas de pays ol il
soit plus florissant. On sait que la loi civile 1
rend presque partout obligatoire . Les hommes

1 Notamment en Prusse, Autriche, Saxe, Hanovre, Wurtem-
berg, Hesse-Electorale et Darmstadt, Bade, Saxe-Weimar, Saxe=
Cobourg-Gotha, Nassau, Brunswick, Bavitre; — ajoutons 1a

Suede, la Norwége, presque loute la Suisse.
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Tlitat de ce pays ont jugé que la décision
June chose si importante méritait d’étre enle-
vée, dans lintérét de I'Titat, & la liberté des
individus. « Envoie tes enfants a I'école, dit
la loi au peére de famille, ou paie amende. »
Et le pere de famille ne peut répondre : « Je
suis trop pauvre; » car Pécole allemande est
gratuite pour tous, comime il découle néces-
sairement de son titre obligatoire.

Les résultats de cette 1égislation sont faciles
A prévoir. Lignorance, cette plaie de nos cam-
pagnes, n'existe, pour ainsi dire, pas ici. In
France, on a calculé que sur trois millions
el demi d’enfants, six cent mille demeuraient
privés du bienfait de Vinstruction. En Alle-
magne, la science et le gout de la lecture
sont tellement répandus, qu’il est difficile d'v
trouver un paysan ne sachant pas lire. En
Prusse, quatre-vingt-quinze soldats sur cent
savent lire ou écrire. Cest le contraire en Rus-
sie, ot les régiments contiennent quatre-vingt-
(uinze ignorants contre cing lettrés. Que de
fois jai vu des garcons d’auberge, dans leurs
moments de loisir, lire des volumes dépareillés

de Goethe et de Schiller, oubliés par un voya-
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geur, ou cédés a bon marché par des colpor-
teurs! J'occupais & Dresde une chambre assez
proche des combles. Le soir, un bruit de voix,
voisin de mon oreille, m’empécha longtemps
de dormir. Je perdis patience, et, me levant,
jallai aux enquétes. Un escalier en échelle me
conduisit sous une soupente fermée d'une mau-
vaise planche; je la poussai du pied, et me
trouvai dans un galetas qui servait de logis
aux valets de T'hotel. (Pest dans ce lieu, éclairé
par des bouts de chandelles plantés dans des
bouteilles vides, que se tenaient leurs assises
littéraires. A demi dressés sur leur paillasse,
ils écoutaient la leclure de la trilogie de Wal-
lenstein. Je les engageai & tuer au plus vite

Wallenstein et & me laisser dormir.

Les Allemands appellent gymnase ce que
nous appelons collége ou lycée. Les gymnases
distribuent enseignement classique, celui qui
embrasse I'étude des langues anciennes et les
éléments de littérature. Ils different de nos col-
léges en ce qu'ils ne recoivent généralement que
des externes. Ceux-ci vivent chez leurs parents

ou chez leurs correspondants, et ne viennent
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au gymnase que durant le temps des cours.
Le gymnase mérite donc le moins qu’il peut le
reproche que Montaigne faisait a nos colléges,
d'étre « de vraies gedles de jeunesse captive ».
I’6étude des langues vivantes 'y tient une large
place. Cing, six, et méme sept heures par
semaine y sont consacrées a langlais et au
francais. Les Allemands lisent mieux et de meil-
leure heure Racine et Corneille que nous ne
lisons Geethe et Schiller. Nos écrivains mo-
dernes neffraient pas leur gout. Jai vu dans
un programme officiel le nom de Scribe ac-
compagner celui de Molitre, et la comédie de

Bertrand et Raton aller de pair avec le Bour-

geois gentilhomume.

Du gymnase Pécolier passe a luniversité.
[ université répond & nos facultés de sciences,
de lettres, de théologie, de droit et de méde-
cine. (est 1a que se distribue le haut ensei-
gnement. Les professeurs se gouvernent eux-
mémes sous la direction d'un doyen élu par
eux. Ils jouissent, comme leurs écoliers, de
priviléges remontant, pour la plupart, a la

création méme du corps. L'ame des universilés
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allemandes est la liberté d’enseignement el I'é-
mulation qui en est le fruit. L’Etat nomme et
salarie des professeurs; mais, auprés de ces
maitres officiels, quiconque est muni de grades
universitaires peut, sous le nom de privat
docent (professeur privé), ouvrir un cours et
entretenir le public. Ce dernier nentre quen
payant. L’Allemand, qui donne oratuitement
enseignement primaire, fait payer, et méme
assez cher, I'enseignement supérieur. Est-ce un
bien? Jen doute. Mais le professeur y trouve
son compte. Pour 'homme populaire, éloquent,
passionné, qui attire au pied de sa chaire un
nombreux public, le succeés se traduit en es-
Péces sonnantes. Certains professeurs, Iillustre
Savigny, par exemple, se sont fait avec leur pa-
role la méme fortune que se font parmi nous
les grands avocats et les grands médecins. Chez
nous le professeur végete. Enl-il I'éloquence
d'un Cicéron ou d’un Démosthéne, il a pris
par mégarde le chemin de la Sorbonne au
lieu de celui du barreau , 1l est condamné pour
Sa vie aux appointements d’'un sous-chef. Tout
son talent ne lui rapporle pas plus que I'im-
bécile routine de son collegue qui endort deux
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fois par semaine quelques douzaines d’audi-
teurs clair-semeés sur les bancs.

12étudiant tout frais émoulu du gymnase
west pas depuis huit jours & Puniversité qu’un
changement radical sopere dans toute sa per-
sonne. Le vétement hourgeois lui fait honte. 11
abandonne au premier mendiant sa défroque,
of revét la joppe grise, a collet vert, ornée de
prandebourgs et de boutons ciselés. I1 boucle
ga ceinture, ¢houriffe avec art sa chevelure,
jette au feu la coiffure des philistins, et pose
sur le sommet de son crane une toque de cou-
leur, si menue, si légere, si extravagante, qu'il
n'est pas stonnant de la voir, pour un rien,
voler par- dessus les moulins. Le bas de sa
jambe s'enferme dans des bottes hérissées d'é-
perons ; sur si poitrine, comme le grand cor-
don d’un ordre, descend un ruban de cou-
Jeur variée. Il frise sa moustache, caresse sa
barbe, admire sa tenue, et, d'un pas conqué-
rant, se dirige Vers la brasserie. Ic Iattend
une autre féte.

On a signalé larrivée du nouveau venu.
« Le renard!le renard! » s'écrie-t-on. Le re-

nard (der Fuchs) est le sobriquet dont on ta-
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quine Iétadiant novice. (Vest le Béjaune du
temps de nos péres. Renard et Béjaune n’ont
rien A se reprocher.

A ce mot, on assemble, on se groupe, on
recoit gravement I'étranger; on Vintroduit dans
le cercle des buveurs, on lui donne un verre
plein, une pipe allumée, et, avant qu’il soit
revenu de sa surprise, on chante pour sa ré-
ception la fameuse chanson du Renard, chef-
d’ccuvre de gaieté burlesque, dont voici, avee
quelques adoucissements, la traduction :

« Qui vient li-has de la montaghe ?

— Clest un postillon.

— Quapporte ce postillon?

— Il apporte un renard.

— Volre serviteur, Messieurs ; Messienrs, votre servi-
teur,

— Que fail monsieur votre papa?

— 11 lit Cicéron.

— Que fait madame votre maman ?

— Elle fait 1a chasse an puces,

— Que fait mam’se]le votre scenr 2

— Elle tricote des has pour papa.

— F'ume-t-il dy tabac, le Renard?

— Un peu, mes bong Messieurs,

— Allons, une pipe pour lui.
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— Oh la, la! jy’ai mal au coeur.
) J

— Eh bien! qu'on se soulage.

— Ah! me voila remis.

— Voila comme de Renard on devient franc étudiant.

I étudiant porte le sobriquet de « renard »
jusqu’a son premier duel. II ne fait pas bon le
regarder de travers, ni lui marcher sur le pied.
Ce jeune renard ne demande que bataille. II
faut quaux vacances prochaines il puisse mon-
trer dans la maison paternelle, et surtout aux
yeux de certaine belle qui sera sa femme, la
bréche faite & son sabre, et 'innocente balafre

dont il a le visage tatoué.

La manie du duel, chassée de partout, s’est
réfugiée en Allemagne, dans les universités.
(Ven est la plaie et le travers. Un joli minois
passe dans la rue, plait & Tun, déplait a
Pautre : provocation et duel. Deux bandes de
société différente se rencontrent et se heurtent
a la promenade; nulle ne veut reculer : pro-
vocation et duel. Max est disciple de Kant,
Wilhelm tient pour Hegel. Nul moyen de les

mettre d’accord : provocation et duel.
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Le hasard, plus que mon gotut, m'a fait
assister a4 une rencontre de ce genre, et je
dirai comment tout s’est passé.

On se réunit dans la salle basse d’une au-
berge, & quelque distance de la ville. Des étu-
diants furent mis en vedette pour veiller a la
maréchaussée. L'assistance était nombreuse et
frés-animée, Daffaire était grave. Il sagissaib
d’une querelle de jeu.

« A quoi jouaient-ils donc? demandai-je.

— Aux dominos.

— Peste! ils sont d’'un sang vif pour se que-
reller aux dominos. Et quelles sont les voies de
fait ?

— L’un a recu un coup de poing.

— Diable!

— Lautre Pépithéte d'imbécile (dwmmbkop/ ).

— Oh! c¢’est une misére!

— Une mistre ? dummkopf une misére?
(Pest plus grave, Monsieur, que trois coups de
poing. Ils n’en seront pas quittes pour le pre-
mier sang. Il leur faudra deux ou trois ba-
lafres; on ne traite pas d’imbécile un honnéte
Allemand. »

Dés que tout le monde fut arrivé, on ferma
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les portes. Un cercle & la craie fut tracé sur le
sol, les adversaires y furent placés: malheur &
qui des deux le franchira! Un vieil étudiant
harbu, debout sur une chaise, dirigeait toute
Paffaire. Deux seconds savancerent, coiffés
d'une casquette & longue visiére rabattue en
forme d’abat-jour, une longue rapitre & la
main. Leur role est de détourner les coups dan-
gereux, et de ne laisser passer que les égrati-
gnures : heureux quand I'épée des combattants
ne vient pas leur chatouiller les oreilles. Nos
duellistes étaient singuliérement accouplés;
Pun, grand, maigre, osseux, rappelail par son
schine Péchine de don Quichotte; 'autre,, petit,
rond, ventru, faisait naturellement songer a
Pécuyer Sancho. Sa personne offrait le double
de surface, el ses amis avaient deux fois raison
de trembler pour sa peau. L'un et Tautre avaient
Pair tranquille et résigné de deux malades dé-
cidés 4 se faire saigner. Leur accoutrement était
bizarre. Un épais plastron de cuir leur couvrait
les flancs; ils avaient des brassards aux bras.
le cou et la téte nus. Les gens d’ici ont, parail-
il, la téte plus dure que les coOtes. Ils recurent

deux épées, et, sitot le signal donné, se ruerent
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comme deux enragés. Le plus grand, ouvrant
de toute sa largeur le compas de ses redou-
tables jambes, déchargea sur la tate du plus
petit un coup de rapiére & écarteler un heeuf.
’auvre jeune homme! je le crus mort. Mais
Iépée des seconds avait fait son devoir, il en
fal quitte pour un bout d’oreille qui se trouva
par malheur dans le cercle décrit par le fer
de son ennemi. A la vue du sang qui ruisse-
lait, un médecin se détacha des spectateurs,
examina et pansa la plaie : ce fut Iaffaire
d’'une compresse. La partie allait recommen-
cer, quand un cri des sentinelles mit tout en
déroute. On avail vu des gendarmes savancer
larme au bras. Sauve qui peut! Je ne fus
pas le dernier & fuir : javais vu tout ce que
je voulais, Pinnocente comédie du duel, et
w'élais pas d’humeur & m’en aller coucher en
prison.

On me demandera quelles sont les occupa-
tions sérieuses de I'étudiant, & moins que le
duel ne compte parmi ces derniéres. A quoi je
réponds qu'il faut distinguer entre la premiere
année ef les suivantes. La premiére année se

passe en festins, en jeux, en réunions de plai-
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gir. L’étudiant nouvellement émancipé use et

abuse de sa liberté.

Aimer, boire et chanter, telle est la vie humaine.

Ce vers d'un de nos poéles épicuriens éfait
inscrit sur les murs d’'une chambre d’é¢tudiant
4 Bonn. On dirait qu’il leur sert & tous de de-
vise, et que les trois points quil renferme
soient trois articles de sagesse auxquels ils
conforment leur vie.

Aimer? La discrétion m’impose de laisser
en blanc ce chapitre.

Boire 2 (Cest une passion dans les universités,
presque une science, hérissée de termes et de
formules comme celles de Cujas et d’Tippocrate.
L’étudiant sait, sans s’y tromper, ce que c'est
que boire des évéques ou des docteurs; totalis
ou partialis; floricos ou hausticos; sauf ou bien
lauf. Mais le plus souvent, il boit par mass
(pinte, mesure); d’ott ce jeu de mots qu’en Alle-
magne on boit massig (par pinte, ou modéré-
ment ). Luther connaissait bien ce faible de
ses concitoyens pour la bouteille. « Nous autres

Allemands, disait-il, nous sommes de véri-

t Henri de Suckau.
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2

tables panses & biére, compagnons joyeux,
faisant goguette et ripaille, buvant, buvant
toujours.» Et ailleurs : « Chaque pays a son dé-
mon : I'ltalie a le sien, la Francea le sien, I'Al-
lemagne a le sien, cest la bouteille. Nous boi-
rons, j'en ai peur, jusqu’au jugement dernier. »

Chanter est pour PAllemand un mode de son
existence; pour Pétudiant, & plus forte raison.
Sl y a une métempsycose, ces gens-la devien-
dront cigales, comme les mortels du bon Pla-
ton. Kn 1813, ils se sont soulevés, ils ont com-
battu et vaincu en chantant. L'université peut
¢tre définie : un liew ot I'on apprend un peu de
science et beaucoup de chansons. Nest-ce pas

laveu que renferme le couplet suivant?

Qu’un tyran me dise :—Verse-moi i hoire! — je verserais.

— N’aime plug ta helle! avee douleur je cesserais
d’aimer.
— Brise ta lyre! — Non! lui dirais-je résoltiment.

— Brise ta lyre, ou menrs! — en chantant j'expirerais !.

' Si tyrannus jubeat : — Vinum dato! daren:.

— Non amato! — were non amarem.

— Frange lyram ! — pertinax negarem.

— Lyram da, seu morere! — cantans expirarem.

(Couplet de chanson allemande.)
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Jai dans les mains, présent d’hospitalité,
an Commersbuch, ou livre de réunion, comme
on dit en Allemagne. TI contient plus de mille
piéces, odes, cantates, chansons & boire, dont
un grand nombre signées des noms les plus
(lustres. Bon nombre sont en latin. Le latin
n'est pas une langue tout & fait morte en Al-
lemagne : latin jovial comme celui d’Horace,
et qui en a lavdeur épicurienne, gil n'en a
pas I'élégance. Tel est ce couplet qui sonne

comme les grelots d’un carnaval :

Edite ,
Bibite,
Collegiales !
Post multa
Swecula
Pocula
Nulla!

Tel, le fameux chant du Gaudeamus :

Gaudeamus igitur juvenes dum sumus.
Post jucundam juventutem,
Post molestam sencetutem,

Nos habehit humus.
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La complainte du Liévre date de 1575.

Flevit lepus parvulus
Clamans altis vocibus :
Quid feci hominibus

Quod me sequuntur canibus ?

Neque in horto fui,

Neque olus comedi.

Longas aures haheo,

Brevem caudam teneco.

Domus mea silva est,

Lectus meus durus est.

Dum in anlam venio,

Gaudet rex, et non ego, etc.

Il faut Pavouer; il manque un grain de sel &
ces gaielés-ld. Les Gaulois nos peéres tournaient
autrement les mémes pensées. Le rire de IAl-
lemand est toujours un peu gauche, malgré sa
franchise. Au contraire, son enthousiasme, son
émotion, sa fristesse lui inspirent, quand elles
restent naturelles, des accents singulitrement
nobles el pénétrants. Je ne connais rien de

plus beau que cette plainte, sous forme de
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chant, d’'un Allemand en quéte de sa patrie,
représentée par le nom symbolique de Ger-

manie.

Triste amant, je cherche ma flancée. Je ne puis la trou-
ver nulle part. Tu n'es pas loin, tu n'es pas prés. Oute

trouverai-je,, Germania?

Tu n'es pas belle, tu n’es pas jeune, et pourtant je taime
avee tendresse. Je taime, et c’est assez pour moi, c’est
assez pour mon cceur affligé. Je Cappelle, 6 ma vieille fian-
cée; je Vappelle tout haut, je tappelle tout bas: Germania,

Germania !

Je te cherche sur les rives du Danube, et prés du Rhin
paternel. Je te cherche en Bohéme, sur I'Elbe, sur le
Weser, sur le Mein, partout Germania. Et tu n’es ni ici

3= s 1 H ]

ni la-bas, Germania.

Heélas! tu es déja flétrie, tandis que mon coeur fleurit et
rayonne encore. O viens enfin, avant que ma jeunesse se
soit enfuie. Vierge, vierge Germania, tes amanls sont 1a,

Germania !!

I étudiant mauvais sujet et tapageur a fourni

Ja matiere d’un poéme héroi - comique trés-

! Gustave Kiihne.
34
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connu en Allemagne, et qui sappelle, du nom
de son héros, la Jobsiade *.

Job est le fils d’'un digne conseiller de petite
ville, bonhomme §’il en fut, crédule comme
on ne lest guére, et qui signe majestueuse-
ment : Job pére, pro tempore senator.

Job fils est envoyé & I'université. D’abord il
se laisse tromper, piller, bafouer comme Gil-
Blas; mais il prend vite et bien sa revanche.
Au bout d'un an, il en sait plus long que ses
maitres, je veux dire ses maitres en vie joveuse:
il est la terreur des philistins, des manichéens
(créanciers), et des professeurs. De temps en
temps son brave pére recoit des lettres comme

la suivante :

Mes TRES-CHERS PARENTS,

Je vous écris pour vous dire que j'ai besoin dargent.
Ayez la bonté de m’envoyer vingt a trente ducats. Loge-
ment, nourriture, linge, feu, lumiére, tout est si cher ici,
que je ne sais plus comment faire. Envoyez-moi donc trente

dueats. Vous ne pouvez vous imaginer ce que cottent les

' Le Magasin pittoresque (année 1845) donne un fragment
considérable de la Jobsiade. Les passages suivanis en sont

extraits.
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livres et les lecons des professeurs! Mon Dien! si javais
seulement mes trente ducats!

Jétudie chaque jour avec une ardeur incroyable. Je vous
en prie, faites-moi remettre au plus vite ces frente ducats.
Malgré la plus sévére économie, je dépense beaucoup pour
mes souliers, mon linge, mes habits; pour le papier,
Pencre, les plumes dont jai besoin. Envoyez-moi done
cos trente ducats. Je ferai, je vous assure, un bon emploi
de cet argent... Je passe dix heures par jour & suivre les
cours, et plusieurs aulres encore i travailler seul. Mes
professeurs sont trés-contents de moi, et m'engagent seu-
lement 4 modérer mon zéle pour I'étude de la philosophie
et de la théologie. A ce propos, n'oubliez pas les trente

ducats.

Le bonhomme de pére envoie les trente du-
cals si instamment demandés, mais ce n'est pas

sans grommeler un peu.

Mon cuEr FiILs,

Jai recu la lettre que tu m’as adressée. J'ai appris avec
joie qﬁc fu te portais bien; mais je ne suis pas satisfait que
tu demandes encore de l'argent. Il n’y a pas trois mois
que tu as recu cent cinquante thalers; je ne sais vraiment
comment faire pour subvenir a tant de dépenses. Je suis
heureux que tu ¢tudies avec zéle et que tu te conduises
bien ; mais je regretle que tu demandes encore trente du-

cats. 11 me semble, mon cher fils, que lorsqu’on vit avec
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dconomie & Nuniversilé, on w'a pas besoin de tant d’écus.
Il est vrai qu’il faut que tu achetes des livres et que b
payes la réfribution de tes cours; mais pour de felles
sommes , on peut acheter bien des livres, et assister i bien

des cours...

Cependant arrive I'échéance des examens.
Job est interrogé sur la théologie, et fait par
son ignorance l'admiration universelle.

« Qu'est-ce qu'un bischof (évéque)? demande
le docteur.

— (est, répond Job avec assurance, un meé-
lange agréable de vin, de sucre et de citron.

— Qu’esl-ce que saint Augustin ?

—Je ne connais d’autre Augustin que huis-
sier de I'université.

— Qu’est-ce qu'un ange ?

— L’enseigne d’'une excellente auberge.

— Qu’est-ce que la secte des manichéens?

— Une trées-vilaine secte, qui vend l'argent
bien cher. » (Manichéen, en langage d’étudiant,
désigne l'usurier.)

Job est refusé; grande colére de son pére.
Il samende & la fin, étudie, se marie el fail
souche d’honnéte homme. C’est par on il fallail

comimencer,
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Et moi, lecteur, je termine ce livre, le cadet
de deux fréres, en te disant adieu. Je ne quille
pas I'Allemagne sans regret. Jaime ce pays,
et voudrais te 'avoir un peu fait aimer. Mais
il faut aller ailleurs. Le monde est grand, et
je ne me sens pas d’humeur a rentrer de sitot

au logis.

FIN
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